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MY HOME
O modo mais pratico de controlar a sua habitacao

MY HOME ¢é um sistema de automacao capaz A caracteristica comum de todos 0s mecanismos
de oferecer solucoes avancadas, cada vez mais MY HOME é o emprego da mesma tecnologia
solicitadas em apartamentos, moradias e tercidrio. baseada num bus digital SCS, que permite criar uma
A oferta cobre todas as funcdes e aplicacdes de sinergia entre os diversos componentes do sistema,
domética relativas ao conforto, sequranca, gestao segundo uma eleicao e exigéncia do utilizador.

de energia, comunicacdo e controlo.

GESTAO ENERGIA SEGURANCA

* Termoregulacao e Anti-intrusao

¢ Gestdo de energia * Tele-ajuda

* Activacdo horaria de  Alarmes técnicos

cargas * Videocontrolo

COMUNICACAO
* Porteiro
e videoporteiro

?gn;al |2p§'$;< CONTROLO
entra » Web server (dudio/video
e GSM)

» Central anti-intrusdo com

CONFQRTO comunicador
* Difusao sonora i « Central telefénica PABX
* Automacdo de luzes e cenarios .« GSM
 Automacdo de persianas, estores,
cortinas

* Rearme automatico

B o oo R




A instalacao modular e a integracao funcional dos MY HOME é capaz de comunicar com o mundo

diferentes mecanismos permitem optimizar os exterior através de mecanismos programados que
custos, podendo escolher as solucdes a implementar  interagem com a habitacdo; os telefones de rede fixa
no presente e as que serdo implementadas no e movel e/ou de qualquer computador pessoal, via
futuro. local ou via internet.

MY HOME WEB

* Servico para o controlo e
gestdo da sua habitacdo a
distancia

n

M

COMPUTADOR PESSOAL
(PO)

COMPUTADOR DE BOLSO
(PDA)

TELEMOVEL

TELEFONE FIXO
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MY HOME

Liberdade total para escolher o comando

MY HOME oferece-lhe a maior possibilidade de
escolha na seleccdo do comando, permitindo-lhe

B COMANDO BASE

Activacao e regulacao de

uma unica funcao com:

» comandos standard

* comandos de infra-vermelhos
* comandos tacteis

Comando standard Comando tactil

M COMANDO DE CENARIOS

de cendrios e podem ser seleccionados a par
dependendo das necessidades do utilizador.

Outros mecanismos

n MY HOME - AUTOMACAO

simples a comandos para ambientes, cenarios e a

gerir  monitorizacdo local e remota.

a sua propria solucdo domotica; desde comandos

M COMANDO DE AMBIENTE

Touch Screen a cores:

« icones personalizados

» controlo de todas as funcdes
de um Unico ambiente

Touch Screen a cores

Comando de infra-vermelhos
com alarme detector anti-intrusao

0Os cendrios, completos com todas as funcdes MY HOME, sao gquardados no médulo

tir de diferentes mecanismos,

Comando de
cenarios

Mddulo de
cenarios

Comando
standard




B COMANDO DE MONITORIZACAO

« controlo de todas as funcdes do sistema

« vadrias possibilidades de personalizacao

« interface simples e intuitivo, gracas ao uso
de sons e imagens através da VIDEO
STATION e VIDEO DISPLAY

VIDEO DISPLAY

VIDEO STATION
P Falfis Telne Fowl Swei §
Ghrossn - 3 [} i #) Uom frnees @R ) C5- 0 B
T .
Aticine B P HIRAT
VIDEO TOUCH SCREEN com programa MHVISUAL —
dure Sales of _:I_I _{-I
Pr— o
Lilts Ciea U ]
A D OFF i
Tt G e 1 o o
Dbt Dhaidli £ fr
4w
a
Bajrueis 1 i [ VSE AT . |

Pégina WEB para controlo por Internet
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MY HOME
O modo mais pratico
de controlar a sua habitacao

Hoje em dia, o sistemna MY HOME estd também disponivel na gama
AXOLUTE e pode incluir todas as solucdes de domatica relativas ao
conforto, seguranca, gestdo de energia, comunicacdo e controlo. Para
mais, com AXOLUTE, mecanismos avancados como o Touch Screen
[ecra tactil] a cores, o Video Display e a Video Station, acrescentam
imagens ao comando, proporcionando ao utilizador um interface
ainda mais simples e intuitivo. A tecnologia BUS digital SCS e a
configuracdo dos mecanismos ndo sofreram alteracdes e sao comuns
a todas as solucdes obtidas até agora nas gamas LIVING, LIGHT e
LIGHT TECH.

LIVING TOUCH SCREEN

LIGHT TECH LIGHT
A A




LIGHT comando via radio plano AXOLUTE VIDEO STATION

LIVING AXOLUTE

A A
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SEGURANCA

UNIDADE DE
CONTROLO
ANTI-INTRUSAO
Pode monitorizar
toda a habitacdo
ou apenas um
ambiente em

As funcoes
possiveis

particular.
Para mais
detalhes,
DETECTOR DE GAS solicitar
guia tecnico

Basta uma pequena
fuga e a electrovalvula
bloqueia a passagem
do gas..

CONFORTO-AUTOMACAO N
. -
| TOUCH SCREEN
Um unico comando ' - ' -
para todas as funcoes ‘ .
MY HOME \
') -
) Para
& detalh
solicite

guia
téeni

APARELHOS MOTORIZADOS

A qualquer momento, pode

controlar o movimento de

um ou mMais estores para

dar mais luz a sua habitacdo \
sem qualquer esforco.

CONFORTO-DIFUSAO SONORA

AMPLIFICADOR LOCAL
Com um simples toque,
pode ligar o radio a partir
de qualquer ponto da sua
habitacdo e ouvir o seu
programa favorito.

Para mais detalhes,
solicitar guia técnico




TERMOREGULACAO

TERMOSTATO
Pode reqular diferentes
temperaturas para cada

divisao e para cada hora Para mais
do dia. C detalhes,
o dia. Com uma poupanca solicitar
até 30%. quia
técnico

GESTAO DE ENERGIA

TOMADA COM
ACTUADOR

Para desligar as cargas
menos importantes e
evitar um corte de energia
devido a uma sobrecarga

Para mais
detalhes,
solicitar
guia
técnico

COMUNICACAO

TELECAMARAS EM
MINIATURA

Um olho amigo e ouvido
atento, a cada momento,
para controlar toda a
habitacao.

: PIVOT DISPLAY
CONTROLO " b MAOS LIVRES
' Um monitor com desempenho

WEB SERVER avancado nas funcdes de
Através do intercomunicacdo dudio e
computador video, comando e controlo
pode controlar domotico.

e activar a

sua habitacao,
mesmo quando
esta distante.

Para mais
detalhes,
solicitar
guia

Para mais detalhes, técnico

solicitar guia técnico
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MY HOME
WEB

MY HOME WEB é uma oferta completa de servicos
que permitem ao utilizador gerir e controlar

a distancia todas as funcbées MY HOME da sua
habitacdo, a qualquer momento e através de
diferentes meios de comunicacdao, tais como

o computador ligado a Internet, o computador de
bolso (PDA) ou o telefone (de rede fixa ou moével).

O QUE MY HOME WEB PODE FAZER

As sequintes funcées podem ser activadas com um
simples telefonema ou ligando-se a area reservada
do portal Internet MY HOME:

Comandos: para gerir a iluminacao,
0 aquecimento, os electrodomeésticos e toda

a automacdo presentes na habitacao.

Cendrios: para activar simultaneamente varios
4| comandos pré-definidos, como por exemplo,

abrir o portdo e acender as luzes da entrada ao

mesmo tempo, com apenas um gesto. Um cendario

guardado no sistema pode ser activado através

de uma unidade de cendrios e na pagina Web.

Os cenarios de automacdo na web s3o cenarios

programados nas paginas Web do portal MY HOME.

Alarmes: quando acontece alguma situacao
de alarme, a habitacao contacta os niumeros
de telefone e enderecos programados através de
uma chamada telefénica, um SMS e um e-mail com
adudio/video anexado e activa-se automaticamente,
cumprindo as accdes pré-definidas (ex.: a ligacdo
automatica de todas as luzes da habitacao).

Planeamento: com uma simples ordem, pode-se
gerir o sistema de rega ou o controlo de tem-
peratura ou ainda simular a presenca do utilizador na
habitacao. Sera possivel determinar as accoes que a
habitacao deverd automaticamente efectuar durante
os dias, horas e pelos periodos de tempo escolhidos.

Arquivos: MY HOME Web grava todas as accoes
e acontecimentos que ocorreram na habitacdo e
disponibiliza-os para consulta do utilizador.

Imagens: para ver as divisdes da habitacao
através das telecamaras em tempo real.
Atendedor de chamadas: um acontecimento

como uma chamada no posto externo pode

ser notificada ao utilizador através do envio de uma
mensagem SMS ou e-mail com um anexo adudio/

video. O sinal pode também ser consultado ao aceder
a area reservada do portal MY HOME.

Verificacao: o estado das funcoes da habitacao

pode ser gerido para saber, por exemplo, se o
sistema anti-intrusao esta ligado, se as luzes estdo
ligadas, etc..

MY HOME PORTAL

LINHA

TELEFONICA




MY HOME WEB
As vantagens

MY HOME WEB pode verificar todas as funcoes
de automacao da habitacdo de uma forma
simples, personalizada e conveniente. Simples
porque o utilizador ndo tem que memorizar
palavras-passe especiais para aceder ao

servico através do telefone ou do computador.
Personalizada porque o utilizador pode programar
os horarios, os cendrios domoéticos WEB, assim
como a mensagem introdutéria do atendedor

de chamadas. Conveniente porque, gracas ao
Portal MY HOME, os servicos podem ser usados
através de diferentes meios de comunicacdo, tais
como o computador e os telefones de rede fixa e
movel, independentemente do tipo de aparelho
utilizado.

EXEMPLO DA PAGINA WEB PARA CONTROLO DAS TELECAMARAS

hhicinn

el T

= e e

Aparelhos como o actuador telefénico, a central de
alarme anti-intrusdao com um dispositivo de marcacao
integrado e o dispositivo de marcacao telefénica
que foram especificamente desenhados para serem
geridos através de uma linha telefénica, podem
também, com o MY HOME WEB, ser controlados
através de um PC ligado a Internet ou com comando
de voz e SMS.

0 instalador do MY HOME Web pode também
beneficiar das vantagens oferecidas porque, quando
o utilizador pede, ele pode modificar a programacao,
0s parametros do sistema e fazer diagnosticos e
manutencdo a distancia.

o B AN A

B AR T .:;
rwiners |

=
ARLibvID (V5

—
WRET |
\_

EM it = B

[refingrases

5 o I
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Comando via Radio plano Touch Screen a cores

Comando
variador
rotativo
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Caracteristicas
Gerais

As instalacoes eléctricas tém vindo a mudar
significativamente ao longo dos anos devido a
necessidade de uma maior automacao e integracao
de diferentes solucdes para assegurar a proteccao e
o conforto da habitacdo. Estores e cortinas eléctricas,
luzes de intensidade reguldvel, aparelhos para
aquecimento e arrefecimento e sistemas de alarme
anti-intrusao com telecamaras sao exemplos de
sistemas tecnolégicos cada vez mais usados nas
nossas habitacdes e que necessitam de funcionar
em sinergia para ir de encontro as exigéncias do
utilizador. Tudo isto implica a implementacao de
instalacdes eléctricas com caracteristicas de elevada
flexibilidade, que podem ser facilmente configuradas

Ligacdo com mecanismos tradicionais

Quanto ao interface do utilizador, 0s mecanismos BUS nao sao
diferentes dos mecanismos tradicionais; de facto, para ligar uma
luz, terd sempre que usar um botdo que, neste caso,

ird activar um dispositivo de comando para enviar o sinal digital
para o actuador que comanda a [dmpada.

e expandidas de acordo com as diferentes e multiplas
necessidades do utilizador.

Uma instalacdo tradicional desenhada para
desempenhar todas as funcoes anteriormente
descritas é inevitavelmente caracterizada por uma
elevada complexidade de circuitos e desenhada para
gerir uma Unica funcdo, sem qualquer possibilidade
de modificacdo ou integracdo noutras solucdes. A
solucdo para as limitacdes anteriormente referidas
consiste numa tecnologia de BUS digital, que usa
mecanismos “inteligentes” capazes de comunicar
entre si, ligados a uma linha de sinal (BUS), dedicada
tanto a troca de informacdes como ao transporte da
energia para alimentacdo desses mecanismos.

Ligacao com mecanismos BUS




B MECANISMOS DIGITAIS

Uma instalacdo BUS caracteriza-se por mecanismos
inteligentes ligados entre si através de uma linha de
sinal (BUS), dedicada tanto a troca de informacao
como ao transporte da energia para alimentacdo
desses mecanismos.

0 suporte fisico que preside a ligacdo e alimentacdo
é, geralmente, constituido por um cabo de dois
condutores entrancados e ndo espalmado, a

que se ligam em paralelo todos os mecanismos

da instalacdo BUS. Nos actuadores, (sdo estes

que controlam as cargas), liga-se a linha BUS,

como também a linha de energia 230 Vac, para

Alimentador

alimentacdo das cargas a comandar.

Cada mecanismo ligado ao sistema estd dotado

com circuito de interligacdo (interface) e uma
inteligéncia (constituido por um microprocessador
programado), através do qual é capaz de reconhecer
se a informacao lhe é destinada, obrigando-o a
realizar a funcdo desejada. Do ponto de vista fisico e
funcional, os mecanismos em BUS nao se distinguem
dos mecanismos tradicionais. O utilizador, para ligar
uma luz, terd que actuar sobre uma tecla que, no
caso de um mecanismo BUS, activa o comando com
o envio de um sinal digital dirigido ao actuador ligado
a respectiva lampada.

Comandos

230V ac : :

_ __J1L0j110]110

¢

Estores
eléctricos

lluminacao

+
NG

Actuador
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Automacao

A instalacao de Automacao MY HOME, disponivel nas  através de um cabo BUS (2 condutores) para enviar
gamas AXOLUTE, LIVING, LIGHT e LIGHT TECH, permite  informacdo e energia de baixa voltagem (27 V d.c.).
gerir funcdes de forma simultanea e integrada. Até 3  Ha dois tipos de mecanismos no sistema:

data, estas funcoes tém sido desempenhadas através e comandos, ligados apenas a linha BUS;

de mecanismos eléctricos especiais e complexos, tais ¢ actuadores, ligados a linha BUS e a linha eléctrica de

como: 230V a.c. para gerir a carga ligada.

« 0 variador de luz Se nao for possivel utilizar uma instalacdo BUS ou se
» 0 comando para estores e/ou cortinas eléctricas, quiser expandir uma instalacdo pré-existente sem
ventiladores, exaustores, etc. ter que fazer obras, uma instalacdo Automacao pode
Comparando com 0s mecanismos de uma ser expandida com interfaces especiais BUS/radio e
instalacdo eléctrica convencional, os mecanismos mecanismos de comando e radio caracterizados por
de Automacdo tém um circuito electrénico com uma elevada flexibilidade de instalacao.

uma légica programavel e estdo ligados em paralelo

SISTEMA BUS

Interface de Comando Comando

Botao/ contacto Basic de estores Dimmer

interruptor (variador)

Alimentador

(abo BUS

Actuador DIN

!
D

lluminacao lluminacao
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Quando os mecanismos de uma instalacao de
Automacao sao configurados de forma adequada, é
possivel gerir a carga da seguinte forma:

» comando para uma Unica carga (lampada, estores, etc.);
e comando para um ou mais grupos de cargas (por
exemplo, apenas os estores do primeiro andar, lado
norte, etc.);

* gestdo simultanea de todas as cargas (por exemplo,
desactivacao geral de todas as lampadas da habitacao
e/ou fecho de todos os estores).

E também possivel desempenhar funcdes especiais
- que dificilmente podem ser concretizadas com
mecanismos eléctricos convencionais. Estas funcdes

INTERFACES RADIO/BUS

Comando
do ventilador

Comando

Receptor
de estores

via Radio

Actuador
Estores

Actuador Basic

Ventilador

1
¥

Estores

sdo denominadas cenarios, que consistem num
conjunto de ordens simultaneas usadas para dispor o
ambiente de acordo com o estilo de vida do utilizador.
Um exemplo de cendrio pode ser representado

pela ligacdo simultanea das luzes, estores, etc., que
pode ser activado pelo utilizador depois de chegar

a casa, usando apenas um mecanismo de comando
ou usando o menu Touch Screen. Se a instalacao de
Automacao estiver integrada com uma instalacao

de difusao sonora a 2 fios e a instalacdo de
Termoregulacdo, o cendrio pode também estabelecer
um ambiente com musica de fundo e a temperatura
desejada.

SISTEMA VIA RADIO

Comando
via Radio

Telecomando
via Radio

Emissor
via rddio

LN - ‘

‘!_ lluminacao

Actuador
via Radio Basic

COMANDOS

ACTUADORES
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Automacao

M TIPO DE INSTALACOES E MECANISMOS

A maior parte dos mecanismos de uma instalacao
de Automacado sao instalados através dos mesmos
procedimentos usados para os mecanismos de uma
instalacdo eléctrica convencional, nomeadamente:
* encastrados em caixas de aparelhagem;

* quadros modulares em calha DIN.

Alguns mecanismos sdo instalados com diferentes
procedimentos; por exemplo, mecanismos de

M INSTALACAO LINHA (BUS)
Neste tipo de instalacdo os mecanismos comunicam
entre si através de um cabo BUS (par 2 condutores).
A gama inclui mecanismos para funcdes basicas, tais
como os comandos e 0s actuadores, assim como
mecanismos para fun¢des avancadas como, por
exemplo, o comando de cendrios, o receptor para o
telecomando IV e o Touch Screen. A instalacdo dos
mecanismos pode ser efectuada da sequinte forma:
 encastrados em caixas e aparelhagem de suporte
comuns AXOLUTE, LIVING, LIGHT e LIGHT TECH;
 quadros modulares em calha DIN.
¢ junto da carga a ser comandada.

Uma variacao interessante da instalacao de encastrar
é representada pelos mecanismos de modularidade
basica, caracterizados pelas suas dimensoes
reduzidas, instalacdo em caixas de aparelhagem
reduzidas, instalacdo em caixas de aparelhagem

(aixa
rectangular
Exemplo de uma instalacdo de encastrar ~ de encastrar
com interface de contacto médulo

Basic ref. 3477, com um botao pressao

tradicional ref. L4005 em caixa ref. 503E.

A figura mostra a posicao correcta dos

mecanismos e a sequéncia pela qual

podem ser instalados.

Pl MY HOME - AUTOMACAO

Interface
de contacto

Suporte de 3
médulos com
parafusos para caixa
rectangular

comando via radio sdo instalados a superficie da
parede, ao passo que os actuadores do modulo basic
podem ser instalados junto a carga a ser comandada.
Aquando da escolha do tipo de instalacao - quer

seja de linha (BUS), rddio ou misto — é necessario ter
em consideracdo as exigéncias da instalacdo e as
caracteristicas de instalacdo dos mecanismos.

Comando Actuador

BUS

e mecanismo localizadas atrds dos mecanismos
tradicionais (interruptores ou botées) ou aparelhos
electrénicos com pouca profundidade (comandos ou
detectores). Desta forma, as instalacoes eléctricas
tradicionais podem ser facilmente transformadas
em instalacdes domaticas, utilizando assim caixas
de aparelhagem e a estrutura basica da instalacao
eléctrica existente.

lluminacao

4

Botao pressao
tradicional Quadro de

3 modulos LIVING




B MISTO RADIO/LINHA (BUS)

As vantagens oferecidas pela flexibilidade

de instalacdo dos mecanismos via radio, podem
ser usadas para expandir uma instalacdo a cabo
(BUS) em ambientes que nao sao propicios a
cablagem BUS.

Isto realiza-se ligando ao BUS da instalacao os

interfaces disponiveis com 2 funcdes diferentes:

Comando via radio

Interface via
extra para estores

radio receptor

e um interface receptor para comandar qualquer

actuador da instalacdo BUS através de um comando

via radio (telecomando ou comando plano);

e um interface emissor para comandar qualquer
actuador via raddio através de um comando da
instalacdo de cabo (BUS).

Actuador

Comando de estores

Utilizacdo de comandos via radio planos num espaco aberto

PLANOS

CARACTERISTICAS GERAIS
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Automacao

B CONFIGURACAO DO MECANISMO

Para que cada mecanismo da instalacdo BUS possa
desempenhar as suas funcées convenientemente,
este deve ser configurado de forma adequada,
determinando assim o seu modo de funcionamento
e identificacdo. Este procedimento, denominado de
configuracao, é efectuado pela insercdo de um ou
mais componentes, denominados configuradores,

configuracdo

Alimentador

0s mecanismos
comunicam entre si
porque tém a mesma

]
= |

(25 &

numa base adequada nos mecanismos, 0s quais
podem ser distinguidos pelo seu nimero, letra

ou etiqueta grafica impressa no seu corpo. Com a
configuracao, atribui-se o endereco do destino ou
endereco da fonte de comando dentro da instalacdo
e o0 modo de funcionamento do mecanismo
(activacdo/desactivacao ou requlacdo de uma carga).

Informacao

BUS SCS

Actuador

230Vac _

M CONFIGURACAO FiSICA

A configuracdo é efectuada através da insercao
de um ou mais componentes chamados de
configuradores, em sedes especiais dentro dos
mecanismos. Estes podem ser distinguidos
pelo nimero, etiqueta grafica e cor. Para mais
informacdes, por favor consulte o capitulo
“Configuracao”.

Base do
configurador

Configurador

- 3 numerado

Descricdo da base
dos configuradores

Pinca para inserir
os configuradores




B CONFIGURACAO VIRTUAL através da utilizacdo de um programa especial

Para simplificar a configuracdo dos sistemas com chamado CONFIGURADOR VIRTUAL, instalado num
diversos mecanismos, a Bticino propde a utilizacdo computador portatil (PC). A configuracdo é entdo
de um novo método, denominado de “configuracao transferida para o mecanismo envolvido através
virtual”. Os parametros de configuracdo deixam da conexao Wi-Fi (sem fios), estabelecida entre o
de ser estabelecidos manualmente com os computador (PC) e um kit de configuracao especial
configuradores, e passam a ser efectuados Ref. 3503 ligado ao sistema de automacao BUS.

NOTA: Este software é multi-lingua, inclui
0 portugués.

Computador portatil (PDA) com
programa CONFIGURADOR VIRTUAL
0 computador portatil (PDA) ndo é
fornecido com o kit mas deve ser

adquirido separadamente. Para saber
que marca/modelo adquirir consulte
a documentacao fornecida com o
produto.

Sistema de
automacao

+
¥

T Ref. 3503

Estores lluminacao

Conector BUS Conector para alimentador
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A instalacao base inclui mecanismos de comando de cendrios ou a regulacao da luminosidade de

e actuacao para instalacdes de encastrar uma lampada; por seu lado, os actuadores sao

e instalacdes em quadros modulares DIN. Os mecanismos que, assim como os relés tradicionais,
mecanismos de comando, basicamente, substituem operam a carga conectada depois de dar uma ordem
0s mecanismos tradicionais como interruptores, especifica; por isso, para além de estarem ligados
comutadores e botbes, podendo também executar ao condutor usado para o BUS, também estdo ligados
funcdes mais complexas, tais como a activacao a linha de energia de 230 V a.c.

COMANDOS

Comando  Comando Comando tactil
Geral de cendrios (SOFT TOUCH)

Interface de
contacto Basic

p

oo

mecanismo
tradicional

4
" -

ALIMENTADOR

Actuador
variador (dimmer)
modular DIN

o i et |
| |

Actuador
modular DIN

ACTUADORES

CARGAS A COMANDAR

L
230 Va.c.
N

=)

M MY HOME - AUTOMACAO




Todos os mecanismos da instalacdo estao ligados
em paralelo através de terminais amoviveis a linha
BUS, do tipo entrancado 2 condutores, ndo-protegido
e nao-polarizado, com isolamento de 300/500 V,

Ref. L4669 e L4669/500. A utilizacdo desta linha

e uma segregacdo dos terminais do mecanismo

com o seu proprio invélucro de proteccdo, permite

a instalacdo da linha BUS bem como de todos os
mecanismos proximos aos condutores e mecanismos
de alimentacdo de 230 V a.c. sem recorrer ao uso de
divisdes e canais especiais.

TOUCH SCREEN

Comando Local Comando Local

Actuador de

encastrar Actuador

Basic

0Os mecanismos da instalacdo de Automacao

MY HOME receberam a certificacdo IMQ, visto
estarem em plena conformidade com o produto
padrao EN 50428: Interruptores para instalacdes
eléctricas fixas, domésticas e analégicas - Norma
colateral - Interruptores e acessorios relacionados
para uso em sistemas eléctricos de edificios e
habitacdes (HBES).

Para mais informacoes sobre produtos certificados,
ver o capitulo “Caracteristicas Técnicas”.

Configurador
. o Invélucro de proteccdo
g  OTUO € PIOTELLd0

1

Terminal de
ligacdo a linha BUS

far entrancado

Actuador de
encastrar

Invélucro de
proteccdo

| Terminal de
ligacao a linha BUS

(abo par entrancado

Linha de

alimentacdo carga
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CARACTERISTICAS
TECNICAS

H CONFORMIDADE MORMATIVA:

0Os mecanismos de Automacao MY HOME receberam

a certificacao IMQ. A Bticino é o primeiro fabricante

na Itdlia a receber a certificacao de qualidade e a
cumprir 0s Novos parametros Europeus de Produto

(EN 50428) relativos aos mecanismos utilizados em
instalacoes electronicas para edificios e habitacdes
(HBES), incluindo mecanismos BUS. Especificamente, os
mecanismos de Automacdo MY HOME cumprem com
0s requisitos das sequintes normas:

EN 50428: Interruptores para instalacoes eléctricas
fixas, domésticas e analdgicas - Norma colateral -
Interruptores e acessorios relacionados para uso em
sistemas eléctricos de edificios e habitacoes (HBES).

IEC EN 60669-1/A1: Interruptores para instalacoes
eléctricas fixas, domésticas e analdgicas. Parte 1:
Regras gerais.

IEC EN 60669-2-1: Interruptores para instalacoes
eléctricas fixas, domésticas e analdgicas. Parte 2-1:
Regras particulares — Interruptores electronicos.

Adicionalmente, os mecanismos de Automacao
MY HOME estao em conformidade com os requisitos
das sequintes normas:

EN 50090-2-2: Sistemas eléctricos de edificios e
habitaces (HBES). Parte 2-2: Aspecto geral dos
sistemas — Requisitos técnicos gerais.

EN 50090-2-3: Sistemas electronicos de edificios

e habitactes (HBES). Parte 2-3: Aspecto geral dos
sistemas — Requisitos gerais de seguranca funcional
para os produtos destinados a serem integrados nos
HBES.

Para receber uma lista completa e actualizada dos
produtos certificados, por favor contacte a rede
de vendas.
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Documentos que certificam a conformidade dos mecanismos standard de automagéo
My Home, EN50428, EN60669-2-1 e EN60669-1/A1.
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B MECANISMO DE COMANDO encontro aos diferentes requisitos de instalacao e as
0s mecanismos de comando permitem controlar funcdes requeridas pelos utilizadores.

0 estado dos actuadores, executando assim diversas ~ Podem ser utilizados dois tipos de mecanismos
funcoes: ON, OFF, temporizador, etc., 0s quais e teclas:

dependem do modo de funcionamento que lhes foi * Tecla para funcdo simples, com um ou dois mdédulos
atribuido através da configuracdo apropriada. AXOLUTE, LIVING, LIGHT, LIGHT TECH e KRISTALL

A parte electronica destes mecanismos é separada (transparente), a usar com o acessério de comando
da parte mecanica e operacional, para que se cinzento.

possa escolher o tipo, nimero e dimensao dos * Tecla para fun¢do dupla com um ou dois médulos
mecanismos de comando. AXOLUTE, LIVING, LIGHT, LIGHT TECH e KRISTALL,

0 mecanismo pode ser modular, indo assim de a usar com o acessorio de comando preto.

Botdo superior

Chave
de controlo

Botao inferior

Tecla
funcdo dupla
de 2 modulos

Tecla Tecla
funcao simples funcdo simples
de um médulo de 2 médulos

Tecla
funcdo dupla
de um mddulo

Do ponto de vista funcional, o comando tecla funcdo  trario, o comando com tecla funcdo dupla
simples pode ser integrado com um contacto de (basculante) pode ser integrado com um contacto
“fecho” tradicional (interruptor ou botao), pelo con- de comutacdo tradicional.




Todos os comandos incluem um indicador luminoso
que assinala o estado do comando (activado ou
desactivado), facilitando ainda a sua identificacao
no escuro.

Botdo superior

Botdo inferior

LED

B MECANISMOS DE COMANDO BASE

Os mecanismos pertencem a sequinte categoria:
» Comandos de 2 maédulos

» Comandos de 3 médulos

» Comandos tacteis AXOLUTE de 2 ou 3 mdédulos
» Detector IV passivo

Estes mecanismos podem controlar cargas simples
(lampadas, exaustores, ar-condicionado, etc.) e
cargas duplas (motores para estores, cortinas, etc.).
0s mecanismos infravermelhos possuem a vantagem
de enviar o seu comando ao BUS quando s&o
activados por um controlo remoto ou pela presenca Comando tactil de 2 modulos Ref. HS4653/2 com
de uma pessoa; por outro lado, 0s comandos devem quadro acabamento de linhas rectas AXOLUTE
ser executados localmente a partir do utilizador,

dai terem de se completar com teclas de funcao
AXOLUTE, LIVING, LIGHT TECH ou KRISTALL.

A modularidade e tipo de teclas de funcao a instalar
devem ser escolhidos de acordo com a funcao a
desempenhar pelo mecanismo.

Detector IV passivo Ref. HC4610 com quadro
acabamento de linhas elipticas AXOLUTE

CARACTERISTICAS GERAIS 31
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B MECANISMOS DE COMANDO PARA FUNCOES
AVANCADAS - CENARIOS

Esta categoria inclui mecanismos que permitem ao
utilizador executar funcdes de automacao especificas
e avancadas. Exemplo disso, é a possibilidade de
criacdo de cenarios, isto €, situacbes de ambiente
de particular conforto accionados, por exemplo,
pela activacdo das luzes a um determinado nivel de
luminosidade e pela posicdo de alguns estores, de
um modo considerado ideal para ver televisao ou
ler um livro, sempre de acordo com o estilo de vida

Mddulo de cendrios
Ref. F420

MHI

P ETMIING BoEnE

oa CE

ehona T RPN TRRIT]]]

Programador de cendrios Ref. MH200

do utilizador. Outro exemplo de cendrios avancados
que podem ser desempenhados com as diferentes
solucoes integradas MY HOME é representado pela
activacdo de uma musica de fundo, pela requlacdo da
temperatura ambiente e pelo nivel de luminosidade
da habitacdo quando recebemos amigos. Os cendrios
como os anteriormente mencionados sao geridos
por mecanismos capazes de memorizar todos 0s
comandos especificos de um cenario, podendo o
utilizador activa-los simultaneamente através de

um simples botdo. As funcdes seguintes podem ser

AXOLUTE comando de cenarios Ref. HC4680

v owe - auronncro [



executadas pelos mecanismos de comando:

* Médulo de cendrios Ref. F420 de 2 mddulos DIN
para memorizacao de 16 cenarios, para, aplicacdoes
de automacao, difusdo sonora, termoregulacao e
videoporteiro;

» Comando de cenarios Ref. HC/HS4680 e Ref. L/N/NT4680
para memorizacao de 4 cenarios, para aplicacoes
de automacao ou para seleccionar quatro cenarios
memorizados no modulo de cendrios Ref. F420.

Os cendrios memorizados pelos mecanismos

anteriormente referidos, podem também ser selec-

Comando de cenarios
Ref. HC4680 AXOLUTE
Comando standard

Comando IR

SOFT TOUCH

Comando de cenarios

TOUCH SCREEN

VIDEO STATION VIDEO DISPLAY
VIDEO TOUCH SCREEN COM SOFTWARE MHVISUAL

0000000

cionados usando o comando de 2 médulos

Ref. H/L4651/2, o receptor IV Ref. HC/HS4654 e para
controlo remoto Ref. L/N/NT4654N; o TOUCH SCREEN
Ref. L4684 e Ref. H4684; o VIDEO DISPLAY

Ref. 349311, Ref. 349312 e o0 VIDEO STATION Ref. 349310
e VIDEO TOUCH SCREEN Ref. H4687 com software
MHVISUAL.

Programador de cendrios Ref. MH200 para a criacao
e a gestdo de cendrios, dependendo também dos
eventos no tempo, do estado dos sistemas e outros.
Para mais informacdes ver as paginas seguintes.
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B MECANISMOS DE CONTROLO PARA FUNCOES

AVANCADAS - PROGRAMADOR DE CENARIOS

REF. MH200

0 mecanismo ref. MH200 instalado num sistema

My Home, faz funcionar os cendrios programados

com o software TIMH200 (informacao contida no CD

que é fornecido com o mecanismo) apos activacao,

desactivacao, bloqueio ou desbloqueio de eventos:

e pressionar uma tecla de controlo (comando
configurado em modo CEN);

 acender ou apagar uma luz (excepto o variador
(dimmer) dos pontos de luz);

» operacao de mecanismos automaticos (movimento
dos estores);

e uma activacao gerida por um dos nove canais
auxiliares;

* uma hora ou uma data;

e uma activacdo gerida com o sistema anti-intrusao;

MH20C
proQiammaicis scanan

bbcna LRI QRO B0 TH]]

* uma alteracao que ocorre no sistema de controlo
de temperatura
» uma chamada a partir do posto externo
videoporteiro ou uma accao no sistema de
videoporteiro.
* Uma accdo com o sistema de difusao sonora
ApOs estas activacdes o MH200 pode controlar as
aplicacdes de sistema My Home.
0 desempenho de um cendrio condicionado
activando-o numa hora ou data especifica, permite
por exemplo, simular estar em casa através da
activacao automatica dos estores ou acender as
luzes em horas pré-programadas enquanto esta
ausente da habitacdo (Ex: férias). Pode programar
um mecanismo de comando de automacdo que, ao
pressionar-se a respectiva tecla, vai dar uma ordem
de blogueio de todos os cendrios programados
(tecla panico).

Programador de cendrios Ref. MH200




Exemplo de cendrios

Dois exemplos de possiveis cenarios com
mecanismo MH200 sao apresentados. As funcdes
dos mecanismos de comando sdo associadas

30s cendrios para se activarem com o programa
TiMH200 fornecido com o programador Ref. MH200.

Cendrio 1: activacoes para o fim-de-semana e férias
Se for Domingo pressionar tecla T2 de comando 11 11
no periodo de tempo entre 20:00 e 22:00.
Desempenho: Descer actuadores Quarto 2 (estores)
ON actuadores Grupo 4 (iluminacao)

F411/2

—>(|[FF |F

L4652/3

T2

F411/1N

DO

G = I

F411/2 B::Zg )

Cendrio 2: regresso a casa

Nos dias de trabalho, se for de dia as luzes nao
acendem mas os estores abrem. Se pelo contrario
for de noite apenas as luzes se acendem e os
estores ficam fechados.

L4652/3
T2

“

G = I

Sensor de luminosidade
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B TOUCH SCREEN

O TOUCH SCREEN Ref. H4684 e Ref. L4684 é um
comando de ambientes para todas as funcoes

MY HOME. E possivel ligar e desligar as luzes,
baixar ou subir os estores, controlar o sistema de
rega do jardim, regular a temperatura em todas as
divisdes, etc. Tudo isto pode ser feito a partir de

um lugar e com um simples toque nos icones das
varias funcées no ecra do TOUCH SCREEN. O ecra
mostra uma pagina inicial. As aplicacdes a gerir sao
mostradas graficamente dentro da pagina inicial.
Quando toca no icone da aplicacdo que quer gerir (a
luz, por exemplo), uma nova pagina é apresentada.
Esta pagina contém os icones personalizados dos
pontos de luz. Mais uma vez, com um simples toque TOUCH SCREEN a cores Ref. H4634 com o

no icone escolhido, a lampada ou lampadas a ele acabamento de um quadro linhas rectas AXOLUTE
associadas irao ligar ou desligar-se. O TOUCH SCREEN

pode ser facilmente instalado numa caixa 506E e

estd disponivel nos acabamentos AXOLUTE, LIVING,

LIGHT ou LIGHT TECH.

M VIDEO DISPLAY E VIDEO STATION

O VIDEO DISPLAY ref. 349311, ref. 349312

e o VIDEO STATION ref. 349310, foram
especialmente concebidos para gerir as funcdes de
intercomunicacao video quando instalados

em solucdes integradas MY HOME (automacao
com videoporteiro, alarme anti-intrusdo, controlo
da temperatura, etc.). Sao capazes de gerir todas
as funcdes de domatica activando os menus
personalizados que podem ser vistos no ecra LCD
a cores. Quanto as funcdes de Automacao, ambos
0Ss mecanismos permitem activar os cenarios
memorizados no modulo de cendrios

ref. F420 através de um menu especial.

> SCENARIO I
SCENARIO II

SCENARIO III
SCENARIO IV
SCENARIO V

VIDEO STATION

Menu de activacao de cendrios
VIDEO DISPLAY




MHVISUAL E VIDEO TOUCH SCREEN

A aplicacdo MHVISUAL pode, através de um interface
grafico personalizado, controlar e verificar os
mecanismos do sistema My Home através de

um VIDEO TOUCH SCREEN Ref. H4687 ou de um

PC genérico. O programa pode, de facto, criar

uma representacdo grafica do sistema para ser
controlado no qual os verdadeiros mecanismos
sdo representados com icones pré-estabelecidos
personalizaveis.

Em qualquer momento pode verificar a iluminacao,

a automacao e estado do sistema do alarme anti-
intrusao, ligar o CCTV e gerir cendrios memorizados
no mecanismo Ref. F420. A aplicacdo MHVISUAL
entra em didlogo com os sistemas MY HOME através
de uma rede Ethernet no VIDEO TOUCH SCREEN e no
PC genérico para acesso a um ou mais servidores
WEB.

NOTA: Este software é multi-lingua, inclui
0 portugués.

VIDEO TOUCH SCREEN com programa MHVISUAL
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B MECANISMOS ACTUADORES Existem diferentes tipos de actuadores: podem variar

Estes mecanismos executam comandos directos e na forma, tamanho, caracteristicas de instalacdo e na

controlam a carga ligada da mesma forma que um poténcia a controlar.

relé electromecanico. Por esta razao, devem ser A gama inclui:

conectados a linha BUS usando os terminais e Actuadores com 1 ou 2 médulos AXOLUTE,

amoviveis, assim como a linha de 230 V a.c. de LIVING/LIGHT;

alimentacdo da carga. * Actuadores de modularidade Basic com perfil
reduzido;

» Actuadores modulares calha DIN

B RESUMO DOS ACTUADORS
Na tabela est&o divididos os actuadores por tipo e uso.
Para uma informacao técnica mais detalhada, consulte a seccao “caracteristicas técnicas”

¥

ON/OFF iluminacao ON/OFF iluminacao com Gestao de estores
e cargas variacao (dimmer) e cortinas
Modo Axolute Living/Light/ Axolute Living/Light/ Axolute Living/Light/
de instalacdo Light Tech Light Tech Light Tech
Modular. H4671/1 L4671/1 H4674 L4674 H4671/2 L4671/2
Encastrar e com- (para variador slave  (para variador slave
pletar com teclas Ref. HC/HS/4416)  Ref. L/N/NT4416)
H4678 L4678
Modular. Encastrar HC4672 L4572
HC4672 N4572
NT4572
Modular 3475
Basic 3476
R —
Modular. Calha DIN F411/1IN F413N (para balastros electrnicos) F411/2
F411/2 F414 F411/4
F411/4 F415 (para transformadores electronicos)
F412




M 2 MODULOS DE ENCASTRAR

Estdo disponiveis com 1 ou 2 relés interligados:
comando para 1 carga Unica (lampada ou motor)
ou uma carga dupla (motor para estores).

Estes actuadores podem ser vantajosamente

Mecanismo
de comando
da carga

B ACTUADOR MODULAR BASIC

Os actuadores Basic sdo caracterizados pelas
dimensdes extremamente compactas:

largura = 40,5 mm, altura = 40,5 mm,

profundidade = 18 mm. Estas dimensdes permitem
que os actuadores sejam instalados em caixas de
derivacao ou aparelhagem ou junto da carga a ser
controlada (por exemplo no abat-jour do candelabro,
ou na estrutura de um candeeiro de pé, etc.). E ainda
possivel colocar o comando para dois pontos de luz
(Ref. L4652/2) com os seus actuadores Basic numa
caixa 503E; a instalacdo pode ser realizada, de outra
forma, com uma caixa 504E ou encontrando novos
espacos para o posicionamento dos actuadores.

Exemplo de instalacdo em caixa de encastrar

| Mecanismos Basic
em paralelo

de encastrar
rectangular

Suporte
de 3 modulos

Mecanismo
de comando

utilizados como ponto de controlo, ja que sdo
providos com botdes de controlo na parte da frente,
operados com teclas de funcao AXOLUTE, LIVING,
LIGHT, LIGHT TECH e KRISTALL.

Instalacao do actuador para comando dos estores

Para a carga a ser comandada

i

Quadro acabamento de 3
maddulos LIVING

CARACTERISTICAS GERAIS
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B ACTUADORES MODULARES DIN
Estes mecanismos sdao adequados
para instalacdes centralizadas em
quadros modulares DIN (2 médu-
los DIN). Disponivel nas versoes
com 1, 2 e 4 relés para controlo
de cargas individuais ou cargas
duplas (motor para estores); estes
mecanismos sdo também equi-
pados com botdes de comando

Actuador DIN para instalacao
centralizada

Instalacao em caixas de derivacao ou quadros parciais

Adaptador
para instalacdo
em calha DIN

_l_11!

de carga para realizar um teste
operacional. Estes actuadores sao
caracterizados pela vantagem de
poder ser retirado o adaptador DIN
posterior e a proteccao frontal, de
modo a reduzir as dimensdes to-
tais, permitindo-lhes, assim, serem
instalados em canalizacoes, caixas
de derivacao, tectos falsos, caixas
para estores, etc.. Com instalacdes

‘I :l Terminais

de ligacao
a (arga

—

Botdo de
comando da
(arga (teste)

] Frontal removivel

centralizadas (por exemplo, em
caixas MULTIBOX DIN) o adaptador
DIN e a proteccao frontal permi-
tem alinhar o perfil do adaptador
ao dos outros mecanismos modu-
lares DIN.

Instalacdo numa calha

Actuador



270 cm max. 288 mddulos DIN
240 cm max. 252 mddulos DIN

H
H

EEE_EEEE

i | [E

Instalacdo centralizada MY HOME FLATWALL

B INTERFACE

Embora o Sistema de Automacao utilize mecanismos
especificos, permite também utilizar mecanismos
tradicionais ou um computador pessoal, permitindo
uma elevada flexibilidade na sua utilizacdo por
sistemas externos. A ligacdo entre a moderna
tecnologia digital BUS e a componente tradicional de
cablagem ou PC é representada por mecanismos
especiais denominados de interfaces.

Como resultado, estes mecanismos interpretam

M INTERFACE DE CONTACTO MODULAR DIN

Com este mecanismo € possivel conectar
mecanismos tradicionais ao BUS, tais como
interruptores e botdes, alargando assim a utilizacao

F428

Mecanismos
externos

Instalacdo em quadro modular DIN

informacao do mundo tradicional, traduzindo-o em

sinais compativeis com os mecanismos légicos BUS.

Estes interfaces sao:

* Interface RS232 Ref. L4686

« Interface de contacto LIVING, LIGHT, LIGHT TECH
Ref. L/N/NT4688

« Interface de contacto modular Basic Ref. 3477

¢ Interface de contacto modular DIN Ref. F428

« Interface SCS/SCS Ref. F422

« Interface SCS/EIB Ref. F426 e Ref. F427

do BUS a sistemas tradicionais pré-existentes.

E também possivel fazer o interface com
termostatos, mecanismos de comando, detectores
de vento e humidade, etc.

Mecanismo “histérico”
(reutilizacao de mecanismos
tradicionais)

CARACTERISTICAS GERAIS
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M INTERFACE DE CONTACTO MODULAR BASIC electrénicos com pouca profundidade
A particularidade essencial deste mecanismo, (ex. comandos, detectores). Esta solucao de
devido a sua reduzida dimensao total, € o modo instalacao simplifica a conversao de sistemas
de instalacdo do mecanismo posterior. Como eléctricos convencionais em sistemas domoticos,
resultado, é possivel instalar o interface numa uma vez que é possivel manter as caixas de
caixa 503E atrds dos mecanismos tradicionais encastrar ja existentes, evitando assim a realizacao
(ex. botao, interruptor) ou atrds de mecanismos de obras.

Mecanismos Mecanismo “histérico”
externos (reutilizacao de
mecanismos

tradicionais)

Interface de contacto
modular Basic

Mecanismo
tradicional

(aixa
de encastrar
rectangular

Suporte
de 3 modulos

[ Quadro acabamento
de 3 modulos LIVING INTERNATIONAL




SEGURANCA

Alarme Anti-intrusao
= Tele-socorro

= Alarmes técnicos

= videocontrolo

M INTERFACE SCS/SCS
Este mecanismo foi concebido para instalacao em

calha DIN, permitindo a comunicacdo entre dois BUS
de tecnologia SCS, apesar de serem utilizados
parafuncées diversas um do outro (alarme

anti-intrusdo,automacao, sistemas de
porteiro e videoporteiro digital.)

GESTAO ENERGIA
u Termoregulacdo
u Gestdo de energia

COMUNICACAO
= Sistema de
videoporteiro
digital a 2 fios

CONFORTO
lluminacao

= Automacao de estores
= Cendrios

= Difusdo sonora

M INTERFACE SCS/EIB KONNEX

0 interface cria uma ligacao entre duas instalacées
baseadas em tecnologias diferentes SCS e EIB

e KONNEX.

Mecanismo modular DIN (2 e 6 mddulos).

WEB SERVER
F452

MY HOME
BUS

LAN

INTERFACE
F427

Interface entre MY HOME BUS e sistema KONNEX
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COMANDO PARA FUNCOES ESPECIAIS

Ref. Descricao

H4651/2 Comando para funcdes especiais (temporizador ON, cendrios) que
podem comandar um actuador para cargas individuais ou duplas
ou 4 cendrios guardados no mdédulo F420. Tem de se completar
com 1 ou 2 teclas de uma ou duas funcdes AXOLUTE

14651/2 Como anterior - tem de se completar com teclas LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

H4655 Comando para instalacdes extensas permite funcionar com um
actuador instalado num BUS diferente correspondente ao comando
sem fazer uso de comandos auxiliares. Tem de se completar com
1 ou 2 teclas de uma ou duas funcdes AXOLUTE

14655 Como anterior - tem de se completar com teclas LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

H4656 Comando temporizador permite programar a temporizacdo de uma
funcao avancada até 59 minutos e 59 sequndos. Tem de se comple-
tar com 1 ou 2 teclas de uma ou duas funcoes AXOLUTE

14656 Como anterior - tem de se completar com teclas LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

COMANDOS PARA CARGAS INDIVIDUAIS E DUPLAS

Ref. Descricao

H4652/2 Comando que pode accionar um actuador Gnico para cargas
individuais ou duplas ou dois actuadores para cargas individuais ou
cargas duplas independentes. Tem de se completar com 1 tecla de
2 modulos para comandos com uma ou duas funcdes ou 2 teclas de
1 mddulo com uma ou duas funcoes AXOLUTE

14652/2 Como anterior - tem de se completar com teclas LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

H4652/3 Comando que pode accionar trés actuadores para cargas individuais
ou cargas duplas independentes. Tem de se completar com teclas
de 1 modulo para comandos de uma ou duas fungdes AXOLUTE

14652/3 Como anterior - tem de se completar com teclas LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

14652/2 14652/3

COMANDOS ROTATIVOS ESPECIAIS
Ref. Descricao
HC4563 Comando rotativo para ajuste nivel luminosidade (1a 99% no
variador - dimmer), e com botao central para ON/OFF - 2 mddulos -
AXOLUTE Claro
HC4563 HS4563 HS4563 Como anterior - AXOLUTE Escuro
14563 Como os anteriores - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH
N4563 Como os anteriores - LIGHT
. NT4563 Como os anteriores - LIGHT TECH
o )
o
14563 N4563 NT456
COMANDO SOFT TOUCH
Ref. Descricao
HC4653/2  Comando tactil de 2 mddulos para accionar/reqular um actuador ou
um cendrio armazenado no modulo de cenarios F240, intensidade
(e b LED ajustdvel - AXOLUTE acabamento claro

HS4653/2  Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro
HC4653/3  Comando tdctil de 3 modulos para accionar/regular um actuador ou
um cenario armazenado no modulo de cenarios F240, intensidade

A sl LED ajustdvel - AXOLUTE acabamento claro
HS4653/3  Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro
- = & = @

HC4653/3 HS4653/3
VI MY HOME - AUTOMACAO

HC4653/2 HS4653/2




COMANDO AXOLUTE NIGHTER E WHICE

O Comando que permite o controlo de cargas simples ou duplas (por exemplo, luz
. e estores) difusao sonora, cendrios, funcdes basicas de videoporteiro (por exem-

A plo, abertura trinco). Caracteriza-se por ter sensores capacitivos, que se activam ao

toque, identificados por LED's azuis com intensidade requlével. Podemos configurar
HC4657M3 HS4657M3 para 3/4 funcdes ON-OFF ou 6/8 funcdes ciclicas.

Ref. Descricao
HS4657M3  Comando AXOLUTE NIGHTER - monobloco 6 sensores - 3 mddulos
HC4657M3  Comando AXOLUTE WHICE - monobloco 6 sensores - 3 médulos
HS4657M4  Comando AXOLUTE NIGHTER - monobloco 8 sensores - 4 mddulos
HC4657M4  Comando AXOLUTE WHICE - monobloco 8 sensores - 4 modulos

HC4657M4 HS4657M4

COMANDO DE CENARIOS

__L_
Ref. Descricao
HC4680 Comando de cendrios que pode ser personalizado para controlar 4
“situacoes ambiente” independentes de automacao, termorequ-
|l— 11— lacdo ou de difusao sonora, memorizadas no mddulo de cendrios

F420 AXOLUTE acabamento claro
HC4680 H34680 HS4680 Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro
14680 Como anterior - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

e [ g N4680
St S _L_1 NT4680

L4680 N4680 NT4680

UNIDADE DE COMANDO DE CENARIO

. - Ref. Descricao
N4681 Unidade que pode ser personalizada para guardar e comandar a
- 2 automacao de 4 “situacoes ambiente” - actua simultaneamente
em diversos actuadores escolhidos pelo utilizador - o LED indica
qual o cendrio activo. Acabamento LIGHT
N4681
MODULO DE CENARIOS
- L3
Ref. Descricao
F420 Médulo de cendrios personalizavel para a memorizacdo de 16

cendrios com um max. de 100 comandos cada um. A criacao,
modificacdo ou activacdo, realiza-se mediante comando especial
(Ref. H/L4651/2), no Touch Screen (Ref. H/L4684), ou no comando
de cendrios (Ref. HC/HS/L/N//NT4680) - 2 médulos DIN.

PROGRAMADOR DE CENARIOS

Ref. Descricao

MH200 Médulo para executar cendrios programados com software TIMH200.
0 cendrio pode ser personalizado com data, n° vezes a ser
executado, activacdes manuais, eventos geridos através canais AUX
vindos de solucdes de automacao, termo regulacdo e anti-intrusao.
- 6 modulos DIN.
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HC4607 HS4607

— — —r——a
L4607 N4607 NT4607

it -
e

—
N .
£ =
HC4607/4 HS4607/4
- —
| (]
R G6 e e
0 (' Q |- @ - E‘.
. . . ]
14607 /4 N4607/4 NT4607/4

COMANDOS PROTEGIDOS COM CODIGO

Ref. Descricao

HC4607 Mecanismo que permite memorizar até trinta transponders
(cartdes) para activacdo de comandos protegidos - 2 modulos -
AXOLUTE acabamento claro

HS4607 Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro

L4607 Como anterior - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

N4607

NT4607

HC4607/4  Comando de cendrio protegido com transponder - permite memo-
rizar até trinta transponders (cartdes) para controlo de 4 cendrios
protegidos - 2 modulos - AXOLUTE acabamento claro

HS4607/4  Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro

L4607/4 Como anteriores - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

N4607/4

NT4607/4

Nota: mecanismos pertencentes a oferta catdlogo de Alarme Anti-intrusdo com
funces de automacao

Aran. riu-nd'r

bhicing

35308 3540

TRANSPONDER

Ref. Descricao

3530 (artao portatil - quando aproximado do leitor do transponder,
activa-o, permitindo a emissao do sinal gerado no BUS - nao
requer pilhas para funcionar - pode ser automaticamente codificado
através do leitor transponder

3540 Como anteriores - porta-chaves

Aviso: Apenas os leitores transponder com nimero de lote 03 18 ou

superior, a venda desde Maio de 2003, consequem ler mecanismos
35308 (cartdo plano) e 3540 (porta-chaves). Os leitores mais antigos
apenas funcionam com o mecanismo 3530 (cartdo)

Nota: mecanismos pertencentes a oferta catdlogo de Alarme Anti-intrusao com
funcdes de automacao




RECEPTORES DE INFRA-VERMELHOS ACTIVOS

i Ref. Descricao
[ HC4654 Receptor para comando a distancia através de telecomando
| 3529 - até 16 activacoes ou cendrios memorizados no mddulo de
& w cendrios F420 - Axolute acabamento claro
_ HS4654 Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro
HC4654 HS4654 L4654N Como anteriores - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH
N4654N
NT4654N
Ref. Descricao
3529 Telecomando IV de 16 canais - fornecido com 2 pilhas alcalinas AAA 1.5 V
4482/7 Telecomando IV de 7 canais - fornecido com 2 pilhas 2 pilhas alcalinas AAA 1.5V
L4654N N4654N NT4654N 4482/16  Telecomando IV de 16 canais - fornecido com 4 pilhas alcalinas AAA 1.5 V

—
-0
=0—)
=c—{)
-r—{)
=)
=z
- —) |

— 4

4482/7
Jiacoocooos T
g SOOLOOLG }
00000000 |
4482/16

TOUCH SCREEN

Ref. Descricao

H4684 Comando de ambiente a cores para ser instalado onde existam
diversas funcoes MY HOME. Interface para controlo de cendrios,
luminosidade, automacdo, alarme anti-intrusao, gestdo de
temperatura e energia - AXOLUTE

L4684 Como anterior - completar com quadros - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

CATALOGO 47

MY HOME GUIA DE AUTOMACAO




Automacao
standard

Ref.

DETECTORES DE INFRA-VERMELHOS PASSIVOS

Descricdo

HC4610

HC4610 HS4610

Detector de presenca volumétrica com raios infravermelhos
passivos - sinal de alarme LED com meméria - capacidade de

8 metros, abertura anqular de 105°, 14 feixes divididos em 3 niveis
- possibilidade de accionar o canal auxiliar de pré-alarme -
AXOLUTE acabamento claro

HS4610

Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro

14610
N4610
NT4610

Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro

HC4611

14610 NT4610

Detector de presenca volumétrica com raios infravermelhos
passivos - sinal de alarme LED com meméria - capacidade de

8 metros, abertura angular pode ser dividida de 105° a 0° - lente
giratria em 2 eixos, 14 feixes divididos em trés niveis

- possibidade de accionar canal auxiliar de pré-alarme - AXOLUTE
acabamento claro

HS4611

Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro

L4611
N4611
NT4611

Como anteriores - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

HC4611 HS4611

L4611 N4611 NT4611

Ref.

Nota: mecanismos pertencentes a oferta catédlogo de Alarme Anti-intrusdo com
funcoes de automacao

MINI DETECTORES IV PASSIVOS

Descricao

N4640

N4640

Detector de presenca volumétrica com raios infravermelhos
passivos - sinal de alarme LED com memdria - capacidade de 8
metros, abertura angular de 105°, 14 feixes divididos em 3 niveis
- possibilidade de accionar o canal auxiliar de pré-alarme -
montagem na parede, inclinado e em &ngulo - acabamento LIGHT

Nota: mecanismos pertencentes a oferta catdlogo de Alarme Anti-intrusao com
funcdes de automacao




H4671/1 H4671/2 H4674

H4678

HC4672 HS4672

o

L4672 N4672 NT4672
- ——
I
|
oz e
 — c
L4675 N4675 NT4675

ACTUADORES E VARIADORES (DIMMERS) DE ENCASTRAR

Ref. Descricao

H4671/1 Actuador com 1 relé com interruptor de comando para cargas indi-
viduais; 6 A resistiva ou lampadas incandescentes, 2 A cos ¢ = 0.5
para transformadores ferromagnéticos e ldmpadas fluorescentes de
150 W. Tem de se completar com teclas de 2 médulos para fungao
individual ou dupla - AXOLUTE

14671/1 Como anterior - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

H4671/2 Actuador com 2 relés interligados com botao de comando para
cargas duplas de 500 W para motores. Tem de se completar com
teclas de 2 mddulos para funcdo individual ou dupla - AXOLUTE

14671/2 Como anterior - tem de se completar com teclas LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

H4674 Actuador para pilotar um variador (dimmer) “slave” ref. HC-HS4416
para requlacdo de luminosidade, com botdo de comando - ligacao
até 3 variadores (dimmers) “slave” - tem de se completar com
teclas de 2 modulos para funcao individual ou dupla - AXOLUTE

L4674 Como anterior - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

H4678 Actuador variador (dimmer) para ldmpadas incandescentes e
transformadores ferromagnéticos 60 a 30 VA 230 V a.c. Tem de se
completar com teclas de 2 médulos para funcdo individual ou dupla

- AXOLUTE
14678 Como anterior - tem de se completar com teclas LIVING, LIGHT, LIGHT TECH
HC4672 Actuador com 1 relé NC - para cargas individuais; 16 A resistivos

ou 10 A para lampadas incandescentes e 4 A para lampadas
fluorescentes ou transformadores ferromagnéticos - podem ser
utilizados no sistema Automacao ou no sistema de gestdo de
Energia - interruptor para funcionamento forcado quando utilizado
no sistema de gestao de Energia com configuracao das prioridades
operacionais da carga - AXOLUTE acabamento claro

14672 Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro

N4672

NT4672

14675 Actuador com 1 relé - para cargas individuais; 2 A resistivos
N4675 ou ldmpadas incandescentes e 2 A cos ¢ = 0.5

NT4675 para transformadores ferromagnéticos - apropriado para instalacdo

em caixas de aparelhagem ao lado dos mecanismos de comando
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ACTUADORES PARA CALHA DIN - 2 MODULOS

P—ﬁ‘ L Ref. Descricao
FAT1/7N

| Actuador de relé em comutacdo - para cargas individuais:16 A
'ﬂ.'l ! ﬂ.l?!. ! resistivas, 10 A para lampadas inc;)ndescer?tes, 4 A cos ¢ = 0.5 para
: transformadores ferromagnéticos e 4 A para lampadas fluorescentes.

F411/2 Actuador com dois relés independentes - para cargas individuais e
duplas: 10? resistivas e lampadas incandescentes 6 A, 500 W para
motores, 2 A cos ¢ = 0.5 para transformadores ferromagnéticos e
250 W para lampadas fluorescentes - interligacdo Idgica dos relés
através de configuracao

FA11/4 Actuador com 4 relés independentes - para cargas individuais,
duplas ou mistas: 62 resistivos, 2 A [dmpadas incandescentes, 500 W
para motores, 2 A cos ¢ = 0.5 para transformadores ferromagnéti-

F411/1N F411/2 F411/4 F412 cos e 70 W para lampadas fluorescentes - interligacdo I6gica dos
relés através de configuragao
F412 Actuador com 1 relé NC - para cargas individuais 16 A resistivas, 10

A para lampadas incandescentes e 4 A para lampadas fluorescentes
ou transformadores

F411/INC  Actuador com 1 relé NC duas direccdes para cargas simples 16 A
resistivas, 10 A lampadas incandescentes e 4 A para as ldmpadas
fluorescentes.O relé esta sempre com o contacto fechado (Estado
ON), e é aberto com uma ordem de comando OFF. Isto significa
que quando ndo hd tensdo no BUS, o relé estd em estado ON,
mantendo-se a carga alimentada.

F411/2NC  Actuador com 2 relés NC duas direccdes independentes para cargas
simples 6 A resistivas e lampadas incandescentes e 0,65 A para
as lampadas fluorescentes. Os relés estao sempre com o contacto
fechado (Estado ON), e sao abertos com uma ordem de comando
OFF. Isto significa que quando ndo ha tensdo no BUS, os relés estdo
em estado ON, mantendo-se a carga alimentada.

F411/2NC

ACTUADORES MODULAR BASIC

Ref. Descricao

3475 Actuador com 1 relé - para cargas individuais; 2 A resistivos ou
ldmpadas incandescentes e 2 A cos ¢ = 0.5 para transformadores
ferromagnéticos - adequado para instalacdo em candeeiros de tecto
ou em caixas de aparelhagem atrds dos mecanismos de comando

3476 Actuador com 1 relé - para cargas individuais; 2 A resistivos ou lémpadas
incandescentes, 2 A cos ¢ = 0.5 para transformadores ferromagnéticos -

3475 3476 aceita um interruptor tradicional com contacto NO na entrada

SAIDA 1 A 10 V PARA BALASTRO - 2 MODULOS DIN

Ref. Descricao

F413N 0 dispositivo é um actuador variador (dimmer) para balastros
electronicos (max. 10/16 mA) com entrada de 13 10 V para pilotar
ldmpadas fluorescentes, T8, T5 compactas ou controladores
para LED

ACTUADORES VARIADORES (DIMMER) - 4 MODULOS DIN

I
|.
’]
in

1Ea 1 L | SO Ref. Descrigdo
Rt e T = F414 Actuador Variador (Dimmer) para ldmpadas incandescentes e

L 1 = 1— i o transformadores ferromagnéticos - 60 a 1000 VA 230 V a.c.
PR s T e F415 Actuador Variador (Dimmer) para transformadores electrénicos
i s s it olenn - 603 400 VA 230 V a.c.

= T e

I I
- - - -
F414 F415




O

L4686

336983
349415

INTERFACE PARA GESTAO DA INSTALACAO COM UM PC

Ref. Descricao

14686 Interface RS232 para ligacao da porta de série do computador 3
instalacao de Automacdo BUS - a ser instalado juntamente com o
software especifico (incluido) para definir o programa de gestao do
sistema

TOMADAS PARA INTERFACE REF. L4686

Ref. Descricao

336983 Tomada LIVING de 8 contactos para ligar interface L4686 ao BUS
336982 Como anterior - LIGHT

336984 Como anteriores - LIGHT TECH

L4688 N4688

1

g

INTERFACE PARA MECANISMOS TRADICIONAIS

Ref. Descricdo

14688 Interface de comando com 2 contactos independentes para coman-
dar 2 actuadores para cargas de funcdes individuais ou para contro-
lar 1 actuador para cargas de funcdes duplas (estores) - aceita na
entrada dois botdes ou interruptores tradicionais com contacto NO
e NC ou um comutador ou botdes interligados - LIVING.

N4688 Como anterior - LIGHT

NT4688 Como anteriores - LIGHT TECH

3477 Como anteriores - modular Basic

F428 Como anteriores - 2 modulos DIN

e

==

F422

e T
LI
L

L]
FOCEET R BT R ER AR TR A RN

INTERFACE SCS-SCS

Ref. Descricao
F422 Interface entre instalacoes baseadas no BUS SCS, mesmo se
dedicado a funcoes diferentes. - 2 modulos DIN

i.u_-._-.--. L ] '.'.-

SR LA AL R AR A
'ﬂ- ' r-‘J -?_

F429

INTERFACE SCS/OUTROS SISTEMAS AUTOMACAO

Ref. Descricao

F426 Interface SCS/EIB - para comando de instalacdes EIB a partir de
sistemas MY HOME - 2 mddulos DIN

F427 Interface SCS/KNX - para troca de informagao entre sistema

automacdo e um sistema KNX standard - 6 mddulos DIN

MODULO MEMORIA

Descricao

Mddulo para memorizar o estado do actuador - para reiniciar
(“reset”) a instalacao de automacao da luz quando se dd uma
falha de energia - 2 médulos DIN

MODULO DE CENARIOS

Ref. Descricao
F420 Mecanismo para memorizar 16 cendrios de automacdo, difusao
sonora, termoregulacdo e aplicacdes de videoporteiro - 2 modulos DIN

SCS/DALI INTERFACE

Ref. Descricao

F429 Interface entre instalacoes BUS SCS e instalacdes de iluminaco
com mecanismos com protocolo DALI. Pode controlar até 16 meca-
nismos DALI - 6 modulos DIN
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Alimentadores
e acessorios

=1

LT

E46ADCN

ALIMENTADORES

Ref.

Descricao

E46ADCN

Fonte de alimentacdo para instalacdes MY HOME - entrada 230 V a.c.
saida 27 V d.c. SELV - maximo de corrente absorvida
300 mA - maximo de corrente fornecida 1.2 A - 8 modulos DIN

E48

Unidade bédsica para alimentar solucdes MY HOME com diversas
instalacdes (alarme anti-intrusdo, Automacdo, etc.) a combinar com
mddulos acessorios ref. E48A1 e ref. E48A2 - alimentado 230 V a.c.,
saida 29 a 35V c.c., corrente absorvida 131 VA cos ¢ = 0.99

- 10 mddulos DIN

E48A1

Mddulo acessério para fornecimento de energia 27 Vd.c 1.2 A
as instalacdes de alarme anti-intrusdo, automacdo e termoregu-
lacdo - possibilidade de ligacao a bateria de suporte 12V - 7,2
a 24 Ah - 4 médulos DIN - Pd=7 W

E48A2

Modulo acessério para fornecimento de energia 27 V d.c. 1.2 A
3s instalacdes alarme anti-intrusao, automacao, termoregulacdo
e videoporteiro a 2 fios - possibilidade de ligacao a bateria de
suporte 12V - 7,2 3 24 Ah - 4 mddulos DIN - Pd=4.6 W

INTERFACE PARA PC

Ref. Descricao

335919 Cabo de interface de PC para programacao com ficha
RS232

3559 Como anterior - com ficha USB

L4669 3515
L4669/500

CABO ENTRANCADO

Ref. Descricao

14669 Cabo em mangueira entrancado, constituido por 2 condutores
flexiveis entrelacados e nao protegido, para instalacoes de auto-
macao, anti-intrusdo - isolamento 300/500 V - conforme as normas
CEl 46-5 e CEI 20-20 - comprimento de bobina 100m - cor cinza

14669/500  Como anterior - bobine 500 m

TERMINAIS REMOVIVEIS

Ref.

Descricao

3515

Terminais removiveis para substituicao




Acessorios

CAIXAS DE PAREDE PARA MECANISMOS MODULARES

——— (aixa saliente com profundidade reduzida - equipada com dispositivo

'“""@E anti-tamper - 2 modulos - completada com suporte e quadro branco, (LB)
na versao LIGHT
502LPA 502NPA Ref. Gama Fornecido com
502LPA LIVING Suporte
502NPA LIGHT - LIGHT TECH Suporte + quadro LB
CAIXA DE SUPORTE DE MECANISMO DE MONTAGEM EM MESA
Ref. Descricdo
504LIv* (aixa e suporte de mecanismos para montagem em mesa

- 4 mddulos LIVING
*Também recomendado para instalacdo com mecanismos via rddio

ADAPTADORES
b_ Ref. Descricdo
. F80AL Adaptador para instalar 2 médulos LIVING, LIGHT e LIGHT TECH
F em calha DIN 35
F400A Como anterior - 3 mddulos
.:,':'1,__‘;'.:1L I
F80AL F400A
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I Configuradores

CONFIGURADORES - CAIXA DE 10 UNIDADES POR REF.

1 Ref. Descricdo
. 3501/0 Configurador 0
3501/1 Configurador 1
3501/2 Configurador 2
3501/0 3501/1 3501/2 3501/3 3501/4 3501/5 3501/3 Configurador 3
3501/4 Configurador 4
3501/5 Configurador 5
G c 3501/6 Configurador 6
0 E 3501/7 Configurador 7
N R 3501/8 Configurador 8
3501/9 Configurador 9
3501/6  3501/7  3501/8  3501/9  3501/GEN 3501/GR 3501/GEN __ Configurador GEN
3501/GR  Configurador GR
3501/AMB  Configurador AMB
- 3501/AUX  Configurador AUX
A O 0 P 3501/0N  Configurador ON
u F / u 3501/0FF  Configurador OFF
X F | L 3501/01 _ Configurador OI
3501/PUL  Configurador PUL
3501/AMB  3501/AUX 3501/0ON  35010FF 3501/01  3501/PUL 3501/SIA_ Configurador SLA
3501/CEN  Configurador CEN
3501/T Configurador 1
S C 3501/TM  Configurador 71 M
L E
A
Ref. Descricdo
SV SV ST 3501K Caixa com varios configuradores de 0 a 9
3501K/1 (aixa com varios configuradores AUX, GEN, GR, AMB, ON, OFF, 0/I,
Py - PUL, SLA, CEN, T4, T M
- -
Ref. Descricao
3503 Kit para configurar uma instalacdo de Automacdo, usando um PC
e 0 software de CONFIGURACAO VIRTUAL, fornecido em kit [(CD +
cartdo de meméria (SD)].
3503/SOFT  Pacote que inclui 1 CD e 1 cartdo de memdria SD, para instalacao

do software CONFIGURACAO VIRTUAL no PC ou PDA.

o —

3501K ~ " 3501K/1

3503/SOFT




Teclas
AXOLUTE

MODULOS E FUNCOES

1 MODULO
2 funcoes 1 funcéo
MECANISMOS ACABAMENTO CLARO MECANISMOS ACABAMENTO ESCURO

2 MODULOS

2 funcoes 1 funcéo

TECLAS DE 2 FUNCOES COM SERIGRAFIA

Ref. Descricao
1 médulo 2 modulos
HC4911AF HC4911/2AF ON - OFF - GEN
HS4911AF HS4911/2AF
zet e HC4911AG HC4911/2A6 ON - OFF
HS4911AG HS4911/2AG
HC4911AF HC4911/2AF HS4911AF HS4911/2AF HCA911AH HC4911/2AH Subir - descer
HS4911AH HS4911/2AH
— —— HC4911Al HC4911/2A1 Variador ON-OFF
HS4911Al HS4911/2A1
HC4911BA HC4911/2BA Lampada
HS4911BA HS4911/2BA
L= = - =] HC4911BC HC4911/2BC Ventilador
HC4911AG  HC4911AH HSA911AG  HS49T1AH HS49118C HS4911/28¢ _
HC4911/2AG HS4911/2AG  HS4911/2AH HC4911BE HC4911/2BE Mdsica
HS4911BE HS4911/2BE
— —— TECLAS DE 2 FUNQC)ES SEM SERIGRAFIA
Ref. Descricao
HC4911 Tecla sem serigrafia - 1 médulo
— —— HS4911
HC4911/2  Tecla sem serigrafia - 2 médulos
HC4911Al HC4911BA HS4911Al HS4911BA HS4911/2
HC4911/2A1  HC4911/2BA HS4911/2A1  HS4911/2BA
TECLAS DE 1 FUNQAO SEM SERIGRAFIA
] e Ref. Descricao
HC4915 Teclas de 1 funcdo sem serigrafia
HS4915
HC4915/2  Tecla sem serigrafia - 2 médulos
_— _— H$4915/2
HC4911BC HC4911BE HS4911BC HS4911BE
HC4911/2BC  HC4911/2BE HS4911/2BC  HS4911/2BE
- = I -
HC4911 HC4911/2 HS4911 HS4911/2
HC4915 HC4915/2 HS4915 HS4915/2
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Teclas
AXOLUTE
MECANISMOS ACABAMENTO CLARO [l MECANISMOS ACABAMENTO ESCURO TECLAS DE 1 FUNCAO COM SERIGRAFIA
Ref. Descricao
1 modulo 2 médulos
. HC2915AA HC4915/2AA OFF
: HS4915AA HS4915/2AA
— |i—— HC4915A8 HC4915/2AB ON
- HS4915AB HS4915/2A8
HCA915AA  HC4915/2AA HSA91SAA  HS4915/2AA HCI9T8AC HC2915 /2AC &
HS4915AC Hs4915/2AC
HC4915AD HC4915/2AD Variador (Dimmer)
HS4915AD HS4915/2AD
HC4915BA HC4915/2BA Lampada
HS4915BA HS4915/2BA
—— —— HC49158B HC4915/28B Campainha
HC4915A8  HCA915AC HSA915AB  HS4915AC H3491588 Hs4915/288 :
HC4915/2AB  HC4915/2AC HS4915/2A8  HS4915/2AC HC49158¢ HC4915/28¢ Ventilador
HS49158C HS4915/2BC
HC49158D HC4915/28D Chave
HS49158D HS4915/28D
HC49158E HC4915/2BE Misica
HS4915BE Hs4915/2BE
HC4915BF HC4915/2BF Enfermeira
e o L HS4915BF Hs4915/2BF
HC4915AD  HC4915BA HS4915AD  HS4915BA HC49158G H(4915/286 Servico
HC4915/2AD  HC4915/2BA HS4915/2AD  HS4915/28A HS4915B6 Hs4915/286
HC49158BH HC4915/2BH ALARME
I I HS4915BH Hs4915/28H
HC4915B8  HC4915BC HS4915BB  HS4915BC
HC4915/28B  HC4915/28C HS4915/28B  HS4915/28C
HC4915BD  HCA915BE HS4915BD  HS4915BE
HC4915/28D  HC4915,/2BE HS4915/28D  HS4915/2BE
HCA915BF  HC491586 HS4915BF  HS4915BG
HC4915/2BF  HC4915/286 HS4915/2BF  HS4915/286
HC4915BH HS4915BH
HC4915,/2BH HS4915/2BH




Teclas
LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

MODULOS E FUNCOES

1 MODULO 2 MODULOS
2 funcdes 1 funcao 2 funcdes 1 funcao
TECLAS DE 2 FUNCOES COM SERIGRAFIA — 1 MODULO
o OH Ref. Descricao
GEN GEN LIVING LIGHT LIGHT TECH
= ~a L4911AF N4911AFM NT4911AFM ON OFF GEN
- —_— 14911AG N4911AGM NT4911AGM ON OFF
L4911AH N4911AHM NT4911AHM Subir - descer
LIVING LIGHT LIGHT TECH L4911AI N4911AIM NT4911AIM Variacao ON-OFF
14911BA N4915BAM NT4915BAM Lampada
Descricao 149118BC N4915B(M NT4915B(M Velnt'|lador
14911BE N4915BEM NT4915BEM Musica
L4911BF N4911BFM NT4911BFM Difusdo sonora
TECLAS DE 2 FUNCOES COM SERIGRAFIA - 2 MODULOS
Ref. Descricao
.AF ..AG ...AH WAl LIVING LIGHT LIGHT TECH
-AFM --AGM -.AHM ~AIM 14911/ 2AF N4911/2AFM  NT4911/2AFM  ON OFF GEN
14911/2AG N4911/2AGM  NT4911/2AGM  ON OFF
14911/2AH N4911/2AHM  NT4911/2AHM  Subir - descer
14911/2A1 N4911/2AIM  NT4911/2AIM Variacao ON-OFF
14911/2BA N4915/2BAM  NT4915/2BAM  Lampada
14911/28C N4915/2BC(M  NT4915/2BCM  Ventilador
14911/2BE N4915/2BEM  NT4915/2BEM  Misica
..BA ..BC
...BAM ..BCM

MY HOME
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Teclas
LIVING, LIGHT, LIGHT TECH

OFF

LIVING

DESCRICAO

OFF

>
>

AAM

>
o

..ADM

..BC
..B(M

~u=_
==

..BFM

...AB

...ABM

..BA

...BAM

OFEF

|

LIGHT TECH

..AC
..ACM

TECLAS DE 1 FUNCAO COM SERIGRAFIA - 1 MODULO

Ref. Descricao
LIVING LIGHT LIGHT TECH

L4915AA N4915AAM NT4915AAM OFF
L4915AB N4915ABM NT4915ABM ON
L4915AC N4915ACM NT4915ACM GEN
L4915AD N4915ADM NT4915ADM Variador
L4915BA N4915BAM NT4915BAM Lampada
1491588 N4915BBM NT4915BBM Campainha
L4915BC N4915BCM NT4915BCM Ventilador
L4915BD N4915BDM NT4915BDM Chave
L4915BE N4915BEM NT4915BEM Musica
L4915BF N4915BFM NT4915BFM Enfermeira
L4915BG N4915BGM NT4915BGM Servico
L4915BH N4915BHM NT4915BHM ALARME

TECLAS DE 1 FUNCAO COM SERIGRAFIA - 2 MODULOS

Ref. Descricao
LIVING LIGHT LIGHT TECH

14915/2AA N4915/2AAM  NT4915/2AAM OFF
14915/2AB N4915/2ABM  NT4915/2ABM ON
14915/2AC N4915/2ACM  NT4915/2ACM GEN
14915/2AD N4915/2ADM  NT4915/2ADM Variador
14915/2BA N4915/2BAM  NT4915/2BAM Lampada
14915/288 N4915/2BBM  NT4915/2BBM Campainha
14915/28C N4915/2B(M  NT4915/2B(M  Ventilador
14915/28D N4915/2BDM  NT4915/2BDM Chave
14915/2BE N4915/2BEM  NT4915/2BEM Musica
14915/2BF N4915/2BFM  NT4915/2BFM Enfermeira
14915/2BG N4915/2BGM  NT4915/2BGM Servico
14915/2BH N4915/2BHM  NT4915/2BHM ALARME




Teclas
Sem serigrafia

TECLA DE 2 FUNCOES SEM SERIGRAFIA - 1 MODULO

Ref.
LIVING LIGHT LIGHT KRISTALL
TECH
— — L4911 N4915M NT4915M N4932
L4911 N4915M NT4915M N4932 TECLA DE 2 FUNCOES SEM SERIGRAFIA - 2 MODULOS
Ref.
LIVING LIGHT LIGHT KRISTALL
TECH
14911/2 N4915/2M  NT4915/2M N4932/2
L4911/2 N4915/2M NT4915/2M
N4932/2
TECLA DE 1 FUNCAO SEM SERIGRAFIA — 1 MODULO.
Ref.
LIVING LIGHT LIGHT KRISTALL
TECH
— — e 14915 N4915M NT4915M N4932
L4915 N4915M LAY kL TECLA DE 1 FUNCAO SEM SERIGRAFIA - 2 MODULOS
Item
LIVING LIGHT LIGHT KRISTALL
TECH
14915/2 N4915/2M NT4915/2M N4932/2
14915/2 N4915/2M NT4915/2M
N4932/2
ETIQUETAS PERSONALIZADAS PARA TECLAS KRISTALL
Ref. Descricao
14932¢ Etiqueta personalizada para teclas transparentes
N4932¢ - para médulo de comando SCS - 1 médulo
14932C/2  ttiqueta personalizada para teclas KRISTALL transparentes
N4932C/2 - para modulo de comando SCS - 2 mddulos
14932C N4932( 14932(/2 N4932(/2
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Teclas mecanismos
via radio

TECLAS PARA MECANISMOS VIA RADIO COM BATERIA

Teclas para mecanismos via radio ref. HA4572, HB4572, H4572PI, L4572,

L4572PI

HS4919 HC4919 AXOLUTE AXOLUTE LIVING LIGHT LIGHT
CLARA ESCURA TECH
HC4919 HS4919* 14919 N4919 NT4919

14919 N4919 NT4919

TECLAS PARA MECANISMOS VIA RADIO SEM BATERIA

Teclas para mecanismos via radio ref. HA45725B, HB4572SB, L4572SB

Ref.
i ——" AXOLUTE AXOLUTE LIVING LIGHT LIGHT
CLARA ESCURA TECH
H5491958 HC491958 H(4919SB HS4919SB 14919SB N4919SB NT4919SB

1491958 N491958 NT4919SB




Regras gerais
de instalacao

CLASSIFICACAO SELV

0 sistema de Automacdo € classificado SELV (Safety Extra Low Voltage), instalacdo respeitar as normas e as regras técnicas em vigor e 0s mecanismos
porque é fornecido com mecanismos independentes com duplo isolamento -, e cabos sdo os indicados pela Bticino.

nao ligados a Terra e com uma tensao mdxima de funcionamento de 27 Vdc.

Esta correspondéncia para esta classificacdo SELV, s6 é garantida se a

CAIXAS

Aquando da instalacdo e utilizacdo de solucoes MY HOME, é recomendado
instalar-se caixas com 4 ou 7 mddulos em vez das de 3 mddulos. Isto ird
permitir maior flexibilidade quando se instalar mecanismos electronicos
(grande parte dos quais tém 2 médulos).

7 modulos

Comando
local luzes

Comando
local estores

Comando Comando
geral estores  geral luzes
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Regras gerais
de instalacao

ALTURAS PARA A MONTAGEM DOS MECANISMOS

265 cm

Tomadas para fornecimento de energia de extractor de cozinha e ventilacao.

230 a 250 cm

Detectores de gas metano (20 a 40 cm do tecto)

mais de 225 cm

Botoes de corddo para sinalizacdo de duches e casas de banho
Tomadas para ventoinhas de extraccao em casas de banho sem janelas
Telecamaras

]

| |
| r]
e T

160 cm  Mecanismos dudio, video, Touch Screen
e quadros de energia
[
110 cm  Comandos e tomadas nas casas de banho e na bancada da cozinha | @
GAMA DE 90 cm  Comandos | J_
MECANISMOS E—
PARA CONTROLO e
ELECTRICO
80 cm  Comandos e tomadas na cabeceira da cama .
Tomadas Voz, Dados, Hi-Fi, TV etc. ' '_“1' ]
30 cm  Caixas de derivacdo | '! ;ul
=
17 «m  Montagem saliente, de encastrar
ALTURAS MiNIMAS
PARA COMANDOQS
E TOMADAS
7 cm  Em calha ou rodapé
4cm  Em torres ou tampas de projeccao a partir do chdo




TIPO DE CABLAGEM

A cablagem numa instalacdo de automacdo pode ser feito de duas formas
diferentes:

- Estrutura livre (tradicional)

- Estrutura em estrela

Estrutura livre

Tipica distribuicao tradicional de tomadas, este tipo pode ser utilizado
sempre que quiser utilizar as condutas (tubagens) 230 V a.c. para BUS.

Isto é possivel gracas ao isolamento até 500 V a.c. do cabo BUS que também
pode partilhar as caixas de derivacao e suportes do mecanismo ja ocupados
por tubagens e mecanismos 230 V a.c.

Estrutura em estrela

Esta cablagem deve ser utilizada sempre que quiser centralizar os actuadores
modulares DIN e fornecimento de energia do sistema de automacdo num
quadro localizado numa posicdo central em relacdo a diviso.

Em cada conduta (tubo) ha espaco para o par BUS, para o controlo do
mecanismo de fornecimento de energia, qualquer actuador de encastrar e
condutores 230 V a.c.

Estrutura livre

B actuador
I l @® comando
caixa
o derivacao
quadro
eléctrico
(] |
@
[ ]
@ (d
[ actuador
@ comando
[0 caixa
derivacao
quadro
eléctrico
(] |
®
[ )
@ @

4

Estrutra em estrela
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Regras gerais
de instalacao

Num sistema podem ser geridos até um maximo de 9 enderecos de
ambiente. Por cada ambiente é possivel administrar até um maximo de

DIMENSOES LOGICAS (NUMERO MAXIMO DE ENDERECOS)

9 enderecos e, portanto, 9 actuadores (total de 81 enderecos). Outras
associacdes a um ou mais grupos sao adicionados a estes enderecos.

¥ ¥ ¥
®

Interface Comando Comando Comando Comando
contacto Basic estores variador ventilador estores
-
2 ~— Comandos
> Linha BUS
Alimentador Feit ~_ Actuadores
o | - A <
b b
Actuador Actuador Variador (dimmer) Actuador Actuador
Basic 2 mddulos DIN Basic DIN

¥ N
®

Instalacoes extensas (expansao légica)

Dentro de grandes habitacdes ou em dreas comerciais/industriais, poderd
haver a necessidade de utilizar instalacdes de automacao caracterizados
por um nimero de mecanismos que pode exceder o limite de enderecos
anteriormente mencionado.

Nestes casos, é possivel executar um sistema de automacdo mais complexo,
conectando diversas instalacoes de automacao (maximo de 9) num bus geral,
utilizando interfaces - Ref. F422 - configurados no modo “expansao légica”.

Interface Comando Comando Comgndo Comando
contacto Basic estores variador ventilador estores
Alimentador Lo
Autonlagéo Actqador Aft”?golf Variador (dimmer) Actqador Actuador
BUS N°. 1 Basic 2 médulos DIN Basic DIN Interface
F422
Interface Comando Comando Comando Comando
contacto Basic estores variador ventilador estores
Alimentador
Automacao E
BUS N°. 2
I . U Actugdor Variador (dimmer) Actqador Actuador
(coluna principal) Basic 2 modulos DIN Basic DIN

B o oo I



No diagrama previamente descrito sugere a representacdo “por niveis” do
sistema completo, no qual a coluna BUS ligada ao terminal IN do interface

Ref. F422 assume a identificacdo da coluna principal enquanto que cada sistema
individual ligado ao terminal OUT é identificado com BUS local. O sistema
integrado previamente descrito pode portanto ser representado pelo diagrama
simplificado que se seque.

BUS local

BUS automagdo N°. 1

out

Interface F422

Bus coluna principal

BUS automacao N°. 2

Caracteristicas e regras para instalacao

Existem 81 configuracdes de enderecos para cada BUS (9 pontos de luz,

para cada uma das 9 dreas). No BUS da coluna principal é possivel instalar
mecanismos de controlo configurados para enviarem comandos de GRUPO ou
GERAIS para alguns ou para a totalidade dos actuadores localizados nos BUS
Locais e na mesma coluna. Comando ponto-a-ponto criado no interior de cada
BUS Local e no BUS da coluna principal pode alcancar os actuadores localizados
em todo o sistema unicamente se estes forem enviados a partir do mecanismo
de controlo apropriado para sistemas prolongados Ref. H/L4655 instalado no
BUS da coluna principal ou num dos BUS Locais (mdx. 9). Neste caso é possivel
enderecar até um maximo de 810 mecanismos (81 mecanismos por

BUS x 9 BUS + 81 mecanismos no BUS da coluna principal). Se necessita
controlar e executar a gestao centralizada do sistema através do servidor Web,
Touch Screen e unidade de controlo de gestao de energia, estes mecanismos
deverdo ser instalados no BUS da coluna principal.

ATENCAO:

Configurar o interface Ref. F422 para operacao em modo “extensao logica”,
inserindo configurador 2 na posicao M e configurando os enderecos das
posicdes I3 e 14 com valores entre 01 e 09, como apresentado no diagrama
em anexo.

£ importante relembrar que para a correcta operacdo de um sistema integrado
e para utilizar o mecanismo no modo configuracdo virtual a instalacao de
automacao deve ser feita de acordo com o tipo de esquema descrito.

Se trés ou mais BUS (instalacdes, até um méaximo de 9) forem combinados,
estes devem ser ligados através de interfaces Ref. F422 com um BUS comum,
que a partir de agora iremos chamar de “coluna”, na qual o controlo, activacao
e mecanismos de gestdo (por exemplo Touch Screen) podem também ser
instalados, porque estes pertencem ao sistema de automacdo My Home.

A coluna ndo pode ser feita, por exemplo, com um alarme anti-intrusao ou um
sistema video porteiro a 2 fios. Para a combinacdo de diferentes sistemas ver
as indicacdes dadas no guia MHO7IN.

Bus
coluna

BUS local b
principal

BUS automacdo N°. 1

:: FjOUT

Interface
F422

IN

BUS local

out
Interface
F422
IN
BUS local
BUS automacao N°. 3
i A3 h - out
PL=6 I=-
=1 3=0
l4=3
Control M=2 Interface
item 14655 F422
IN
BUS local
BUS automacao N°. 4 W
E‘ﬂ outT
Al
Interface
F422
IN

Utilizando o comando H/L4655 do BUS LOCAL
N° 3 € possivel controlar o actuador no BUS
LOCAL N° 1.

OmEmEe
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BUS local
BUS automacao N°. 1
|
£ Actuator

E

BUS local
BUS automacao N°. 2
L

E

BUS local
BUS automacdo N°. 3

Control
Ref. L465!

BUS local
BUS automacao N°. 4
|

E
Automacao
BUS 1

BUS local
BUS automacao N°. 1
o Actuator

l:
e
BUS local
BUS automacdo N°. 2
|

E
P
BUS local

BUS automacao N°. 3

Control
Ref. L465:

BUS local
BUS automacdo N°. 4
L

= ]
Automacao -
BUS 2 l-

BUS local
BUS automacao N°. 1
& Actuator

E

BUS local
BUS automacao N°. 2
|

E

BUS local
BUS automacao N°. 3

Control
Ref. L465!

BUS local
BUS automacao N°. 4
L

E

Automacao
BUS 3

Regras gerais
de instalacao

Interface
F422
IN

£ 0UT

Interface
F422

Interface
F422

IN

NUMERO MAXIMO DE MECANISMOS QUE PODEM SER CONFIGURADOS

Main riser

BUS

Instalagdes especiais, para as quais é requerida a disponibilidade de mais de 810
enderecos, pode ser feita utilizando vérios servidores Web Ref. F453AV e uma

rede informatica (LAN) que forma a infra-estrutura da ligacdo.

No diagrama apresentado, neste caso o sistema expandido é feito por dois

ou mais sistemas para cada um dos quais no maximo 810 enderecos podem
ser configurados. O controlo centralizado de funcdes é obtido através de um
computador pessoal, ligado directamente ao servidor Web com endereco IP fixo

e trabalhando em pdginas Web com icones pré-configurados

Web Server
Ref. F453AV

| Interface
F422
IN

Interface
F422
IN

BUS

Web Server
Ref. F453AV

Rede
informatica
(LAN)

)

zour

Interface
F422

Interface
F422
IN

5 our
Interface
F422
IN

BUS

Web Server
Ref. F453AV

B o oovo: I



Dimensaes fisicas (associadas ao comprimento da linha BUS e ao consumo
dos mecanismos).

0 nimero maximo de mecanismos que podem ser ligados ao BUS

depende do seu consumo total e da distancia entre o ponto de ligacao e o
alimentador. A unidade de fornecimento de energia pode debitar até

1,2 A; por isso, 0 nimero maximo de mecanismos serd determinado pela
soma dos consumos dos mecanismos (nicos que necessita de instalar. Para
fins relacionados com os calculos anteriormente mencionados, ver a “tabela
de consumos” inclusa nas “CARACTERISTICAS TECNICAS”.

Quando se calculam os consumos, é também necessario ter em conta a
disponibilidade de corrente de acordo com o comprimento do condutor.
Aquando da montagem, tenha em atencdo as seguintes regras:

1) A ligacdo entre o alimentador e o mecanismo mais afastado nao pode ser
maior do que 250 m

~ {1

250 m méx
/\ Alimentador B Actuador
@ Comando B Caixa de derivacao

3) Para uma divisao optimizada das correntes na linha BUS, é aconselhével
posicionar o alimentador ref. E46ADCN na posicao intermédia.

B

\[

A =250 m max.

B = 250 m mMax. L

123

A + B =500 m max.

Nota: 0 méximo de corrente disponivel no terminal dos 250 m
da linha BUS ref. L4669 é de 600 mA.

2) 0 comprimento total das ligacdes ndo deve exceder os 500 m.

o

500 m max
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Regras gerais de instalacao
Actuadores

ACTUADOR/ VARIADOR (DIMMER) REF. H/L4674

E possivel ligar até um maximo de 3 variadores (dimmers) Slave ref. HC/
HS/L/N/NT4416.

Este mecanismo deve ser ligado a um variador (dimmer) Slave ref. HC/
HS/L/N/NT4416, como indicado no esquema de instalacdo eléctrica.

Esquema de ligacao de variadores (dimmers) Slave adicionais Ref. HC/HS/L/N/NT4416

Actuador Variador Variador Variador
&l MASTER (dimmer) (dimmer) (dimmer)
variador SLAVE SLAVE SLAVE

(dimmer)
H/14674

BUS

max. max. max.
500 W | 500 W 500 W ol
N
- max. 10 m -
mdx. 50 m

ACTUADORES

Para que se administre correctamente certos tipos de cargas, é necessario ter
em conta as especificacdes de instalacdo para todos os actuadores utilizados.

LAMPADAS FLUORESCENTES: o comprimento do condutor conector entre o
actuador e a carga nao deve ser menor do que 3 m. Nao ligue mais de 15
actuadores que controlem este tipo de lampada na mesma linha.

LAMPADAS DE I0DETO METALICO E VAPOR DE SODIO: para além das indicacdes
dadas acerca das lampadas fluorescentes, preste por favor atencao as
instrucdes de utilizacao destas lampadas (por exemplo, evite ligé-las se
estiverem quentes), ndo ligue variadores (dimmers) a mesma linha destas
ldmpadas, mantenha a linha BUS e a linha eléctrica destas lampadas
separadas uma da outra.

REDES TRIFASICAS: quando usar redes de 3 fases, verifique o equilibrio entre
as fases, assim como a qualidade da rede.

0 ndo cumprimento das regras anteriormente explicitadas pode afectar o
bom funcionamento dos mecanismos.

Exemplo de ligacao com Ref. F411/1N

N @
L @

INTERFACE DE 2 ENTRADAS REF. L/N/NT4688 E REF. 3477

A ligacdo entre o interface e o mecanismo tradicional ndo deve ser superior
a 50 metros.

Mecanismo
“historico”




Instalacdes extensas (extensao fisica)

Com instalacdes muito longas ou com consumos de corrente a exceder o limite
de 1200 mA fornecidos pelo alimentador Ref. E46ADCN, é necessério dividir

o sistema em diversas seccdes alimentadas com o proprio alimentador, ligadas
entre elas com um interface especial Ref. F422 configurado no modo
“Expansao fisica”.

Caracteristicas:

Devem ser aplicados limites de instalacao a cada BUS em termos de consumo

e distancia maxima da instalacao eléctrica, como demonstrado na pdgina

anterior. Por isso, ndo é possivel alimentar uma instalacao constituida por dois ou
mais BUS com apenas uma unidade de alimentacdo Ref. E46ADCN, ligados entre
si por interfaces configurados no modo “Expansao fisica”, mesmo que o nimero
e tipologia dos mecanismos ligados 3 instalacao ndo excedam o consumo maximo

previsto (1200 mA).

As posicdes 13 e 14 devem ser configuradas de acordo com a configuracdo dos

mecanismos de Automacdo nas duas instalacdes ligadas entre si. Com referéncia

3 imagem, suponhamos, por exemplo, que 13=2, 14=7:

* No BUS de entrada (IN), os enderecos dos mecanismos de Automacao N° 1
devem ser entre A=1/PL=1 e A=2/PL=6;

* No BUS de saida (OUT), os enderecos dos mecanismos de Automacdo N° 2
devem ser entre A=2 / PL=8 no endereco do préximo interface.

| A/PL=28—>53

1o ] o BB

Sl

e n-=-

2 = -
3=75
14 =4
MOD = 1

| A/PL=55—99 |

Regras de instalacao:

Aquando da montagem da solucdo, tenha em conta as sequintes recomendacdes:

1. As linhas BUS, ligados ao interface de entrada e de saida devem ser
alimentados pelo seu prprio alimentador; adicionalmente, os limites
de instalacdo aplicam-se para cada um deles, em termos de consumo e
distancia méximos especificados nas pdginas sequintes. Por isso, ndo é
possivel fornecer, com apenas um alimentador (Ref. E46ADCN), energia a
uma instalacdo que tenha 2 ou mais BUS ligados entre si através de vdrios
interfaces configurados no modo de expansao fisica, mesmo que o nimero
e tipologia dos mecanismos ligados a instalacdo ndo excedam o consumo
maximo previsto (1200 mA).

2. Dois interfaces em paralelo ndo podem ser ligadas ao mesmo BUS.

3. £ possivel utilizar até 4 interfaces em série, que dividem a instalacao em
5 seccoes separadas.

4. 0 mddulo de cendrios Ref. F420 e os receptores IV (em modo de auto-

-aprendizagem) estao instalados no troco de BUS Local, correspondente ao seu

endereco. Por exemplo, se 0 mddulo de cendrios é configurado como A=0
(ndo configurado), PL=1, serd ligado no BUS que corresponde ao sistema 1.
Central de gestdo de energia Ref. F421 e o painel de visualizacdo

Ref. N4682 devem ser instalados no BUS com maior nimero de enderecos
(sistema 3 da figura).
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ESQUEMAS
DE LIGACAO

ESQUEMA'1 1 LIGAR E DESLIGAR UMA LAMPADA

N _____
230 Va.c.
T~ L - = ==
3475 = =
Actuador
Alimentador de
1 médulo
wE I. Py I
Chl W e
[
230 Va.c.

BUS Para outros

mecanismos

14651/2
Comando

ESQUEMA 2| LIGAR E DESLIGAR DUAS LAMPADAS COM COMANDO GERAL ON/OFF

230vac - - T
L ‘ - - - - = - - =
14671/1 A=1 14671/1
Actuador PL=1 Actuador
) de M=0/1 de
Alimentador 2 médulos G1=- 2 médulos
; _ G2=-
W A e
[l
230V a.c. BUS
14651/2 A=GEN 14651/2 A=1 14651/2
Comando PL=- Comando PL=1 Comando PL=2
geral M=0/I M=0/I M=0/1
ON/OFF SPE=- SPE= SPE=
AUX=- AUX= AUX=

m MY HOME - AUTOMACAO




ESQUEMA'SY COMANDO PARA LIGAR A LUZ DA CASA DE BANHO E VENTILADOR COM DESLIGAR RETARDADO

Ve N T I~~~ -
L - S
{ % } \‘ Ventilador
da casa
Lz da de banho
casa de
F411/1N banho F411/1N
Actuador | 488 Actuator | a8
Master Slave
(mestre) (escravo)
Alimentador
[y mE 5 : I

230 Va.c. 6

Para outros

mecanismos
+ 0 comando ON liga simultaneamente a luz
e o ventilador ON 3
- 0 comando OFF desliga a luz enquanto o PL1=1
ventilador se desliga apenas passados 2 L4651/2 M=0/I
minutos (configurador do actuador Master Comando SPE=
em M=2) OFF AUX=

ESQUEMA'6" LIGACAO AUTOMATICA DA LUZ E COMANDO LOCAL A ON TEMPORIZADO

N——m - - - - -
230 Va.c.
I~ = = ==
3475 . A=1 g
Actuador /e | PL=1
. de L M=
Alimentador 1 médulo -

R

230 Va.c.
Para outros
mecanismos

- A luz acende quando o detector de IV

L4611 A=5 14651/2 B -1 detecta uma presenca ou quando o
Detector IV PL=7 Comando PL=1 comando, Ref. L4651/2 ¢é premido.
M=AUX M=6 « 0s configuradores nas posicoes AUX do
SPE= SPE= detector e do comando devem ter 0 mesmo
AUX=2 AUX=2 valor.
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ESQUEMAS

DE LIGACAO

ESQUEMA 3| COMANDO MOTOR DE CORRENTE ALTERNADA PARA ESTORES, CORTINAS OU ESTORES MOTORIZADOS

230V a.c.N N
L

AR L1-N = rotacdo no sentido dos ponteiros do relégio
L2-N = rotacdo contréria a dos ponteiros do reldgio

L1 L2 M = motor em AC com 2 sentidos

I
FA11/2 (7 A2
Actuador ‘zags , PLI=1
DIN e Pl2-1

Alimentador

[
= |

f e

230 Va.c. &

BUS

] Para outros
mecanismos

A=2
PLI=1
M=t
SPE=
AUX=

14651/2
Comando

ESQUEMA'4| COMANDO MOTOR DE CORRENTE CONTINUA PARA CORTINAS MOTORIZADAS (EXEMPLO 24 V D.C.)

24 V d.c.

Alimentador B (motor) i s Fa11/2 £ L

Va.c
Alimentador A

=

230 Va.c.

mecanismos

Nota:é possivel utilizar motores em corrente continua com outras
caracteristicas (12 - 24 - 48 V d.c.) substituindo o alimentador B

compativel com as caracteristicas do motor (voltagem e corrente), L4651/2 A=3

verificando assim os consumos do motor com a capacidade do relé Comando PL1=1

do actuador (ref. F411/2). M=}
SPE=
AUX=




ESQUEMA 8" LIGAR, DESLIGAR E REGULACAO DE LUMINOSIDADE DE LAMPADAS FLUORESCENTES ATRAVES DO “BALASTRO”

230 Va.c.

+
L B |
FAIN ey
Balastro ou F413 |III|IJ
Actuador g
DIN
NL-+
— “‘i Alimentador
L W e
[l
230 Va.c.

BUS

] Para outros

14651/2
Comando

ESQUEMA 9
N
230 Va.c.
L
Actuador/variador [T : :
(dimmer) DIN 182 | | Lo |

Alimentador

Il
230V a.c.

14651/2 A=1

Comando PL=2
M=0/I
SPE=
AUX=

mecanismos

F414

Lampadas incandescentes,
de halogéneo com
transformadores
ferromagnéticos

F415

Lampadas de halogénio
com transformador
electrénico

Para outros
mecanismos
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ESQUEMAS
DE LIGACAO

Sistema de iluminacdo e gestao de estores - apartamento 100 m? Para simplificar a descricao, a instalacao vai ser representada com
As pdginas seguintes descrevem um sistema de Automacao indicado para 3 esquemas diferentes:

controlo da iluminacdo e dos estores numa habitacdo com 100 m?, composta por - para controlo da iluminacao

sala de estar, cozinha, estudio, 2 casas de banho e dois quartos. - para controlo dos estores

- para controlo da iluminacdo e estores
Se nao estiver interessado na solucao completa, é possivel utilizar os dois
primeiros esquemas parciais.

INSTALACAO DE ILUMINACAO

Distribuicao dos mecanismos nas divisoes
1 comando geral de iluminacao (1) + 1 comando Touch Screen (34)
Sala de estar 1 ponto de luz no tecto (11) comandado por 4 pontos (2-5-6-7)

1 ponto de luz (12) comandado por 1 ponto (3) com controlo de luminosidade

1 ponto de luz no tecto (21) comandado por 2 pontos (8-11) um dos quais com controlo de luminosidade

Quarto/Estadio

1 ponto de luz para candeeiro da mesa de cabeceira comandado com actuador e tomada controlada (10-22)
Cozinha 1 ponto de luz no tecto (31) comandado por 1 ponto (12)
Corredor 2 pontos de luz no tecto (81) comandado por 5 pontos ‘(29-30-31-32-33)

1 ponto de luz no tecto (71) comandado por 1 ponto (25/26) com activacdo de ventilador (27)
Casa de banho
1 ponto de luz na parede (72) comandado por 1 ponto (28)

1 ponto de luz no tecto (41) comandado por 3 pontos (13-15-16), um dos quais com controlo de luminosidade
Quarto
2 pontos de luz para candeeiro da mesa-de-cabeceira comandado com actuadores e tomadas controladas (17-42), (18-43)

1 ponto de luz no tecto (51) comandado por 1 ponto (19)
22 casa de banho
1 ponto de luz na parede (52) comandado por 1 ponto (20)

1 ponto de luz no tecto (61) comandado por 2 pontos (21/22)

Quarto das
criancas . .
1 ponto de luz para candeeiro da mesa de cabeceira comandado com actuador e tomadas controladas (23/62)
Varanda 1 ponto de luz no tecto (63) com comando interno (24)
Quadro modular Médulos DIN
— 1 alimentador SCS 8
1
L]
2 actuadores DIN de 1 relé (2+2)4
Total 12




Quadro modular

HIL/N
A=T
PL=1
M =SLA (63)

Varanda

Segunda casa
de banho

(52)

(- 4

NHN

(51)

Quarto
Cozinha 14651/2
(71)
y
: gute, X
(71)
(1%)( (asa de banho
Quarto/Estudio

Sala de estar

-

NN

(22)

Para a ligacao eléctrica dos actuadores Ref. L4671/1 e Ref. L4678 para as lampadas, ver pagina 80
Em alternativa ao uso do comando Ref. L4651/2 é possivel utilizar o comando Ref. L4652/2.

ESQUEMAS DE LIGACAO 75

MY HOME GUIA AUTOMACAO




ESQUEMAS
DE LIGACAO

INSTALACAO DE ESTORES

Distribuicao dos mecanismos nas divisoes

Sala de estar 1 comando geral de automacao (36)

Quarto/Estudio 1 estore eléctrico (23) com actuador DIN (37), comandado por 2 pontos (38/39)

Cozinha 1 estore eléctrico (32) com actuador DIN (40), comandado por 2 pontos (41/42)

Corredor

Casa de banho

1 estore eléctrico (44) com actuador DIN (44), comandado por 2 pontos (45/46)
Quarto
1 unidade de comando de cendrios (43)

22 casa de banho 1 estore eléctrico (53) com actuador DIN (47), comandado por 1 ponto (48)

Quarto das .
s 1 estore eléctrico (64) com actuador DIN (49), comandado por 2 pontos (50/51)
Varanda

Quadro modular Médulos DIN

[ ]

B = 1 alimentador SCS 8

Médulo de cendrios 2

Total 10

* 0s actuadores DIN sdo adequados para instalacdes centralizadas em
quadros modulares; na instalacdo ilustrada foram instalados nas caixas dos
estores, removendo o adaptador DIN posterior e o frontal, de modo a reduzir
a dimensdo total.

Em alternativa, é possivel utilizar actuadores de encastrar em caixas de
aparelhagem.




Quadro modular

]

E46ADCN

35 Varanda

Quarto

Segunda
casa de
banho

(64) ‘:"

Quarto das criancas

Cozinha

(asa de
banho

A =GEN
PL=-

Quarto/Estudio Sala de estar

Para a ligacao eléctrica dos actuadores, Ref. F411/2 para o motor de estores, ver pagina 80.
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ESQUEMAS
DE LIGACAO

INSTALACAO DE ILUMINACAO E ESTORES

Distribuicao dos mecanismos nas divisoes

1 comando geral de iluminacdo (1) + 1 comando geral de automacao (36) + comando Touch Screen (34)
sala de estar 1 ponto de luz no tecto (11) comandado por 4 pontos (2-5-6-7)

1 ponto de luz (12) comandado por 1 ponto (3) com controlo de luminosidade

1 ponto de luz no tecto (21) comandado por 2 pontos (8-11) um dos quais com controlo de luminosidade
Quarto/Estidio 1 ponto de luz para candeeiro da mesa de cabeceira realizado com actuador e tomada controlada (10-22)

1 estore eléctrico (23) com actuador DIN (37), comandado por 2 pontos (38/39)

1 ponto de luz no tecto (31) comandado por 1 ponto (12)
Cozinha
1 estore eléctrico (32) com actuador DIN (40), comandado por 2 pontos (41/42)

Corredor 2 pontos de luz no tecto (81) comandado por 5 pontos (29-30-31-32-33)

1 ponto de luz no tecto (71) comandado por 1 ponto (25/26) com activacdo de ventilador (27)
Casa de banho

1 ponto de luz na parede (72) comandado por 1 ponto (28)

1 ponto de luz no tecto (41) comandado por 3 pontos (13-15-16) um dos quais com controlo de luminosidade

2 pontos de luz para candeeiro da mesa-de-cabeceira realizado com actuadores e tomadas controladas (17-42), (18-43)
Quarto

1 estore eléctrico (44) com actuador DIN (44), comandado por 2 pontos (45/46)

1 unidade de comando de cendrios (43)

1 ponto de luz no tecto (51) comandado por 1 ponto (19)
22 casa de banho 1 ponto de luz na parede (52) comandado por 1 ponto (20)

1 estore eléctrico (53) com actuador DIN (47), comandado por 1 ponto (48)

1 ponto de luz no tecto (61) comandado por 2 pontos (21/22)

2rli]:|:tc: sd as 1 ponto de luz para candeeiro da mesa-de-cabeceira realizado com actuador e tomadas controladas (23/62)
1 estore eléctrico (64) com actuador DIN (49), comandado por 2 pontos (50/51)
Varanda 1 ponto de luz no tecto (63) com comando interno (24)

Quadro modular Médulos DIN
]
B = 1 alimentador SCS 8
1
L]
2 actuadores DIN com 1 relé (2+2)4
Total 12




Quadro modular

= >
N

|

Varanda 20

Segunda casa
de banho

Quarto das
criancas

Cozinha

v
:O:

N
(72)

Casa de banho

L4683
oEo

D] L4651/2><<

34

Sala de estar

Quarto/Estudio

Para a ligacao eléctrica dos actuadores, Ref. L4671/1, Ref. L4678 para as lampadas e Ref. F411/2 para os motores de estores, ver pagina 80
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ESQUEMAS
DE LIGACAO

LIGACOES DOS ACTUADORES NOS ESQUEMAS DA INSTALACAO

Actuador Ref. L4671/1

Actuador Ref. F411/2

L1-N = rotacdo no sentido
dos ponteiros do reldgio

L2-N =rotacdo contrdria a dos
ponteiros do relégio

M = AC motor com 2
sentidos

Variador (Dimmer) Ref. 14678

L

Terminalgg
Branco = requlado @ @ Castanho = linha

Fuse

©

BUS

[OI0I0I010

[CI0I0I00]

MOTOR ESTORES
.
2 1
SO0} ..
SO0 P”n(Ipal
(master)

Configuradores

.~ Alimentagdo
) } do motor em
corrente continua

Escravo
(slave)

Ligacao dos actuadores para controlar um motor de estores alimentado a

corrente continua (DC).

0 sentido de rotacdo é funcao da polaridade da corrente fornecida ao motor.

Exemplo: Para subir, no terminal 1 com voltagem positiva e no terminal 2

com voltagem negativa.

Para descer, no terminal 1 com voltagem negativa e no terminal 2 com

voltagem positiva.




CONFIGURACAO
Descricao geral

COMANDOS: ENDERECOS E TIPOS DE COMANDO

Para compreender a ldgica dos enderecos serd util definir alguns termos que
ocorrem frequentemente no texto desta brochura.

Ambientes (A)

Conjunto de mecanismos pertencentes a uma darea ldgica (numa habitacdo,
por exemplo, a sala de estar, o quarto, etc.)

Ponto de Luz (PL)

Identificacao numérica dos actuadores Gnicos dentro do Ambiente.

Grupo (G)

Conjunto de mecanismos pertencente a diferentes ambientes mas que
devem ser controlados ao mesmo tempo (ex.: os estores do lado norte
da habitacao, a iluminacdo da area diurna, etc.).

Endereco do actuador

0 endereco de cada actuador é unicamente definido atribuindo o
configurador numérico de 1 a 9 nas posicdes A (Ambientes) e PL (Ponto de
luz dentro do ambiente).

Um méximo de 9 enderecos podem ser definidos para cada ambiente;
podem ser definidos um mdximo de 9 ambientes numa instalacdo.

0 grupo de pertenca ¢ definido inserindo um terceiro configurador numérico
na sede identificada com G (Grupo).

Alguns actuadores tém diversas posicoes G (G1, G2 e G3) ja que podem
pertencer a vérios grupos diferentes ao mesmo tempo.

Exemplo: 0 actuador configurado com A=1,PL=3 e G = 4 é 0 mecanismo
n°3 do ambiente 1 pertencente ao grupo 4

Ambiente 9
it
[Ambiente 8 m
[ Ambiente 7 S
[ Ambiente 6

[ Ambiente 5 3 (2323

[Ambiente 4 A=9

[Ambiente 3 j‘zz

[Ambiente 2 ESHEEE A
Ambiente 1

Comandos

Actuadores

o>
L]
[

Até 9 enderecos de ambiente podem
9 ser geridos numa instalacao.

Para cada ambiente um maximo de

9 enderecos podem ser geridos por

cada actuador. A estes enderecos sao

acrescentados outros pertencentes a

um ou Mais grupos.

EXPANSAO LOGICA

Para aplicacdes especiais como instalacdes extensas em habitacdes ou
ambientes industriais e comerciais, onde o uso de diversos mecanismos pode
exceder os limites de configuracao mencionados anteriormente (9 enderecos
para cada 9 ambientes planeados), interface Ref. F422 pode ser utilizado,
configurado no modo “expansao ldgica”.

Este modo pode criar uma instalacao de expansdo composta por diversas
instalacdes individuais, cada uma das quais podendo assim utilizar todos

os 81 enderecos, ligados entre si através de um bus Gnico com funcdo de
coluna. Um uso tipico poderd ser a habitacao distribuida por varios andares: a
instalacao pode ser realizada por cada piso e estes podem ser ligados através
do interface Ref. F422.
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COMANDOS: ENDERECOS E TIPOS DE COMANDO

0s mecanismos de comando também tém posicdes A e PL para definir os
enderecos dos mecanismos que recebem os comandos (actuadores).

Para estas posicdes existem configuradores numéricos e graficos que
permitem ao mecanismo enviar a ordem nos diversos modos enumerados na
tabela abaixo.

Comando

Modo do endereco do mecanismo

Tipo de comando Mecanismo de comando Mecanismo de actuador
sede do valor do sede do valor do
configurador configurador configurador configurador
Ponto-ponto A == A ==
PL == PL ==
Ambiente A A ==
PL == PL ==
Grupo A G1 ==
PL == G2 ==
G3 ==
Geral A
PL —
EXEMPLOS DE CONFIGURACAO
Comando Ponto-ponto Comando de grupo
Se 0 comando estd configurado com A=2 e PL=3, este mecanismo envia o Se 0 comando estiver configurado com A=GR e PL=1, este mecanismo envia o
comando ao actuador identificado com A=2 e PL=3. comando ao actuador identificado com G=1 (pertencendo assim ao grupo1).
Comandos Comandos Comandos
ponto a ponto de ambiente de grupo

Comando

BUS

© © [© ©
Actuadores

geen |, _ geen |, _, fesen |, ., femed ]

PL=3 PL=1 PL=2 PL=3

G=2 G=2 G=1 G=1
©Q QO ©Q QO 9000 @000
0009 0909 ©900 0099 B - comando ponto a ponto
= w0 — el

© © © © © ©)

B - comando de grupo




NiVEIS DE ENDERECAMENTO

Para uma melhor compreensdo dos conceitos descritos na pagina anterior, os  Os mecanismos de comando (emissores) podem activar os actuadores
quatro modos de enderecamento sao descritos abaixo. (receptores) com os seguintes modos.
Comando Ponto-ponto

Comando directo para um actuador identificado com “niimero de ambiente”
e “nimero de ponto de luz".

Dispositivo de comando: A =n” PL=n"

Actuador: A=n® PL=n"

Exemplo: comando para carga individual (Iampada, ventilador, estores, etc.)

Ambiente 1 Ambiente 2

Comandos
Ponto-ponto

Actuadores

Ccomando de ambiente

Comandos directos para todos os actuadores identificados com o mesmo
nimero de quarto

Mecanismo de comando: A = AMB
Actuador:

Exemplo: comandos para todas as lampadas de um ambiente

Ambiente 1 Ambiente 2

Comandos
Ponto-ponto

Actuadores

A= AMB A= AMB
Comando de |p =1 Comando de | PL=2 |
ambiente 1 & ambiente 2 a8

“n = qualquer configurador numérico de 12 9
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NiVEIS DE ENDERECAMENTO

Comando de grupo

Comando directo para todos os actuadores que desempenham fundes especificas, Mecanismo de comando: A=GR PL=n"
mesmo pertencendo a ambientes diferentes e estando identificados com o mesmo Actuador: A=n° PL=n"G=n"
“nlimero de grupo”.

Exemplo: comando de todas as ldmpadas de um piso, no lado norte do edificio
Ambiente 1 Ambiente 2

Comandos
Ponto-ponto

Comando
de grupo 1 ..
Comando
de grupo 2 .~

Actuadores
A = AMB
Comando PL=1 Comando PL=2
de ambiente 1 E===1 de ambiente 2 E===1
Comando geral
Comando directo para todos os actuadores de sistema. Mecanismo de comando: A = GEN PL = /' 4
Actuador: A=n" PL=n"g=n"
Exemplo: comando de todas as ldmpadas do edificio . )
Ambiente 1 Ambiente 2
Comandos
gomando
e grupo 1 ’
Comando
de grupo 2 ’
Comando
geral

Actuadores
Actuadores
A= AMB
Comando PL=1 Comando PL=2
de ambiente 1 (=3 de ambiente 2 E==

“n = qualquer configurador numérico de 1a 9

Bl o oovc I




PRINCIPAIS MODOS OPERATIVOS DOS COMANDOS

0s mecanismos na instalacdo de automacdo podem executar diferentes nos mecanismos de comando e completando os mecanismos com as teclas
funcoes, tais como reqular a iluminacdo, ligar e desligar luzes ou abrir e funcdo (se os mecanismos forem de encastrar). 0 quadro abaixo enumera os
fechar os estores. A funcao desempenhada, i.e. o que o mecanismo tem vdrios modos operativos, assim como a funcao do configurador e tipo de tecla
de fazer, é definido colocando os configuradores na sede, marcadas com M utilizada no mecanismo.

Tabela
Teclas Valor do configurador (M) Funcdo desempenhada

Comando ciclico ON-OFF

Pressionando diversas vezes as teclas, 0 mecanismo usado com
actuadores de relé envia alternadamente a ordem ON e OFF.
Com os actuadores/ variador (dimmer), mantendo a tecla
pressionada regula-se a luminosidade da carga.

1 funcdo

Comando ON
Pressionando a tecla 0 mecanismo envia o comando ON

Configurador

Comando OFF
Pressionando a tecla 0 mecanismo envia o comando OFF

Configurador OFF

Comando ON-OFF mono-estavel (botao)

Este modo pode executar um comando ON-OFF similar ao
comando de um botdo de pressao tradicional Ponto-ponto, assim
concebido para um s6 endereco.

Configurador PUL

Comando bi-estavel com manutencao de pressao
(CIMA-BAIXO para estores)

Premindo a tecla rapidamente, envia um comando CIMA-
BAIXO para o motor dos estores. Depois da ordem ser enviada,
premindo novamente a tecla, em cima ou em baixo, para os
estores na posicao pretendida.

Configurador **

e |

Comando mono-estavel (cima-baixo para estores)

0 mecanismo envia um comando CIMA-BAIXO para o motor
de estores, desde que a tecla esteja a ser premida em cima
ou em baixo.

Quando a tecla é solta, o motor péra.

2 funcoes

Configurador

Comando ON/OFF

Usado com actuadores de relé, quando a parte superior da tecla é
premida, 0 mecanismo envia um comando ON; quando € a parte
inferior, 0 mecanismo envia um comando OFF.

Com actuadores/variador (dimmer), pressionar a tecla para cima
ou para baixo regula a luminosidade da carga.

Configurador  O/1
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CEN MODO OPERATIVO

m

Este modo particular é utilizado para gerir mecanismos de programacdo de
cendrios Ref. MH200.

Como descrito nas paginas deste guia, 0 mecanismo pode mesmo gerir
cendrios complexos activados automaticamente apds eventos no sistema

ou manualmente pressionando a tecla de um mecanismo de comando
configurado com o configurador CEN na posicdo M. A tecla (mais ou menos)
do mecanismo de comando e o cendrio a ser activado estdo ligados através
do programa TiMH200 escrito para criar os cendrios e sequidamente guarda-

|- ™

los no mecanismo programador de cendrios Ref. MH200. MH200 -
Por exemplo, podem ser activados dois cendrios independentes utilizando e G Programador de cendrios
o controlo Ref. H/L4651/2 pressionando os botdes T1 (em cima) e T2 (em PL=139

baixo). M=CEN i

Tecla T1 = Cendrio 1
Tecla T2 = Cenario 2

0 endereco do mecanismo de controlo
é especificado nas posicoes A e PL.

COMANDOS AUXILIARES

Algumas funcdes especiais podem ser executadas utilizando um RECURSO em que canal auxiliar o comando deve ser transmitido, enquanto o modo
comum a todos os sistemas SCS: os canais auxiliares. Existem 9 canais de de operacdo é especificado pelo configurador M, assim como para todos os
transmissao através dos quais se podem enviar comandos. 0s comandos comandos. Os actuadores ndo reconhecem estes comandos directamente;
podem ser enviados em canais auxiliares a partir de qualquer mecanismo de  deve ser usado o comando especial auxiliar sempre que se queira repetir
comando, configurando A=AUX e PL=1a 9. O configurador em PL especifica uma ordem dada ao actuador.

PRINCIPAIS MODOS OPERATIVOS DOS ACTUADORES
0s actuadores podem ser configurados para os sequintes modos operativos:

Tabela

Valor do configurador (M) Funcdo desempenhada

Funcdes especiais

Este modo pode executar funcdes especiais (OFF retardado,
STOP temporizado) tendo em conta o tipo de actuador utilizado
(individual ou duplo) e a configuracdo numérica inserida.

Configurador SLA

Este modo pode executar um comando com dois ou mais
actuadores. Na pratica, os actuadores com o configurador
SLA(Slave) repetem a funcdo desempenhada por outro actuador
que funciona como Master. Os actuadores devem ter os mesmos
enderecos e ser do mesmo tipo (ou todos actuadores de luz ou
Configurador ~ SLA todos actuadores de estores).

0= Configurador PUL
PUL

0 mecanismo nao opera com comandos de tipo Ambiente e
Geral.

ML
=
LR

Configurador ~ PUL

B o oov: I




EXEMPLOS DE CONFIGURACAO DE ENDERECOS

0 esquema mostra dois ambientes num edificio com 6 ldmpadas (3 por
cada ambiente). Cada actuador € identificado por 3 numeros: nimero de
Ambiente (A), nimero progressivo do mecanismo (PL) e o Grupo (G)

a que pertence.

0s mecanismos de comando, por sua vez, estdo marcados por dois
configuradores nas posicdes A e PL que especificam os actuadores que vao
receber o comando (apenas um, um grupo ou diversos actuadores de um
ambiente).

Comando Ponto-ponto

0 comando 1 (A =1, PL = 1) comanda o actuador 1 (A=1,PL=1e G =1).
Da mesma forma, 0 comando 2 (A = 1, PL = 2) controla o actuador 2 (A = 1,
PL=2eG=1)etc

Comando de ambiente

0 comando de ambiente 1 (A=AMB, PL=1) comanda actuadores 1,2 e 3
assinalados com A=1. Da mesma forma, o comando de Ambiente 2 (A=AMB,
PL=2) comanda os actuadores 4,5 e 6 assinalados com A=2.

Comandos

Comandos ponto-ponto

Comando de grupo

0s dois comandos de Grupo podem gerir algumas lampadas do ambiente

1 e outras do ambiente 2. Na verdade, o comando de grupo 1 marcado
com A=GR e PL=1 comanda os actuadores 1,2,5 e 6 marcados com G=1. Da
mesma forma, o comando de grupo 2 (A=GR, PL=2) comanda os actuadores
Jed

Comando geral

0 mecanismo identificado A=GEN e PL=- (sem configurador) envia um
comando geral a todos os actuadores do sistema.

Modo de controlo operacional

0 configurador inserido na posicdo M de cada mecanismo de comando
identifica 0 modo operacional. 0 configurador 0/1 especifica o controlo de
uma lampada com o comando que é dado pressionando a tecla superior
(ON) e a tecla inferior (OFF).

0s configuradores |1 e | 1M na posicao M especificam um comando para
gerir os estores atribuidos aos actuadores 4, 5 e 6.

Comandos
ambiente

Comandos
de grupo

Comando geral

—

|
230 Va.c.

@]  Actuadores
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MODO DE CONFIGURACAO DO MECANISMO

0s mecanismos de automacao podem ser configurados de dois modos:
- Fisicamente
- Virtualmente

Configuracao fisica

Isto é feito inserindo componentes especiais denominados de configuradores,
que diferem em nimero, letra, cor ou simbolo (ref. 3501/...), em bases
especiais em cada mecanismo utilizando pincas para esse efeito.

Este modo ¢ indicado para sistemas de complexidade média/pequena.

Para sistemas com muitos mecanismos apropriados para habitacdes com
varios andares, hotéis e no sector de servicos, recomendamos utilizar a
configuracdo virtual descrita na pagina sequinte.

Base do
configurador

Configurador

- L3 o numerado
k ’ '. 4

Descricdo da base
dos configuradores

Pinca para inserir
os configuradores

Apresentacdo dos configuradores

1
Vi

——=
=
e
>
=mo

L 00 = 2>}
= M &)

H
;

TR
MR Rt
o gy
oo =]




CONFIGURACAO VIRTUAL

Em sistemas com muitos mecanismos as operaces de configuracdo podem
ser consideravelmente simplificadas utilizando o kit de configuraco virtual
ref. 3503 e um computador de bolso (PDA) com ligacdo sem fios em alternativa
a configuracdo fisica. Este modo chamado de “configuracdo virtual”, permite
configurar cada mecanismo sem utilizar os configuradores alfanuméricos
habituais. 0 endereco do mecanismo e o modo operacional sao estabelecidos
com um software especial instalado no computador de bolso (PDA) e enviado
a0 sistema via rede sem fios através do kit de conexdo ligado ao BUS; este modo é
particularmente vantajoso em grandes sistemas para modificar a configuracdo
em qualquer momento sem ter de intervir manualmente em cada mecanismo.

A configuracao virtual é aplicavel a todos os tipos de automacao de sistemas,
quer individual ou combinados juntos em modo “extens3o Idgica” como
indicado no diagrama em anexo.

Para mais informacGes, consulte a documentacao fornecida com o kit Ref. 3503.

Nota: software multilingua, inclui o portugués

> Aceder 3 pagina de seleccdo do mecanismo a ser configurado
£
> Aceder 3 pagina de seleccao do mecanismo a verificar
> Aceder 3 pagina que verifica as opgdes de software

Permite 3 gestdo da ligacdo com o sistema

Pagina principal do programa CONFIGURACAQ VIRTUAL

Pagina principal do programa VIRTUAL do CONFIGURADOR

Sistemas simples

Comando Comando Comando

estores variador (dimmer) estores

=HE - <
A -
Alimentador ]
aiad
éctuggt)lr Variador Actuador
modulos (dimmer) DIN
Automacéo DIN

Nota: 0 computador de bolso (PDA) nao é fornecido com o kit, deve comprd-lo separadamente.

Requisitos do PDA

- Sistema operativo Microsoft Windows Mobile™

« Processador de 300 MHz ou superior

« Memoria: 64 Mb ou superior

- Expansdo digital segura (apenas instalacao
a partir de cartdo SD)

« Ecra:
- Resolugao 240 x 320 pixéis ou superior
- Cores 65.000 ou superior

« Touch screen com ponteiro

- Tecnologia sem fios Wi-Fi

« Porta de comunicacao USB externa (para a
ligacdo ao PC)

Pocket PC

Kit 3503

230 Va.c:
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Sistemas integrados
- Configuracao dos mecanismos de todos os sistemas pertencentes quer ao local

BUS Local quer ao BUS da coluna principal. Isso pode ser feito ligando o kit ao
BUS da coluna principal.

BUS local

BUS automacao No. 1

BUS local

BUS automacao No. 2

ATENCAO: Lembre-se que para configurar todos os interfaces ref. F422, estes
mecanismos devem estar configurados em modo de operacao “extensao légica”,
inserindo o configurador 2 na posicdo M e configurando os enderecos das
posicdes 13 e 14 com valores entre 01 e 09, como indicado no diagrama.

[1 BUS coluna
principal

Kit f
configuracao r/‘_

virtual

Para configurar os
mecanismos do BUS
automacao N°. 2

somente os mecanismos pertencentes a esse BUS podem ser configurados.
Também neste caso, 0 BUS a ser configurado deve ser desligado do BUS da
coluna principal, removendo a ligacdo do interface Ref. F422.

Para configurar os
mecanismos do BUS
automacao No. 2

kit
configuracao
virtual

- Se pelo contrdrio o kit de configuracdo estiver ligado a um dos dois BUS locais,

Local BUS

BUS automacao N°. 1

BUS local

BUS automacao N°. 2

BUS

BUS
coluna
principal

(abo
ndo ligado
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SOFTWARE DO CONFIGURADOR VIRTUAL

Desenvolvido especialmente para instalacdes em que se usa um computador

de bolso (PDA) com sistema operativo Windows Mobile™ e ligacao sem fios,

esta aplicacao pode configurar os mecanismos de configuracdo de automacdo

sem utilizar a pinca utilizada durante a configuracao fisica. O programa

CONFIGURACAO VIRTUAL pode também ser utilizado para testar o sistema.

A partir do menu principal, podemos seleccionar varias operacdes bem como

as seguintes opcdes de configuracdo:

- diagnosticar um actuador simples para testar a sua operacao forcando, por
exemplo, 0 acendimento de uma lampada;

- diagnostica todo o sistema para criar um sumario dos seus mecanismos e 3
sua configuracao.

0 programa de CONFIGURACAO VIRTUAL vem incluido no kit de configuragao
virtual ref. 3503 ou pode ser adquirido s6 para instalacdo através da
Ref. 3503SOFT.

Nota: O computador de bolso (PDA) nao é fornecido com o kit, deve compré-lo
separadamente.

Nota: Este software é multi-lingua, inclui portugués.

Computador de bolso (PDA)
com programa de
configuracao virtual

hicino hicing = =
CONFIGURAZTONE DISPOSITIVO DIAGHOSTICA DISPOSITIVD
Descrizions

h&y}:—.-:n:.—..::#_;

Configuratori:

- Virtuah

Connesso a:

Errori rilevati:

Configuracdo de um mecanismo Menu diagndstico do sistema

Referéncias de mecanismos que ndo podem ser configuradas virtualmente ~ Ref. Descricao

0s mecanismos listados nao estdo preparados para uma configuracdo virtual. ~ F412 Actuador

Portanto, configurar utilizando os sequintes configuradores alfanuméricos. 3475 Actuador Basic
F426 Interface SCS/EIB
F427 Interface OPEN KNX
HC/HS/L/N/NT4607 Leitor transponder
HC/HS/L/N/NT4610 Detector IV
HC/HS/L/N/NT4611/8 Detector IV
HC/HS/L/N/NT4672 Actuador
N4640 Detector IV
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Comando para carga individual de 2 mdédulos Ref. H/L4651/2

Este mecanismo pode ser configurado para desempenhar funcdes tipicas
(ON, OFF, ON temporizado) e funcdes especiais (de outra forma possivel em
instalaces tradicionais com multiplos mecanismos e ligacdes complexas).

Botdo superior Sede dos

configuradores

e Botdo inferior
LED (indicador

. BUS
luminoso)

Vista frontal

Vista posterior

Modo operativo

A tabela sequinte lista todos os modos de operacao previstos com

o configurador na posicdo M.

0 simbolo “-* indica as combinacdes configurador/tecla que nao podem
ser usadas.

Posicdo M

Tabela

Funcdo possivel Combinacdo tecla utilizada
e configurador em M

ON-OFF ciclico para pressao breve sem =

e requlacao para pressao prolongada configurador

Comando de ON ON =
Comando de ON temporizado® 2 1a8 =
Comando de OFF OFF =

ON premindo a tecla superior - OFF premindo a tecla inferior

e requlacao para pressao prolongada /variador (dimmer) = o/1?
Subida-descida dos estores até fim de movimento — Ay
Subida-descida dos estores mono-estdvel = AyM
Interruptor (ON mono-estdvel) PUL

1) 0 mecanismo coloca o actuador que tem enderecado em OFF depois de um tempo  2) Tempos extra a tabela 1. Para acciona-los, é necessario configurar as posicoes

estabelecido pelos configuradores utilizados, como indicado na tabela abaixo: M e SPE.

Configurador Tempo (minutos) Configurador Tempo

1 1 M SPE

2 2 1 7 2 sequndos
3 3 2 7 10 minutos
4 4

: ?5 3) Em funcdo do modo operativo do actuador receptor.

7 30 segundos

8 0.5 sequndos

v owe - auronco |




Modos operativos avancados

Em combinacao com o configurador na posicao M, ao configurar as posicoes
SPE e AUX, o mecanismo pode ser habilitado a executar funcdes especiais.

Funcoes operativas possiveis com o configurador na posicao SPE

Posicdo M
Posicao SPE

Funcdo possivel Configurador Combinacao tecla utilizada
na posicao SPE e configurador em M

Bloqueia o estado dos mecanismos aos quais o comando estd enderecado 1 1 =
Desbloqueia 0 estado dos mecanismos aos quais 0 comando estd enderecado 1 2 =
Bloqueia com tecla inferior e desbloqueia com tecla superior 1 = 3
ON com flash? 2 nenhum a 9 =
Seleccdo do nivel de requlacao fixo a 10 ou 90% do variador de luz? 3 1a9 =
Repeticao do cendrio 1 a 9 da unidade de cendrios 4 139 =
cujo endereco é especificado em A e PL
1) 0 periodo de flash é indicado na tabela: 2) A funcdo estd activa se o endereco do mecanismo corresponder ao endereco do
actuador do variador (dimmer) Ref. H/L4674.

Configurador Tempo (segundos) kLU 0 configurador em M define a regulacdo em % da luminosidade de carga.

Nenhum 0.5

1 1 Configurador Poténcia da carga (%)

2 1.5 1 10

3 2 2 20

4 2.5 3 30

5 3 4 40

6 3.5 5 50

7 4 6 60

8 4.5 7 70

9 5 8 80

9 90

A activacao do mecanismo apenas coloca a carga no valor seleccionado em ON.
Para colocar em OFF, use um sequndo comando com o configurador OFF em M.
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Outras funcoes operativas possiveis com o configurador na posicao SPE

Posicdo M
Posicdo SPE

Funcdo possivel Configurador Combinacao tecla utilizada
na posicao SPE e configurador em M

T1 12

T4
Comando do mddulo de cendrios (ver configuracdo Ref. F420) 6 CENARIO
M T T2 13 T4
1 1 2 3 4
2 5 6 7 8
3 9 10 11 12
4 13 14 15 16
Funcao difusao sonora 8 ver Guia Técnico Difusao Sonora
Funcdes porteiro e videoporteiro 9 ver Guia Técnico de Comunicacao

Funcoes operativas possiveis com configuradores na posicao AUX

0 configurador em AUX indica o nimero do canal auxiliar que activa o comando.

Posicao AUX

Ao receber uma mensagem enviada no canal AUX indicado, 0 mecanismo envia
a ordem para a qual estd configurado como se o respectivo botao de comando
tivesse sido pressionado.

N° do canal auxiliar Combinacao tecla utilizada
que activa o comando e configurador em AUX

Nenhum canal — —
(anal1a9 1a9 1a9

Nota: Quando usamos ref. H/14651/2 na coluna principal (expansao ldgica) configurar:
A = AUX
PL=13a9

e ref. H/L4651/2 na coluna local, configurar:
‘:I; }enderego actuador que comanda a carga

AUX1a9
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Comando temporizador Ref. H/L4656

Este mecanismo permite-lhe executar funcdes de temporizacdo. Configurando
as sedes M1/M2 para determinar os minutos de temporizacao e S1/52 para
os sequndos de temporizacdo, é possivel enviar comandos temporizados,
com temporizacdo até 59 minutos e 59 sequndos com intervalos de 1
sequndo. Se M1=M2=51=52=9, um comando com uma temporizacao de
0.5 sequndos serd enviado. Se M1=M2=51=52=0, o comando ndo serd
temporizado, operando assim em modo ciclico ON-OFF no botao P1. Se

as sub-teclas contidas na caixa forem seleccionadas correctamente (1 ou

2 mddulos, 1 ou 2 funcdes), serd possivel enviar apenas comandos de

temporizacdo ou, quando utilizando as duas teclas 3 direita, os habituais

comandos ON, OFF ou regulacdo do variador (dimmer).

Tal como disposto na tabela, em combinacdo com as teclas é possivel

executar as sequintes funcdes:

- apenas funcao de temporizacdo implementada com tecla de 2 mddulos
e 1 funcdo (interruptor P1);

- funcdo de temporizacao com uma tecla a esquerda, 1 mddulo e 1 funcao
(interruptor P1) e uma tecla a direita, 1 modulo e 1 funcdo para enviar
comandos de OFF (interruptor P3);

- funcdo de temporizacdo com uma tecla a esquerda, 1 mdédulo e 1 funcao
comandos ON (interruptor P2) e comandos OFF (interruptor P3) ou com
pressao prolongada, regulacdo do nivel de luminosidade do variador
(dimmer).

Este mecanismo também pode ser usado em instalacdes com interfaces
SCS/SCS Ref. F422. Ao instalar o comando no BUS de um interface, é
possivel enviar ordens para um actuador situado no BUS de outro interface
directamente, sem utilizar comandos auxiliares como meio. Este novo
mecanismo tem uma sede de configuracdo denominado “1” utilizado para o
endereco do interface no qual se encontra o actuador para ser comandado.
Os interfaces da instalacao (em modo de expansdo ldgica) devem ser
numerados de 139 (14=139).

Se 1=0, o comando envia ordens destinadas aos actuadores instalados apenas
na seccdo local; se 1=CEN, o comando temporizador envia ordens destinadas
30s actuadores instalados na coluna principal.

Tabela

Teclas utilizadas/funcdo correspondente

Botao P3

Botdo P1

Botao P2

LED
(indicador
luminoso)

Sede dos
configuradores

BUS

Vista posterior

m 12

m 12

T 12

T 12 13

ON temporizado ON temporizado OFF

ON temporizado OFF/ Regulagao ON/Regulacao
BAIXO (DOWN) CIMA (UP)
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CONFIGURACAO

Comando para instalacoes extensas Ref. H/L4655

Este mecanismo pode ser usado em instalacdes com interfaces SCS/SCS Ref. F422.
Ao instalar o comando no BUS de um interface (terminal OUT), é possivel enviar
ordens para um actuador situado no BUS de outro interface directamente, sem
utilizar comandos auxiliares como meio. Este novo mecanismo tem uma sede
de configuracao denominado “I” utilizado para o endereco do interface no qual
se encontra o actuador para ser comandado. Os interfaces da instalacdo (em
modo de expansao ldgica) devem ser numerados de 13 9 (14=1to 9). Se I=0,

o comando para instalacdes extensas envia ordens destinadas aos actuadores
instalados apenas na seccdo local; se I=CEN, o comando para instalacoes
extensas envia ordens destinadas aos actuadores instalados na coluna principal.

0 comando permite-lhe realizar funcdes para variadores (dimmers) avancados,
tais como o ajustamento hordrio para SOFT-START e SOFT-STOP ou a activacao
de um variador (dimmer) num determinado nivel de requlacao, seleccionado
entre 1% e 99%, configurando as sedes LIV1 e LIVO (01 3 99). Também é
possivel programar todas as funcdes do comando especial Ref. L/H4651/2,
excepto aquelas utilizadas para as instalacdes de videoporteiro e comandos
auxiliares. Deste modo, 0 novo comando permite-lhe enderecar um total de 81
mecanismos ligados aos BUS dos 9 interfaces SCS/SCS; tendo em conta os 81
mecanismos que podem ser instalados na coluna BUS, serd possivel alcancar
um total de 810 enderecos com uma Unica instalacdo.

: . Sede dos
Botao superior configuradores
- Botdo inferior
LED (indicador BUS
luminoso)
LED
Vista frontal Vista posterior
Modo operativo
A tabela sequinte lista todos os modos de operacao previstos com c el
: s =) 2
0 cgnflguralclio”r na posigio M. . ) o - Posicio M
0 simbolo “-” indica as combinacdes configurador/tecla que nao podem ECC ;;3
ser usadas. = g
o =
Tabela
Funcdo possivel Combinacdo tecla utilizada
e configurador em M
ON-OFF ciclico para pressao breve nenhum =
e requlacao para pressao prolongada configurador
Comando de ON ON =
Comando de ON temporizado1 "2 1a8 =
Comando de OFF OFF =
ON premindo a tecla superior - OFF premindo a tecla inferior
e requlacao para pressao prolongada (variador “dimmer”) = o/1?
Subida-descida dos estores até fim de movimento — Ay
Subida-descida dos estores mono-estdvel = AyM
Interruptor (ON mono-estdvel) PUL =

1) 0 mecanismo coloca 0 actuador que tem enderecado em OFF depois de um tempo
estabelecido pelos configuradores utilizados, como indicado na tabela abaixo:

2) Tempos extra  tabela 1. Para acciond-los, é necessario configurar as posicoes
M e SPE.

Configurador Tempo (minutos) Configurador Tempo
1 M SPE
2 2 1 7 2 sequndos
3 3 2 7 10 minutos
4 4
5 5 i _
6 15 3) Em funcdo do modo operativo do actuador receptor.
7 30 sequndos
8 0.5 sequndos

B o oovoo R




Modos operativos avancados

Em combinacao com o configurador na posicao M, ao configurar as posicoes
SPE e AUX, o mecanismo pode ficar habilitado a executar funcdes especiais.

Funcoes operativas possiveis com o configurador na posicao SPE

=
Efg Posicdo M
i
[ff ¢
I 1(| Posicao SPE
c
Fungdo possivel Configurador Combinacao tecla utilizada
na posicao SPE e configurador em M

Bloqueia o estado dos mecanismos aos quais o comando estd enderecado 1 1 =
Desbloqueia o estado dos mecanismos aos quais 0 comando estd enderecado 1 2 =
Bloqueia com tecla inferior e desbloqueia com tecla superior 1 = 3
ON com flash » 2 nenhum a 9 =
Seleccdo do nivel de regulacao fixo a 10 ou 90% do variador de luz 2 3 139 =
Repeticdo do cendrio 13 9 da unidade de cendrios 4 139 =

cujo endereco é especificado em A e PL

Seleccao da velocidade de SOFT-START e SOFT-STOP e seleccao do nivel 5 139 =
de requlacdo fixo de 1% a 99% usando as sedes LIV1=0a 9 e LIV0=0 3 9;

3 gestao é ciclica com ON no nivel seleccionado e OFF. Se LIV1=LIV0=0 ,

0 comando permite-lhe enviar ciclicamente ON ( no Gltimo nivel motorizado)

e OFF; quando sao utilizados comandos ponto-ponto, a requlacdo é efectuada

com uma pressao prolongada e com uma requlacdo de velocidade

que podem ser configurados na sede M (ver tabela 3).

As mesmas funcdes anteriormente descritas, com a gestao de ON 9 = 129
(no nivel seleccionado) utilizando a tecla superior e OFF usando

a tecla inferior. Se LIV1=LIV0=0, o comando permitir-lhe-4 enviar ON

(altimo nivel memorizado) com a tecla superior e OFF com a tecla inferior;

quando sdo utilizados comandos ponto-ponto, a regulacdo é efectuada

com uma pressao prolongada e com uma requlacao de velocidade

que podem ser configurados na sede M (ver tabela 3)

1) 0 periodo de flash é indicado na tabela: 2) A funcdo estd activa se o endereco do mecanismo corresponder ao endereco do
actuador do variador (dimmer).

Configurador Tempo (sequndos) LLLLJ 0 configurador em M define a regulacdo em % da poténcia de carga.
nenhum 05 Configurador %P na carga

] 1 1 10

2 15 2 20

3 2 3 30

4 25 4 40

5 3 5 50

6 35 6 60

7 /) 7 70

8 45 8 80

9 5 9 90

A activacao do mecanismo apenas coloca a carga no valor seleccionado em ON.

3) A funcdo estd activa se o endereco do mecanismo corresponder ao endereco do A
Para colocar em OFF, use um segundo comando com o configurador OFF em M.

actuador do variador (dimmer).
Configurador Tempo soft-start e soft-stop
1 seg

3 seg

5 seg

10 seg
20 seg
40 seg
im
2m
4m15s
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CONFIGURACAO
Comando para instalacoes extensas Ref. H/L4655

Outras funcoes operativas possiveis com o configurador na posicao SPE

c A3
7S Posicio M
05i¢ao
vt :
cff Lo 3;3
o SE Do 1|| Posicao SPE
=i = !
Funcdo possivel Configurador Combinacao tecla utilizada
na posicao SPE e configurador em M
T 12
13 T4
Comando do mddulo de cendrios 6 CENARIO
M T 12 13 T4
1 1 2 3 4
2 5 6 7 8
3 9 10 " 12
4 13 14 15 16
Funcao difusao sonora [ ver Guia Técnico difusao sonora
Outras funcoes operativas possiveis com o configurador na posicao |
A I ©
cft oL E SE
2 v 52
cwS|le=2e
g ms E@j E@j
c L |2l .
[ -] Posicao |

1= n° do interface ligado ao BUS local (expansao ldgica) para comandar um actuador ponto a ponto




CONFIGURACAO - Comando para cargas individuais
e duplas - 2 médulos - Ref. H/L4652/2

Modo Operativo

Constituido por dois comandos independentes, o mecanismo contém na parte
posterior 2 posicdes distintas M1 e M2. Se o mecanismo for utilizado para
apenas um comando, configure apenas as posicdes para o comando 1 (posicdes
A1, PL1 e M1). Se, pelo contrdrio, forem criados dois comandos separados,
configure as posicdes do comando 1 e do comando 2 independentemente.

Botdes superiores

Botdes inferiores

LED (indicador

luminoso)
uminoso
A . )
A G Vista frontal
m o Posicdo M1
R o
P2 5
m 5 Posicao M2
= Comando 1
B
o Comando 2
o
Vista posterior
Tabela
Funcao possivel Combinacao de teclas utilizadas/ configurador em M1 e M2
Comando 1 Comando 1
Comando de ON ON =
Comando de OFF OFF =
Comando de ON temporizado 2 138 =
Variador (dimmer) - comando de ON (tecla superior) = 0/1
OFF (tecla inferior) + requlacao "
Comando ciclico ON-OFF e regulacdo " sem configurador =
Subida-descida dos estores até fim de movimento = 1
Subida-descida dos estores (mono-estavel) = M
Interruptor (ON mono-estdvel) PUL =

1) Se o comando for enviado para um actuador/variador (dimmer).
2) Para os tempos e descricdo de funcionamento, veja a tabela para o mecanismo ref. H/L4651/2.

CONFIGURACAO 99

MY HOME GUIA AUTOMACAO




CONFIGURACAO - Comando para cargas individuais
e duplas - 3 mddulos - Ref. H/L4652/3

Mecanismo com trés comandos independentes.

Pode comandar actuadores para cargas individuais com 1 relé ou actuadores
com 2 relés interligados e enviar comandos para a gestdo dos mecanismos
avancados se configurados com o configurador CEN.

Modo operativo

Na parte posterior do mecanismo hd trés posicoes A e PL distintas que se
referem a trés teclas na parte frontal.

Partindo da esquerda para a direita, as trés teclas frontais correspondem ao
comando 1 (A1, PL1), comando 2 (A2, PL2) e comando 3 (A3, PL3).

A tabela sequinte apresenta todos os modos operativos com o configurador
na posicao M.

Posicdo M

Valor do configurador na posicdo M Teclas utilizadas /funcao

Vista frontal

Vista posterior

Botoes
superiores

Botoes
inferiores

LED
(indicador
luminoso)

Comando 1

Comando 2

Comando 3

BUS

Valor do configurador na posicao M Teclas utilizadas/funcao

sem configurador ON-OFF ciclico 1 ON-OFF Subida-Descida
Ciclico

Nota: se o comando estiver associado a um actuador/ variador (dimmer) 4 ON-OFF Subida-Descida

Ref. H/L4678 Ref. H/L4674 com modos de operacao ciclica ON-OFF, ON (tecla Ciclico Mono-estavel

superior) e OFF (tecla inferior), a luminosidade pode também ser requlada. 7 ON-OFF ON (tecla superior)
Ciclico OFF (tecla inferior)

Valor do configurador na posicao M Teclas utilizadas/funcéo Valor do configurador na posicao M Teclas utilizadas/funcéo

3 Subida-Descida 2 ON-OFF Subida-Descida
6 Subida-Descida Mono-estével Ciclico
9 ON (tecla superior) 5 ON-OFF Subida-Descida
OFF (tecla inferior) Ciclico Mono-estavel
8 ON-OFF ON (tecla superior)
Ciclico OFF (tecla inferior)

IV MY HOME - AUTOMACAO




CONFIGURACAO - Comando tactil
Ref. HC/HS4653/2 e Ref. HC/HS4653/3

0 comando tactil estd incluido no catdlogo em duas versdes (gama AXOLUTE):
uma tem dois mddulos e outra tem trés modulos. A diferenca entre estas duas

LED (indicador

versoes é apenas mecanica (2 ou 3 mddulos), os procedimentos de configuragao 10iese)
e 0s modos de funcionamento sao os mesmos.
Se o mecanismo for configurado adequadamente, é possivel enviar comandos
para a automacao, difusao sonora, videoporteiro e gerir os cendrios memorizados Area
no médulo de cendrios Ref. F420. As tabelas abaixo descrevem os procedimentos sensivel
de configuracdo para a automacao e a gestao dos cendrios; quanto as funcdes da
difusdo sonora e do videoporteiro, por favor consulte a respectiva documentacdo.
; A ambiente
S o= o PL/PF ponto de luz/ ponto de voz (difusdo sonora SPE=8)
ELJE P%‘PFE %:% M modo
2 kS| @=fel|| M2___modo 2 (seleccdo de cenario SPE=6) sede do
LS 0|9 O SPEespecial configurador
[ = ] (©) e (© — - -
INT  requlacdo da intensidade do LED
BUS
Tabela do modo operativo - Automacao
Funcao possivel SPE M
Para comandos ponto-ponto, executa a funcdo ciclica ON/OFF para aproximacdo breve e requlacao da luminosidade da carga Nenhum Nenhum
(actuadores/variadores [dimmer]) para aproximacao prolongada. Quanto aos outros comandos, executa apenas ON/OFF
Comando ON temporizado. 0 mecanismo coloca o actuador em OFF apds um periodo de tempo pré-determinado (ver tabela 1)  Nenhum 138
Comando ON Nenhum ON
Comando OFF Nenhum OFF
Interruptor (mono-estavel ON) Nenhum PUL
ON/OFF ciclico sem regulacao 1 7
Comando ON com flash. O periodo de flash é especificado na tabela 2 2 Nenhum a 9
Selecciona o nivel de regulacdo fixa do variador (dimmer) (ver tabela 3) 3 139
Tabela 1 SPE = nenhum Tabela 2 SPE=2 Tabela 3 SPE=3
M Tempo (minutos) Tempo (seq) M Poténcia na carga (%)
1 1 Nenhum 0.5 1 10
2seq (SPE=7) 1 1 2 20
2 2 2 1.5 3 30
10 min (SPE=7) 3 2 4 40
3 3 4 2.5 5 50
4 4 5 3 6 60
5 5 6 3.5 7 70
6 15 7 4 8 80
7 30 seg 8 4.5 9 90
8 0.5 seg 9 5

Nota: Para funcdes de difusao sonora e comunicacdes (dudio e videoporteiro) consultar os respectivos quias.
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CONFIGURACAO - Comando tactil
Ref. HC/HS4653/2 e Ref. HC/HS4653/3

Modos operativos para gestao de cenarios

Ao inserir o configurador 6 na sede SPE, o comando tdctil activa, programa e

apaga qualquer dos 16 cendrios contidos num Mddulo de Cendrios, Ref. F420.

Tabela 4 A-PL
M M2 Numero do cendrio Endereco (2 digitos) do Médulo de Cendrios a ser comandado
0 1 1
0 2 2
1 6 16

Programar um cenario

1) 0 Mddulo de Cendrios deve estar habilitado para executar o processo de
programacao;

2) aproxime a sua mao da zona de deteccdo do comando (os LED's ligar-se-do
na sua intensidade méxima) e mantenha-a na posicao. A intensidade dos
LED’s diminuird até ao seu nivel mais baixo apds 3 segundos; nesta altura,
afaste a sua mao do comando;

3) os LED’s comecardo a piscar a uma frequéncia muito baixa, indicando
assim a activacdo do modo de programacao;

4) estabeleca o cendrio usando os comandos e/ou actuadores;

5) aproxime brevemente a sua mao do comando para sair do modo de
programacdo; os LED's irdo parar de piscar e voltardo ao seu nivel de
intensidade mais baixo.

Cancelar um cenario

1) 0 Mddulo de Cendrios deve estar habilitado para executar o processo de
programacao;

2) aproxime a sua mao da zona de deteccdo do comando (os LED's ligar-se-do
na sua intensidade maxima) e mantenha-a na posicao. A intensidade
dos LED’s diminuird até ao seu nivel mais baixo apds 3 segundos;
mantenha a sua mao em posicdo por mais 5 sequndos;

3) os LED's comecardo a piscar com uma alta frequéncia, indicando assim que
o cenario foi cancelado; eles voltardo entdo ao seu nivel de intensidade
mais baixo.

Nota: Para cancelar todos os cendrios do mddulo, use a tecla de reset
directamente no mddulo de cendrios.

Seleccionar a intensidade dos LED’s (configurador INT)

Utilize os configuradores do INT para escolher as diferentes intensidades
luminosas dos LED’s, de acordo com as exigéncias da instalacao.
Especificamente:

INT = nenhum quando inactivo e com a carga desligada, os LED's estao acesos
3 30%, com a carga ligada (apenas para comandos de luz ponto-ponto)

3 60%

INT=1 quando inactivo e com a carga desligada, os LED's estao acesos a
45%, com a carga ligada (apenas para comandos de luz ponto-ponto)
a 70%

INT=0FF  quando inactivo e com 3 carga desligada, os LED's estao apagados,

com a carqa ligada (apenas para comandos de luz ponto-ponto)
a30%




CONFIGURACAO - Touch control
Ref. HC/HS4657M3 e Ref. HC/HS4657 M4

0 controlo Nighter e Whice é um controlo SCS cujos botdes de pressao sao
substituidos por sensores. Tocar numa area do sensor com um dedo equivale

a pressionar um botdo de pressao. 0 mecanismo pode por isso desempenhar
algumas funcdes tipicas de um controlo SCS simplesmente tocando na sua
superficie. Estd disponivel na versao de encastrar com 3 e 4 mddulos, com 6 e 8
sensores respectivamente.

(ada zona correspondente a um sensor estd perfeitamente identificado por um
LED azul.

Quando o dedo do utilizador toca a superficie a intensidade aumenta
consideravelmente e permanece intensa até que o dedo seja retirado. Este efeito
da ao utilizador a sensacao de ter activado um comando.

Utilize o configurador para mudar os niveis de intensidade do LED.

Modo operativo

0s mecanismos Nighter & Whice podem funcionar de quatro formas diferentes:

Self-learning, cendrios, switch, CEN.

- 0 modo self-learning (ciclico ou ndo ciclico) permite associar a maioria dos
comandos tipicos de automacdo, difusdo sonora e videoporteiro, bem como os
comandos auxiliares, para cada sensor.

- 0 modo cendrio permite chamar, programar e cancelar 6 ou 8 cendrios de um
mddulo de cendrio.

- 0 modo switch permite controlar 3 ou 4 pontos de luz consecutivos ou controlar
estores (ou ambientes ou grupos).

- 0 modo CEN permite enviar comandos ao programador de cendrios (MH200).

Vista frontal

Caracteristicas técnicas

0 controlo SCS Nighter & Whice tem as sequintes caracteristicas:
1) terminal amovivel para ligacdo do BUS

2) pode ter quatro configuracdes: A, PL, M, INT

3) botao de programacao (P)

Botdo de
programacao
I I [ B A Ambiente A ® ©
Bce E configurador PL Ponto de luz PL © ©
orfet” M Modo M g g
- BUS INT LED intensidade N A B
1 HO/HS4657M3, L

Vista posterior i
Consumos max.

HC/HS4657M3 30 mA
HC/HS4657M4 40 mA
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CONFIGURACAO - Touch control
Ref. HC/HS4657M3 e Ref. HC/HS4657M4

Configuracao

0s mecanismos Nighter & Whice podem ser configurados de duas formas

diferentes:

- Configuracao fisica: através de configuradores inseridos nas respectivas
bases.

- Configuracao virtual: a configuracao é feita remotamente, e nao deve ter
qualquer configurador nas respectivas bases.
(Para mais detalhes, consulte Configuracdo virtual).
Para além da modalidade de funcionamento, o mecanismo precisa sempre
de um endereco atribuido a A e PL no sistema.

Botao de
programacao

As funcdes que podem ser obtidas estdo listadas em baixo.

Modo self-learning M=0

Configurador (M) Funcdo desempenhada
© ) Este modo de operacdo permite associar um Gnico comando a qualquer mecanismo.
" © © Cada comando pode ser criado, anulado ou modificado.

Programacao dos sensores

Siga os sequintes passos para associar um comando diferente para qualquer

um dos sensores:

1) mantenha o botdo de programacdo pressionado durante 3 sequndos; 0s
LEDs acendem-se. Solte o botdo de programacdo, os LED's acendem-se de
forma ciclica;

2) toque no sensor que quer programar durante 20 sequndos: o LED
fica intermitente, indicando que o modo de programacdo foi activado;

3) estabeleca o comando que quer associar ao sensor, accionando o
comando ou o actuador correspondente. Os LEDs ficam novamente
intermitentes;

4) nesta fase pode repetir os pontos 2 e 3 para todos os sensores, e também
para o sensor a qual foi feita uma associacdo e quer alterd-l;

5) pressione 0 botdo de programac3o de forma rapida ou aguarde 20
segundos para sair do modo de programacdo.

Cancelar um sensor programado

1) mantenha o botdo de programacdo pressionado durante 8 segundos;
numa primeira fase os LEDs acendem-se e a sequir regressam ao nivel
minimo estabelecido. Liberte o botdo de programacao, apés 4 sequndos
o0s LED's brilham simultaneamente;

2) toque no sensor que pretende cancelar durante 20 sequndos. 0
sensor cancelado deixa de poder activar o mecanismo de comando até
que seja novamente reprogramado;

3) o LED correspondente fica intermitente durante 4 sequndos,
alternadamente com os outros. Apés isto ter acontecido pode repetir o
ponto 2 para cancelar outras programacoes;

4) pressione 0 botdo de programacdo rapidamente ou aguarde 20 sequndos
para sair do modo de programacdo.

NOTA: Para cancelar a programacdo de todos os sensores ao mesmo tempo,
mantenha o botao de programacdo pressionado durante 12 sequndos;

numa primeira fase os LED's acendem-se, depois regressam ao nivel médio
estabelecido, voltando a acenderem-se novamente. Liberte o botdo de
programacao, os LED's ficam sequencialmente intermitentes durante cerca de
4 segundos, confirmando que todas as programacdes foram canceladas.




Modo self-learning - Nao ciclico M = 6

Funcao desempenhada

Configurador (M)
© ©
© ()
M

Este modo de funcionamento é uma variacdo do modo self-learning (M = 0) no qual os sensores nunca
funcionam ciclicamente. Desta forma, se por exemplo, a posicdo ON de um actuador ou regulador de
luminosidade foram programados, o par de sensores configura automaticamente em posicdo ON ou aumenta
o nivel de intensidade para a sensor superior e coloca em OFF ou diminui o nivel de intensidade para o sensor
inferior. Se pelo contrério uma Unica funcao (Ex: chamar um cendrio) foi programada, o outro sensor do par
permanece sem funcdo ou mantém a funcdo que tinha anteriormente.

Modo CendrioM=1a4

Configurador (M) Funcdo desempenhada
Este modo de funcionamento é somente utilizado se o sistema tiver um mddulo cendrios ref. F420.
) ) 0 utilizador pode criar, cancelar ou alterar os cendrios dentro do mddulo de cendrios e pode utilizar o sensor
© o para os accionar.
M 0 sistema pode guardar até 16 cendrios utilizando dois mecanismos de 8 sensores, ou trés mecanismos de 6
sensores.

A tabela sequinte mostra a correspondéncia entre o nimero de cendrio guardado no mddulo cendrios ref. F420 e a sensor do mecanismo nas configuracdes possiveis:

Versdo de 3 mddulos, controlo (6 sensores).

N° sensor M=1 M=4 M=3
Sensor 1 Cendrio 1 Cendrio 7 Cendrio 13
Sensor 2 Cendrio 2 Cendrio 8 Cendrio 14
Sensor 3 Cendrio 3 Cendrio 9 Cendrio 15
Sensor 4 Cendrio 4 Cendrio 10 Cendrio 16
Sensor 5 Cendrio 5 Cendrio 11
Sensor 6 Cendrio 6 Cendrio 12
Versao de 4 mddulos, controlo (8 sensores)
N° sensor M=1 M=2
Sensor 1 Cendrio 1 Cendrio 9
Sensor 2 Cendrio 2 Cendrio 10
Sensor 3 Cendrio 3 Cendrio 11
Sensor 4 Cendrio 4 Cendrio 12
Sensor 5 Cendrio 5 Cendrio 13
Sensor 6 Cendrio 6 Cendrio 14
Sensor 7 Cendrio 7 Cendrio 15
Sensor 8 Cendrio 8 Cendrio 16
Programar um cendrio =
. . &0
1) activar 0 modo de programacdo no mddulo de cendrios ref. F420 para ==
que o LED de identificacdo do programa fique verde (pressione o botao
Activacdo/Desactivacao de programacdo no mddulo de cendrios durante
pelo menos 0,5 sequndos);
2) mantenha o botdo de programacdo no comando Nighter & Whice
pressionado durante 3 sequndos; o LED acende-se. Liberte o botdo de )
= N i lica. Programacao
programacdo, os LEDs acendem-se de forma ciclica; activagao, desativagao Botdo cncelamento
3) toque o sensor que corresponde 3o cendrio a ser programado. O LED pr0gramacao ; BEL TS
fica intermitente (quando recebe 3 actualizacdo do modulo de cendrios) - e
indicando que o modo de programacao foi activado; Programacao 2 @ | cengrio/aprendizagem
4) programar o cendrio, através dos comandos e/ou dos actuadores estado LED 1 Reset LED
correspondentes; —

5) pressione o0 botao de programacdo para sair do programa: os LEDs ficam
novamente intermitentes de forma ciclica. Neste nivel pode repetir os
pontos 2, 3 e 4 para todos os cendrios, e também para o sensor 3 qual
uma associacao foi feita e quer alterd-la;

6) pressione de forma rapida o botao de programacdo ou aguarde 20
segundos para sair da programacao.

Ref. F420
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CONFIGURACAO - Touch control
Ref. HC/HS4657M3 e Ref. HC/HS4657M4

Cancelar um cendrio

1) 0 mddulo de cendrios ref. F420 deve estar em modo de configuracdo com a auto programacdo activada;

2) mantenha o botao de programacao do comando Nighter & Whice pressionado durante 8 sequndos; numa primeira fase os LEDs acendem-se e em seguida
regressam ao nivel minimo estabelecido. Liberte botdo de programacao num prazo de 4 segundos, os LEDs acendem-se simultaneamente:

3) toque no sensor correspondente ao cendrio que pretende cancelar num prazo de 20 sequndos;

4) o LED correspondente fica intermitente durante 4 sequndos, alternadamente com os outros. Pode repetir o ponto 2 para cancelar outras programacdes;

5) pressione botdo de programacdo rapidamente ou aguarde 20 sequndos para sair do modo de programacao.

Nota: utilize 0 modulo de cendrios para limpar toda a meméria. Mantenha o botao de reset (DEL) pressionado durante 10 sequndos. Apds ter pressionado o
botao de auto programacdo aquarde para que o LED fique verde.

Modo Swing: M=0/I; 7{; /M

Este modo permite uma rapida instalacao sem necessidade de programacdo nem de mddulos cendrios, controlando 3 ou 4 pontos de luz consecutivos ou
estores. 0 endereco A e PL é o ponto de luz ou estores comandado pelo primeiro par de sensores, os pares seguintes comandam os pontos de luz sequintes
ou estores. Se o configurador Amb ou Gr for inserido em A, no mesmo modo os pares de sensores 3 ou 4 comandam Ambientes ou Grupos consecutivos a
partir numero que estd indicado no configurador PL.

Nota: 0 valor mdximo para PL é 7 na versao de 3 médulos e 6 na versao de 4 médulos.

Configurador (M) Funcao desempenhada
Comando ON/OFF
g g Comando ON com o sensor superior, OFF com o sensor inferior. Para comandos ponto-ponto o sensor
M desempenha a funcao On/0ff com um toque curto, o ajuste € feito por toque longo; para os outros comandos
s0 desempenha as funcdes On/Off.

Configurador 0/1

© Comando (SUBIR-DESCER para estores)
M ] M=11 (Subir/Descer): comando Subir/Descer até fim do percurso (estores)

!;

Configurador T4

Comando mono estavel (SUBIR-DESCER para estores)
M=14M (Subir/Descer mono estével): comando Subir/Descer durante o tempo em que o sensor
é tocado.

Configurador T4M

Modo para programar cendrio, M=CEN

Um cendrio configurado no programador de cendrios MH200 € associado com os sensores do mecanismo Nighter & Whice aquando da programacao do cendrio
com o software TiMH200.

Configurador (M) Funcdo desempenhada
® © Configurador A = 0, PL = 0, ndo é aceite.
o ® Este modo operativo s é aceite se o sistema tiver um programador de cendrios (MH200).
M
Configurador CEN




Seleccao da intensidade do LED (configurador INT)

0 um configurador na sede INT pode ser utilizado para seleccionar entre diferentes intensidades de luminosidade do LED, dependendo das necessidades
da instalacao.
Pode programar a intensidade do LED para que este se vd apagando quando estd a ser desligado ou se apague subitamente.

INT = nenhum  em repouso os LEDs acendem até 30%, se um sensor for tocado o LED correspondente acende-se-3 até 75%.
INT=1 em repouso os LEDs acendem até 45%, se um sensor for tocado o LED acende ao nivel méximo (cerca de 90%).
INT = OFF em repouso os LEDs estdo OFF, se um sensor for tocado o LED correspondente acende-se-3 até 45%.
INT=2,3,4 mantém o mesmo nivel de iluminacao, mesmo quando colocado em OFF.

Configurador INT Nivel repouso Nivel quando pressionado
0,2 30% 75%
13 45% 95%
OFF, 4 OFF 45%

A

Quando o mecanismo é instalado aguarde dois minutos para que este termine a auto calibragem. Durante este tempo os comandos podem ser
enviados automaticamente para o sistema.
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CONFIGURACAO

Comando rotativo Ref. HC/HS/L/N/NT4563

Este mecanismo estd equipado com um comando rotativo e um botdo de
pressdo central, e é adequado para controlar o nivel de luminosidade de um
variador ou controlar o som numa instalacdo de Difusao sonora (SPE = 1, ver
quia técnico de difusao sonora).

0 bot3o de pressao central liga os variadores controlados com temporizacao
(inicio suave e paragem suave) e ligando o nivel (de 1 a 99%) que pode ser
programado por configuracao do préprio mecanismo em ON e OFF.

0 comando rotativo por sua vez ajusta de forma precisa a energia controlada
do valor minimo até ao valor maximo (também para GEN, AMB e comandos GR).

————] A Ambiente
ol PL/PF  Ponto luz
c P 5 | o) M Modo
ERE uh\ﬂn % % LIV1  Ajuste nivel 10 3 90
cm5lle LIV2  Ajuste nivel 139
ECC SFl‘E Qpﬂ = SPE  Modo automacdo - configurador 0
| Endereco do mecanismo a ser controlavel

(ver tabela 1 para detalhes)

Modo Automacao SPE = 0 (funcdes importantes variador)

Pode ligar um actuador/variador em ON, seleccionando o nivel de 1% até
99% e a velocidade do inicio suave e a paragem suave, de acordo com a
tabela abaixo; os tempos atribuidos referem-se ao nivel méaximo.

0 comando rotativo regula em 99 niveis

Comando rotativo

Botao pressao/LED

Sede dos
configuradores

Vista posterior

Funcao possivel Configurador M Configurador LIV1 (Dezenas) Configurador LIV2 (unidades))
ON-OFF ciclico com seleccdo de velocidade 129 0a9 0a9

de inicio suave e paragem suave (ver tabela 2).

Se LIV1=LIV2=0 a carga liga em ON

no Ultimo nivel guardado.

ON-OFF ciclico com ligacao ON 0a9 0a9

no nivel de 1-99%. Se LIV1=LIV2=0
a carga liga em ON no Ultimo nivel guardado.

Modo difusao sonora SPE=1

Ver o guia técnico de Difusdo sonora para mais detalhes

Modo automacdo SPE=2 (funcdes basicas do variador)

Pode ligar um variador ON, seleccionando o nivel de 13 9. Se M = 0 a carga
liga ON no Ultimo nivel guardado. Ao contrdrio do modo com SPE=0 o botdo
regula em 9 niveis.

Funcao possivel Configurador M

Configurador LIV2 (unidades)

ON-OFF ciclico com ligacao ON 0a9

no nivel de 1-9

Configurador LIV1 (Dezenas)

1) Endereco do mecanismo a controlar:

2) Tempo Inicio/paragem:

Configurador em | Endereco Configurador em | Tempo (seq.)
139 Sistemas com extensao local. Endereco do interface 0 Defeito
Ref. F422 no BUS no qual o variador se encontra. 1 1
0 0 variador encontra-se no mesmo BUS que o comando 2 3
rotativo. 3 5
CEN Sistemas com extensdes ldgicas. O variador encontra-se 4 10
no BUS da coluna principal e o comando rotativo nos BUS 5 20
3 ele ligados 6 40
7 1 min.
8 2 min.
9 4 min. e 15 seq.




CONFIGURACAO

Comando protegido com cddigo Ref. HC/HS/L/N/NT4607

Concebido para activar/desactivar a instalacdo de alarme Anti-intrusdo,
este mecanismo pode ser utilizado na instalacdo de Automacao para gerir
comandos protegidos standard e avancados que podem ser activados com
um cartdo magnético “transponder”, Ref. 3530S e Ref. 3540. As quatro
sedes (Z, N, MOD e AUX) sao utilizadas para configurar os diferentes modos
operativos. As funcdes de Automacdo estdo descritas abaixo:

ON/OFF TEMPORIZADO

Permite a execucdo de um comando ON/OFF com a duracdo de 1 sequndo.

1
Este configurador corresponde a A ambiente da instalacao Automacdo (define
um ambiente homogéneo no qual a execucdo tem lugar - de 12 9)

NO
Corresponde ao PL da instalacdo Automacdo (define o ponto no qual a
execucdo deve ocorrer - de 12 9)

MOD
Define 0 modo operativo. Para funcdes de Automacdo, active com
o configurador 2.

AUX
Sem configurador

EXEMPLO: Se 7=3, N=2 e MOD=2, 0 mecanismo envia um comando de
ON/OFF com duracdo de 1 sequndo (ex.: abrir o trinco de uma porta) para
um actuador com o endereco A=3 e PL=2.

transponder

bticino

MEEE SFCLRETY

Vista frontal (artao magnético Transponder

Ref. 3530

Sede dos configuradores

Vista posterior

Funcao Cendrios

1
Corresponde ao ambiente do mddulo de cendrios ref. F420 no qual a
actuacdo - de 13 9 - ocorre (referente a sede A no médulo de cendrios).

No.
Corresponde 3 posicdo PL do modulo de cendrios.

MOD
Define 0 modo operativo. Para funcdes de Automacao, active
o configurador 2.

AUX

Define a correspondéncia entre o cendrio pedido e o mddulo de cendrios.
Podem ser usados os configuradores 1 a 9. Estes correspondem ao cendrio
associado com o modulo de cendrios Ref. F420.

HC/HS/L/N/NT4607 F420

E=T}
19

Mddulo de cendrios

Comando

EXEMPLO: 0 comando, como configurado aqui, activa o cendrio n°4 do
modulo de cendrios Ref. F420 com o endereco A = 3, PL = 2
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CONFIGURACAO
Comando protegido com cédigo Ref. HC/HS/L/N/NT4607

Comando Temporizado
Este permite a execucdo de um comando ON temporizado. Ref. HC/HS/L/N/NT4607

A

Este configurador corresponde a A (ambiente da instalacao)

Automacdo (define o ambiente homogéneo no qual a actuacao-de 12 9-
ocorre).

Ne.
Corresponde ao PL da instalacdo Automacdo ( define o ponto no qual a
execucdo deve ocorrer-de 1a9)

EXEMPLO: o leitor do transponder, tal como configurado aqui, envia um comando
ON temporizado de 5 minutos para um actuador com o endereco A= 1e PL=3
(ex.: quando uma luz de servico é ligada)

MoD
Define 0 modo operativo. Para obter comandos ON temporizados, active com
o configurador 6.

AUX
Define a duracdo de tempo de acordo com o valor do configurador usado,
como estd especificado na tabela seguinte.

Aux Tempo (minutos)
0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 5
7 20 seg.
8 0.5 seq.
9 (ndo usado) -

Comandos Auxiliares

Este modo é obtido através da activacdo do configurador AUX em MOD, Ref. HC/HS/L/N/NT4607 Ref. HC/HS/L/N/NT4614
produzindo assim um comando ON/OFF de 1 seg no canal auxiliar designado.
A diferenca aqui, comparando com a funcao auxiliar produzida com o

leitor inserido na instalacdo anti-intrusao (MOD = 1), é que os cddigos do
transponder sao memorizados no leitor com a possibilidade de gerir até 120
cartdes magnéticos a0 mesmo tempo.

1
Determina o nimero da zona definida, de 0 a 9.

Ne.

Determina o No. progressivo dentro da zona. EXEMPLO: o comando, tal como configurado aqui, funciona como mecanismo
auxiliar No. 1 (N=1) localizado na zona 3 (Z=3) que activa um comando ON/

MOD OFF no canal auxiliar 2 (AUX=2) destinado ao actuador do relé Ref. HC/HS/L/N/

Define o modo operativo. Para funcdes auxiliares, active com o configurador ~ NT4614 configurado com AUX = 2.

AUX.

AUX

Define o canal auxiliar.




Programacao do transponder para funcées automacao

A programacdo de transponders (cartoes magnéticos) é extremamente facil Nota: Se houver um duplo BEEP rapido (250 mseg entre um beep e outro)
e permite-lhe memorizar o cddigo dentro do comando protegido. Neste com um flash do LED vermelho, significa que o cartdo magnético j4 foi
caso, pode guardar até 120 cddigos. 0 procedimento descrito abaixo deve ~ memorizado.
também ser sequido quando sao acrescentados transponders.

6) Quando acabar de fazer a programacao, A
1) Mova o interruptor deslizante na parte mova o interruptor deslizante na parte de trds para a posicao
de trds do mecanismo protegido para a posicao Eﬁ
Notas:
2) Prima o botao de programacdo localizada na parte da frente do produto - se 0 leitor emitir 5 BEEPs e 5 flashes rapidos do LED vermelho (250 mseg
durante 5 sequndos. O LED vermelho ird acender-se fixo e o buzzer emitird entre um beep e outro) durante o processo de programacao, significa que a
1 BEEP; solte o botao. memdria estd cheia. Nao serd possivel acrescentar outros transponders.

- Se decorrerem 30 segundos depois de premir a tecla de programacdo sem
executar nenhuma operacao, o leitor saird do modo de programacdo.

- 0 procedimento anteriormente indicado também pode ser usado para
acrescentar novos transponders aqueles que ja foram memorizados.

()

)

1 BEEP Cancelamento das programacoes

1) Execute os pontos 1 e 2 do procedimento de programacdo

2) Agora, prima a tecla programacdo durante mais 5 sequndos. 4 BEEPS
e 4 flashes do LED vermelho assinalardo que TODOS os transponders
guardados foram CANCELADOS

3) Pode agora executar um novo processo de programacao de transponders,
tal como descrito nos pontos. 3 - 4 - 5 - 6 (ver anterior), enquanto o
leitor permanece no modo de programacédo

. i . . 4) Ou complete-o imediatamente ao deslocar A
3) Agora, aproxime os cartdes magnéticos do comando protegido. o interruptor deslizante da parte de trds para a posicdo

<<( 0>>> »)

4) Certifique-se de que ha dois tons breves e lentos (1/2 seg entre um BEEP
e 0 outro), assim como 2 flashes do LED vermelho.
0 cartao magnético estd memorizado.

5) Repita os pontos 3 e 4 para todos os cartdes magnéticos disponiveis.
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CONFIGURACAO

Comando protegido com codigo Ref. HC/HS/L/N/NT4607/4

Para além de activar e desactivar a instalacao de alarme anti-intrusao, assim
como as 4 zonas utilizando um cartao magnético transponder especial, este
mecanismo pode também ser usado como um “comando de cendrios” para
activar até 4 cendrios programados no médulo de cendrios Ref. F420. A
operacdo de activacao do cendrio serd possivel apenas quando o transponder
especial é utilizado.

Configuracao

1
Este configurador corresponde a posicao A do mddulo de cendrios.

Ne.
Este configurador corresponde a posicao PL do mddulo de cendrios.

MoD
Determina o modo operativo. Inserir o configurador 9

AUX
Atribui um dos cendrios programados no médulo de cendrios aos quatro
botdes, (AUX = 1 a 9) como de acordo com a tabela.

N° de interruptor N° de cenario associado
Interruptor 1 AUX
Interruptor 2 AUX + 1
Interruptor 3 AUX + 2
Interruptor 4 AUX + 3
EXEMPLO

Se 0 configurador 3 estiver introduzido em AUX, o botdo 1 serd utilizado para
activar o cendrio N° 3, o botdo 2 para activar o cendrio N°4, o botao 3 para
activar o cendrio N°5 e o botdo 4 para activar o cendrio N°.

Tamper Sede dos
configuradores
Interruptor
de bloqueio
de programagao
BUS SCS

Vista posterior

Memorizacao de cendrios:

1) mova o interruptor de “bloqueio de programacdo” para o cadeado aberto,
e depois:

2) prima os botdes 1 e 4 simultaneamente durante mais de 5 sequndos até
a0 sinal de 0.5 seq. do LED do estado de alarme + sinal sonoro

3) solte os botdes 1 e 4

4) coloque o transponder a ser programado junto do aparelho:

- se 0 transponder for guardado correctamente, emitird 2 flashes lentos do
LED do estado de alarme + sinal sonoro por um segundo. Passe ao ponto
6)

- se 0 c8digo ja estiver na memdria, emitird 2 sinais sonoros + 2 flashes
rapidos

- se a memoria estiver cheia, emitird 5 sinais sonoros + 5 flashes répidos

5) para memorizar outros transponders, repita o procedimento desde o ponto
4), ou passe para 0 ponto seguinte.

6) reposicione o interruptor de “bloqueio de programacao” para o cadeado
fechado para sair do modo de programacao. Caso contrdrio, o leitor saird
do modo de programacao apés 1 minuto de inactividade

Cancelamento da memodria:

1) mova o interruptor de “bloqueio de programacdo” para o cadeado aberto

2) prima os botdes 1 e 4 simultaneamente durante mais de 10 sequndos e
verifique se ocorrem 4 flashes lentos do LED + sinal sonoro

3) solte os botdes 1 e 4

4) a diviséria do transponder permanence no modo de programacao de
modo a permitir uma nova operacdo de programacao

5) reposicione o interruptor para o cadeado fechado para sair do modo de
cancelamento.

Y - ove orovcro e




CONFIGURACAO

Modulo de Cendrios Ref. F420

Este mecanismo permite-lhe gerir cendrios para as instalacoes de
automacao, difusao sonora e termoregulacao que foram criados, modificados
e activados a partir de diferentes mecanismos da instalacdo Automacdo, tais
como:
- 0 comando especial, Ref. H/L4651/2
- 0 comando de cendrios, Ref. HC/HS/L/N/NT4680
- 0 comando tctil, Ref. HC/HS4653/2 e Ref. H(/HS4653/3
- 0 TOUCH SCREEN, Ref. H/L4684
- 0 receptor IV com controlo remoto, Ref. HC/HS4654 e Ref. L/N/NT4654N
- 0 receptor via radio, Ref. HC/HS4575 e Ref. L/N/NT4575N com controlo
remoto, Ref. 3527 e com os comandos via radio Ref. HA/HB/L4572 e
Ref. H/14572P!.
- 0 receptor via rddio, Ref. HC/HS/L/N/NT4575S8 com comando via rddio,
sem pilhas, Ref. HA/HB/L4572SB.
Para configuracdes diferentes destes mecanismos, por favor consulte as
paginas relacionadas neste guia.
A combinacdo de um Mddulo de Cenarios com um dos mecanismos listados
pode ser feita atribuindo 0 mesmo endereco a ambos os mecanismos,
identificado pelos configuradores com valor numérico de 1 a 9 nas sedes A
e PL.
Se for usado um TOUCH SCREEN, o endereco do Mddulo de Cenarios deve ser
especificado quando a programacao é feita com o software Tidisplay. Podem
ser instalados varios Médulos de Cendrios numa instalacdo, dando-lhes assim
diferentes enderecos.

Programacdo dos Cendrios

Para programar, alterar ou cancelar um cendrio, é necessario activar

0 modo de programacdo do Mddulo Ref. F420, para que o LED do estado

de programacao esteja verde ( use a tecla bloquear/desbloquear no Médulo

de Cendrios durante pelo menos 0.5 segundos).

Agora siga as indicacdes do mecanismo de comando (Comando especial,

Comando Tactil, etc.) usado na instalacdo Automacao para criar o cendrio.

Por exemplo, se 0 mecanismo utilizado é o Comando especial Ref. L4651/2,

continue com as sequintes operacdes:

1) Prima uma das quatro teclas do Comando especial com o qual o cendrio
deverd ser associado, durante 3 segundos. O LED laranja correspondente
acende-se e comeca a piscar assinalando a fase de aprendizagem. Espere
que o LED laranja comece a piscar antes de continuar.

2) Construa o cendrio através dos comandos pertencentes as varias funcdes
de Automacao, Termoregulacao, Difusdo Sonora, etc.

3) Confirme o cendrio carregando rapidamente no botdo correspondente do
Comando Especial; o LED passa do flash laranja para verde.

4) Para alterar ou criar novos cendrios para estarem ligados a outras teclas,
repita o procedimento comegando no ponto 1.

Se 0 modulo de Cendrios ndo receber um comando no espaco de tempo

de 30 minutos desde o inicio da fase de aprendizagem, a programacao é

automaticamente interrompida.

Para ligar um determinado cendrio, prima apenas o respectivo botao no

comando Especial rapidamente.

Para cancelar um cendrio completamente, mantenha o botao correspondente

pressionado durante dez sequndos. O LED laranja assinala o cancelamento

piscando rapidamente.

Para cancelar toda a meméria, mantenha o botdo DEL do mddulo de

Cendrios pressionado durante 10 sequndos, o LED amarelo de “reset

cendrios” comeca a piscar rapidamente. Uma vez que as operacoes

tenham sido efectuadas, bloqueie a programacdo, pressionando o botao

bloquear/desbloquear durante pelo menos 0.5 sequndos, para que o LED

correspondente fique vermelho.

Sede dos
configuradores
F420
Tecla 1 Tecla 2
Tecla 3 Tecla 4
Tecla LED 1-3 Tecla LED 2-4

Teclas para gerir os cendrios no comando Ref. L4651/2

Notas:

Dentro da propria instalacdo, um médulo de Cendrios pode ser programado
30 mesmo tempo que outros mecanismos estdo temporariamente
bloqueados; durante esta fase, o LED de “estado de programacdo” fica
cor-de-laranja, sinalizando o Bloqueio tempordrio. Durante a fase de
aprendizagem e quando ha comandos temporizados ou de grupo, o

mddulo de Cendrios ndo memoriza ocorréncias por 10 ou 5 sequndos
respectivamente. Deve, portanto, esperar antes de continuar com a criacdo
do cendrio. Durante a fase de aprendizagem do cendrio, apenas as alteracdes
de estado sdo guardadas. 0 mdédulo de Cendrios deve ser configurado com
um endereco diferente A e PL daquele de um actuador. Use A=0 e PL=13 9,
que nao pode ser usado por actuadores.
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CONFIGURACAO
Comando de Cendrios Ref. HC/HS/L/N/NT4680

0 Comando de Cendrios € um mecanismo que nao gere directamente os Tecla 1 Tecla 2
cendrios a0 memoriza-los no seu interior. Basicamente, actua como um

comando para activar, criar e alterar 4 cendrios memorizados no Modulo
de Cendrios Ref. F420, desde que este Gltimo seja programado para ser

modificado com a tecla activar/desactivar.

Configuracao

As posicdes A e PL do comando de cendrios devem corresponder as do
modulo de cendrios Ref. F420. A associacdo de cada tecla do comando com
um dos cendrios memorizados pelo mddulo é efectuada configurando a sede
M. £ possivel configurar as posicdes N e DEL para definir o nimero do cenario Tecla 3 . Tecla 4
a ser activado com um atraso e o periodo do atraso (de 30 seg. a 1min.). Vista frontal

Para mais informacdes, por favor consulte as tabelas seguintes.

==2>
EpEpipNgly

T,
2

Detalhe da vista posterior

Correspondéncia entre as 4 teclas do comando de cendrios e o nimero de cendrios memorizados no médulo de cendrios Ref. F420:

Configurador M Tecla 1 Tecla 2 Tecla 3 Tecla 4
1 Cendrio 1 Cendrio 2 Cendrio 3 Cendrio 4
2 Cendrio 5 Cendrio 6 Cendrio 7 Cendrio 8
3 Cendrio 9 Cendrio 10 Cendrio 11 Cendrio 12
4 Cendrio 13 Cendrio 14 Cendrio 15 Cendrio 16

Dependendo dos configuradores colocados na sede N, é possivel programar 0 configurador na sede DEL determina o tempo de atraso na activacao do
um atraso para ser associado com um ou com todos os cendrios antes de ser,  cendrio.
de facto, activado.

Configurador N Tecla 1 Tecla 2 Tecla 3 Tecla 4 Configurador DEL Atraso (minutos)
0 Nenhum Nenhum Nenhum Nenhum 0 Nenhum
1 Atraso ON  Nenhum Nenhum Nenhum 1 1
2 Nenhum Atraso ON Nenhum Nenhum 2 2
3 Nenhum Nenhum Atraso ON  Nenhum 3 3
4 Nenhum Nenhum Nenhum Atraso ON 4 4
5 Atraso ON  Atraso ON Atraso ON  Atraso ON 5 5
6 10
7 15
8 15 seq.
9 30 seq.

Programar um cenario Cancelar um cenario

1) o Mddulo de Cendrios deve ser activado, de forma a executar o processo 1) o Modulo de Cendrios deve ser activado, de forma a executar o processo

de programacao; de programacao;
2) prima a tecla que quer associar com o cendrio durante 4 sequndos. 2) prima o botdo do cendrio que quer cancelar durante, pelo menos, 8
Quando o LED se acender, solte a tecla. O LED correspondente ird comegar  segundos: o LED vermelho acender-se-3 depois de 3 segundos; desligar-se-4
a piscar, indicando assim a activacao do modo de programacao; apos outros 5 segundos; solte a tecla. O LED correspondente ird comegar a
3) programe 0 cendrio usando os comandos e/ou actuadores; piscar rapidamente durante 2 segundos, indicando assim que o cendrio foi
4) quando o cendrio estiver definido, prima novamente o botao com o LEDa  cancelado.
piscar para sair do modo de programacao; Se o LED ndo piscar, significa que o comando falhou.

5) repita os pontos 2, 3 e 4 para todas as outras teclas, incluindo aquelas
que ja estao programadas se precisar de acrescentar comandos ao cendrio  Nota: Para cancelar todos os cendrios do modulo, use a tecla reset
associado. directamente no médulo de cendrios Ref. F420.
Nota: quando terminar a programacao, é aconselhdvel desactivar a
possibilidade de modificar os cendrios, utilizando a tecla activar/desactivar
do médulo de cendrios.
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CONFIGURACAO
Unidade de comando de cendrios Ref. N4681

A unidade de comando, com a dimensdo de 2 mddulos Living International /
Light, tem 4 interruptores na parte frontal para accionar os cendrios
Automacdo e 4 LED para indicar o cendrio activo. Estes interruptores sao
activados através de teclas Light Kristall e teclas com funcdo dupla e com
etiquetas para anotar os cendrios memorizados. Na base de configuracdo

da posicdo M, a unidade de comando pode actuar como mecanismo
independente (Master), ou como Slave, repetidor de teclas programadas
numa outra unidade definida como Master.

LED

Seleccao dos enderecos de comando

A tabela seguinte refere-se aos modos de enderecamento da unidade em

Vista frontal
funcao do configurador 1 a 9 na sede A.

Tabela Endereco da
Valor do Enderecos de Comando Modo unidade local
configurador operativo
139 pressionando um dos quatro interruptores, antes de

activar o cendrio memorizado, 0 mecanismo envia
um comando OFF para todos os mecanismos perten- Comutador para
centes ao ambiente seleccionado em A. Premindo o d programacao
interruptor novamente, serd enviado um comando OFF
para todos os mecanismos pertencentes ao ambiente
seleccionado em A e o LED do cendrio serd desligado.
Sem configurador Pressionando um dos quatro interruptores, o cendrio ' .
memorizado é activado sem enviar um comando HIBE PESIEy
prévio de OFF. Pressionar o interruptor desliga apenas
o LED relativo ao cendrio activado.
Modo Operativo
Tecla do cenédrio 1 Tecla do cendrio 2
A tabela sequinte lista todos os modos de funcionamento desempenhados
pela unidade de comando em funcdo do valor do configurador na sede M. Eti
iqueta de
identificacao
do cendrio
'lv-""d
- 1 P
Posicao M | noite =
TV -c":,-—) ‘_,%
il
|
Tabela Tecla do cenario 3 ader ‘ mbl[@ ‘
Valor do configurador Funcdo desempenhada ’
Tecla do cendrio 4 ‘
Sem configurador a unidade de comando actua como master .
Tecla Kristall
SLA a unidade de comando actua como slave da unidade
de comando de cendrios master. Pressionando uma
das quatro teclas activa os cendrios programados para
as quatro teclas da unidade de comando master. A
configuracdo de A e PL deve espelhar a da unidade
Master.
Nota: A unidade de comando deve ser programada apenas se estiver
configurada como master.
Neste caso, ndo é atribuido nenhum configurador a posicao M.
CONFIGURACAO
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CONFIGURACAO

Modulo de cenadrios Ref. N4681

Prima uma das quatro teclas da unidade para activar os cendrios previamente
estabelecidos. Neste caso, todos os comandos que foram guardados sequen-
cialmente de acordo com um procedimento especifico de programacdo sao
activados ao mesmo tempo e actuam nos actuadores, mesmo de ambientes
diferentes (independentemente da existéncia de um configurador na sede

A da unidade de cendrios). Um ou mais cendrios memorizados podem ser
alterados e/ou apagados a qualquer altura, 3 medida das exigéncias do
utilizador. A unidade pode ser configurada para gerir dois tipos de cendrios:

Activacao de cendrios para todos os mecanismos da instalacao enviando
um comando de OFF apenas para os mecanismos pertencentes a um
ambiente especifico.

0 valor do configurador 1 a 9 nas posicdes A e PL define o endereco da
unidade na instalacao. Pressionando a tecla correspondente a um dos quatro
cendrios memorizados coloca em OFF todos os actuadores do ambiente
definido em A e depois estabelece o novo cendrio seleccionado, assinalado
pela iluminacao do respectivo LED. Depois do cendrio ser activado, se a
mesma tecla for pressionada outra vez, o estado de todos os actuadores do
ambiente definido em A é reiniciado e o LED apaga-se.

Com este modo, ndo é possivel gerir cendrios com a activacdo de
actuadores/variadores (dimmer) Ref. H/L4674.

Activacao de cendrios para todos os mecanismos da instalacdo sem o
envio prévio de um comando de OFF.

Neste caso, o valor do configurador 1 a 9 na sede PL define o endereco da
unidade na instalacdo.

Com este modo, pressionar um dos quatro interruptores ndo envia previamente
um comando de OFF para os actuadores da instalacdo antes de activar o cendrio.
Por conseguinte, a unidade ndo reinicia todos os actuadores da instalacdo;
se um actuador especifico ndo considerado no cendrio tiver que ser colocado
em OFF, faca-o utilizando o respectivo mecanismo de comando.

Com um cendrio activo, se a tecla de comando for premida mais tarde, o LED
apaga-se mas o cendrio estabelecido permanece.

Nota: a unidade de cendrios ocupa um endereco na instalacdo. Nenhum

actuador pode ser configurado com o mesmo endereco A e PL que a unidade.

Programacdo dos cendrios

A unidade pode memorizar os cendrios apenas se 0 mecanismo estiver
definido como Master (sem configurador na sede M).

Gracas a caracteristica de auto-aprendizagem do mecanismo, o procedimento
de programacao da unidade é resumido na activacao de todos
aqueles comandos da instalacdo que definem os cendrios e na fase de
memorizacao posterior na qual a unidade memoriza e associa os cendrios
atribuidos a cada uma das quatro teclas.

Depois de configurar a unidade, faca reset (veja a seccdo abaixo), e depois
continue a programacdo tal como é especificado de sequida:

1) Coloque o comutador na parte posterior da unidade na posicao 5 de
activacao da fase de auto-aprendizagem;

2) Prima um dos quatro interruptores com o qual o cendrio deverd ser
associado até o respectivo LED se acender. Quando comecar a piscar, isto
indica que a fase de programacdo estd activa.

3) Estabeleca o cendrio através dos comandos e/ou actuadores envolvidos.
Podem ser memorizados vérios comandos, até um maximo de:

45 (tecla 1) 35 (tecla 2)

25 (tecla 3) 20 (tecla 4)
AVISO
Nesta fase ndo ordene comandos fora do cendrio a ser activado porque a
unidade ird memorizd-los.

Se 0 nimero de comandos a serem memorizados for maior do que o valor
permitido, a unidade comeca a piscar mais rapidamente. Entdo, o LED
apaga-se e a fase de programacdo para.

Nesta situacdo, uma nova programacdo substituird os primeiros comandos
estabelecidos durante o cendrio anterior.

i - ove orovcro T e
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Vista frontal

4) No fim da definicao do cendrio, confirme a memorizacdo premindo
novamente a tecla assinalada com o indicador a piscar. 0 indicador
apagar-se-3, entao.

5) Repita o procedimento descrito nos pontos 2, 3 e 4 para programar
0s cendrios associados com as outras teclas. Siga também este
procedimento para acrescentar ou alterar as caracteristicas de um cendrio
jé estabelecido.

Este procedimento ndo cancela os comandos j& memorizados. Se o cendrio
tiver que ser completamente alterado, faca reset.

6)Se as caracteristicas dos cendrios memorizados tiverem que ser mudadas
a qualquer momento, mantenha o comutador situado na parte posterior
na posicao [ ; caso contrdrio, mude o comutador para a posicao
(programacdo bloqueada, Util em locais pablicos onde pessoas externas
tém acesso).

Reinicializacdo (Resetting) de um ou mais cenarios memorizados

Se 0 mecanismo estd preparado para a programacdo, um ou todos os
cendrios memorizados podem ser reinicializados (reset) a qualquer
momento. Para reinicializar um cendrio, mantenha a respectiva tecla
pressionada durante aproximadamente dez sequndos (o LED acende-se

e apaga-se apos alguns segundos).

0 LED comeca a piscar mais rapidamente para assinalar que a meméria foi
cancelada.

Para reinicializar em simultdneo todos os cendrios memorizados, prima as
teclas do cendrio 1 e do cendrio 4 durante aproximadamente dez sequndos
(o indicador da tecla 1 acende-se e apaga-se ap0s alguns sequndos).
Neste caso, 0s quatro LED comecam a piscar mais rapidamente para assinalar
que a memdria foi cancelada.



CONFIGURACAO

Programador de cenarios ref. MH200

Para a programacdo dos cendrios geridos pelo mecanismo ref. MH200

deve utilizar-se o programa TiMH200. Esta aplicacdo pode construir

cendrios mais ou menos complexos (activacao de pontos de luz, estores,
etc.), contemplando varias variaveis como um horario pré-definido ou
acontecimentos detectados no sistema (alarmes, botdes de pressao, etc.).
Neste modo o utilizador pode, por exemplo, simular que estd alguém

na habitacao (estabelecendo que diariamente a uma determinada hora

as persianas se abram e que a uma outra hora as luzes se acendam e as
persianas fechem); o controlo de conjuntos de luzes através da utilizacao de
um simples bot3o, sem necessidade de complicar a configuracao do sistema;
etc...

0s cendrios criados sao agrupados num conjunto que é guardado
directamente na pagina. 0 conjunto pode guardar diferentes cendrios e
activar apenas os envolvidos.

Deve descarregar no programador de cendrio a configuracdo dos cendrios

Ligacao do programador cenarios ao Computador Pessoal (PC)

Interface

Computador pessoal
TIMH200
com software

Ethernet
(abo Cross-over

Ref. MH200

Cobscclo Forranwstas - 7

Liopads [T}
perrads

4 §
0|

[E

s

criados. Esta operacao é efectuada ligando o mecanismo ref. MH200 ao PC
com um cabo cruzado ligado ao conector de rede LAN do programador de
cendrio ref. MH200 a placa de rede de PC Ethernet.

Como alternativa o programador de cendrio ref. MH200 pode ser actualizado
remotamente, se o endereco IP e a palavra-chave de entrada forem
conhecidos (para mais detalhes ver o manual do utilizador que € fornecido
com o mecanismo). Da mesma forma, o ficheiro pode ser actualizado a partir
do mecanismo para verificar a configuracdo contida e guardada. O programa
TiMH200 pode actualizar a versao do software (Firmware) permanente do
mecanismo ref. MH200 Basico através de novas revisoes distribuidas pela
Bticino (Firmware Update) e, se o cendrio é activado por mecanismos de
controlo (configuradores M=CEN), a associacdo pode ser feita entre a tecla de
comando e o cendrio em si.

NOTA: Este software é multi-lingua, inclui o portugués.

T Programador cendrios

Bribirr. e

Software TIMH200
P&gina principal para
a definicao do cenario
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CONFIGURACAO
Touch Screen ref. H/L4684

Para a configuracao deste mecanismo, deve ser ligado a um computador pessoal
através do cabo interface ref. 335919 (RS232) ou ref. 3559 (USB) e utilizando o
software TiDisplay Color.

Software TiDdisplay Color: € utilizado para definir o elo de ligacdo entre os
icones pré configurados que serdo mostrados no display e as funcdes que
devem ser geridas e actuadas pelos mecanismos da automacao, gestao

de energia, difusdo sonora, alarme anti-intrusdo e sistemas de controlo de
temperatura. Pode ser criada uma nova configuracdo ou pode ser alterada uma
j& existente com base nas exigéncias dos instaladores e clientes. O programa
pode também configurar fungdes extra no Touch Screen tais como cendrios com
l6gica ou condicdes ambientais, activacdes hordrias, estabelecer a hora e data,
instalando uma palavra-chave de proteccdo e actualizacdo da versao. O estilo
grdfico dos icones que devem coincidir com a versdo do mecanismo Axolute ou
Living pode também ser definido. Para mais informacdes leia a documentacdo
fornecida com o software.

NOTA: Este software é multi-lingua, inclui o portugués.

Vista frontal

Ligacdo do Touch Screen ref. H/L4684 ao Computador Pessoal (PC)

Ref. 335919

oM
|- e—
Ref. 3559

B TDaplsyCelar® 1.0 - BTicina

i.k.;;..;.. T a
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|

fb B ol por B ey ek, i kR et chuail
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Exemplo do software TiDisplay na
definicdo dos icones para a funcao
do cendrio




CONFIGURACAO
Receptor IV Ref. HC/HS4654 e Ref. L/N/NT4654N

0 receptor permite acrescentar o telecomando, através de comandos de raios  duplas (motor de estores, etc.).

infravermelhos (Ref. 4482/7 - 4482/16 - 3529), ao comando manual ou 0 mecanismo apresenta na parte frontal, para além da lente receptora IV,
substituir o comando manual pelo telecomando. Aos botdes do telecomando  um botao de programacdo e um LED para indicar a fase de programacdo e
é possivel associar comandos destinados a quatro actuadores de 1 relé para recepcdo do sinal IV enviado pelo telecomando.

cargas individuais ou destinados a dois actuadores de 2 relés para cargas

Telecomandos

L.
il COr—1mm |
O—z2em
O—sem
(O—aam
| (O —sam

(O —sam
C—ram

W et Mz

—
Ref. 4482/7
7 canais

Correspondéncia entre os botdes do telecomando e as cargas

controladas

Ref. 4482/16
16 canais

I%T

i i ‘ LED

Ref. 3529
16 canais

Lente receptora

Interruptor de
programacao,/
reset (reinicio)

Vista frontal

Nimero do
ambiente
receptor do
comando

Modo operativo

Seleccao
do canal

Interruptor-selector
para possibilitar a
programacao

Vista posterior

0 receptor IV pode ser programado para 3 modos operativos diferentes,
dependendo da configuracdo das sedes A, PL1a 4 e M:

Tabela
Modo M Funcdes que podem ser desempenhadas
A 134 Repeticao de 4 comandos genéricos (ON/OFF, CIMA/BAIX0) com as quatro teclas do telecomando.
Telecomando 0 receptor memoriza os comandos necessdrios na fase de instalacao, inserindo configuradores
nassedes A, PL1adeM.
A alteracdo das funcdes pré-estabelecidas implica a reconfiguragao do receptor IV.
B nenhum Repeticao de 4 comandos genéricos (ON/OFF, CIMA/BAIX0) com as quatro teclas do telecomando.
Auto-aprendizagem Neste caso, a unidade memoriza os comandos com um procedimento de auto-aprendizagem.
remota 0 utilizador pode alterar a sucessao e os comandos memorizados para serem
activados com o telecomando a qualquer altura.
C 6 Gestao com o telecomando de um mdximo de 16 cendrios gravados no médulo de cendrios Ref. F420
Comando do
madulo de cendrios
D CEN Gestao e activacao de cendrios gravados no programador de cendrios Ref. F420.
Comando
avancado de cendrios
E 9 Consulte Guia Técnico de difusdo sonora.

Difusao sonora
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CONFIGURACAO
Receptor IV Ref. HC/HS4654 e Ref. L/N/NT4654N

Modo “A” (comando remoto)

Este modo permite ao utilizador associar as teclas do telecomando, comandos
genéricos (ON/OFF, CIMA/BAIX0) destinados a cargas individuais ou cargas .
duplas. A correspondéncia entre as teclas do telecomando e as cargas Definicdo dos
comandadas é determinada na fase de instalacao através da configuracao das fi%n?ellselo%ﬁ do
sedes A e PL 1 a 4 do receptor IV, tal como demonstrado na tabela abaixo. Aos
botdes do telecomando é possivel associar:
- Comandos ponto-ponto, i.e. destinados a cargas individuais ou duplas (motor
dos estores) cujo endereco é especificado pelo configurador 1a 9 nas sedes
PL 1 a 4. 0s vdrios modos de operacdo sdo determinados pela associacdo dos
configuradores com as sedes PL.
- Comandos destinados a cargas individuais e duplas pertencentes ao ambiente Vista posterior
definido com o configurador 1 a 9 na sede A. Neste caso, os modos de
operacdo sao definidos pelos configuradores marcados pelos gréficos da funcao
desempenhada, inseridos nas sedes PL 13 4.

Enderecos/modo
de operagao

Tabela
Funcao Tipo Sede Sede Sede Sede Sede
de comando A PL1/PF1 PL2/PF2 PL3/PF3 PL4/PF4
ON-OFF ciclico Ponto de luz 139 139 139 139 139
para pressao breve no ambiente
+ requlacdo (variador [dimmer]) indicado em A
ON-OFF ciclico Comando de 139 AMB AMB AMB AMB
ambiente 2
Subida-descida Ponto de luz 139 139 139
de estores " no ambiente 139 139
indicado em A 139 139
139 139
1329 139
139 139
Subida-descida Comando 139 AyM Ay M
de estores de ambiente 2 Ay M Ay M
mono-estavel AyM AyMm
M M
M AyM
Avm AYM
Subida-descida Comando 139 Ay Ay
dos estores de ambiente 2 Ay Ay
até final de movimento ? A A
A Hy
by Ay
Ay Ay
Comando ON Comando 139 ON ON ON ON
de ambiente ?
Comando OFF Comando 139 OFF OFF OFF OFF
de ambiente ?
1) As duas sedes PL devem ter o mesmo configurador. O comando SUBIDA estd 2) 0 comando é destinado a mecanismos pertencentes ao ambiente indicado
associado com a primeira sede PL e 0 comando DESCIDA com a sequnda sede PL. em A.
Exemplo 1 Exemplo 2
Se na recepcao as sedes PL2 e PL3 tém o configurador 7, o telecomando Se na recepcao as sedes PL2 e PL3 tém o configurador (AyM oudy) e a
opera 0 actuador duplo 7 do ambiente indicado em A, abrindo os estores sede A tem o configurador 2, 0 comando opera todos os actuadores no
com o botdo 2 e fechando-os com o botdo 3. ambiente 2, abrindo os estores com o botdo 2 e fechando-o0s com o botdo 3.
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Modo “A” (comando remoto)

Podem ser instalados até 4 receptores IV no ambiente considerado.

Eles podem gerir até um maximo de 16 comandos separados.

A correspondéncia entre os canais de um telecomando e o respectivo receptor
IV é estabelecida configurando correctamente a sede M do receptor IV.

Telecomando de 7 canais

Configurador

na sede M

" -
- @
- -
CH4 4 -
- .
- - -
CH7 7 -

Telecomando de 16 canais

Configurador Configurador

na sede M na sede M

CH1 CH9 1 -
CH2 CH10 2 -
CH3 CH11 | 3 -
(H4 CH12 4 -
CH5 CH13 5 -
CH6 CH14 6 -
CH7 CH15 7 -
CH8 CH16 8 -

MODO “B” (CENARIOS AVANCADOS) M=CEN

Este modo utiliza o telecomando IV Ref. 4482 /7, Ref. 4482/16 e Ref. 3529
como “comando de cendrios” para activar um ou mais cendrios avancados
quardados no programador de cendrios ref. MH200.

0 receptor IV deve também ser configurado na posicdes A e PL com os
configuradores numéricos para a definicdo do endereco no sistema. A
associacdo entre um ou mais botdes do telecomando (méximo de 6) com
os cendrios criados e guardados no programador de cendrios ref. MH200. A
criacdo e gravacao destes é feita usando o software ref. TIMH200.

NOTA: Este software é multi-lingua, inclui o portugués.

Configurador M

Vista posterior

L Refasgy7

Ref. 4482/16

| Ref. 3529

Detalhe do programa

TIMH200 para definir o
botdo 3 do telecomando

IV para a activacdo

EnderecoA=1ePL=3
do receptor IV é

especificado no campo

|
|
I do cendrio nocturno.
|
|
|

: identificado com
“objecto”.
IS TS
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CONFIGURACAO

Receptor IV Ref. HC/HS4654 e Ref. L/N/NT4654N

Modo “B” (auto-aprendizagem remota) M=0

Este modo permite-lhe associar um comando individual a qualquer tecla do
telecomando. E possivel associar até 16 comandos a um telecomando usando
apenas um receptor (usando o telecomando de 16 canais - Ref.4482/16 ou
Ref. 3529).

Comandos que o receptor pode “aprender”:

- actuador ON/OFF (funcionamento ON/OFF ciclico para pressao breve

e regulacao para pressao prolongada)

- ON temporizado

- Piscar

- SUBIDA-DESCIDA de estores (subida-descida até fim de movimento)

- Actuador de Bloqueio/Desbloqueio

- ON/OFF, luzes - auxiliar (funcionamento ON/OFF ciclico)

- SUBIDA-DESCIDA auxiliar de estores (subida-descida até fim de movimento)

Para associar um comando diferente a cada tecla (canal) do

telecomando,siga o procedimento abaixo indicado:

1) prima o botdo de programacao durante 3 sequndos: o LED ligar-se-3
fixamente;

2) prima, dentro de um periodo de 20 sequndos,a tecla do canal do
telecomando que quer programar: o LED ird comegar a piscar, indicando
assim a activacao do modo de programacao;

3) estabeleca o comando que quer associar a tecla do telecomando, usando
os comandos e/ou o actuador correspondente: o LED ligar-se-a
fixamente;

4) pode agora repetir os pontos 2) e 3) para todas as teclas, mesmo para
uma tecla que ja tenha sido associada, no caso de querer muda-la;

5) prima o botdo de programacao para sair do modo de programacao: o LED
apagar-se-3;

i N°. do ambiente | Epdereo local
do receptor IV
N°. de ponto de luz P

N@o usado

Vista posterior

Para cancelar a programacao de um dos canais do telecomando, siga

o procedimento abaixo indicado:

1) prima o botdo de programacao durante, pelo menos, 8 sequndos: o LED
ligar-se-3 fixamente ao fim de 3 sequndos; apagar-se-a depois de outros
5 segundos; solte a tecla dentro dos 4 sequndos seguintes: o LED
ligar-se-3 fixamente;

2) dentro de um periodo de 20 sequndos, prima a tecla do canal que quer
cancelar no telecomando: o LED comecard a piscar rapidamente durante
cerca de 4 sequndos, confirmando assim o cancelamento;

3) a partir deste momento, a tecla cancelada ndo activard mais qualquer
comando até ser re-programada.

Para cancelar a programacao de todos os canais do telecomando em
simultaneo, prima o botao de programacdo durante cerca de 12 segundos:
o LED ligar-se-3 fixamente apds 3 segundos; desligar-se-3 apds uns outros 5
sequndos, depois de outros 4 sequndos, comeca a piscar velozmente durante
4 sequndos, confirmando assim o cancelamento de todas as condicdes de
programacao.

NOTA: com o “cadeado fechado” nao é possivel programar ou anular funcdes.

Modo “C” do comando do médulo de cenarios Ref. F420 M=6

Este modo s6 pode ser utilizado se a instalacdo incluir um mddulo de cendrios
Ref. F420. Permite-lhe criar, cancelar ou modificar os cendrios contidos no
madulo de cendrios, activando-os assim com o telecomando. O procedimento
permite-lhe memorizar até 16 cendrios usando todos os 16 canais do
telecomando de 16 canais. A tabela sequinte mostra a correspondéncia entre
o nimero do cendrio memorizado no médulo de cendrios e os canais do
telecomando:

Nimero do modulo Telecomando de 16 canais  Telecomando de 7 canais

de cendrios Ref. 4482/16 ou Ref. 3529  Ref. 4482/7
Cendrio 1 Ch1 Ch1
Cendrio 2 Ch2 Ch2
(Cendrioo 3 Ch3 Ch3
Cendrio 4 Ch4 Ch4
Cendrio 5 Chs Chs
Cendrio 6 Ché Ché
Cendrio 7 Ch7 Ch7
Cendrio 8 Chg

Cendrio 9 Ch9

Cendrio 10 Ch10

Cendrio 11 Ch11

Cendrio 12 Ch12

Cendrio 13 Ch13

Cenario 14 Ch14

Cendrio 15 Ch15

Cendrio 16 Ch16

0 modulo de cendrios deve ser configurado com a funcdo de auto-aprendizagem
activada (é necessario premir a tecla de auto-aprendizagem para que o LED
associado esteja verde) e o comutador na parte posterior do receptor IV deve
estar na posicao de “cadeado aberto”.

Para programar um cendrio, siga o procedimento abaixo indicado:

1) prima o botdo de programacdo durante 3 segundos: o LED ligar-se-3
fixamente; solte a tecla.

2) prima, dentro de um periodo de 20 sequndos, a tecla do cenério que quer
programar no telecomando: o LED ird comecar a piscar , indicando assim
3 activacdo do modo de programacao;

3) estabeleca o cendrio, usando os comandos e/ou o actuadores;

4) prima o botdo de programacdo para sair do modo de programacao: o LED
apagar-se-3;

5) repita os pontos 1) 3 4) para todos os cendrios que quiser programar.

Para cancelar um cendrio, siga o procedimento abaixo indicado:

1) prima o botdo de programacdo durante 8 segundos: o LED ligar-se-3
fixamente ao fim de 3 sequndos; apagar-se-3 depois de outros 5 sequndos;
solte a tecla dentro dos 4 sequndos sequintes: o LED ligar-se-d fixamente;

2) dentro de um periodo de 20 sequndos, prima a tecla do cendrio que
quer cancelar no telecomando: o LED comecard a piscar rapidamente
durante cerca de 2 sequndos e depois apagar-se-d, confirmando assim
0 cancelamento;

3) repita os pontos 1) e 2) para todos os cendrios que quiser cancelar.

Para reiniciar (reset) toda a memoria, é necessario agir directamente no
mddulo de cenérios.

Se quiser desactivar a possibilidade de programar ou cancelar os cendrios
a partir do receptor IV, coloque o comutador na parte posterior na posicao
“cadeado fechado”.

NOTA: configurar o mecanismo com endereco A=0 e PL=1-9, este endereco ndo
pode ser usado por actuadores.
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CONFIGURACAO - Detectores IV passivos Ref. HC/HS/L/
N/NT4610 Ref. HC/HS/L/N/NT4611 e Ref. N4640

Concebido para uma instalacdo Anti-intrusdo, o detector de raios
infravermelhos passivos, de tipo volumétrico sensivel ao movimento de
corpos quentes, pode efectuar um comando, até temporizado, quando uma
pessoa se aproxima da drea controlada (ligacdo de luzes, verificacao de
acessos, etc.). 0 volume da drea monitorizada estd dividido em 14 feixes
repartidos por trés niveis.

Esta disponivel na versao com lente fixa Ref. HC/HS/L/N/NT4610, para instalacoes
3 altura do interruptor, ou com lente articulada Ref. HC/HS/L/N/NT4611
para instalacdes em partes altas dos espacos e na versao mini para
instalacao angular Ref. N4640.

0s detectores IV passivos estao aptos a criar e enviar um comando ON
temporizado directamente para um ou mais actuadores ou um comando
genérico usando um comando de funcdo avancada Ref. H/L4651/2, e
mediante canais auxiliares.

Comando ON temporizado

Para este modo, devem configurar-se nas sedes Z e N do detector respecti-
vamente o endereco A e PL do actuador a ser comandado.

E necessario colocar o configurador ON na sede MOD para activar a funcdo de
temporizacdo. 0 periodo de activacdo ON é determinado pelos configuradores
numéricos 1 a 9 colocados na sede AUX, segundo a tabela seguinte:

AUX 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Tempo 1min 2min 3min 4min 5min  15min  30seg 05seq 2seg

Neste caso, o comando para o actuador é gerido por um mecanismo de
comando Ref. H/L4651/2, o qual, de acordo com o seu modo operativo
colocado na propria sede M, activa o actuador com o endereco determinado
AePL.

Neste caso, a comunicacdo entre o detector e 0 mecanismo de comando
associado Ref. H/L4651/2 é estabelecida determinando um canal auxiliar
configurado no detector IV através da insercao do configurador AUX na sede
e ou sede MOD e especificando o nimero do canal auxiliar com
configuradores numéricos de 1 a 9 para comunicacao com o comando

Ref. H/L4651/2.

Obviamente, para estabelecer claramente o canal auxiliar, a sede AUX do
comando deve também ter o mesmo configurador do detector IV.

Exemplo de configuracao

Detector IV Comando

Ref. H/L/N/NT4611 Ref. H/L4651/2

Regulacao horizontal

30°

N
(=]
o

Lente
Fresnel

Pélpebra
de reducdo de
cobertura

Regulacdo vertical

LED de
indicacao
L4611 de alarme
(lente articulada)
vista frontal

N
(%3]
o

Configurador para
definir o nimero do BUS
canal auxiliar

L4611
(lente articulada)
vista posterior

Actuador

Nota: se o detector IV estiver instalado no BUS Automacdo, ndo é necessario configurar as sedes N e Z

CONFIGURACAO 123

MY HOME GUIA AUTOMACAO




CONFIGURACAO
Actuadores: modo Master/Slave

Para além de estarem ligados a linha BUS, os actuadores da instalacao de
automacao estdo também ligados a uma linha de 230 V a.c. para controlar a
carga através de um relé interno. Na base das caracteristicas de instalacdo,
eles estao divididos em trés categorias:

- modulares, Axolute, Living International/Light/Light Tech para instalacdo

. . Botao para
em caixas de encastrar ao lado de mecanismos de comando SCS, comapndo
mecanismos tradicionais ou em caixas de derivacdo. Estes mecanismos da carga

ficam completos com teclas de dois mddulos das gamas Axolute,
Living International, Light, Light Tech, Kristall;

- modulares DIN para instalacao centralizada em quadros modulares calha DIN.
Estes mecanismos podem ser facilmente inseridos em calhas ou caixas de
distribuicdo apés remocao do adaptador para a calha DIN posterior e a
tampa de proteccdo frontal.

- modulares Basic para instalacdo em caixas de derivacao ou dentro da carga
a ser controlada.

Dependendo das cargas que podem ser controladas, os actuadores estao o » . ) ;

divididos em: Actuador de dois mddulos Living International, para instalacdo de encastrar

- actuadores de 1 relé para controlar uma carga individual (Iampada, O U G A el
ventilador,...)

- actuador de 2 relés para controlar duas cargas individuais ou uma carga
dupla (duas lampadas ou um motor para accionar caixilhos, estores,...)

- actuador de 4 relés para controlar 4 cargas individuais ou duas cargas
duplas (quatro ldmpadas, dois motores para accionar caixilhos, estores, ... )

Todos os actuadores tém interruptores na parte frontal para o controlo directo

da carga ligada.

Terminais
de ligacao
da carga
Modo Master/Slave
Este comando permite estender um comando a dois ou mais actuadores
em simultaneo. Neste caso todos os actuadores devem ser configurados
com os mesmos enderecos; o primeiro actuador (Master) serd colocado
na posicao M para desempenhar a funcao pretendida, os outros actuadores
(Slave) devem ter o configurador SLA na posicao M para repetir a funcao Interruptor
do actuador Master. de comando
Um dos usos do modo master/slave é ilustrado pela necessidade de ﬂ
controlar muitas cargas com poténcia total superior & saida do relé
de um actuador Gnico a0 mesmo tempo.

Actuador DIN - para instalacdo em quadros modulares, caixas de derivacao
e calhas DIN
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CONFIGURACAO

Actuador de 1 relé Ref. H/L4671/1

Este mecanismo inclui um relé electromecanico para controlar uma carga
individual. Na parte de trds do actuador existem as posicdes G1 e G2 que
podem associar 0 mecanismo a dois grupos de pertenca separados.

Modo operativo

0 actuador desempenha todos os modos operativos basicos que podem ser
configurados directamente no comando, excepto aqueles que requerem o
uso de 2 relés interligados.

Para além disso, modos de operacao adicionais com o configurador na
posicdo M do mesmo actuador estao listados na tabela reproduzida abaixo.

Sede M

Tabela

Funcao realizavel

Botdo superior

Botao inferior

LED

Vista posterior

Sede dos
configuradores

Linha de energia

Combinacao tecla usada

e configurador em M

ON-OFF ciclico Sem =
configurador
ON premindo a parte superior da tecla - OFF premindo a parte inferior da tecla = 0/1
ON-OFF ciclico PUL =
0 actuador ignora os comandos de ambiente e gerais
Actuador como Slave. Recebe um comando enviado SLA =
por um actuador Master que tem o mesmo endereco
Actuador Master com comando OFF retardado no actuador Slave correspondente. 134 =
Apenas para comando ponto-ponto. Com comando OFF o actuador Master
¢ desactivado; o actuador Slave é desactivado depois de o tempo programado no actuador
Master se ter esgotado "
1) Funcao tipica para uso em casas-de-banho sem janelas, onde o comando ON
activa a luz (actuador Master) e o ventilador (actuador Slave) ao mesmo tempo.
0 comando OFF desliga a luz imediatamente e deixa o ventilador a funcionar
durante o tempo determinado com o configurador 1 a 4 em M do actuador
Master como indicado na tabela.
Configurador Tempo (minutos)
1 1
2 2
3 3
4 4
CONFIGURACAO
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CONFIGURACAO
Actuador de 2 relés interligados Ref. H/L4671/2

Este mecanismo tem dois relés com interligacao para operar cargas, tais
como motores de estores ou cortinas, etc.

Botao superior

Botao inferior

LED

Vista frontal

Sede dos
configuradores

Linha de energia

BUS

Modo operativo

0 actuador desempenha apenas os modos operativos que podem ser
configurados directamente no comando que requer o uso de 2 relés
interligados.

Para além deste, outros modos operativos com o configurador na posicdo M
do mesmo actuador estao listados na tabela abaixo.

Tabela
Funcdo realizdvel Combinacao tecla usada
e configurador em M
Actuador como Slave. SLA

Recebe um comando

enviado por um actuador Master

Stop temporizado. Nenhum a 4 "
0 actuador é desactivado depois

de o tempo programado se ter esgotado

1) o valor do configurador indicado na tabela define o tempo final apds o qual o
actuador se desliga.

Configurador Tempo (minutos)
Sem configurador 1

1 2

2 5

3 10

4 Infinito ou até

a0 préximo comando

IPIJ MY HOME - AUTOMACAO




CONFIGURACAO
Actuador/Variador (Dimmer) Ref. H/L4674

Este actuador permite ligar, desligar e regular a poténcia enviada

para a carga.

Este mecanismo deve ser ligado a um variador (dimmer) Slave

Ref. HC/HS/L/N/NT4416.

Podem ser ligados até 3 variadores (dimmer) Slave Ref. HC/HS/L/N/NT4416.

Botao superior

Botdo inferior

LED

Vista frontal

Sede dos
configuradores

Linha regulada

2x2.5 mm? Linha de energia

BUS

Vista posterior

Modo operativo

Outros modos operativos com o configurador na sede M do mesmo actuador
estdo listados na tabela abaixo.

Tabela

Funcdo realizdvel Tecla utilizada

ON-OFF ciclico para pressao breve Sem =
e regulacdo para pressao prolongada configurador

ON pressionando a parte superiro da tecla e requlacao de AUMENTO.

OFF na parte inferior da tecla e regulacao de DIMINUICAQ = o/l

Nota: o intervalo entre ligar e desligar ndo deve ser inferior a 3 sequndos.
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CONFIGURACAO
Variador (dimmer) Ref. H/L4678

Este variador (dimmer) controla cargas resistivas e com transformadores
ferromagnéticos, permitindo assim a energia da carga ser ligada/desligada
e regulada com botdes de comando locais e a partir de qualquer mecanismo
de comando configurado apropriadamente no BUS Automacdo.

0 actuador pode sinalizar possiveis anomalias da carga, por exemplo, 0 mau
funcionamento de uma lampada. £ também protegido por um fusivel, que
pode ser facilmente substituido.

Botdo superio

Botao inferior

Modo Operativo
LED

0 actuador executa todos os modos operativos bsicos que podem ser
directamente configurados no comando, excepto aqueles que requerem Vista frontal
0 uso de 2 relés interligados.

Sede dos
OO © & O configuradores
O = |© ©)| PL |©
O = [©) O M [©
9 5 © 9 G |©
Fusivel
Vista posterior
Tabela
Funcdo realizavel Combinacdo tecla usada
e configurador em M
Funcionamento ciclico ON/OFF para pressao breve e requlacao Sem =
para pressao prolongada configurador
ON premindo a parte superior da tecla - requlacdo de aumento
OFF premindo a parte inferior da tecla - requlacdo de diminuicao = 0/1
Funcionamento ciclico ON-OFF PUL —
0 actuador ignora os comandos de tipo Geral e de Ambiente
Actuador como Slave. Recebe um comando enviado SLA =
por um actuador Master que tem o mesmo endereco
Actuador Master com comando OFF retardado no actuador Slave 1a4 =

correspondente. Apenas para comando ponto-ponto. Com 0
comando OFF, o actuador Master é desactivado; o actuador Slave
é desactivado depois de o tempo programado no actuador Master se ter esgotado

1) Fungdo tipica para uso em casas-de-banho sem janelas, onde o comando ON
activa a luz (actuador Master) e o ventilador (actuador Slave) ao mesmo tempo.
0 comando OFF desliga a luz imediatamente e deixa o ventilador a funcionar
durante o tempo determinado com o configurador 1 3 4 em M do actuador
Master como indicado na tabela.

Configurador Tempo (minutos)
1 1
2 2
3 3
4 4
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CONFIGURACAO - Actuador mini de 1 relé
Ref. L/N/NT4675 e actuador Basic Ref. 3475

Este actuador, cujas dimensdes sao as de 1 mddulo Living Int./Light/
Light Tech pode ser usado vantajosamente em caixas de derivacdo, caixas
de estores e caixas das séries 503E, 504E etc., ao lado dos mecanismos
automacao, de comando e de derivacdo tradicionais.

0 actuador dispde de condutores para ligacao a carga a ser controlada e de
LED e micro-interruptor para comando local da carga, a ser usado para teste
ou definicao de cendrios.

0 mecanismo Ref. 3475 faz parte da automacdo Basic e, por essa razao,

é de dimensoes pequenas. Este actuador pode ser utilizado em caixas de
aparelhagem, caixas de derivacdo e caixas de estores.

Pode ser vantajosamente utilizado como mecanismo-posterior, em que

0 mecanismo € colocado no fundo das caixas de aparelhagem, atrds de
mecanismos de automacao pouco profundos ou atrds de mecanismos
tradicionais (botdes, interruptores, etc.). 0 actuador tem fios condutores para
ligacdo 4 carga a ser controlada e um indicador.

Modo operativo

0 actuador executa todos os modos operativos bdsicos que podem ser
directamente configurados no comando, excepto aqueles que requerem o
uso de 2 relés interligados.

Para além deste, outros modos operativos com o configurador na sede M do
mesmo actuador estao listados na tabela abaixo.

Fungdes realizaveis Configurador

Sede M

Actuador como Slave. SLA
Recebe um comando enviado

por um actuador Master

que tem o mesmo endereco

0 actuador ignora os comandos PUL
de tipo Geral e de Ambiente

Actuador Master com comando OFF retardado
no actuador Slave correspondente.

Apenas para comando ponto-ponto.

Com o comando OFF, o actuador Master

¢ desactivado; o actuador Slave é desactivado
depois de o tempo programado

no actuador Master se ter esgotado

134"

1) Funcdo tipica para uso em casas-de-banho sem janelas, onde o comando ON
activa a luz (actuador Master) e o ventilador (actuador Slave) ao mesmo tempo.
0 comando OFF desliga a luz imediatamente e deixa o ventilador a funcionar
durante o tempo determinado com o configurador 1 a 4 em M do actuador
Master como indicado na tabela.

Configurador Tempo (minutos)
1 1
2 2
3 3
4 4

LED Micro-interruptor
Vista frontal

Sede dos Condutores de 0,75 mm?

configuradores para ligagdo a carga

BUS

Vista posterior

Sede dos
configuradores

Vista frontal

Condutores de 0,75 mm2 para
ligacdo a carga

BUS

Vista lateral
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CONFIGURACAO
Actuador/comando Basic Ref. 3476

0 mecanismo faz parte da automacdo Basic e é, por isso, extremamente
compacto. 0 mecanismo de comando/actuacdo tem uma entrada BUS
realizada através dos condutores azuis, uma entrada para ligar o interruptor
externo através dos condutores cinzentos e pretos e um contacto relé para
controlar a carga através dos dois condutores brancos.

Sede dos
configuradores

Modo operativo

0 actuador executa todos os modos operativos bésicos que podem ser
directamente configurados no comando, excepto aqueles que requerem o
uso de 2 relés interligados.

Para além deste, outros modos operativos com o configurador na sede M do
mesmo actuador estdo listados na tabela abaixo.

Funcdes realizéveis Configuracao Vista frontal

Condutores de 0,75 mm2 para
ligacdo a carga

ON,/OFF Sem

ciclico configurador -~
Modo ON//OFF 0/l

Variacdes nas frentes (toggle)

ON-OFF ciclico PUL

0 actuador ignora
o0s comandos Gerais e de Ambiente

Actuador como Slave. SLA e
Recebe um comando enviado

por um actuador Master Vista lateral

que tem o mesmo endereco

ON temporizado " 138"

1) Se controlado por um interruptor externo, 0 mecanismo desliga-se apés o periodo
de tempo programado pelo configurador na posicao M como indicado na tabela

abaixo.

Configurador Tempo (minutos)
1 1

2 2

3 3

4 4

5 5

6 15

7 30 seg

8 0.5 seq




CONFIGURACAO

Actuador Ref. HC/HS/L/N/NT4672 e Ref. F412

Este mecanismo, apresentado em caixa de 2 mddulos de encastrar das
gamas AXOLUTE, LIVING INTERNATIONAL, LIGHT e LIGHT TECH (Ref. HC/HS/
L/N/NT4672) e em caixa modular DIN de 2 médulos (Ref. F412), é destinada
30 uso no sistema de Gestdo de Energia, uma vez que no seu interior tem
um relé com contactos NC.

Configurar os actuadores significa atribuir-lhes um nimero (de 1 a 8) que
define o grau de prioridade para desactivar as cargas apds uma sobrecarga.
Este nimero serd 0 1 quando a carga tiver que ser desactivada primeiro,

2 para a sequnda carga a ser desactivada e assim sucessivamente. No
entanto, vérios actuadores podem ser configurados com a mesma prioridade

Ref. F412
L2 3 i
L S
1 o1
2 3
Sede dos
configuradores
BUS
LEGENDAS:

1 Tecla de activacdo da carga; prima esta tecla para activar a carga
2 LED: assinala o estado do actuador e a carga ligada
3 LED: assinala o estado da carga em relacdo a sobrecarga.

LED vermelho = carga desligada

Configuracao da sequéncia de desactivacao

30 atribuir-lhes 0 mesmo numero; neste caso, as cargas serdo desactivadas
simultaneamente. Os oito niveis de prioridade (importancia) da carga ligada
30 actuador sao atribuidas colocando um configurador numerado na sede CC.
Se as posicdes A e PL estao configuradas, o mecanismo € disposto para
operacdo como um actuador relé Ref. H/L4671/1 com contactos NO.

Pode executar todos os modos operativos bdsicos que podem ser
configurados no mecanismo de comando (ON, OFF, etc.), excepto aqueles que
requerem a configuracdo da posicdo M do actuador e aqueles que requerem
0 uso de 2 relés interligados.

Ref. HS4672

Sede dos
configuradores

BUS

12 desactivacao 22 desactivacao

42 desactivacao
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CONFIGURACAO

Actuador DIN de 1 relé Ref. F411/1N e Ref. F411/1NC

Estes mecanismos foram construidos para serem instalados em quadros
modulares com calha DIN.

0 mecanismo Ref. F411/1N, inclui um relé de duas direccdes e dispde de um
micro-interruptor para comando local da carga.

0 actuador tem as posicoes G1, G2 e G3 que podem associar 0 mecanismo
a dois ou trés grupos de pertenca separados.

0 mecanismo Ref. F411/1NC, inclui um relé NC de duas direcces e dispoe
de um micro-interruptor para comando local da carga.

Comparado com o mecanismo Ref. F411/1N inverte a ldgica de comando do
relé: 0 relé esta sempre com o contacto fechado (Estado ON - LED aceso), e
é aberto com uma ordem de comando OFF (LED apagado). Isto significa que
quando nao hd tensdo no BUS, o relé estd em estado ON, mantendo-se a
carga alimentada.

Modo operativo

0 actuador executa todos os modos operativos bésicos que podem ser
directamente configurados no comando, excepto aqueles que requerem o
uso de 2 relés interligados.

Para além deste, outros modos operativos com o configurador na sede M do
mesmo actuador estao listados na tabela abaixo.

Funcoes realizaveis Configuracdo

Sede M

Actuador como Slave. SLA
Recebe um comando enviado por

um actuador Master que tem

0 mesmo endereco

0 actuador ignora os comandos PUL
de tipo Geral e de Ambiente

Actuador Master com comando OFF

retardado no actuador Slave correspondente.
Apenas para comando ponto-ponto.

Com o comando OFF, o actuador Master

é desactivado; o actuador Slave

¢ desactivado depois de o tempo

programado no actuador Master se ter esgotado "
Mecanismo Ref. F411/1N

1) Funcdo tipica para uso em casas-de-banho sem janelas, onde o comando ON
activa a luz (actuador Master) e o ventilador (actuador Slave) ao mesmo tempo.
0 comando OFF desliga a luz imediatamente e deixa o ventilador a funcionar
durante o tempo determinado com o configurador 1 3 4 em M do actuador
Master como indicado na tabela.

134"

Mecanismo Ref. F411/1NC
0 valor do configurador indicado na tabela, define o tempo final para desactivacao
do actuador.

Configurador Tempo (minutos)
1 1
2 2
3 3
4 4

Micro-interruptor

LED
Sede dos
configuradores
BUS
Vista frontal
Micro-interruptor
LED
Sede dos
configuradores
BUS

Vista frontal




CONFIGURACAO

Actuador DIN de 2 relés Ref.

F411/2 e Ref. F411/2NC

Estes mecanismos foram construidos para serem instaldos em quadros
modulares com calha DIN.

0 mecanismo Ref. F411/2 tem dois relés independentes para operar duas cargas.
Se a posicdo LP1 e LP2 tém o mesmo endereco (mesmo configurador), o
mecanismo activa a interligacdo dos dois relés aos quais os motores dos
estores, das cortinas, etc. podem ser ligados.

0 mecanismo Ref. F411/1NC, inclui dois relés NC de duas direccdes e dispde
de dois micro-interruptores para comando local das cargas.

Comparado com o mecanismo Ref. F411/2 inverte a l6gica de comando do
relé: Os relés estao sempre com o contacto fechado (Estado ON - LED aceso),
e sao abertos com uma ordem de comando OFF (LED apagado). Isto significa
que quando nao hd tensao no BUS, o relés estao em estado ON, mantendo-
se as cargas alimentadas.

Modo operativo

0 actuador executa todos os modos operativos basicos que podem ser
directamente configurados no comando, excepto aqueles que requerem o
uso de 2 relés interligados.

Para além deste, outros modos operativos com o configurador na sede M do
mesmo actuador estdo listados na tabela abaixo.

Funcoes realizaveis Configuracdo

Mecanismo Ref. F411/2 Nenhum a 4"
Stop temporizado para motores.

0 mecanismo é desactivado depois do

tempo programadose ter esgotado

Este modo é operado apenas

se LP1=LP2 (mesmos configuradores),

i.e. com os dois relés interligados

Mecanismo Ref. F411/2NC é 134?
desctivado apds o tempo se ter esgotado,

apenas para comandos ponto-ponto

0 mecanismo Ref. F411/2NC ignora os PUL
comandos do tipo Geral e de Ambiente
Actuador como Slave. SLA

Recebe um comando enviado por um
actuador Master que tem o mesmo endereco

1) 0 valor do configurador na tabela define o tempo final, apés o qual o actuador
¢ desactivado.

Configurador Tempo (minutos)

(nenhum configurador) 1

1 2

2 5

3 10

4 Infinito ou até ao proximo comando

2) 0 valor do configurador na tabela define o tempo final, apés o qual o actuador
é desactivado.

Configurador Tempo (minutos)
1 1
2 2
3 3
4 4

Micro-interruptor

LED
w TN
L e
— Sede dos
configuradores
BUS
Vista frontal
1 2 3 4
Micro-interruptor
Sede dos
configuradores

Vista frontal
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CONFIGURACAO

Actuador DIN de 4 relés Ref. F411/4

Este mecanismo tem quatro relés de comando independentes, com um
terminal comum. Se ao mesmo endereco (mesmo configurador) sdo
atribuidas duas posicdes PL1...4 lado a lado, 0 mecanismo pode usar um
dos quatro relés em modo de interligacao para comandar cargas tais como
motores de estores, cortinas, etc.

Modo operativo

0 actuador executa todos os modos operativos basicos que podem ser
directamente configurados no comando, excepto aqueles que requerem

0 uso de 2 relés interligados.

Para além deste, outros modos operativos com o configurador na sede M do
mesmo actuador estdo listados na tabela abaixo.

Funcoes realizaveis Configurador

PL1
PL2
PL3
PL4

Sede M

Stop temporizado para motores. nenhuma 4"
0 mecanismo é desactivado

depois do tempo programado

se ter esgotado "

Este modo é operado apenas

se PL...=PL...+1 (mesmos configuradores),

i.e. com os dois relés interligados

1) 0 valor do configurador na tabela define o tempo final, apds o qual o actuador
é desactivado.

Configurador Tempo (minutos)

(nenhum configurador) 1

1 2

2 5

3 10

4 Infinito ou até ao proximo comando

Exemplo 1

A=1, PL1=3 PL2=5 PL3=5 PL4=2 M=nenhum

Neste caso os relés (PL1) e (PL4) sao activados na base do modo definido
pelos comandos configurados

A=1PL=3 e A=1 PL=2.

0s relés (PL2) e (PL3) sao interligados e sdo activados pelo comando A=1
e PL=5 com 0 modo definido em M.

Os relés(PL2) e (PL3) sdo desactivados ap6s um minuto.

Exemplo 2

A=1, PL1=3 PL2=2 PL3=4 PL4=6 M=nenhum

Neste caso, todos os relés (PL...=PL...+1) e (PL4) s3o activados na base
do modo definido pelos comandos configurados A=1 PL=3, A=1 PL=4

e A=1 PL=6.

E indiferente se ha configuradores 1 a 4 na posicdo M do actuador ou ndo.

Micro-interruptor
LED
Sede dos

configuradores
BUS

Vista frontal




CONFIGURACAO

Variador (dimmer) DIN Ref. F414 e Ref. F415

Para completar a oferta no campo dos reguladores de luminosidade,
apresentamos dois novos variadores (dimmer). 0 mecanismo Ref. F414
comanda as cargas resistivas e com transformadores ferromagnéticos,
enquanto o mecanismo Ref. F415 comanda cargas com transformadores
electrdnicos.

Depois de ligar o variador (dimmer) directamente ao BUS e a carga, a
luminosidade pode ser ajustada a partir de qualquer ponto de comando
correctamente configurado. Pressionando a tecla de comando rapidamente,
as cargas podem ser ligadas ou desligadas, enquanto a luminosidade pode
ser ajustada pressionando de forma mais prolongada. 0 actuador pode
sinalizar quaisquer anomalias da carga, como por exemplo uma lampada
fundida. £ também protegido por um fusivel, que pode ser facilmente
substituido.

Modo operativo

0 actuador executa todos os modos operativos basicos que podem ser
directamente configurados no comando.

Para além deste, outros modos operativos com o configurador na sede M
do mesmo actuador estao listados na tabela abaixo.

Funcoes realizéveis Configuracdo

Actuador como Slave. SLA
Recebe um comando enviado

por um actuador Master

que tem 0 mesmo endereco

0 actuador ignora os comandos PUL
de tipo Geral e de Ambiente
Actuador Master com comando OFF 134"

retardado no actuador Slave correspondente.
Apenas para comando ponto-ponto.

Com o comando OFF, o actuador Master

¢ desactivado; o actuador Slave

é desactivado depois de o tempo programado
no actuador Master se ter esgotado "

1) Funcdo tipica para uso em casas-de-banho sem janelas, onde o comando ON
activa a luz (actuador Master) e o ventilador (actuador Slave) ao mesmo tempo.
0 comando OFF desliga a luz imediatamente e deixa o ventilador a funcionar
durante o tempo determinado com o configurador 1 a 4 em M do actuador
Master como indicado na tabela.

Configurador Tempo (minutos)
1 1
2 2
3 3
4 4

(arga I i

Fusivel e e W T B e e B e
i SR
& ==
S 0T 8

LED

" a Fal4 Ce
Tecla i 2OV SHr B 20 60- 100

Sede dos
BUS configuradores
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CONFIGURACAO

Saida 1 a 10 V para balastro Ref. F413 e Ref. F413N

Ref. F413

0 mecanismo é um actuador/variador (dimmer) para balastros electronicos
que podem ser controlados com entrada de 1-10 V para comandar lampadas

fluorescentes. Pode controlar um méaximo de 4 balastros.

Ref. F413N

0 mecanismo é um actuador/variador (dimmer) para balastros electronicos
que podem ser controlados com entrada de 1-10 V para comandar lampadas
fluorescentes T5, T8 e compactos ou controladores LED. Pode controlar um

méximo de 10 balastros/6 mA.

Comum: o actuador executa todos os modos operativos basicos que podem
ser directamente configurados no comando, excepto aqueles que requerem

0 uso de 2 relés interligados.

Outros modos operativos esperados com o configurador na sede M do

mesmo actuador estao também listados na tabela abaixo.

Funcoes realizaveis Configuracao
sede M

Actuador como Slave. SLA

Recebe um comando enviado

por um actuador Master

que tem o mesmo endereco

0 actuador ignora os comandos PUL

de tipo Geral e de Ambiente

Actuador Master com comando OFF retardado 134"

no actuador Slave correspondente.

Apenas para comando ponto-ponto.

Com o comando OFF, o actuador Master

¢ desactivado; o actuador Slave é desactivado
depois de o tempo programado no

actuador Master se ter esgotado

1) 0 periodo de tempo programado com o configurador 1 a 4 colocado em M do

actuador Master é indicado na tabela abaixo.

Configurador Tempo (minutos)
1 1
2 2
3 3
4 4

S0 para a Ref. F413N

0 configurador L, permite seleccionar a tensao minima de saida entre os
bornes 1-10 V, quando a carga estd ligada, determinando assim nivel minimo

de luminosidade.

Configurador Tensdo minima saida (V)
- 1

1 1,5

2 2

3 0

4 05V

0 configurador TY, optimiza 0 momento de ligacdo conforme o tipo de carga

a comandar.
Configurador Tipo de carga
- Lampadas fluorescentes
1 Controladores LED

Tecla

LED

BUS

Tecla

LED

BUS

Vista posterior

Vista posterior

Sede dos
configuradores

Sede dos
configuradores



SCS/DALI INTERFACE
Ref. F429

Este mecanismo é um interface entre 0 BUS Automacdo e 0s mecanismos
que funcionam usando o protocolo Dali ™.

Tem 8 saidas (outputs) independentes as quais podem ser ligados até 16
mecanismos DALl em cada saida (output).

Uma tecla identificada como P1 e o seu LED de sinalizacao sdo utilizados
para colocar o mecanismo em configuracdo virtual.

Sao utilizadas outras duas teclas para seleccionar uma das 8 saidas para
activar localmente os respectivos mecanismos DALI ligados.

Para a configuracdo existem 3 bases de configuradores identificadas por A, G
e M como indicado:

A=1 3 09 endereco do ponto de luz da divisdo. O nimero de pontos de luz
PL é definido com a tecla P2. Se pressionado, o LED emitird um flash em
numero de vezes igual ao nimero de saidas seleccionadas. Se for novamente
pressionado, ¢ seleccionada a proxima saida.

G=13 9 endereo grupo

M=modo operativo

Modo operativo

0 actuador desempenha todos os modos bésicos operativos que podem ser
directamente configurados no comando, excluindo aqueles que requerem

3 utilizacao de comandos com encravamento. A seguinte tabela apresenta
uma listagem dos modos operativos possiveis com o configurador inserido na
posicao M do mesmo actuador.

Funcdes possiveis Configurador na posicao M

Actuador Escravo (SLAVE). Recebe um SLA
controlo enviado por um actuador
Mestre (MASTER) que tem 0 mesmo endereco.

0 actuador ignora o Ambiente PUL

e comandos Gerais.

Actuador Mestre (MASTER) com controlo OFF 1=1 min
programado no actuador Escravo (SLAVE) 2=2 min
correspondente. 3=3 min
Unicamente para comando ponto-a-ponto. 4=4 min

Com o comando OFF o actuador Mestre (MASTER)
desactiva-se; 0 actuador Escravo (SLAVE)
desactiva-se apds o tempo programado ter acabado.

Saidas 1a 8

_ B
& OfO)]

s
£ hhemn — 11 e BN
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NOTA O: DALI = Digital Addressable Lighting Interface
(Interface Enderecdvel Digital de lluminacdo)
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CONFIGURACAO
OPEN KNX interface Ref. F247

Este mecanismo permite a comunicacdo entre 0s mecanismos no sistema
My Home e os mecanismos com o sistema com KNX (Konnex) standard para
garantir a Gnica troca de informacdo no BUS em todo o sistema.

Isto é feito associando para cada aplicacao, os comandos OPEN do sistema
My Home com os mecanismos ou os aparelhos de comunicacdo com KNX
standard, adoptando o mesmo endereco.

A operacdo ¢é feita via USB, porta série ou via Ethernet com o software de
configuracao ref. TiF427, que também pode ser utilizado para estabelecer
0s parametros para a comunicacao na rede IP (estabelecer endereco IP) e
activando as funcdes de seguranca e comunicacdo bem como, definindo a a".ﬂ-, o of 3
palavra-chave de acesso, abrir cddigos de alarme e mensagens via e-mail, TSN EEEEEEEAEEE
via internet e rede IP.

Para mais informacoes leia a documentacao técnica fornecida com o
mecanismo.

PC com
software de
configuracdo

Alimentador

o000 00000go0ogooo0o0o0googoon
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CONFIGURACAO

Interface de 2 entradas Ref. L/N/NT4688, Ref. F428 e Ref. 3477

Estes mecanismos sao fabricados em formato 1 mddulo de encastrar nas

gamas Living, Light e Light Tech (Ref. L/N/NT4688), para calha DIN 2

mddulos (F428) a para caixas de Automacdo Basic (Ref. 3477). Estes

interfaces incluem duas unidades de controlo independentes, identificadas

com as posicdes PL1 e PL2. As duas unidades podem enviar:

- Comandos a dois actuadores para duas cargas independentes (ON, OFF ou
regulacdo) identificados pelos enderecos PL1 e PL2 e modo especificado em M ou;

- Um comando para um cendrio gravado no mddulo Ref. F420;

- Um duplo comando dedicado a uma carga simples (motor para estores
subir/descer, abrir/fechar cortinas) identificadas com o endereco PL1 e P12
e modo especificado M.

Interface Ref. F428

Terminais para ligacoes
dos mecanismos

tradicionais .
& NN
=1 s ber- cna
==
ART F428
Botao
>
LED
- @
il _Sede dos
BUS configuradores

Interface Ref. 3477

0 interface tem um LED (dois pord o interface Ref. F428) para assinalar uma

correcta operacao e trés condutores (ou terminais para o interface ref. F428)

para ligacao com mecanismos tradicionais tais como :

- Dois NO tradicionais (normalmente aberto) e NC (normalmente fechado)
botdes ou botdes de pressao.

- Um botdo 2 vias.

- Os interface Ref. L/N/NT4688 e Ref. F428 tém um botdo de pressao para
permitir a configuracdo virtual enquanto o mecanismo ref. 3477 utiliza as
teclas ligadas aos condutores.

Interface Ref. L/N/NT/4688

Condutores para
ligacdo a mecanismos
tradicionais ———

Sede dos configuradores

BUS

Vista lateral

Sede dos
configuradores

LED

BUS

Condutores para
ligacdo a mecanismos
tradicionais

Vista frontal

Vista lateral
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CONFIGURACAO
Interface de 2 entradas Ref. L/N/NT4688, F428 e Ref. 3477

Func3do individual

Se botdes ou interruptores estiverem ligados aos contactos, o interface pode  Neste caso, o ON, OFF ou funcdo de requlacdo, para duas cargas individuais,
ser semelhante a um comando de cargas duplas equipado com duas teclas podem ser atribuidos a cada tecla.
de um-mddulo.

Mecanismos para duas cargas individuais
(interruptores, botdes, etc.)

BUS

PL1
Funcdo dupla
Se um comutador estiver ligado aos contactos, o interface pode ser similar dupla funcdo. Neste caso, ON, OFF e SUBIDA-DESCIDA de estores para uma
a um comando para cargas duplas equipado com tecla de dois modulos de carga, podem ser atribuidos a tecla.
pL1 \—l
com
PL2
[ .
= Hiizist
e 0, 1 1
G,
&)
e,
ou
5

Mecanismos para uma carga de funcdo-dupla
(comutador, interruptores interligados, etc.)
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Modo operativo

As vdrias funcdes executadas pelo configurador na sede M estao listados na
tabela abaixo.

Se PL1 = PL2 dois interruptores ligados formam um comando duplo
(comutador, etc.).

Tabela

Funcoes realizaveis

sede M

Configurador de valor em M
Funcdo individual

Funcdo dupla

ON-OFF ciclico para pressao breve Sem =
regulacao para pressdo prolongada configurador

ON ON —

ON temporizado 1a8 =
OFF OFF =

ON premindo a tecla ligada em PL1 - OFF premindo a tecla ligada = 0/1
em PL2 e regulacdo para pressao prolongada (dimmer) 2

Subida-descida de estores até fim de movimento — Ay
Subida-descida de estores mono-estavel % = Ay M
Interruptor PUL =

1) 0 mecanismo envia um comando OFF depois de um tempo estabelecido pelos
configuradores utilizados, como indicado na tabela abaixo.

Configurador Tempo (minutos)

Slw|iN|—

5

15

30 seg

X NV B W N -

0.5 seg

Modo operativo avancado

Se a sede SPE estiver correctamente configurada, assim como a sede M,
0 mecanismo executa as funcdes especiais listadas na tabela abaixo.

Funcoes operativas possiveis com o configurador na sede SPE

2) Em fun¢do do modo operativo do actuador de recepcdo.

3) Neste modo, o condutor PL2 corresponde ao comando de subida, enquanto o
condutor PL1 corresponde ao comando de descida.

Nota: Se houver circuitos ligados aos terminais do interface, 0 modo operativo
a seleccionar € PUL.

Se estiverem ligados interruptores normalmente abertos (NO), sao executados
todos os outros modos operativos indicados na tabela.

sede SPE

Funcao realizavel Configurador Configurador de valorem M

na sede SPE Funcdo individual Funcdo dupla
Bloqueia o estado dos mecanismos aos quais o comando estd enderecado 1 1 =
Desbloqueia o estado dos mecanismos aos quais 0 comando estd enderecado 1 2 =
Bloqueia com a tecla ligada em PL2 1 = 3
e desbloqueia com a tecla ligada em PL1
ON com flash " 2 Nenhum a 9 =
ON/OFF ciclico sem regulacao 1 7 =
(apenas contacto NO)
Seleccdo do nivel de regulacao fixo de 10 a 90% do variador (dimmer) 2 3 139 =
Repeticdo da tecla 1 a 4 da unidade de cendrios cujo 4 1a4 =
endereco estd especificado em A e PL Y
Gestao do mddulo de cendrios Ref. F420 6 (ver tabela na pagina sequinte)
ON temporizado (2 sequndos) 8 1
ON temporizado (10 minutos) 2
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CONFIGURACAO
Interface de 2 entradas Ref. L/N/NT4688, F428 e Ref. 3477

1) Mecanismo a ser combinado com um comando OFF para desligar. O tempo de  5) M=1a 8: grupo de cendrios a ser comandado com 4 teclas:
flash € indicado na tabela:

M Primeiro contacto (PL1) Segundo contacto (PL2)
1 2

Configurador Tempo (sequndos) LILT] 2 3 4

Nenhum 0.5 3 5 6

1 1 4 7 8

2 1.5 5 9 10

3 2 6 11 12

4 2.5 7 13 14

5 3 8 15 16

6 3.5

7 4 Ambiente (A) e Ponto de Luz (LP):

] 4.5 A=039 e PL1=1 2 9 sdo o ambiente e o ponto de luz do modulo de cendrios

9 5 a ser controlado.

PL2 deve ser igual a PL1, ou ndo configurado (neste caso, o sequndo
2) Mecanismo a ser combinado com o actuador variador (dimmer) e um comando  contacto é desactivado).
OFF para desligar. 0 configurador define a requlacdo em % da poténcia da carga.
0 modo de funcionamento é igual ao comando Ref. H/L5651/2 e ao

Configurador Carga (%) comando de cendrios HC/HS/L/N/NT4680:

1 10 encerramento de contacto breve (menos de 3 segundos) activacdo de

2 20 cendrio

3 30 - encerramento de contacto longo (de 3 a 8 sequndos) inicio de

4 40 programacao

5 50 - encerramento de contacto longo (mais do que 8 sequndos) cancelamento
6 60 - durante a programacdo, o LED pisca lentamente

7 70 - quando o cancelamento é confirmado, o LED comecard a piscar

8 80 rapidamente por 4 segundos.

9 90

Mode operativo com SPE = 7

Este modo pode executar comandos contemplados pelo modo operativo
basico com SPE = nenhum configurador quando botdes ou interruptores NC
(normalmente fechado) estdo ligados aos terminais do interface.

3) Exemplo de configuracao:
Para repetir a tecla 3 da unidade de cendrios Ref. N4681 com um interruptor
tradicional ligado ao fio condutor (C) e ao fio condutor (PL1), configure SPE = 4
eM=3.
Nas posicdes A e PL1, configure o endereco da unidade de cendrios a ser
controlada com o interruptor tradicional (ex. A=1 e PL1=1 para a unidade com
0 endereco A=1 e PL=1).
Se a posicdo PL2 também estiver configurada (ex. com o configurador 2), o
interface fica apto a efectuar a repeticao da tecla 3 de uma sequnda unidade
de cendrios com o endereco A=1 e PL=2 com um interruptor tradicional ligado
ao fio condutor (C) e ao fio condutor (PL2).
Se, 30 invés, as posicdes PL1 e PL2 tém o mesmo configurador, ambos os
interruptores ligados ao interface repetem a tecla 3 da unidade de cendrios.
Duas teclas diferentes da mesma unidade ndo podem ser comandadas com um
interface. Quando apenas um mecanismo tradicional for ligado ao interface,
deve ser ligado apenas ao fio condutor (C) e ao fio condutor (PL1) e as sedes
A e PL1 devem ser configuradas.

4) 0 mecanismo Ref. 3477 pode gerir o modo ON/OFF sem regulacdo
(M=0/1 SPE=1).

L o vrovcro [ e




CONFIGURACAO
Interface SCS-SCS Ref. F422

0 mecanismo permite a comunicacao entre BUS baseada na tecnologia SCS,
mesmo se estiverem destinados a funcdes diferentes. Qualquer que seja o
modo de utilizacao do interface, lembre-se que os dois BUS a ele ligados,
para todos os fins, formam duas instalacdes e, como tal, estdo sujeitos a
todas as regras de dimensionamento e instalacdo estabelecidas.

Configuracao do endereco (configuradores I1 12 I3 14)

As bases 11, 12, 13 e 14 sdo utilizadas para identificar o interface unicamente.

Com actuadores e comandos, esta funcao é executada pelos configuradores

nas bases A (ambiente) e PL (ponto de luz). Em ambos os casos, configurar

0 mecanismo significa atribuir-lhe um endereco que o identifique.

0 endereco do interface deve ser diferente de qualquer outro endereco nos

dois BUS a ele ligado. Dependendo do modo de utilizacdo, o interface

pode ter um endereco definido apenas com dois configuradores 13 e 14,

deixando as bases para I1 e 12 vazios, ou com todos os quatro:

- Apenas I3 e I4; quando o interface é usado na expansao fisica, expansao
I6gica, alarme anti-intrusao/interface automacdo

- 11,12, 13 e 14; quando o interface é utilizado no modo coluna principal.

Configuracao do modo operativo (configurador MOD)

Estdo disponiveis os cinco modos sequintes:

1 Expansao fisica (configurador MOD=1):

Pode aumentar o comprimento total do BUS ou exceder o limite de consumo
de 1200 mA para o alimentador individual.

Quanto 3s limitacoes da instalacao, por favor consulte o capitulo “Normas
Gerais de Instalacao”

2 Expansao Logica (configurador MOD=2):

Pode aumentar o nimero de mecanismos de uma instalacdo, que é de 81
(max. 9 ambientes com 9 pontos de luz cada). Quanto as limitacoes da
instalacdo, favor consulte o capitulo “Normas Gerais de Instalacao”

3 Coluna principal (configurador MOD=3):
Permite fazer o interface das instalacdes de comunicacao e videoporteiro com
0s outros BUS do alarme anti-intrusao ou instalacdes de automacdo.

4 Interface do Alarme anti-intrusdo/Automacao (configurador MOD=4):
Permite a comunicacao entre as instalacdes de alarme anti-intrusdo e de
automacao.

5 Separacao galvanica (configurador MOD = nenhum configurador
requerido):

Pode ligar a instalacdo de comunicacao video a uma instalacdo de automacdo,
permitindo a monitorizacdo via Web Server A/V.

Nota: para mais detalhes sobre os modos descritos nos pontos 3, 4 e 5 veja 0
capitulo “INTEGRACAO DE INSTALACOES”

Terminal OUT
(SAIDA)

Sede dos
configuradores

Terminal IN
(ENTRADA)

Vista frontal

CIOICICIO
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CONFIGURACAO

Interface SCS-SCS Ref. F422

Modo operativo “Expansao Fisica”

Para este modo operativo, o configurador 1 deve estar inserido na posicao

MOD do interface.

As posicdes identificadas com I1 e 12 ndo devem ser configuradas.

0 “endereco de separacdo” entre os dois BUS ligados ao interface deve, ao

invés, ser definido nas posicdes I3 e 14. Supondo, como neste exemplo, que:

13=3, 14=2:

- no BUS de entrada (IN) os enderecos devem ir de A=1 / PL=1 3 A=3 /PL=1;

- no BUS de saida (OUT) os enderecos devem ir de A=3 / PL=3 a A=9/PL=9
ou ao endereco do préximo interface.

Como pode ser visto no exemplo, todos os enderecos do BUS de automacao
1 530 mais baixos do que o do interface, enquanto todos os enderecos

do BUS de automacdo 2 sao mais altos; o endereco do interface separa,
portanto, em dois ou mais blocos todos os enderecos dos quais a instalacao
completa possa ser composta.

Para posicionar os mecanismos na instalacao global, tenha em consideracao
as indicacdes da pdgina seguinte.

Exemplo: expansao fisica efectuada ligando trés instalacoes com interfaces Ref. F422

Mecanismos
de comando

1ml”-- ?j Actuador

| A/PL=33—>53 |

1
2
13
14
MOD

Instalacao N°.2

1
12
13
14
MOD

I mn n nu
N NN Y, I '

| A/PL=55—99 | ¥ i
X | T
..... 1 EL— L
. =
Mecanismo Unidade B ) Mecanismo
de comando ' de comando HERT de comando

de cendrios

Instalacdo N°.1
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Posicdionando os mecanismos na configuracao e légica do sistema de controlo

Aquando da configuracao dos mecanismos que estao ligados ao sistema
global de automacdo, lembre-se que:

1. Todos os mecanismos de comando configurados para enviar ponto-
a-ponto, ambiente, grupo e comandos gerais podem ser ligados em
qualquer ramo do sistema (1 ou 2) independentemente do seu endereco
nas posicdes A e PL.

2. Isto também é valido no caso dos actuadores configurados no modo
operativo “escravo” (SLAVE) e para actuadores Ref. F412 e L/N/NT4672
do sistema de gestao de energia.

3. Como indicado na figura, os mddulos de cendrio Ref. F420, os actuadores
(incluindo os configurados como “Mestre” MASTER) e os receptores IV
Ref. HC/HS4654, L/N/NT4654N estdo instalados na extensao do BUS 1e 2
correspondendo ao seu préprio endereco local.

Por exemplo: se 0 mdédulo de cendrio for configurado como A=2, PL=1
este serd colocado no sistema 1.

4. 0 interface Ref. F422 permite o “transito” entre os varios sistemas ponto-
a-ponto, ambiente, grupo e comandos gerais.
Como exemplo, instale um comando configurado A=1 e PL=5 no sistema 2
para comando do actuador A=1 e PL=5 instalado no sistema 1.

Ponto-a-ponto, ambiente, grupo, comandos gerais

A

Sistema de automacao N° 1
enderecos incluidos
entreA=1PL=1eA=3PL=1

BUS

e 0[]

Comando

Recptor IV (.
cenarios

Actuator (*)  Mddulo
cendrios

NOTA(*): Excepto os actuadores em modo “escravo” (SLAVE) que podem
ser ambos ligados no sistema N° 1 e no sistema N° 2.

Interface
F422

Sistema de automacao N° 2
enderecos incluidos
entreA=3PL=3eA=9PL=9

BUS

aifla An 3 . j
Comando Camrne
= Recptor IV
cenarios ] P

Mddulo
cenarios

Actuator (*)
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CONFIGURACAO

Interface SCS-SCS Ref. F422

Modo operativo “Expansao logica”

Para este modo, o configurador 2 deve ser colocado na posicao MOD.

As posicoes identificadas com 11 e 12 ndo devem ser configuradas, enquanto
nas posicdes I3 e 14, o “endereco do interface” deve, ao invés, ser
configurado dentro da instalacdo individual ligado a coluna, com os mesmos
modos de atribuicdo dos enderecos A e PL dos mecanismos considerando
que:

3=A
14 =PL

Exemplo de instalacao

Para evitar usar um dos enderecos A/P = 11 a 99 da instalacdo Automacdo
ligada, atribua ao interface a configuracdo:

3=0
4=1a9

Coluna
Principal

Dﬂ n= -
= 2 = -
LS OUT 3 =0
A/PL=11—>99 14 =1
Sistema No. 1 IN MOD = 2 Unidade d
nidade de
15 erga”
" 2 =
I.t Ij ) -
A/PL=11—>99 4 =2 i
Sistema No. 2 IN Mop = 2
Unidade d d
B g com comunicador
Dﬂ = - telefénico
Ref. 3485
A 2= - Ref. 3486
; out 3=0 Ref. 3500N
A/PL= 11— 99 . -3
Sistema No. 3 IN MOD = 2
D o\t

I o vrovncro e




Posicionamento dos mecanismos na instalacao, configuracao
e légica dos comandos:

Ao configurar a instalacdo de Automacao Global, tenha em mente que:

1. cada instalacdo ligada a coluna principal pode usar todos os 81 enderecos
fornecidos (9 pontos de luz para 9 Ambientes) independentemente do
endereco do interface Ref. F422 que serd atribuido nas posicoes 13 e 14.

Instalacao
de automacao
individual

Bus 1

4. Para enviar comandos de uma instalacao para outra através da coluna
principal, é necessario utilizar o comando especial Ref. L4651/2
configurado para gerar comandos auxiliares (configurador 1 3 9 na posicao
AUX) ou a unidade de comando com comunicador telefonico Ref. 3485,
Ref. 3486 ou Ref. 3500N programado para esta funcao.

Coluna
principal

Comando especial
Ref. 14651/2

Interface
F422

— I

INSTALACAO INDIVIDUAL
Tipo de comando

Eat ot
e
e

COLUNA PRINCIPAL

Unidade de comando

PONTO - PONTO ) ( fggfé‘n’i"c“o”“kad”
Ref. 3485
AMBIENTE ) ( R:f. 3486
Ref. 3500N
GRUPO ( )
GERAL ( )
AUXILIAR ( )
o € >

2. A coluna principal deve ser constituida por uma instalacao de Automacdo
na qual a unidade de comando de Gestao de energia e a unidade de
comando com comunicador telefonico Ref. 3485, Ref. 3486 ou
Ref. 3500N possam ser instaladas, assim como os respectivos mecanismos
de comando e actuadores.

3. 0 Interface Ref. F422 permite as ordens dos comandos transitarem entre
as instalacdes individuais e a coluna principal no sequinte modo:

Exemplo: 0 comando Ponto-Ponto e o comando de Ambiente sdo apenas
possiveis entre mecanismos de comando e actuadores pertencentes a cada
instalacao individual ou a coluna principal. De facto, o interface ndo permite ao
comando transitar de uma instalacao individual para a coluna e vice-versa.

Comando para instalacoes extensas Ref. H/L4655

0 uso deste mecanismo numa instalacdo com expansdo ldgica permite
enviar, 3 partir de uma instalacdo individual ligada a coluna principal,
qualquer tipo de comando (comando de ambiente, comando ponto-ponto,
etc.) dirigido aos actuadores situados na propria coluna ou numa outra
instalacao ligada ao interface Ref. F422.

Isto é possivel através da configuracdo do endereco do interface Ref. F422 -
usado para transferir a informacao - no mecanismo de comando transversal.
Para mais detalhes, por favor consulte o capitulo “Configuracdo” (comando
Ref. H/L4655).
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CONFIGURACAO

Modulo de memoaria Ref. F425

0 modulo de memdria pode reiniciar (reset) o estado das luzes controladas

por uma instalacdo de automacao no fim de uma falha de energia.

0 mecanismo ndo tem de estar configurado para garantir o funcionamento.

0 Ambiente e o Ponto de Luz deve apenas ser configurado quando o médulo

de memdria for interrogado por outros mecanismos ligados ao BUS, tal como

o servidor web.

Quando o mddulo de meméria estiver programado, pode-se seleccionar as

luzes cujo estado deverd ser reiniciado e aquelas cujo estado ndo deverd ser

reiniciado (reset).

Sequéncia de programacao:

- conectar 0 modulo de memdria e ligar o BUS (confirmar que todas as
cargas estao desligadas).

- premir a tecla na parte frontal durante, pelo menos, cinco sequndos, o LED
fica ligado.

- seleccionar as cargas que ndo estao geridas, ligando-as (todas as cargas
que estdo desligadas serao geridas).

- prima a tecla na parte frontal, o LED comecard a piscar rapidamente para
assinalar a fase de aprendizagem.

- 0 LED pisca lentamente outra vez, a fase de aprendizagem terminou e o
mddulo de memoria estd operacional.

No final da fase de programacdo, deverd ser realizado um teste para verificar

se 0 mecanismo esta correctamente programado:

- ligue algumas das cargas controladas (i.e., aquelas nao excluidas
explicitamente na fase de programacdo e nao configuradas como PUL
em M).

- desligue a energia a instalacao, simulando uma falha de energia, durante
pelo menos 15 segundos.

- ligue novamente a energia a instalacao; depois de alguns segundos,
0 estado das cargas controladas deve ser reiniciado (i.e. aquelas que
estavam ligadas antes da falha de energia devem ser ligadas novamente),
enquanto as cargas nao geridas devem continuar desligadas.

Notas: - As ligacdes ON programadas serdo activadas como simples ligacdes
ON.
- F importante configurar 0 modulo de meméria com um endereco A
e PL diferentes dos de um actuador. Recomendamos portanto utilizar
A=0 e PL=9, que ndo podem ser utilizados por actuadores.
- Para alteracdes no sistema, repetir o processo de memorizacdo.

I o roroncro e

BUS

Tecla

LED

Configuradores
opcionais para
activacoes remotas
(ex. : servidor web)



CARACTERISTICAS

TECNICAS

CONSUMOS, TAMANHO E DISSIPACOES

Tabela
Ref. Descricao Consumo Tamanho Dissipacao
do BUS Poténcia dissipada  Carga max.
(alimentador 27 V cc) COm (arga max.
3475 Actuador 13 mA Mddulo Basic
3476 Actuador de comando 13 mA Mddulo Basic
3477 Interface de contacto 3.5 mA Médulo Basic
E46ADCN Alimentador 8 mddulos DIN 1MW 1.2A
6W 0.5A
E48 Alimentador de 3 saidas 10 médulos DIN 25 W 131 VA
E48A1 Acessério de alimentador 4 mddulos DIN 7W 1.2A
E48A2 Acessorio de alimentador 4 médulos DIN 4.6 W 12A
FA11/IN" Actuador de 1 relé 22 mA 2 mddulos DIN 15W
FA11/1NC" Actuador de 1 relé NC 22 mA 2 médulos DIN 1.5W
F411/2 7 Actuador de 2 relés 28 mA (cargas simples) 2 mddulos DIN 1.7W
15.5 mA (interbloqueados)
F411/4 7 Actuador de 4 relés 40 mA (cargas simples) 2 médulos DIN 32W
22 mA (interbloqueados )
F412 " Actuador de 1 relé NC/NA 20 mA 2 mé6dulos DIN 1.5W
FA11/2NCY Actuador de 2 relés NC 28 mA 2 médulos DIN 1.7W
F413 e F413N " Saida de 1 a 10 para balastro 30 mA 2 mddulos DIN 0.5W
F414 Variador (dimmer) DIN 9 mA 4 mddulos DIN 1MW 1000 W
5W 500 W
F415 Variador (dimmer) DIN 9 mA 4 mddulos DIN 11w 400 W
F420 Médulo de cendrios 20 mA 2 médulos DIN 0.6 W
F422 Interface SCS/SCS IN: 33 mA 2 médulos DIN 1w
OUT: 2mA
F425 Modulo de meméria 4 mA 2 médulos DIN 0.1W
F426 Interface SCS/EIB 30 mA 2 médulos DIN
F428 Comando para 2 actuadores 9 mA 2 médulos DIN 0.6 W
F470/1 Actuador via rddio com 1 relé 2 mddulos DIN 1.7W
F470/2 Actuador via radio com 2 relés 2 médulos DIN 1.7W
H/L4651/2 Comando para 1 actuador 7.5 mA 2 mddulos de encastrar
H/14652/2 Comando para 2 actuadores 7.5 mA 2 médulos de encastrar
H/14652/3 Comando para 3 actuadores 8 mA 3 modulos de encastrar
H/L4655 Comando para instalacdes extensas 7.5 mA 2 mddulos de encastrar
H/14656 Comando temporizador 7.5 mA 2 médulos de encastrar
H/L4671/1 Actuador de 1 relé 16.5 mA 2 médulos de encastrar 0.9 W
H/14671/2 Actuador de 2 relés 13.5 mA 2 médulos de encastrar 0.9 W
H/14674 Actuador para variador (dimmer) slave 8 mA 2 médulos de encastrar
H/L4678 Variador (dimmer) de encastrar 9 mA 2 médulos de encastrar 3 W 300 W
H/14684 Touch Screen a cores 80 mA 3+3 médulos de encastrar
HC/HS/L/N/NT4575SB  Interface receptor via radio SB 33 mA 2 médulos de encastrar
HC/HS/L/N/NT4607 Comando protegido 15 mA 2 modulos de encastrar
HC/HS/L/N/NT4607/4  Comando de cendrios protegido 12 mA 2 mddulos de encastrar
HC/HS/L/N/NT4610 Detector fixo IV 4.5 mA 2 modulos de encastrar
HC/HS/L/N/NT4611 Detector orientavel IV 4.5 mA 2 modulos de encastrar
HC/HS/L/N/NT4672 Actuador de 1 relé NC 20 mA 2 mddulos de encastrar
HC/HS/L/N/NT4680 Comando de cendrios 9 mA 2 médulos de encastrar

Nota: 1) a poténcia dissipada indicada é a correspondente ao mecanismo com todos os relés em carga maxima. Se a carga for menor, a poténcia dissipada é
menor e pode ser calculada através da seguinte formula:

P[MW]=140+400°N+107[1 *+1,"+...1,"]

P: poténcia dissipada em mW,

N: n° de relés em carga
1, corrente de carga correspondente ao relé N, em mA.

Instale os mecanismos com maior poténcia dissipada (em especial alimentadores e variadores [dimmer]) em posicoes mais baixas no quadro modular para
uma mais facil dissipacao do calor.
Nao coloque os mecanismos que dissipam uma poténcia maior do que 5 W lado a lado, mas deixe um mddulo vazio entre eles.
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CARACTERISTICAS
TECNICAS

CONSUMOS, TAMANHO E DISSIPACOES

Tabela

Ref. Descricao Consumo Tamanho Dissipacao
do BUS - mA Poténcia dissipada  Carga max.
(alimentador 27 V cc) com (arga max.

HC/HS4575 Interface via radio receptor 18 2 médulos de encastrar

HC/HS4576 Interface via rddio emissor 40 2 mddulos de encastrar

HC/HS4653/2 Comando tactil 15 2 mddulos de encastrar

HC/HS4653/3 Comando tactil 15 3 médulos de encastrar

HC/HS4654 Receptor para telecomando 8.5 2 mddulos de encastrar

L/N/NT4654N Receptor para telecomando 8.5 2 mddulos de encastrar

HC/HS4657M3 Comando Touch Control 30 3 médulos de encastrar

HC/HS4657M4 Comando Touch Control 40 4 mddulos de encastrar

L/N/NT4675 Actuador de 1-relé 13 1 médulo de encastrar

L/N/NT4683 Touch Screen 20 3+3 modulos de encastrar

L/N/NT4688 Interface de contacto 35 1 mddulo de encastrar

L/N/NT4575N Interface via radio receptor 18 2 mddulos de encastrar

L/N/NT4576N Interface via rddio emissor 40 2 médulos de encastrar

N4640 Detector IV mini 4.5

N4681 Unidade de comando de cendrios 9 2 médulos de encastrar

Nota: 1) a poténcia dissipada indicada é a correspondente ao mecanismo com todos os relés em carga maxima. Se a carga for menor, a poténcia dissipada é
menor e pode ser calculada através da seguinte formula:
P[MW]=140+400"N+10°[1 *+1,"+...17]

P: poténcia dissipada em mW,
N: n° de relés em carga
I,: corrente de carga correspondente ao relé N, em mA.

Instale os mecanismos com maior poténcia dissipada (em especial alimentadores e variadores [dimmer]) em posicoes mais baixas no quadro modular para
uma mais facil dissipacao do calor.
Nao coloque os mecanismos que dissipam uma poténcia maior do que 5 W lado a lado, mas deixe um mddulo vazio entre eles.




CARACTERISTICAS TECNICAS

TOUCH SCREEN Ref. H/L4684

Este mecanismo especial permite centralizar e controlar a instalacdo

MY HOME com um simples toque do seu dedo; estd incluido no catélogo

e disponivel em duas versdes: a primeira é a versao a cores AXOLUTE

(Ref. H4684) e a segunda é a versdo a cores LIVING (L4684) que deve
completar-se com os quadros LIVING, LIGHT e LIGHT TECH.

Tocando nos icones para as varias funcdes que aparecem num amplo display, o
touch screen (ecra tactil) pode, de facto, ligar e desligar as luzes, subir ou descer
os estores, regar o jardim, ajustar a temperatura dos vérios ambientes,
seleccionar o nivel de som dos amplificadores da Difusao Sonora, etc...

0 amplo display plano-iluminado apresenta a pdgina inicial (“home

page”), na qual sao representadas graficamente as aplicacdes que podem
ser geridas. Tocando no icone da aplicacao a ser gerida (ex.: iluminacdo),
aparecera uma pagina com os icones para os pontos de luz a serem
comandados.

Sempre com um simples toque no icone escolhido, a lampada ou ldmpadas
a ele associadas serdo ligadas ou desligadas. 0 mecanismo é programado
através da ligacao a um PC e usando o software especial que estd habilitado
a criar a ligacao entre o icone da funcdo a ser comandada e a respectiva
instalacdo MY HOME na habitacao.

0 touch screen pode ser facilmente instalado na parede, usando para isso
uma caixa Ref. 506E e adaptando-se perfeitamente a qualquer ambiente da
habitacao, uma vez que tem acabamentos de todas as cores das placas das
gamas domésticas BTicino AXOLUTE, LIVING, LIGHT ou LIGHT TECH.

Caracteristicas técnicas

Alimentacao: 27 V d.c. do BUS
Consumo Ref. H4684: stand-by 80 mA (méx)
Consumo Ref. L4684: stand-by 80 mA (mdx)

Temperatura de funcionamento:  0° Ca 40° C

Instalacao

Vista frontal

H4684

L4684
HA4826...
HB4826...
14826...
N4826...
NT4826...

)

\
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Mecanismo tradicional interface Ref. L/N/NT4688, F428 e Ref. 3477

Estes mecanismos permitem integrar mecanismos de comando tradicionais caixa de encastrar. 0 mecanismo Ref. F428 é modular (2 mddulos DIN).
(botdes, interruptores, etc.) em instalacdes avancadas com ldgica Por isso, é possivel alargar o uso da instalacao de automacdo em ambientes
de funcionamento BUS. Dependendo dos requisitos de instalacdo é onde instalacdes tradicionais j& estao presentes ou em ambientes histdricos
possivel escolher entre trés caixas diferentes, mantendo assim a mesma e prestigiados nos quais, a renovacdo completa ou parcial da instalacdo
funcionalidade. 0 mecanismo Ref. L/N/NT4688 ocupa um mddulo e pertence  eléctrica requer obras profundas de construcdo. O interruptor antigo mas

a gama Living International, Light e Light Tech; ao passo que o mecanismo valioso, ja com os respectivos circuitos desactualizados pode, por isso,

Ref. 3477 faz parte da Automacdo Basic. continuar a ser utilizado, ja que a ligacdo 3 carga a ser controlada é

Esta gama € caracterizada pelas suas dimensdes reduzidas e pela efectuada com toda a seguranca através da ligacdo ao respectivo interface
possibilidade de ser inserida atrds de mecanismos tradicionais na mesma SCS através de contacto livre potencial.

Exemplo de utilizacdo do interface Ref. F428 para ligacao do BUS de automacao com instalacdes de tecnologia tradicional

Actuador

Interface |

modular DIN [’!:H_

mRER
1] 3

T

Exemplo de utilizacdo do interface Ref. 3477 para o uso continuado de equipamento eléctrico “historico” e de prestigio ja com circuitos desactualizados

:

el )

Interface Basic

?

Botao
histdrico

Actuador

=2
[ 4
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SCS/DALI
interface Ref. F429

Descricao

Este mecanismo é um interface entre o sistema de automacao e mecanismos
que podem ser comandados com o protocolo DALI.

Tem 8 saidas (outputs) independentes as quais podem ser ligados até 16
mecanismos DALl em cada saida (output).

Trés botdes com sinalizacdo LED estabelecem o modo operativo.

0 botao P1 prepara 0 mecanismo para a configuracdo virtual, botao P2 é
utilizado para seleccionar uma dos oito saidas que ligam com os mecanismos
DALI e botdo P3 é utilizado para ligar a saida que foi seleccionada com botao
P2 ON, OFF e controlo a luminosidade. Ao pressionar rapidamente o botao
P3 podemos ligar a carga ON ou desliga-la OFF ciclicamente, enquanto que
a0 pressionar de forma prolongada vamos controlar a luminosidade.

Caracteristicas técnicas

Alimentacao:

Consumo BUS:

N° de saidas DALI:

Temperatura de funcionamento:
Dimensdes:

110 a 240 Vac - 50/60 Hz ou 110-240 Vdc
5mA

8 independentes

-5a +45C°

6 modulos DIN

ESQUEMA LIGACOES

B ITIIII] ssssoces "

e R RN AR AR AR AR RN AR ER AR R ER]

B R e

JLufAbTR i i

Teclas

p— BaLi
(onfigurador% i ; £J #3
—— @ ® @y
B YLt FLY-PETLEPY LY L VLR

LED

BUS Fonte de )
alimentacao

MECANISMOS
DALI

MECANISMOS
DALI

MECANISMOS
DALI

MECANISMOS
DALI

MAX. 16
MECANISMOS
POR SAIDA

MECANISMOS
DALI

LI L LA

CLLER R R R R R Y

FEfrtrevindwinin
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CARACTERISTICAS TECNICAS
OPEN/KNX interface Ref. F427

Este mecanismo permite a comunicacdo entre os mecanismos do sistema Conector para

My Home e os mecanismos com o sistema com KNX (Konnex) standard para ligaces PC por cabo

garantir a Gnica troca de informacao no BUS em todo o sistema. (Ref. 335919 ou Ref. 3559)  Reset LED
Usando uma rede Ethernet LAN com a qual o BUS My Home estd ligado
através de um interface servidor Web (Ref. F453AV) e o sistema Konnex
através do interface Ref. F427 é um meio de comunicacdo utilizado para
troca de informacdo.

Ambos os mecanismos devem ser alimentados com o mecanismo Ref. 346000.
Um sistema concebido deste modo pode ser monitorizado através de um
qualquer computador pessoal (PC) ligado a rede LAN, como indicado no
esquema em baixo.

KNX

R
Gehpumy Cpoen Ko o CE

. . et
Caracteristicas técnicas T EAAEERRENERRREEE

«Alimentacdo: 27V dc
+Consumo: 180 mA
-Temperatura de funcionamento: 5° C - 45°
-Ligacdo ethernet: 10/100 Mbit/s Alimentacio 27 V d.c
-Dimensoes: 6 modulos DIN Ethernet us8 Alimentador -
Ref. 346000
Esquema de ligacao
Computador pessoal (PC)
para monitorizacdo
[
[
o o i o o o o o o
EEEEEES DS
ETHERNET SWITCH
LAN ] l LAN
KNX
346000 WEB SERVER 346000
uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu s Y  (TTTTTr—
L) o L)
u ] e u ]
r 346000 346000
- — c 0 0 0 0
'''''' e [T 55 2
BUST2 1 [BUST2 1
eeq
O v, v,
N A
Il /’
72 72
BUS MY HOME

2 overoroncro [ e




CARACTERISTICAS TECNICAS
Detectores

DETECTORES IV PASSIVOS REF. HS/HC/L/N/NT4610-4611 - N4640

0 detector de infravermelhos passivo é de tipo volumétrico e é sensivel interruptor, com uma lente articulada para instalacdes altas, ou na versao

a presenca de corpos quentes. O volume da zona protegida é dividido “mini” para instalacdes de parede em instalacdes preparadas ou ndo para
em 14 feixes distribuidos por trés niveis. 0 detector tem dois modos de detectores tradicionais. O detector “mini” é caracterizado pela possibilidade
funcionamento: instantdneo ou com contagem de impulsos para reduzir de reqular a sensibilidade de funcionamento. Para mais informacdes,

a possibilidade de existirem falsos alarmes. consulte o capitulo “Configuracao”.

Estd disponivel na versao de lente fixa - para instalaces 3 altura do

Regulacao horizontal

30°
|
28° Lentes
Fresnel -
g
F - Palpebra
= de reducdo
S de cobertura
(==
Alarme |
25° com indicacao —
L4610 L4611 LED Vista frontal
(Lente fixa) (lente articulada) N4640
vista frontal vista frontal

Volume de cobertura

Regulacao horizontal

3OYM 30Y
L

N

%, ]

=
Regulacao vertical

Nota: detectores articulados devem ser instalados acima do nivel da zona a detectar.

— = Cobertura Ref. HS/HC/L/N/NT4610-4611
== = (obertura Ref. N4640
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Comandos protegidos com cédigo

COMANDOS PROTEGIDOS REF. HC/HS/L/N/NT 4607

0 mecanismo leitor de transponder é accionado quando um cartao especial,
chamado transponder, é aproximado (1-2 cm) da drea circundante.
Comparado com um telecomando tradicional, o transponder/leitor de transponder
€ mais sequro ja que vem equipado com um sistema de encriptacdo do cédigo.
A possibilidade de armazenar até 30 cartdes garante maior flexibilidade
quando se gere a instalacao, especialmente em ambientes (empresas,
escritorios, estabelecimentos comerciais) onde o nimero de pessoas
autorizadas é elevado e alterdvel.

E desenvolvido para activar/desactivar a instalacdo de alarme anti-intrusdo
e pode ser usado na instalacdo de Automacao para gerir comandos standard
e protegidos que podem ser activados com o cartao transponder Ref. 35305
e Ref. 3540.

Botdo de reset
(NAO ACTIVO)

LED 3 cores
para indicagdes
de operacao

COMANDOS DE CENARIO PROTEGIDOS REF. HC/HS/L/N/NT 4607/4

Este mecanismo é accionado quando o cartdo transponder Ref. 3530,

Ref. 3530S e Ref. 3540 é aproximado da drea circundante. Juntamente com
as funcdes do alarme anti-intrusao, pode ser utilizado como “comando de

cendrio protegido” para activar até 4 cendrios memorizados no Mddulo de

Cendrio Ref. F420. A operacdo de activacdo do cendrio serd possivel apenas
quando o transponder especial é usado.

Zona receptora cartao
transponder

LED e botdo LED e botdo
para controlar para controlar
zona 1 70n3 2
LED e botdo LED e botao
para controlar para controlar
z0na 3 z0na 4

Aviso de Indicacdo ON/OFF
alarme da instalacao

TRANSPONDER REF. 35305 - 3540

0 transponder ndo necessita de pilhas e quando é aproximado ao leitor
emite o cddigo para activar os comandos correspondentes. Existem duas
versdes disponiveis neste catdlogo: cartdo portatil fino Ref. 35305 e cartao
em formato porta-chaves Ref. 3540.

Yl MY HOME - AUTOMACAO
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Interface SCS Ref. F422

0 interface SCS comunica entre BUS, baseados na tecnologia SCS, mesmo
se as suas funcoes forem diferentes.

0 interface pode trabalhar de cinco maneiras diferentes:

1 Extensao fisica de instalacoes de Automacao

Pode aumentar a distancia de cobertura pelo BUS SCS ou exceder os
limites devido ao consumo dos mecanismos individuais sem aumento
do numero méximo. E 0til para instalacdes com muitos actuadores.

2 Extensao légica de instalacoes de Automacao

Pode aumentar o nimero maximo de mecanismos que podem ser
ligados a uma instalacdo.

Muito Util para executar instalacdes maiores, ex. habitacdes com
diversos pisos.

Ainstalacao do mecanismo nestes dois modos é descrita na seccao
“Normas gerais de instalacao”.

3 Coluna principal

Permite a comunicacao entre as instalacdes de comunicacao Terraneo
ou instalacdo digital videoporteiro e a automacdo ou instalacdes de
alarme Anti-intruso nas habitacdes individuais. Util para centralizacao
dos alarmes dos apartamentos numa central de um condominio.

4 Interface entre a instalacdo de Automacdo e o alarme Anti-intrusao

Util para fazer automacdes sequirem eventos na instalacao de alarme
Anti-intrusdo, tal como ligar as luzes do jardim se hd uma tentativa de
intrusao.

5 Separacao galvanica

Liga a instalacdo de intercomunicacdo video com uma instalacao
de Automacao permitindo a supervisao via servidor Web Audio/Video.

0 uso do interface nestes trés modos é descrito neste guia, na seccao
“Integracdo da Instalacdo”.

Terminal
de saida

Terminal
de entrada

Sede dos
configuradores
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Modulos de cenarios e moédulo de memoria

MODULO DE CENARIOS REF. F420

0 mecanismo pode memorizar até 16 cendrios com um maximo

de 100 comandos cada.

Tal como os comandos de automacao este médulo pode também

quardar comandos de controlo da temperatura e difusao sonora sem

limite de instalacdo. Os cendrios podem também enviar comandos de
intercomunicacao e videoporteiro a instalacdes unifamiliares para que liguem
as luzes das escadas e abram o trinco da porta.

Se instalado em vastas instalacdes com interface SCS-SCS em expansao
ldgica, 0 mddulo pode “salvar” comandos de automacao para a instalacao
no qual estd instalado.

No painel frontal do mecanismo existem dois botdes e dois LED. O primeiro
botdo bloqueia ou desbloqueia a programacao evitando assim operagdes
involuntdrias tais como cancelamento de cendrios e o LED correspondente
indica o estado: verde programacao possivel, vermelho programacdo
bloqueada, laranja bloqueio temporario.

0 segundo botdo cancela todos os cendrios, o LED por baixo indica

que ocorreu um cancelamento ou que 0 mecanismo estd na fase de
aprendizagem. Os cendrios sdo criados, modificados ou activados através de
um comando especial (Ref. H/L4651/2) ou do Touch screen (Ref. H/L 4684).

Caracteristicas técnicas

Alimentacdo:

Consumo max.:

Temperatura de funcionamento:
Tamanho:

18 3 27 V d.c. a partir do BUS
20 mA a partir do BUS
5a35°C

2 médulos DIN

Botdo
de programacao
Bloquear/desbloquear

|

ART. Fazd

Botdo de
cancelamento de
cendrios

Estado de
programacao LED

e &
@ of

BUS

LED reset de
cendrios/aprendizagem

Sede dos
configuradores

MODULO DE MEMORIA REF. F425

0 mddulo de memodria é ligado a uma instalacao de automacdo com BUS SCS
e memoriza permanentemente o estado de todos os actuadores configurados
para gerir as luzes, mas ndo os estores, depois de cada comando enviado.
Este mecanismo é muito Gtil quando ha uma falha de energia porque pode
reiniciar o estado de todas as lampadas controladas pela instalacao de
automacao quando a energia volta.

Por cada instalacdo, apenas um mddulo de memdria deve estar ligado

30 BUS (i.e. cada alimentador), excepto quando se ligam duas ou mais
instalacdes usando o interface SCS (Ref. F422) configurado no modo de
expansao fisica. Neste caso, apenas um é necessario para ligar todas as
instalacoes.

0 mecanismo deve ser posto em funcionamento quando a instalacao jé esta
em funcionamento e alimentada.

Quando o modulo de meméria j3 estiver ligado a linha BUS carregue no
micro-interruptor na parte frontal durante, pelo menos, cinco sequndos para
que o tipo de instalacdo possa ser guardado pela primeira vez.

Nesta fase pode também decidir que luzes reiniciar e quais deverao
permanecer desligadas depois da falha de energia: um ponto de luz deve ser
ligado durante a fase de programacao para que nao seja gerido pelo médulo
de memoria. Durante a operacao normal o LED na frente pisca a intervalos
de 1 segundo para assinalar que o médulo de meméria esta activo.

Caracteristicas técnicas

Alimentacao: 18327Vd.c.
Consumo BUS: 5 mA
Temperatura de funcionamento: 0 3 40 °C
Dimensoes: 2 modulos DIN.

Botao

LED

A\

Sede dos
configuradores

0 modulo memdria é instalado préximo do alimentador
(possivelmente no mesmo quadro eléctrico); a distancia no entanto

nao deve ser superior a 10 metros entre alimentador e médulo de

memoria.




CARACTERISTICAS TECNICAS

Programador cendrios Ref. MH200

Este mecanismo € instalado num sistema My Home, corre o programa
previamente instalado com o software TIMH200, fornecido em (D
conjuntamente com o mecanismo. Instalar o programador de cendrios

Ref. MH200 requer apenas a ligacao ao alimentador e ao Bus de automacao
My Home (ver ficha de instrucdes); alguns tipos de sistemas podem ser

feitos como abaixo indicado.

Caracteristicas técnicas
Instalacdo:

Ligacdo rede:
Alimentacao:

Corrente absorvida:
Temperatura de funcionamento:
Programacdo:

Caracteristicas mecanicas:

Ligacdo a um sistema basico

[

Num painel de ligacdo para mecanismos
modulares DIN

Sistema automacdo BUS

12 V d.c. ndo polarizados com alimentador
Ref. 392100

200 mA

+5 até +40 °C

Com computador pessoal (PC)

Conector 2 vias para alimentacdo
Conector 2 vias para BUS SCS

Conector 6 vias macho para ligacao ao
computador pessoal (PC) através de cabo
interface Ref. 3559 (ndo fornecido)

Conexdo a porta de série do PC

Indicacao
do estado
LED

Botdo
Reset

Fonte de
alimentacdo
12Vd.c

Conector Automacdo
Ethernet network BUS

Ba

BUS

BUS

A/PL =11->99

NOTA (*): Se o sistema for estruturado desta forma, os mecanismos
de comando configurados com modo M = CEN podem ser ligados em
qualquer ponto do sistema.

0 endereco especificado nas posicoes A e PL devem ser diferentes dos
enderecos atribuidos aos actuadores. A tecla de comando estd associada
a0s cendrios através do software TIMH200.
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Programador cenarios Ref. MH200

SISTEMA COM EXPANSAO FISICA

Sistemas grandes ou sistemas com um consumo de energia superior ao
limite debitado pelo alimentador 1200 mA , sdo feitos de vérios BUS
ligados através interface Ref. F422. Neste caso o programador de cendrios
Ref. MH200 deve estar ligado ao BUS que possuir mais enderecos. 0s
cendrios programaveis podem envolver todos os mecanismos do sistema
independentemente do BUS em que se encontram ligados.

'
1

A/PL =11> 41
2
BUS
1= -
2= -
_ 13=14
=M, 14 =2
g M =1
2 2
BUS BUS
A/PL =435 99
M = Y

NOTA (*): Se o sistema for estruturado desta forma, os mecanismos de
comando configurados com modo M=CEN podem ser ligados em qualquer
ponto do sistema.

0 endereco especificado nas posicdes A e PL devem ser diferentes dos
enderecos atribuidos aos actuadores. A tecla de comando esta associada aos
cendrios através do software TIMH200.




SISTEMA COM EXPANSAO LOGICA

Quando se excede o limite de mecanismos/actuadores de um sistema BUS,
podemos reparti-los por vérios BUS que comunicam entre si através do
interface SCS/SCS. 0 BUS no qual todos os outros estdo ligados desempenha
a funcao de “BUS coluna principal”.

Neste tipo de sistema o programador de cendrios Ref. MH200 s6 pode ser
ligado a “BUS coluna principal”, e os cendrios que podem ser reproduzidos
podem conter qualquer mecanismo ligado a outro BUS do sistema.

BUS
Coluna
=, - principal
D G
M = Jld3Y]
2
BUS | A/PL=11-99 Fa22
Local 1= -
2= -
I3=0 ¢—| ™
: 14=4 !
Tt 1 -—| M =2 ce wa3
2
BUS =11-
s | A/PL=11-99 |

2
| A/PL =11-99 | "Li 2z

M= -
BUS Fi 12= -
Local 13=0
M = S 14=2
- (*) | M=2

¢

NOTA (*): Se o sistema for estruturado desta forma, os mecanismos de
comando configurados com modo M=CEN podem ser ligados em qualquer
ponto do sistema.

0 endereco especificado nas posicdes A e PL devem ser diferentes dos
enderecos atribuidos aos actuadores. A tecla de comando esta associada aos
cendrios através do software TIMH200.
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Programador cenarios Ref. MH200

SISTEMA COMBINADO

As condicdes descritas nas seccdes anteriores podem estar presentes apenas
num sistema; o programador de cendrios Ref. MH200 deve estar ligado
directamente ao “BUS coluna principal”, e os cendrios que podem ser
reproduzidos podem conter qualquer mecanismo ligado a outro BUS do
sistema, incluindo também accdes que digam respeito aos diferentes
sistemas no interior do mesmo cendrio.

SISTEMA AUDIO/VIDEO 2 FIOS

L el Bus
Eﬂ‘ Coluna
principal
2
| FA22 .
| e :L H=- ¢
--'_'_':'_'_':_' 12 = - M = ]
y—— I3 =- 2
14=1
[
®

BUS ANTI-INTRUSAO

F422
"

12 = -
I3 =-
14=1
M =4

&

Interface Automacao/Anti-intrusao

— i
w
m [
AP

BUS AUTOMACAO

PY 2
F422
n=-
S 3 8| 12 = -
o : 13=0
14=2
s T M=2
- |
BUS AUTOMACAO ®
F422
11=-
-5 12 =-
B o ar
X I3=0 ?
M = S 14 =1
S T (M=2 2
- |

G overroncro e




SISTEMA DIFUSAO SONORA BUS
Coluna
principal
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Seleccao dos actuadores

AUTOMACAO BUS-BASIC-RADIO

A tabela permite a identificacdo do mecanismo actuador dependendo da
sua utilizacao, das caracteristicas eléctricas da carga a ser comandada e
das caracteristicas de instalacdo. Os valores da tabela referem-se para uma
tensao de rede de 230 v a.c.

Tabela das cargas

Actuadores Frequéncia Cargas comandadas
Lampadas de Cargas Lampadas Transformadores  Transformadores Motores
incandescéncia resistivas fluorescentes " electronicos ferromagnéticos?  para estores
3475 L 50/60H: 2A 2A - - 2 A cosp=0.5 -
3476 | 500 W 500 W o = 500 VA
FI/IN  50/60Hz 10 A 16 A 4A 4A 4 A cosp=0.5
| 2300 W 3500 W 1000 W 1000 W 1000 VA
F411/1NC L 50,/60 Hz 10A 16 A 4A 4A 4 A cosp=0.5
< 2300 W 3500 W 1000 W 1000 W 1000 VA
F411/2 50,/60 Hz 6A 10A 1A 1A 2 A cosp=0.5 2A
| | 2300 W 1400 W 250 W 250 W 500 VA 500 W
PL1\ PL2
F411/2NC 50/60 Hz 6A 6A 0.65 A 0.65 A 1 A Cosp=0.5
1400 W 1400 W 150 W 150 W
PL1< ﬁPLZ
F411/4 50,/60 Hz 2A 6A 03A 03A 2 A cosp=0.5 2A
500 W 1400 W 70 W 70W 500 VA 500 W
PL1 PL2 PL3 PL4
FA13N 50,/60 Hz o = 25A
o = 550 W
Max. 10 balastros
tipo 15, T8,

compactos ou
controladores LED

F414 50 Hz 220Vac 025a4A 02534A - - 0.2534A
230Vac 60a 1000 W 60 a 1000 W = = 60 a 1000 VA
60 Hz 0.2533.4A 0.2533.4A - - 0.2533.4A
60 a 800 W 60 a 800 W = = 60 a 800 VA
F415 50 Hz 220Vac - - 0253 1.7A
230Vac - = 60 a 400 VA

16—




Tabela das cargas

Actuadores Frequéncia (argas comandadas
ILampadas de (argas Lampadas Transformadores  Transformadores ~ Motores
incandescéncia resistivas fluorescentes " electronicos ferromagnéticos?  para estores
H/14671/1 50/60 Hz 6A 6A 0.65 A 0.65 A 2 A cosgp=0.5
II‘ 1400 W 1400 W 150 W 150 W 500 W
L1
H/14671/2 50/60 Hz 2A
- 500 W
AR
NO NO
H/14674 50 Hz 0.25a2A 0.25a2A 0.25a2A
60 a 500 W 60 a 500 W 60 a 500 W
(com Ref. (com Ref. (com Ref.
L/N/NT4416) L/N/NT4416) L/N/NT4416)
HC/HS/L/N/ 50/60 Hz 10 A 16 A 4A 4A 4 A cosp=0.5
NT4672 L 2300 W 3500 W 1000 W 1000 W 1000 W
FA12 \l
L1
L/H4678 50,/60 Hz 0.25a135A 0.25a135A 0.253135A
60 a 300 W 60 a 300 W 60 a 300 VA
L/N/NT4675 | 50/60 Hz 2A 2A 2 A cosp=0.5
500 W 500 W 500 W

)

L1

Notas:

1) Lampadas fluorescentes com correccdo factor de poténcia, ldmpadas economizadoras de energia, ldmpadas de descarga.

2) E necessario considerar a eficiéncia do transformador para se calcular a poténcia efectiva da carga ligada ao actuador. Por exemplo, se ligar um variador
(dimmer) a um transformador ferromagnético de 100 VA com eficiéncia de 0.8, a poténcia efectiva da carga serd de 125 VA. O transformador deve ser carrega
do na sua poténcia nominal e, portanto, nunca abaixo dos 90 % dessa poténcia. F recomendado utilizar um transformador, em vez de vérios transformadores
em paralelo. Por exemplo, é preferivel utilizar um transformador de 250 VA com 5 focos (spotlights) de 50 W ligados, em vez de 5 transformadores de 50 VA
em paralelo, cada um com um foco de 50 W.
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Variador (dimmer) Ref. H/L4678

0 mecanismo é um variador (dimmer) para controlar cargas resistivas

ou transformadores ferromagnéticos. Permite ligar, desligar ou ajustar a
intensidade de luminosidade da carga; pode ser controlado com o BUS ou a
tecla local. Se premir a tecla brevemente, a carga ird ligar-se ou desligar-se.
Se a mantiver premida de forma mais prolongada, a intensidade luminosa
pode ser ajustada.

Caracteristicas técnicas Ref. H/L4678

Alimentacao: 27 V d.c. do BUS
Consumo: 9 mA
Temperatura de funcionamento: 5 a 35° C Ref. 14678
Tamanho: 2 médulos de encastrar ’ 6
Ref. H4678
LED
LED azul/verde:  voltagem - carga desligada
LED vermelho:  carga ligada
LED a piscar: configuracdo errada
Ligacao Substituicao do fusivel
N

Terminal
Branco = requlado @ @ Castanho = linha
=IEN
"ég @.
¢
FON|E Configuradores
Fusivel & ©@
]

N
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Saida 1 a 10 V para balastro Ref.

F413 e Ref. 413N

Mecanismo de comando para balastro electronico com funcdo variacao
(dimmer); pode alimentar lampadas fluorescentes e regular a sua intensidade
luminosa dependendo da voltagem, com valores entre 1 e 10V, com os quais
sdo comandadas. A partir de qualquer ponto de comando especialmente
configurado e inserido na instalacao BUS, pode-se ligar e desligar as luzes ou
aumentar a sua luminosidade até o méaximo de 6 A para cada componente
instalado. Premindo a tecla do comando rapidamente, pode-se ligar ou desligar
a arga, ou reqular a sua luminosidade premindo-a de forma mais prolongada.
No mecanismo Ref. F413N o nivel minimo de iluminacao e o tipo de carga
ligada (balastros para lampadas fluorescentes ou controlador LED) podem ser
seleccionados através de configuracdes.

Caracteristicas técnicas

Alimentacdo: 27 V d.c. do BUS Botdo
Consumo: 30 mA max

Dimensoes: 2 mddulos DIN LED
Indicacoes:

- balastros que podem ser comandados: PHILIPS HF-REGULATOR, OSRAM
QUICKTRONIC DE LUXE DIM
- ligar os balastros a terra: a falha de ligacdo pode causar mau funcionamento BUS
Ref. 413:
- max. 4 balastros podem ser ligados (Terminais 1-2), do tipo T5, T8, ou compactos
Ref. 413N:
- max. 10 balastros podem ser ligados (Terminais 1-2), do tipo T5, T8,
compactos ou controladores LED

A

v
w
3

Sede dos
Configuradores

A4

Balastro
controlador LED

Lampada
fluorescente LED

Balastros que podem ser controlados

18

15 Compacto

220/230 V 50/60Hz Philips HF-R TLD
Osram HF 230-240 DIM

Philips HF-R TL5 220-240
Osram QT-FH 230-240 DIM Philips HF-R PL-T/C 220-240
0Osram QT-FQ 230-240 DIM Osram QT-T/E 230-240 DIM

BUS
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Variador (dimmer) DIN Ref. F414 e Ref. F415

0 mecanismo Ref. F414 controla cargas resistivas e transformadores Carga
ferromagnéticos, enquanto o mecanismo Ref. F415 controla transformadores

electronicos.

Depois de ligar o variador (dimmer) directamente a linha BUS e 4 carga, a
intensidade da luz pode ser ajustada a partir de qualquer ponto de comando
correctamente configurado. Prima o botao do comando rapidamente para
ligar ou desligar a carga, enquanto se pretender regular a intensidade da luz
prima-o de forma mais prolongada.

0 actuador pode sinalizar quaisquer problemas da carga como, por exemplo, Fusivel S}

a avaria da lampada. E também protegido pelo fusivel, que pode ser = pmw
facilmente substituido.

Caracteristicas técnicas Ref. F414

Alimentacao: 27 V d.c. do BUS
Consumo: 9 mA
Dimensoes: 4 médulos DIN

Caracteristicas técnicas Ref. F415

Alimentacao: 27 V d.c. do BUS

Consumo: 9 mA
Dimensoes: 4 mddulos DIN
BUS
Configuradores
Ligacao
L L
N N
Lampada
Transformador
electrénico
L X [
2 i | g et |
[ T i g = ases
D
Ce CE
ZFG:\)~4 50Hz 7 TM®  60-1000VA ZFS:\:F 50Hz @N 400VA
i H
APLMG
1 Dkﬁ ] i
Q9 |
Ref. F414 Ref. F415
Ref. F414/127 Ref. F415/127




CONFIGURACAO VIRTUAL
Kit Ref. 3503

Este kit permite configurar um sistema de automacao com o auxilio de um
computador de bolso (PDA), sem necessitar de utilizar os configuradores
numéricos com instalacdo manual. £ constituido por uma mala contendo um
servidor Web e um ponto de acesso que serve para efectuar a ligacao sem
fios entre o computador de bolso (PDA) com software do configurador virtual
e o sistema de automacdo a ser configurado.

0 equipamento também inclui um alimentador 230 Vac - 12 Vdc, o software
do configurador virtual fornecido em (D e um cartdo memdria SD para
instalacdo no computador de bolso (PDA).

0 software de configuracdo virtual também estd disponivel para instalacao
em kit Ref. 3503SOFT.

Nota: Este software é multi-lingua, inclui o portugués.

0 kit Ref. 3503 deve ser ligado ao sistema de automacao como indicado
no diagrama.

| Computador de bolso (PDA ndo fornecido
com kit) com programa configurador virtual

Diagrama de conexao ao sistema da automatizacao

Comando
variador (dimmer)

Comando
estores

Interface
contacto Basic

(abo para ligacdo
a0 BUS

Alimentador 12 V d.c.

Conector BUS
Configurador virtual
kit Ref. 3503
[ =
T i
=1
Comando paillss
estores . =

m -

Alimentador

Actuador 2
médulos

Variador
(dimmer) DIN

Alimentacao

Lesd it configuracao
virtual

=

Actuador DIN

Ligar tomada
230 Va.c
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Alimentadores e acessorios

ALIMENTADOR REF. E46ADCN

Alimentador Ref. E46ADCN

. . . , . . e AEEEER Bk E = dddddiddasas
Unidade de alimentacao com saida de muito baixa tensao de sequranca -
(SELV) protegida contra curto-circuitos e sobrecargas.
Fornece energia funcional aos mecanismos da instalacao através EE e e e
da linha BUS. r Dhemo - EER = f r

E4BADCN WL E-D I

T e (U = LT

Imas -0 @A 'H“““‘T{f: ikt 75, S L & s

Caracteristicas técnicas [ mmn | e =3 e

l‘-r ¥ W I""IQ_I-1 —"1IJ
ConsumomaXImE):. 300mA ( EEEEREFNENEEEEEEEENNER RN N ]
Fornecimento maximo de corrente: 1.2 A
Tensdo estimada de saida: 27V dc L] ‘m L
Dimensoes: 8 mddulos DIN i EREmmEEE I

Energia dissipada com méx. de carga: 11 W

230 Va.c. BUS

ALIMENTADOR DE 3 SAIDAS REF. E48

. . - . . < U5378A 1102 230 V a.c. =10%
Unidade B4 sica a ser utilizada em vez das unidades de alimentacdo 080 LNE e 50/60 Hz

Ref. E46ADCN, Ref. EATADCN e Ref. 346000 em instalacdes MY HOME N

com varias instalacdes (alarme anti-intrusdo, automacdo, sistemas de H ’:"'"‘ T e
intercomunicacdo video a 2 fios, etc.) bbbt L Lt L e o o et el bt
0 mecanismo vem equipado com 3 terminais de saida aos quais é necessario
ligar os modulos acessdrios Ref. E48A1 e Ref. E48A2, a serem seleccionados i

de acordo com os tipos especificos de instalacdo.

11 B |
L

] E 13 EI‘: F CE
. . , . e ] (TITFRRITFER]
A As cargas ligadas as 3 saidas devem ser por isso 11> 12> 13. A B P A Ao A A R e st o
AR AR L L R R
= a8 B8 a8 ,
Caracteristicas técnicas ! Tl
Alimentagao: 230V a.c. + 10% 50/60Hz Ll
Poténcia entrada: 131 VA 31012 [N
Poténcia dissipada: 25 W max Ny el
Dimensoes: 10 modulos DIN Para 0s modulos
Ref. E48A1
e Ref. E48A2

ACESSORIO REF. E48A1

Mddulo acessério a ser utilizado com unidade basica ref. E48, com dois
terminais para fornecimento de energia de 27 V d.c. 1.2 A as instalacbes
de alarme anti-intrusao, de automacdo e controlo de temperatura.

Um mecanismo anti-tamper (contacto NC) pode ser ligado ao mecanismo,
assim como uma bateria 12 V 7.2/12/24 Ah, a ser usada como unidade
de apoio a instalacao.

Caracteristicas técnicas

B w  LE
e LTI
ALUULLLLLLIPLE I RLAES

Poténcia dissipada: 7W
Dimensoes: 4 médulos DIN

Alimentador
Ref.E48 —___1|IN




MODULO ACESSORIO REF. E48A2

BUS
Médulo acessorio a ser utilizado com unidade bdsica Ref. E48, com quatro
terminais para fornecimento de energia de 27 V d.c. 1.2 A as instalacbes
de alarme anti-intrusao, de automacdo, controlo de temperatura e
intercomunicagdo video a 2 fios. raaed “I.4
N, R B A
b
# g oul

Caracteristicas técnicas tﬁﬁ
Poténcia dissipadora: 46W VT W 4
Dimensdes: 4 médulos DIN L -

I

Alimentador

Ref. E48 Entrada 2 Entrada 1

EXEMPLO DE UTILIZACAO COM MAIS INSTALACOES INTEGRADAS
BUS

230V a.c. + 10% :><|:> Termoregulagao
50/60 Hz
| | E48 BUS
=
Ll
PP

I:> Instalacao de intercomunicacdo
video a 2 fios

ogs‘ [

BUS
I L) Alarme Anti-intrusao

a1 e
ouTa 29vVasv 124 [0 (43

C 0608 8 J E48A1
- © |1

bonsd ) 12 Volt
.e.e.-.“.“. T 72/1 2/24 Ah
) o)1 1 IS
Saida1 Entrada2 Entradat
C€E
Saida2 <1m T
<im
Saida3 Entrada
| [y Tamper
<1m
BUS )
230V a.c. £ 10% o_ L Automagao
50/60 Hz
E48 BUS
FL - ™ L Termoregulacao
E48A2
L @ 11T 1 [
o e IBBOR PRRAI [————=——— | Mecanismos activos
[T AUICHADRCADRCARNIDURAG | RORKGRRERGRRERRRRORRRNOR OO de |Iga§30 mU|tImédIa
S [ T m OA AUTFTIOUFTIONTMTFAOITRGN | TORVGIRERGURTRMARTBNRRAROONY
LT T
C9455
AUTFTIOUFCIDIFCATRRIOIIGN {| DORVGRREVGNREEORRRRRRNOR OO
Saidat Entrada2 | |Entradai AN
<1im
Saida2
<1im 29a35Vcc
Saida3 12A
<1im
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Acessorios

CABO BUS REF. L4669 E REF. L4669/500

0 cabo Bticino deve ser usado para conectar os mecanismos.
Este cabo é utilizado para distribuir energia e sinais de funcionamento.
Ao utilizar o cabo BUS isolado 300/500V e a capa protectora dos terminais
implantados em todos os mecanismos, a instalacdo automacao Bticino pode
tambem ser instalado em caixas e tubos juntamente com as instalacdes de cabo BUS —
energia. Ref. 14669 e

Ref. L4669/500 N

Caracteristicas técnicas

N° de condutores: 2 entrancados
Tensdo de isolamento: 300/500 V
Comprimento da bobina: 100 m (Ref. L4669),

500 m (Ref. L4669/500)

TERMINAIS AMOVIVEIS REF. 3515 (SOBRESSELENTE)

Todos os mecanismos dispdem de terminais amoviveis que facilitam
consideravelmente as operacdes de instalacao eléctrica, bem como a
substituicao dos mecanismos. Efectivamente, é possivel colocar o cabo
(linha) no interior dos tubos e finaliza-lo com terminais amoviveis. Depois,
quando as obras estiverem completas, pode ligar os mecanismos sem
usar as ferramentas. Os terminais também estao disponiveis como partes
sobresselentes em pacotes de 10 pecas.

Terminal
amovivel

g o oowco [T
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Extensao Automacao BUS
com mecanismos Via Radio

A Automacao BUS descrita nas paginas anteriores
poder3 ser alargada a qualquer momento, aumentando
0 BUS ou acrescentando novos mecanismos. Esta
operacao nem sempre é facil, nomeadamente em
edificios historicos e/ou de prestigio, que prorroga

o sistema envolvendo inevitavel e dificil trabalho

de passar e ocultar as canalizacdes pelas paredes.

A solucao para evitar os problemas descritos
anteriormente é a utilizacdo de mecanismos especiais
via radio (comandos e actuadores), que permitem a
adicdo de novos utilizadores e comandos dos pontos
de controlo, em localizacdes que ndo podem ser
alcancadas pelo BUS. A ligacao logica entre estes
mecanismos e a linha de BUS é feita via “wireless”,
através de dois interfaces ESPECIAIS ligados a linha
BUS e disponiveis com os acabamentos das gamas
AXOLUTE, LIVING, LIGHT e LIGHT TECH:

» Um interface receptor para comandar qualquer

actuador ligado a linha BUS através de um
mecanismo de via radio;
» Um interface emissor para comandar qualquer actuador
via radio através de um comando ligado a linha de BUS.
A combinacao entre estas duas tecnologias de
radio e BUS, permite ao projectista e ao instalador
seleccionar a melhor solucdo de cada vez que queira
satisfazer as necessidades do cliente, tanto em
termos de funcionalidade como respeitando as
estruturas das habitacdes. Esta solucdo também
pode ser utilizada em edificios ou espacos recém-
construidos, por exemplo, com paredes moéveis
para redimensionamento dos espacos conforme as
necessidades, sem estar condicionado a colocacao
dos comandos, e o sistema linha BUS instalado no
tecto com a ligacao dos actuadores para comandar
as cargas. S6 os comandos via radio permitem esta
mobilidade.

Exemplo pratico de um sistema BUS com a expansao de uma solucao via radio

fn' i

"
& 4
48 J

Comando via rddio plano

i
-/C;Jmﬁﬁjo de )

estores +Tecept

via rddio

Comando de
estores

Receptor
via rédio




B MODO DE EXTENSAO BUS/RADIO

Adicdo de um ou mais comandos via radio

Isto é consequido através da instalacao de um
interface receptor na linha BUS no qual um ou mais
mecanismos ligados ao BUS (actuadores, médulo de
cenarios, etc.) podem ser geridos por comandos via

D 1@

Actuador
luz

estores
Comando
luz

Alimentador

estores

Comando

(existente)

radio.

Este modo é muito util quando se quer adicionar um
ou mais comandos em pontos que inicialmente nao
estavam previstos no sistema existente ou para gerir
um novo sistema onde a linha BUS ndo pode chegar.

Telecomando
via radio

Interface
receptor
via Radio
~____—" Comando extra estores

via radio

Extensao sistema BUS de controlo de luzes e estores com comando e telecomando via radio.

Adicao de um ou mais comandos via radio
Isto é conseguido através da instalacdo de um
interface emissor na linha BUS no qual um ou mais
mecanismos via radio (actuadores) podem ser
geridos por comandos via linha BUS.

Actuador
luz

[ [
F 1+
NG

Actuador
estores

Este modo é muito util quando se quer adicionar um
ou mais actuadores em pontos que inicialmente nao
estavam previstos no sistema existente ou para gerir
um novo sistema onde a linha BUS ndo pode chegar.

Nova ldmpada

! S

Comando
luz

Alimentador

\_’y'v

Comando
estores

Actuador via Radio
extra para controlo

Interface nova ldmpada

emissor
via Radio

Extensao sistema BUS de controlo de luzes e estores com actuador via rédio de uma nova lampada.

Adicao de actuadores e telecomandos via radio
Um sistema BUS pode ser expandido utilizando

actuadores e telecomandos via réddio ao mesmo tempo.

Nesta situacdo, apenas um interface emissor e um

receptor sao instalados na linha de BUS, devidamente
configurados no modo “expansao fisica”. Para mais
informacdes consulte a seccdo “configuracao” neste
capitulo.
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Extensao Automacao BUS
com mecanismos Via Radio

B MECANISMOS DE COMANDO

Comando plano de fixacdo na parede ou em

caixa de encastrar

Estes mecanismos sdo acabados com teclas de

funcdo AXOLUTE, LIGHT ou LIGHT TECH. Estao

disponiveis em duas versoes:

» Comando plano via radio Ref. HA/HB/L4572 ligado a
bateria de litio 3 V, caracterizada por uma espessura
reduzida de apenas 13 mm provido com suporte Comando via Rédio plano
de instalacdo para paredes de vidro, madeira ou
pedra com adesivo de dupla banda, ou por parafusos
de fixacao;

» Comando via radio plano ref. H/L4572PI, com o
anterior, mas composto para ser encastrado em
caixas de aparelhagem com auxilio de suportes
AXOLUTE, LIVING

Comando via Radio
de encastrar

Telecomando de 6 teclas

Permite comandar qualquer tipo de actuador via
radio. Adicionalmente, ao usar o interface receptor
Ref. HC/HS4575 e Ref. L/N/NT4575N, podem ser
controladas todas as funcdes de um sistema

MY HOME. Este mecanismo foi criado para ser
utilizado por pessoas incapacitadas, tendo sido
concebido em colaboracdo com o INAIL Centro Protesi
(Centro de Proteses INAIL).

Telecomando via Radio
6 teclas

Telecomando de 4 teclas

De aparéncia original, este telecomando é um
mecanismo emissor via radio que pode gerir as
funcdes de automacao se utilizado com i
interface receptor via radio Ref. HC/HS4575 ou ( ( .
Ref. L/N/NT4575N. O telecomando tem 4 teclas,

0 Mmesmo que o nimero de canais disponiveis. biemo

Telecomando via Rédio
4 teclas

g - voveorovcro e




B COMANDOS VIA RADIO - FUNCOES E MODO DE INTERFACE
COM O SISTEMA DE AUTOMACAO BUS

Funcdes principais

Telecomando ON/OFF ~ UP/DOWN Sistema Gestao Chamada (R) Comando (anais Interface Modo Modo
via Radio Luzes com  Subir/descer videoporteio  difusao programador cendrios (6)  auxiliares Radio funcionamento configuracdo
variador ~ estores (5) sonora (1) cendrios (P) interface Interface
o o o o R o (] Aprendizagem M=0
)
it P Telecomando M=6 a8 (2)
cendrios
3528
o Programaao M=CEN
cendrios
[} [ [} [ ) R [} [} M=0
Aprendizagem (3)
P r%”ﬁﬁ;?m Telecomando M=628 (2)
N/ cendrios
3527 Programacdo M=CEN
(] cendrios
[} [} R o o Expansado fisica M=1
\ ()
H/L4572PI
HA/HB/L4572
o o o o R o Aprendizagem SPE=0
£ Q)
L [} ( ] ( ] ( ] HC/Hs457558  Automacao SPE=1
HA/HB/L45728 P /N/NTSTSSB.  toecomando cenrios~ SPE=6,
[ ) Difusao SPE=8
sonora
(J Sistema videoporteiro ~ SPE=9
NOTAS:
(1) Para obter mais detalhes consulte guia “Difusao sonora”.
(2) Correspondéncia entre as teclas dos telecomandos via rddio e os cendrios gravados (ref. F420).
Para obter mais detalhes consulte capitulo “Configuracdo” deste guia.
(3) Modo que associa uma funcao realizada pelo telecomando ou botdo de cada comando.
(4) Extensao de um sistema BUS com comandos via radio.
(5) Trinco eléctrico, luz de escadas, toque de patamar, auto-ascensao e controlo ciclico das telecamaras.
As duas ultimas funcdes s6 sao possiveis com o modulador Ref. F422.
(6) Comando e controlo do programador de cendrios Ref. MH200.
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Extensao Automacao BUS
com mecanismos Via Radio

Actuadores

0 catalogo tem diversos tipos de actuadores

directamente alimentados pela linha eléctrica de

230V a.c. ligada a carga a ser controlada. Dependendo

do tipo de carga a controlar e do tipo de instalacao, é

possivel escolher a partir dos seguintes mecanismos:

* Modular de encastrar AXOLUTE, LIVING, LIGHT e

LIGHT TECH

Modular BASIC

* Modular DIN

¢ De tipo movel, mecanismo com tomada e ficha para
cargas moveis (ex.:candeeiros de pé).

Actuador DIN

(aixa
de encastrar
rectangular

Suporte
de 3 médulos

Actuador
2 médulos

Actuador portatil via Radio

B
}

Quadro acabamento de 3 mddulos
LIVING INTERNATIONAL




OFERTA ACTUADORES VIA RADIO
Esta tabela de actuadores via radio esta dividida por tipo de utilizacao.
Para informacoes técnicas ver o quadro de “CARACTERISTICAS TECNICAS” neste capitulo.

ON/OFF luzes Cortinas
e cargas e estores

Modo AXOLUTE LIVING/LIGHT/ AXOLUTE LIVING/LIGHT/
de instalacao LIGHT TECH LIGHT TECH

Montagem em caixa H4573/2 L4573/2 H4573/2 L4573/2
de aparelhagem

e completar com
teclas e quadro

Montagem em caixa H4574 L4574
de aparelhagem

e completar com

teclas e quadro

|

Montagem de encastrar 3470
caixa universal

Portatil para 3526
tomadas energia

=

i

Maddulares calha DIN F470/1
F470/2 F470/2

,_.
i
|
b

l

I

o
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0s novos comandos via radio
ganharam o prémio “Award
2006" na categoria “Friendly
Product” na Fiera Sicurezza
(Feira de Seguranca) 2006

Automacao
via radio

MECANISMOS DE COMANDO VIA RADIO COM BATERIA

Ref. Descricao

HA4572 Comando plano via radio tem de se completar com tecla
de 1 modulo AXOLUTE Ref. HC/HS4919 e quadro linhas
rectas de 2 médulos - alimentado por uma pilha de litio
3 V (R2032 (incluida) - instalacdo de superficie com fita
adesiva de dupla camada ou parafusos.

HB4572 Como anterior - a ser completado com quadro linhas
elipticas.
L4572 Comando plano via rddio tem de se completar com tecla

de 1 médulo LIVING, LIGHT E LIGHT TECH L/N/NT4919

e quadro de 2 mddulos - alimentado por pilha de Litio

3 V (R2032 (incluida) - instalacao de superficie com fita

adesiva de dupla camada ou parafusos.

— H4572PI Comando via rddio de encastrar tem de se completar com
tecla de 1 mdédulo AXOLUTE Ref. HC/HS4919 - alimentado
por pilha de litio 3 V CR2032 (incluida) - 2 mddulos

L4572P1 Como anterior - tem de se completar com tecla de 1
mddulo LIVING, LIGHT ou LIGHT TECH Ref. L/N/NT4919

HA4572

14572

H4572PI

L4572PI




MECANISMOS DE COMANDO VIA RADIO SEM BATERIA

Ref. Descricao

I - \ HA4572SB  Comando via rddio plano tem de se completar com tecla

i i 1 médulo AXOLUTE Ref. HC/HS49195B e quadro linhas
rectas de 2 modulos - ndo necessita de bateria - instalacao
de superficie com fita adesiva de dupla camada ou
parafusos. Utilizado em aplicacoes MY HOME com interface
especial Ref. HC/HS4575SB

HB4572SB  Como anterior - a completar com quadro linhas elipticas

L4572SB Comando via radio plano tem de se completar com tecla
1 mddulo LIVING INTERNATIONAL, LIGHT ou LIGHT TECH

HA45725B

HB45725B

1457258

Ref. L/N/NT4919SB e quadro de 2 mddulos - ndo necessita
de bateria - instalacao de superficie com fita adesiva de
dupla camada ou parafusos. Utilizado em aplicacoes

MY HOME com interface especial Ref. L/N/NT4575SB

\\_\_ | - ,---"If
- _\_‘_‘-___-.-_ o

= 1y
|.:i= |'_'t|. .|,|_1|,-| |
§0R
2

3527

TELECOMANDO VIA RADIO

Ref. Descricao

3527 Telecomando via rddio com 6 teclas personalizdveis com

: etiquetas gréficas - aderéncia ergonémica e preparado

x (= para ser utilizado por pessoas incapacitadas (concebido
em colaboracdo com o INAIL Prothesis Center) - alimentado

i por 2 pilhas alcalinas AA 1.5 V ndo recarregaveis
(incluidas)

[' . fa 3528 Telecomando via rddio com 4 teclas - alimentado por 1

N L pilha alcalina CR2032 (incluida)
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Automacao
via radio

) ACTUADORES VIA RADIO DE ENCASTRAR
|

Ref. Descricao
H4574 Actuador via rddio com comutador (escada) - alimentaco:
230 V a.c. - com botdo de comando - com um relé de
transferéncia - para cargas individuais: resistivas de 0,2
a 2 A e para lampadas incandescentes, 0,2 a 2 A
cos @=0,5 para transformadores ferromagnéticos, e de
0,05 a 0,3 A para lampadas fluorescentes e transfor-
madores electrénicos - 2 médulos de encastrar - tem
de se completar com teclas de 2 médulos para funcdo
individual ou dupla - AXOLUTE
L4574 Como anterior - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH
H4573/2 Actuador via radio para estores - alimentacdo: 230 V a.c.
- com botao de comando e dois relés interligados para
cargas duplas - 500 W - motores - pode também ser
usado com um relé para cargas individuais: resistivas
2 A e para lampadas incandescentes, 2 A cos =0,5 para
transformadores ferromagnéticos - 2 maédulos de encastrar
- tem de se completar com teclas de 2 mddulos para
funcao individual ou dupla - AXOLUTE

H4574 L4574

L4573/2 Como anterior - tem de se completar com teclas LIVING,
H4573/2 14573/2 LIGHT, LIGHT TECH
3470 Actuador via radio basic - alimentacdo 230 V a.c. - com

um relé - para cargas individuais: resistiva 2 A e para
lampadas incandescentes, 2 A cos ¢=0,5 para transfor-
madores ferromagnéticos apropriados para instalacdo em
candeeiros de tecto ou em caixas de aparelhagem

ACTUADORES VIA RADIO DIN

‘ ‘m Ref Descricao
e ; F470/1 Actuador via radio com 1 relé - alimentacdo: 230 V a.c. -
¥ i T3 para cargas individuais: resistiva 10 A, 6 A para lampadas
2 E & incandescentes, 2 A cos ¢=0,5 para transformadores
— ferromagnéticos e 2 A para lampadas fluorescentes e
i_. transformadores electronicos - 2 médulos DIN

—
|
|
[
|

-

e

i

F470/2 Actuador com 2 relés - alimentacdo: 230 V a.c. - para
cargas individuais e duplas: resistiva 6 A, 2 A para lampa-
@ H) das incandescentes, 2 A cos =0,5 para transformadores
R i - ferromagnéticos, 0,3 A para lampadas fluorescentes e
F470/1 F470/2 transformadores electrénicos - 500 W para motores -
2 modulos DIN




ACTUADORES VIA RADIO MOVEIS

| it Ref. Descricao
o= 3526 Actuador mével com ficha tipo “Schuko” e tomada tipo
a— “Schuko” (10 A, 16 A) - alimentacdo 230 V a.c. - com um

relé - para cargas individuais: resistiva 16 A, 10 A para
lampadas incandescentes, 4 A cos ¢=0,5 para transforma-
dores ferromagnéticos e 4 A para lampadas fluorescentes e
transformadores electrénicos

Vista frontal 3526

INTERFACE RECEPTOR VIA RADIO

Ref. Descricao
HC4575 Interface receptor via rddio - alimentado 27 V d.c. a partir
da linha BUS - 2 mddulos - AXOLUTE acabamento claro
ay HS4575 Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro
L4575N Como anteriores - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH
HC4575 HS4575 N4575N
HC4575S8 HS457558 NT4575N
HC4576 HS4576

HC4575SB Interface receptor via radio, para comando plano via rddio
ref. HC4572SB - alimentado 27 V d.c. a partir da linha BUS
s g e - 2 mddulos - AXOLUTE acabamento claro
HS4575SB  Como anterior - para comando plano via radio
Ref. HS4572SB - AXOLUTE acabamento escuro

L4575SB Interface receptor via rddio para comando plano via rddio
) N4575SB Ref. L4572SB - alimentado 27 V d.c. a partir da linha BUS
T e NT4575SB 2 modulos LIVING, LIGHT, LIGHT TECH
i o e pemm o
L4575N N4575N NT4575N
L4576N N4576N NT4576N
Ref. Descricao
HC4576 Interface emissor via radio - alimentado 27 V d.c. a partir da
linha BUS - 2 mddulos AXOLUTE acabamento claro
HS4576 Como anterior - AXOLUTE acabamento escuro
L4576N Como anteriores - LIVING, LIGHT, LIGHT TECH
N4576N
NT4576N
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ESQUEMAS
DE LIGACAO

ESQUEMA'1 LIGAR E DESLIGAR DUAS LAMPADAS COM COMANDO VIA RADIO

] Para outros

mecanismos

230V a.c. N
L
Fa11/IN T Fa11/IN TR
Actuador ARS8 J Actuador MR8 J
PL=3
Alimentador G1_=
G2=
o G3=
- I ..'..l:
IR
230V a.c. & BUS
v,
L4575N A=9
Receptor PL=8
via rddio M=1
VRN
R\
~
7\
N\
)
~\
14572 A=3
Comando PL1=3
via rddio PL2=4
plano M=0/I

Nota: Quando o actuador F411/N é substituido pelo actuador/variador (dimmer), é também possivel regular a luminosidade da lampada




ESQUEMA' 2| EXTENSAO DE AUTOMACAO BUS COM ACTUADOR VIA RADIO PARA COMANDO DE ESTORES E LAMPADA

77N\
® I-' L1 L2

A & -
A=2 L A=2 L1-N = rotacdo para a direita
1 b e L2-N = rotacao para a esquerda
= M = motor AC
i com 2 sentidos

3470
Actuador
Basic R
via radio /R

N\

7~ F470/2

~

Actuador via rddio
para motor de
estores

L4576N
Emissor via
radio

o >
—
o
-1

Para outros mecanismos
de automacao BUS

Alimentador 14652/2 14652/2
Comando PL1=1 Comando PL1=2
ldmpada M1=- estores M1=Tl

CONFIGURACAO 185

MY HOME GUIA AUTOMACAO




ESQUEMAS
DE LIGACAO

ESQUEMA 3| LIGAR E DESLIGAR UMA LAMPADA A PARTIR DE DOIS PONTOS

Aplicacdes de sistema simples para comandos via rdio - sem instalacao BUS

L 230Vac N
) > Actuador % ==
via radio = i
Basic s
Comando via radio plano ref. 3470 B
ref. 14572 S gl
=harT.3470
\ . ==
| Antena
__

Interruptor local (opcao)
Comando via radio plano

ref. 14572

ESQUEMA'4 | LIGAR E DESLIGAR UMA LAMPADA CONTROLADA POR RELE

L
230 Va.c.

20 34
hticTho)]
L= Shart 3410 Ao 2

— =
_L,_ Actuador via radio

Comando via radio Basic
plano ref. 3470

ref. 14572




ESQUEMA'5 | LIGAR E DESLIGAR UMA LAMPADA A PARTIR DE DOIS PONTOS

0 interruptor via radio de 2 direccoes é instalado em vez do interruptor
de 2 direccdes tradicional (comutador)

230 Va.c. N

L
: ® 1
5 Comutador
tradicional

Actuador de duas
direccoes via radio
Comando via radio com comando
plano ref. L4574

ref. 14572

ESQUEMA'6 1 COMANDO DE ESTORES MOTORIZADOS

230Vac L
N

Motor de estores

@

N\ (subida) —\D_

V (descida) S1

Comando via radio Actuador via radio
plano para estores
ref. L4572 ref. F470/2
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CONFIGURACAO
Comando via radio Ref. HA/

HB/L4572 e Ref. H/L4A572PI

Mecanismos via radio

0s mecanismos da instalacdo automacdo via radio podem ser utilizados em
duas condicoes de instalacdo diferentes:

- como instalacdo via rddio “puro”

- em combinacdo com a instalacao de automacao de circuitos

No caso de instalacdes constituidas apenas por mecanismos via radio, nao

é necessario utilizar configuradores nas sedes R, LP e G. Ndo colocando um

configurador na sede indicada com M, o comando funciona em modo ciclico.

Sempre que um actuador € controlado por vérios comandos, o configurador
1/0 deve ser inserido na sede M dos comandos e devem ser utilizados
comandos com teclas de duas funcoes.

Com instalacdes combinadas, a configuracdo tradicional deve ser efectuada
usando os configuradores nas sedes R, LP e G.

Modo operativo para utilizacdo de instalacao via radio simples

Estes modos sdo aplicados quando é necessério comandar directamente via
radio um ou mais actuadores via radio. Quanto as teclas do comando via
radio, é possivel escolher um dos modos de funcionamento incluidos na
tabela abaixo.

De acordo com o tipo de configurador colocado na sede M, é possivel obter
um modo de funcionamento correspondente.

As sedes dos configuradores A, PL1 e PL2 ndo sdo utilizadas. Os Ultimos 4
tipos de configuracao, contrariamente aos primeiros 7, permitem a existéncia
de modos de funcionamento mistos: isto é, a tecla da esquerda e a tecla da
direita nao tém o mesmo modo de funcionamento.

Lingueta para remover a
bateria

Sede dos
configuradores

LED

Tabela
Funcoes realizaveis Acessorio debaixo das teclas Combinacao tecla e configurador em M
2
Tecla  tecla
esquerda direita
Comando ciclico ON/OFF SIM Sem configurador
Comando ON SIM ON
Comando OFF SIM OFF
Comando ON premindo a parte superior da NAO 0/1
tecla, OFF premindo a parte inferior da tecla
Comando subida/descida de estores - até fim de movimento NAQ 5
Comando subida/descida de estores NAO M
enquanto a tecla estiver premida
Modo de interruptor SIM PUL
Tecla esquerda: ON/OFF ciclico SIM a esquerda 1
Tecla direita: estores - Subida/Descida NAO a direita
Tecla esquerda: ON/OFF ciclico SIM a esquerda 2
Tecla direita: SUBIDA/DESCIDA - mono-estével NAO a direita
Tecla esquerda: ON - tecla superior NAO 3
OFF - tecla inferior
Tecla direita: SUBIDA/DESCIDA NAO
Tecla esquerda: ON - tecla superior NAO 4
OFF - tecla inferior
Tecla direita: SUBIDA/DESCIDA - mono-estével NAO




Modo para instalacoes Automacao MY HOME

Para utilizar 0 mecanismo numa instalacdo My Home, o interface receptor adequados nas sedes A, PL1, PL2 e M. Se a posicdo PL2 ndo estiver
via rddio Ref. HC/HS4575 ou Ref. L/N/NT4575N deve ser instalado na configurada, a tecla direita serd desactivada. Utilize a tabela na pagina
linha BUS. anterior para a configuracdo. Considere também os procedimentos especificos
0 comando via radio deve ser configurado colocando os configuradores listados na tabela abaixo.
Tabela
Funcdes realizaveis Acessorio debaixo das teclas Combinacao tecla e configurador em M

Tecla  tecla
esquerda direita
Comando ciclico ON/OFF SIM Sem configurador
e regulacao de intensidade para pressao prolongada
Comando ON premindo a parte superior da NAO 0/1
tecla, OFF premindo a parte inferior e
regulacao de intensidade para pressao prolongada
Gestao de cendrios (ver tabela abaixo) NAO 538

Modo para gerir os cenarios

Este modo pode ser usado apenas se a instalacao incluir um Maédulo
de cendrios Ref. F420 que permite activar (ndo programar) um cendrio 1
previamente memorizado. Neste modo de funcionamento, as sedes A e PL1
representam o endereco do mddulo de cendrios que pode ser actuado. 0
comando activa um cendrio de 1 a 16, dependendo do configurador colocado
na sede M e na tecla que é premida, como descrito na tabela sequinte.
2

Comando de cendrios

Nimero do cendrio no Configurador Configurador Configurador Configurador
modulo de cendrios (F420) M=5 M=6 M=7 M=8
Cendrio 1 Tecla 1

Cendrio 2 Tecla 2

Cenario 3 Tecla 3

Cendrio 4 Tecla 4

Cendrio 5 Tecla 1

Cenario 6 Tecla 2

Cenério 7 Tecla 3

Cendrio 8 Tecla 4

Cenario 9 Tecla 1

Cendrio 10 Tecla 2

Cendrio 11 Tecla 3

Cenario 12 Tecla 4

Cendrio 13 Tecla 1
Cendrio 14 Tecla 2
Cenario 15 Tecla 3
Cendrio 16 Tecla 4
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CONFIGURACAO - Comando via radio Ref. HA/HB/L4572SB
e interface receptor Ref. HC/HS/L/N/NT4575SB

Este mecanismo, que foi especificamente desenhado para ser usado nas
instalacoes My Home em combinacao com o interface receptor

Ref. HC/HS/L/N/ NT4575SB, ndo dispde de posicdes para configuracao
dos modos operativos na medida em que eles sao programados através
da configuracao da posicao SPE do receptor via radio. Sao necessarios dois
modos de configuracdo do comando via radio:

- Auto-aprendizagem (SPE=0)

- Standard (SPE=1).

As posicoes A, PL1/PF1 e PL2 determinam os enderecos do receptor na
instalacdo MY HOME. As posicoes M1 e M2 determinam os modos operativos
como descrito mais a frente.

Modo de auto-aprendizagem - SPE=0:

Este modo de funcionamento permite associar uma das sequintes funces
executadas pela instalacdo Automacdo com cada par de teclas,
par 1-3 e par 2-4 do comando via radio Ref. HA/HB/L4572SB.

- ON/OFF - actuador; operacao em modo 0/1. Para pressao breve do
actuador ON/OFF, para regulacdo do variador (dimmer) pressdo prolongada
(apenas para comandos ponto-ponto). A parte superior da tecla do par é
automaticamente associada com o comando ON e regulacao da intensidade
UP (aumenta), ao passo que a parte inferior da tecla esta associada com
o comando OFF e requlacao de intensidade DOWN (diminui).

- ON temporizado. Ambas as teclas do par executam a mesma funcdo.

- Piscar. Ambas as teclas do par executam a mesma funcdo.

- estores - SUBIDA/DESCIDA; funcionamento cima-baixo até fim de
movimento em modo bi-estdvel. A tecla superior do par é automaticamente
associada com o comando UP (subir) (UP para pressao prolongada, STOP
para pressao breve), enquanto a tecla inferior é associada com o comando
DOWN (descer) (DOWN para pressao prolongada, STOP para pressdo breve).

- Actuador Bloqueio/Desbloqueio. Ambas as teclas do par executam a
mesma funcao.

- Activacao de cendrios. Ambas as teclas do par executam a mesma funcdo.

0 interface de recepcdo Ref. HC/HS/L/N/NT45755B deve ser configurado

apenas nas posicoes A e PL1/PF1 para a atribuicao do seu endereco na

instalacdo Automacao.

Vista posterior do interface receptor
Ref. HC/HS/L/N/NT45755B

Par de teclas

2e4

Vista frontal do comando via rddio Ref. HA/HB/L457258
com teclas Ref. HC/HS/L/N/NT49195B

Par de teclas
1e3

A 039
PL1 1a9
M1 0
PL2 0
M2 0
SPE 0

NOTA: cada interface pode controlar até 9 comandos via rddio

Programacao do modo de auto-aprendizagem:

E possivel associar até 18 funcdes com cada interface receptor individual
(portanto, para cada interface é possivel associar até 9 comandos via radio
ref. L45725B). A associacao entre a funcao requerida e o par de teclas é
realizada sequindo o procedimento abaixo descrito.

Para associar uma funcdo a cada par de teclas do comando via radio, siga o

procedimento abaixo:

1) prima o botdo de programacao do interface receptor durante 3 sequndos:
o LED vermelho acender-se-3 fixamente.

2) dentro de 20 sequndos prima a tecla do par que quer programar no
comando via radio; o LED vermelho comegard a piscar, indicando assim
3 activacdo do modo de programacdo.

3) dentro de 5 minutos, programe a funcao que quer associar ao par de
teclas no comando via radio da instalacdo MY HOME (actuador, comando,
amplificador, etc.) 0 LED vermelho comecard a piscar rapidamente durante
2 sequndos, indicando assim que a associacao foi concluida;

4) repita os pontos 1), 2) e 3) para todos os pares de teclas a serem
associadas, até mesmo para um par que j& tenha sido associado (no caso
de o querer alterar).

g e oowro e

Para cancelar a programacao de um par de teclas do comando via radio,

siga o procedimento abaixo:

1) prima o botdo de programacdo do interface receptor durante pelo menos
8 segundos; apds 3 sequndos, o LED vermelho acender-se-d fixamente;
depois de outros 5 sequndos, apagar-se-3. Solte a tecla. O LED vermelho
acender-se-3 novamente de forma fixa.

2) se quiser cancelar uma condicdo de programacao, prima uma tecla do seu
par dentro de 20 sequndos; o LED vermelho comecard a piscar rapidamente
durante aproximadamente 2 sequndos, confirmando assim o cancelamento.

3) a partir deste momento, o par de teclas cancelado ndo activara mais
nenhum comando até ser re-programado.

Para cancelar todas as associacoes do interface simultaneamente, prima o
botao de programacao do interface receptor durante aproximadamente

12 sequndos; o LED vermelho acender-se-d fixamente ao fim de 3 sequndos;
depois de outros 5 sequndos, apagar-se-a e depois de outros 4 sequndos
comecard a piscar rapidamente durante 2 segundos, confirmando assim o
cancelamento de todas as condicdes de programacao. Solte a tecla.



Modo Standard - SPE = 1

Este modo de funcionamento permite implementar as funcdes de automacao
standard (ex. controlo de luzes e estores).

Para além das posicdes A, PL1/PF1 e PL2 - que determinam o endereco

do interface receptor Ref. H(/HS/L/N/NT45755B na instalacao.

Tabela

Funcdes realizdveis Configurador na sede M1

(tecla esquerda)

Automacao - é necessario configurar as posicoes M1 e M2, que determinam
os modos operativos das duas teclas (esquerda e direita) do comando via
radio associado. Coloque o configurador 1 na sede SPE.

Configurador na sede M2
(tecla direita)

Comando ciclico ON/OFF

e regulacdo de intensidade para pressao prolongada  Sem configurador

Sem configurador

Comando ON ON ON
Comando OFF OFF OFF
Comando ON premindo a parte superior da 0/1 0/1
tecla, OFF premindo a inferior e requlacao de
intensidade para pressao prolongada
Comando UP (subida) (botdes 1 e 2) e DOWN I I
(descida) (botdes 3 e 4) de estores até fim de movimento
Comando UP (subida) (botdes 1 e 2) e DOWN M M
(descida) (botdes 3 e 4) de estores - enquanto a tecla estiver premida
Modo de interruptor PUL PUL
Comando ON temporizado 1) 138 138
1) Dependendo do configurador colocado no comando, o actuador desliga Configurador Tempo estimado (minutos)
automaticamente depois de um periodo de tempo especificado na seguinte tabela. 1 1

2 2
Nota: se as posicdes A2 e PL2 ndo estiverem definidas, o par de botdes 2 e 4 serd 3 3
desactivado. 4 4

5 5

6 15

7 30 seg

8 0.5 seg

Programacao do modo standard

Para associar um comando via rddio Ref. HA/HB/L4572SB com o interface

receptor HC/HS/L/N/NT45755B, siga o procedimento abaixo indicado:

1) prima o botdo de programacéo do interface durante 3 sequndos: o LED
vermelho acender-se-d fixamente. Solte a tecla.

2) dentro de 20 sequndos prima a tecla do par que quer programar no
comando via rddio; o LED vermelho comecard a piscar rapidamente
durante 2 segundos, indicando que a programacao foi concluida.

3) repita os pontos 1) e 2) para todos os cddigos a serem memorizados no
interface, até um maximo de 128.

Para eliminar um cédigo do interface receptor Ref. HC/HS/L/N/

NT45755B, siga o procedimento abaixo:

1) prima o botdo de programacdo do interface durante pelo menos 8
segundos (apds 3 sequndos, o LED vermelho acender-se-3 fixamente e
depois de outros 5 sequndos, apagar-se-3). Solte a tecla. O LED vermelho
acender-se-3 novamente.

2) se quiser cancelar uma condicdo de programacao, prima a tecla do seu
par no comando via radio dentro de 20 sequndos; o LED comecara a piscar
rapidamente durante aproximadamente 2 sequndos, confirmando assim o
cancelamento.

3) a partir deste momento, o par de teclas cancelado nao activara mais
nenhum comando até ser re-programado.

Para cancelar todas as programacdes do interface receptor

Ref. HC/HS/L/N/NT4575SB, prima o botdo de programacao do interface
durante aproximadamente12 segundos (o LED vermelho acender-se-d
fixamente ao fim de 3 segundos; depois de outros 5 sequndos, apagar-se-a
e depois de outros 4 sequndos comecard a piscar rapidamente durante 2
segundos, confirmando assim o cancelamento de todas as condicdes de
programacdo). Solte a tecla.
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CONFIGURACAO - Comando via radio Ref. HA/HB/L4572SB
e interface receptor Ref. HC/HS/N/N/NT4575SB

Modo de gestao de cenarios remoto — SPE=6

Se colocar o configurador 6 na posicao SPE do interface receptor Ref.
HC/HS/L/N/NT4575SB, serd possivel gerir os cendrios memorizados pelo
mddulo de cendrios Ref. F420 com o telecomando Ref. HA/HB/L45725B.

A configuracdo em A e PL1/PF1 do interface deve corresponder aquela (A e
PL) do médulo de cendrios a ser controlado.

A configuracdo em M1 determina a correspondéncia entre as teclas do comando via
radio e os cendrios memorizados no Modulo de Cendrios, como na tabela abaixo.

A 0a9 —————]

PL1 1a9 E; Al ;r_lj %D%
PL1

M1 134 > 2=

PL2 0 S % 2|gs(e

M2 0 c s S|leSle

SPE 6

Vista posterior
do interface receptor
Médulo de cendrios

Mddulo de cendrios no
mddulo de cendrios (F420)

Configurador
M1=1

Configurador
M1=2

Disposicao das teclas do comando via
radio Ref. HA/HB/L4572SB

Configurador
M1=3

Configurador
M1=4

Cendrio 1 Tecla 1

Cendrio 2 Tecla 2

Cendrio 3 Tecla 3

Cendrio 4 Tecla 4

Cendrio 5 Tecla 1

Cendrio 6 Tecla 2

Cenario 7 Tecla 3

Cendrio 8 Tecla 4

Cendrio 9

Tecla 1

Cendrio 10

Tecla 2

Cendrio 11

Tecla 3

Cendrio 12

Tecla 4

Cendrio 13

Tecla 1

Cendrio 14

Tecla 2

Cendrio 15

Tecla 3

Cendrio 16

Tecla 4

Programacao de um cendrio

Para programar um cendrio, siga o procedimento abaixo:

1) 0 Mddulo de Cendrios Ref. F420 deve ser configurado com o modo de
auto-aprendizagem activado (prima a tecla de auto-aprendizagem no
modulo de cendrios para que o LED fique verde).

2) prima o botao de programacdo do interface receptor Ref. HC/HS/L/N/
/NT45755B durante 3 segundos: o LED vermelho acender-se-3 fixamente;

3) dentro de 20 sequndos prima a tecla do cendrio que quer programar no
comando via rddio: o LED vermelho comecard a piscar, indicando assim a
activacao do modo de programacao.

4) estabeleca o cendrio utilizando os comandos e/ou actuadores da
instalacdo MY HOME.

5) dentro de 35 minutos, prima o botdo no interface para sair do modo de
programacdo: o LED vermelho desligar-se-a.

6) repita os pontos 2) e 5) para todos os cendrios que quiser programar.

7) se quiser desactivar a possibilidade de programar ou cancelar cendrios,
prima a tecla de auto-aprendizagem do madulo de cendrios para que o
seu LED fique vermelho.

Para cancelar um cendrio, siga o procedimento abaixo:

1) 0 Mddulo de Cendrios Ref. F420 deve ser configurado com o modo de
auto-aprendizagem activado;

2) prima o botao de programacdo do interface durante 8 sequndos (apés

Y e oownro e

3 sequndos, o LED vermelho acender-se-a fixamente e depois de outros
5 segundos, apagar-se-d). Solte a tecla. O LED vermelho acender-se-3
novamente.

3) dentro de 20 sequndos prima a tecla do cendrio que quer cancelar
no comando via radio; o LED comecard a piscar rapidamente durante
aproximadamente 2 sequndos, confirmando assim o cancelamento e
apagando-se em sequida;

4) repita os pontos 2) e 3) para todos os cendrios que quiser cancelar.

Para cancelar simultaneamente todas as programacées do interface
receptor Ref. HC/HS/L/N/NT4575SB, prima o botdo de programacdo no
interface durante aproximadamente 12 segundos (depois de 3 sequndos, 0
LED vermelho ligar-se-3 fixamente, depois de outros 5 segundos desligar-
se-3 e ao fim de outros 4 sequndos comecard a piscar rapidamente durante 2
sequndos, confirmando assim o cancelamento). Solte a tecla.

Nota: esta operacdo nao cancelard os cendrios contidos no Médulo de Cendrios.

Cancelamento de todos os cendrios no médulo de cendrios Ref. F420:

para executar esta operacao, é necessario manter premida a tecla DEL
directamente no Mddulo de Cendrios Ref. F420 durante 10 sequndos apds ter
premido a tecla de auto-aprendizagem para que o LED de auto-aprendizagem
fique verde.



CONFIGURACAO
Telecomando via radio Ref. 3527

0 telecomando dispde de 6 teclas personalizdveis que sdo retro-iluminadas
e tém um tom sonoro de seleccdo; aquando da compra é fornecido com a
seguinte configuracdo de fabrica: cada tecla, quando premida, acende-se,
emite um sinal audivel e executa uma mudanca ciclica do estado da carga a
ela associado (como mostrado mais abaixo).

Pré-definicoes do telecomando

tecla

-

tecla

-

tecla

L

Estado Estado Estado Estado
da carga da carga da carga da carga
Pressa Pressa Pressdo
OFF ressao ON ressao OFF ON

MICRO-INTERRUPTORES (SWITCH)
DE CONFIGURACAO

Para configurar o telecomando, ndo é necessario utilizar configuradores
tradicionais: ao invés, sao usados os micro-interruptores (switch).
E possivel alterar uma configuracao de fabrica alterando a posicdo dos

~
- N LED

Tecla 1 i

Tecla 2 . *#: Cor-de-laranja = transmissao via radio
Tecla 3 . E:éi% Vermelho = Pilhas descarregadas
Tecla 4 .

Tecla 5 .

Tecla 6 .

switches de configuracao, como demonstrado na seguinte tabela.
Para aceder aos switches, retire a parte superior do telecomando.

NOTA: os switch 3 e 4 devem ser deixados com as configuracdes de fabrica.

Switch Posicao Modo operativo
D |:| |:| |:| ON (CIMA) Acende-se quando a tecla do telecomando é premida.
switch 1 1234 lluminacdo da tecla = ON
D |:| |:| |:| OFF (BAIXO) Nao se acende quando a tecla do telecomando é premida
123 4 lluminacao da tecla = OFF
|:| D |:| |:| ON (CIMA) Um sinal sonoro é emitido quando a tecla é premida.
switch 2 1234 Sinal sonoro = ON
|:| D |:| |:| OFF (BAIX0) Nao é emitido um sinal sonoro quando a tecla é premida.
7234 Sinal sonoro = OFF
|:| |:| D |:| ON (CIMA) As teclas sao geridas individualmente no modo
Switch 3 723 4 Operacdo = CiCLICO (%) de funcionamento ciclico (ON/OFF).
|:| |:| D |:| OFF (BAIXO0) As teclas sao geridas automaticamente em pares
1234 Funcionamento = Funcdo individual (%) 1-2, 3-4, 5-6 (ex.: tecla 1= ON, tecla 2 = OFF).
|:| |:| |:| D ON (CIMA) Quando terminar a programacao, coloque o switch na posicéo,
Switch 4 7723 4 Modo de programacao (**) novamente (modo de funcionamento normal).
|:| |:| |:| D OFF (BAIXO)
7234 Modo de funcionamento normal
Programacao

Para programar o telecomando ref. 3527, consulte as instrucdes do receptor

via radio ref. HC/HS4575 e ref. L/N/NT4575N.

Escolha o nivel do sinal sonoro ao pressionar as teclas

1-Mantenha as teclas 1 e 3 premidas em simultaneo; apés 2 sequndos, as
teclas 1 e 2 irdo acender-se.
2-Pressione uma das teclas iluminadas para ouvir o sinal sonoro associado
3 ela (tecla 1 de nivel superior).
3-Mantenha pressionada a tecla correspondente ao nivel escolhido por mais
de 2 sequndos.
4-0 nivel ¢ memorizado quando um sinal sonoro é emitido e quando a

tecla comeca a piscar.

Outras funcdes do telecomando (para pessoas deficientes)

0 telecomando via radio vem equipado com:

- Entrada com ficha Jack mono 3,5 milimetros para ligacdo de um detector
(para pessoas deficientes);

- Porca para fixacdo do telecomando a uma cadeira de rodas ou no leito.

Para pessoas com deficiéncia, para configurar o telecomando, consulte a

folha de instrucdes incluido na caixa do mecanismo.
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CONFIGURACAO

Telecomando via radio Ref. 3527

(#) A figura seguinte demonstra os modos de funcionamento cicLico e
FUNCAO INDIVIDUAL, que podem ser seleccionados com o switch 3.

FUNCIONAMENTO CiCLICO

A

ON/OFF (carga 1

ON/OFF (carga 2

ON/OFF
ON/OFF

(arga 4

ON/OFF (carga 5

OO0 e

( )
( )
(carga 3)
( )
( )
( )

ON/OFF (carga 6

\—__/

(#¥) No modo de programacao é possivel:

Escolher o volume do sinal sonoro entre os dois que estao disponiveis

1- Prima as teclas 1 e 3 simultaneamente; apds 2 sequndos, as teclas 1 e 2
acender-se-ao.

2 - Prima uma das teclas acesas de forma a ouvir o sinal sonoro 3 ela
associado (tecla 1 nivel mais elevado).

3 - Mantenha premida a tecla correspondente ao volume requerido durante
mais do que 2 sequndos.

4 - 0 volume serd memorizado quando for emitido um sinal sonoro e a tecla
comecar a piscar.

Associar os comandos de gestao dos estores com um ou mais pares de teclas
1 - Mantenha premidas em simultaneo as teclas do par em questao
(1-2, 3-4, 5-6) durante mais do que dois sequndos.
2 - A programacao serd confirmada quando as teclas associadas comecarem
3 piscar.

Colocar um par de teclas associadas com a gestao dos estores no modo luz

1 - Mantenha premidas em simultaneo as teclas do par associado com a
gestdo dos estores até as teclas comecarem a piscar

2 - A programacao serd confirmada quando as teclas associadas comecarem
3 piscar.

Colocar todas as teclas em modo luz

1- Mantenha premidas as teclas 1, 2, 5 e 6 simultaneamente durante mais
do que 2 sequndos.

2 -0 “Reset” serd confirmado quando todas as seis teclas comecarem
a piscar.

B e oowco e

FUNCIONAMENTO FUNCAO INDIVIDUAL

A

ON (carga 1)
OFF (carga 1)

ON (carga 2)
OFF (carga 2)

ON (carga 3)

Do0e

OFF (carga 3)

ATENCAO:

(ada actuador via rédio deve ser configurado a partir de todas as teclas

do telecomando a operd-lo ( por exemplo, se 0 modo dos estores estiver
associado com as teclas 1-2, entdo, a tecla 1 estara associada com SUBIDA
(UP) e a 2 com DESCIDA (DOWN), sendo necessério iniciar o procedimento de
programacdo no actuador para a tecla 1, assim como para a tecla 2).

Funcdes adicionais do telecomando (para pessoas incapacitadas):

0 comando via radio dispoe de:

- entrada jack mono standard de 3,5 mm para ligacao de um detector
(para pessoas com deficiéncia);

- Porca para fixacdo do telecomando a uma cadeira de rodas ou no leito.

Para configuracdo do telecomando por parte de pessoas incapacitadas, veja
as indicacdes incluidas na folha de instrucdes inclusa.



CONFIGURACAO

Telecomando via radio Ref. 3528

Este telecomando é um mecanismo emissor via radio que pode comandar
mecanismos My Home, quando utilizado em simultaneo com o receptor via
rédio Ref. HC/HS /4575 ou Ref. L/N/NT4575N.

0 telecomando Ref. 3528 tem 4 teclas, 0 mesmo nimero de canais via
radio disponiveis. Existe um LED laranja que se ilumina quando uma tecla é
pressionada e ocorre uma emissdo via radio.

Programacao

0 telecomando Ref. 3528 tem 2 switches para definir 0 modo de
funcionamento em sistemas via radio (telecomando e actuador via radio).
Em solucdes My Home deixar os switches nas posicdes predefinidas de fabrica.
Para programar o telecomando Ref. 3528 consulte as instrucdes técnicas dos
receptores via Ref. HC/HS/4575 e Ref. L/N/NT4575N, nas paginas sequintes.
Este telecomando vem configurado por defeito com uma configuracdo ciclica,
ou seja cada tecla vem associada a um comando ON/OFF.

Esta configuracdo pode ser alterada conforme parametros descritos na tabela.

Para aceder aos switches de configuracao, remover parte superior do
telecomando (ver fig. lado).
Existem dois dip-switches identificados M (modo de funcionamento das teclas

ciclico ou funcdo simples) e P (modo programacao e modo funcionamento normal).

Switch Posicao

ON (CIMA)

switch M Modo = Ciclico (*)

OFF (BAIX0)
Modo = Funcao simples

ON (CIMA)
Modo = Programacao ()

Switch P OFF (BAIXO)

Modo = Funcionamento

=] =C_J|=0]=CH
~H |~~~

(*) MODO DE FUNCIONAMENTO

As figuras ao lado mostram os dois tipos de funcionamento do telecomando:
- Modo funcionamento ciclico: As teclas sdo geridas individualmente de
uma forma alternada, um toque funcdo ON, outro toque funcdo OFF.

- Modo funcionamento funcao simples: As teclas s30 geridas aos pares, ou
seja uma faz funcao ON e outra funcdo OFF.

(*+)MODO DE PROGRAMACAO

Neste modo podemos:

Associar comandos de funces a um ou dois pares de teclas (comando

estores Subir/Descer):

1- Mantenha o par de teclas pretendido (1-2 ou 3-4) pressionados em
simultdneo mais de 2 segundos, até que o LED se acenda.

2- Programacdo estd gravada quando o LED comeca 3 piscar.

Retirar comandos de funcdes associados a um ou mais pares de teclas

(comando luz ON/QFF):

1- Mantenha o par de teclas associado (1-2 ou 3-4) pressionados em
simultdneo mais de 2 segundos, até que o LED se acenda.

2- Programacdo estd gravada quando o LED comeca a piscar.

Retirar (limpar - RESET) todas as programacdes associadas a um ou mais pares de teclas:

1- Mantenha as teclas 2 e 4 pressionados em simultdneo mais de 2 sequndos, até
que 0 LED se acenda.

2- “RESET” estd confirmado quando o LED comeca a piscar.

ATENCAO: Apés a escolha do modo de funcionamento e de programadas as
teclas no telecomando, temos que atribuir o funcionamento de cada tecla ao
respectivo comando ou comandos que pretendemos comandar. Exemplo se
associamos tecla 1 - Subir e tecla 2- Descer, devemos programar o actuador
com estas teclas (ver configuracdo actuadores via rddio nesta seccdo).

Tecla 4

LED

WL .
-O¢ = Transmissao
via rddio

.
S
Tecla 3 Tecla 2

ACESSO DIP-SWITCH E BATERIA

FUNCIONAMENTO CiCLICO

ON/OFF ON/OFF
(carga 4) (carga 1)

ON/OFF
(carga 3)

ON/OFF
(carga 2)

FUNCIONAMENTO FUNCAO SIMPLES

ON ON
(carga 2) (carga 1)

OFF
(carga 2)

OFF
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CONFIGURACAO
Interface receptor Ref. HC/HS4575 e Ref. L/N/NT4575N

0 interface permite utilizar os comandos via rddio para operar um ou mais
actuadores da instalacao BUS, permitindo, assim, criar instalacdes mistas de
radio e BUS, particularmente Uteis na expansdo de instalacdes de Automacao
sem o uso de linha BUS.
Existem trés modos para configurar o interface:
- EXPANSAO FiSICA, para expandir as instalacdes Automacdo;
- AUTO-APRENDIZAGEM, usado em combinacdo com os telecomandos
Ref. 3527 e 3528;
- CENARIOS REMOTOS, para gerir cenarios guardados pelo modulo de cendrios
Ref. F420;
- PROGRAMADOR CENARIOS, para comandar cenarios guardados Ref. MH200

0 interface tem trés sedes para a configuracao: A e PL para o endereco e M Interface via radio receptor Ref. HC4575
para o modo de funcionamento.

MODO DE EXPANSAO FiSICA - Configurador M=1

Neste modo é possivel instalar apenas um interface Ref. HC/HS4575 ou Programacgo

Ref. L/N/NT4575N para cada instalacao; pode ser utilizado na mesma Para associar um mecanismo via radio com o interface Ref. H(/HS4575 ou

instalacdo do interface emissor Ref. HC/HS4576 e Ref. L/N/NT4576N (apenas  L/N/NT4575N, siga o procedimento abaixo descrito:

se estiver igualmente configurado no modo de Expansao fisica - M=1). 1) prima o botao de programacao durante 3 sequndos: o LED vermelho

Apenas os mecanismos de comando via rddio com um endereco configurdvel acender-se-3 fixamente; solte o botdo.

(sedes A, PL, M, G, etc.) devem ser usados, tais como o Ref. 14572, 2) dentro de 20 sequndos prima a tecla do comando via radio que quer

Ref. L4575PI, etc.; estes mecanismos devem também ser configurados. programar; o LED vermelho comecard a piscar rapidamente durante
aproximadamente 2 sequndos, indicando assim que a programacao foi
concluida.

Configuracao 3) repita agora os pontos 1) e 2) para todos os cddigos a serem
memorizados no interior do interface (max.128 cddigos).
0s configuradores em A e PL separam a instalacdo BUS da instalacdo via radio;

todos os enderecos mais baixos do que A e PL estdo reservados para a instalacdo  Para eliminar um c6digo do interface Ref. HC/HS4575 ou L/N/NT4575N ,

linha BUS. No exemplo abaixo, o endereco do interface receptor é A=6 PL=1; siga o procedimento abaixo:

todas as mensagens de comando tendo um actuador com endereco mais baixo 1) prima o botdo de programacdo durante, pelo menos, 8 segundos (apds

do que 61 (59, 58, etc.) como seu destinatdrio sdo transmitidos ao BUS. 3 sequndos, o LED vermelho acender-se-3 fixamente e depois de outros
5 segundos, apagar-se-a). Solte o boto. O LED vermelho acender-se-d
novamente.

2) dentro de 20 sequndos prima a tecla do mecanismo emissor, usando
a tecla do canal que quer cancelar: o LED comecard a piscar rapidamente
durante aproximadamente 2 sequndos, confirmando assim o cancelamento.
3) a partir deste momento, a tecla cancelada ndo enviard mais qualquer
comando para linha BUS até ser re-programada.

Interface receptor Ref. L/N/NT4575N
A =6

o9
of PL=1

Para cancelar todos os cddigos do interface Ref. H(/HS4575

ou L/N/NT4575N , prima o botdo de programacao durante aproximadamente
12 sequndos (depois de 3 sequndos, o LED vermelho ligar-se-3 fixamente,
depois de outros 5 sequndos desligar-se-a e ao fim de outros 4 sequndos
comecard a piscar rapidamente durante 2 segundos, confirmando assim o

i cancelamento de todas as programacdes). Solte o botao.

FInstalacao BUS

Se existir na instalacdo um interface emissor Ref. HC/HS4576 ou L/N/NT4576N,
configurado com M=1, este Gltimo deveria ter um endereco proximo ao do
interface receptor Ref. HC/HS4575 ou L/N/NT4575N.

Exemplo: A=6 PL=1 M=1 para o interface receptor e A=6 PL=2 M=1 para 0
interface emissor.

B - vove oo e




MODO DE AUTO-APRENDIZAGEM - Configurador M=0

Neste modo, os mecanismos poderdo funcionar sem sedes de configuracdo.
Este modo de funcionamento permite associar uma funcao individual da
instalacdo Automacao com qualquer tecla dos telecomandos Ref. 3527 ou
Ref. 3528. Utilizando os procedimentos descritos sequidamente, serd possivel
criar, cancelar ou modificar a associacao.

Nao podera existir um interface emissor Ref. HC/HS4576 ou Ref. L/N/NT4576N;
é, no entanto, possivel instalar diferentes interfaces receptores Ref. H(/HS4575
ou Ref. L/N/NT4575N.

E necessario inserir os configuradores numéricos nas duas sedes A e PL do
interface, para que seja determinado o endereco do mecanismo na instalacao.

A 039
PL 1a9
M 0

Funcoes que o interface receptor pode “aprender”:

- ON/OFF - actuador; operacdo em modo ciclico. Para pressdo breve do
actuador ON/OFF, para requlacdo do variador (dimmer) pressao prolongada
(apenas para comandos ponto-ponto).

- ON temporizado.

- Piscar.

- SUBIDA (UP) de estores; funcionamento SUBIDA até fim de movimento em
modo bi-estével. Pressdo prolongada executa a funcao SUBIDA, pressao
breve executa a funcao STOP.

- DESCIDA (DOWN) de estores; funcionamento DESCIDA até fim de movimento
em modo bi-estavel. Pressdo prolongada executa a funcao DESCIDA,
pressao breve executa a funcao STOP.

- Actuador Bloqueio/Desbloqueio.

- Activacao de cenarios.

Adicionalmente, é possivel memorizar eventos geridos com canais auxiliares,

tais como:

- ON/OFF de luzes auxiliares; funcionamento em modo ciclico.

- SUBIDA (UP) de estores; SUBIDA funcionando até fim de movimento em
modo bi-estével.
Pressao prolongada executa a funcdo SUBIDA, pressao breve executa a
funcao STOP.

- DESCIDA (DOWN) de estores; DESCIDA funcionando até fim de movimento
em modo bi-estavel.
Pressao prolongada executa a funcao DESCIDA, pressdo breve executa a
funcao STOP

Programacao

Para associar um comando diferente com cada um dos canais do

telecomando via radio, siga o procedimento abaixo indicado:

1) prima o botdo de programacao do interface durante 3 segundos: o LED
vermelho acender-se-3 fixamente.

Telecomando
Ref. 3528

Telecomando
Ref. 3527

2) dentro de 20 segundos prima a tecla do telecomando que quer programar;
0 LED vermelho comecard a piscar, indicando assim a activacdo do modo
de programacao

3) dentro de 5 minutos, estabeleca a funcao que quer associar com a tecla
do telecomando usando o actuador e/ou 0 comando correspondente; o
LED vermelho comecard a piscar rapidamente durante 2 sequndos,
indicando assim que a programacdo foi concluida.

4) pode repetir os pontos 1), 2) e 3) para todas as teclas, até mesmo
para uma tecla que ja tenha sido associada (caso a queira alterar). As
operacdes de auto-aprendizagem sdo possiveis até um méaximo de 24.
(ex. 4 telecomandos Ref. 3527).

Para cancelar a programacao de uma das teclas do telecomando,

siga 0 procedimento abaixo:

1) prima o botdo de programacdo do interface via rddio durante pelo menos
8 segundos (apos 4 sequndos, o LED vermelho acender-se-a fixamente e
depois de outros 4 sequndos, apagar-se-3).

Solte o botdo. O LED vermelho acender-se-3 novamente de forma fixa.

2) se quiser cancelar a programacdo de uma tecla, prima-a no telecomando
dentro de 20 segundos; o LED vermelho comecard a piscar rapidamente
durante pelo menos 2 sequndos, confirmando assim o cancelamento.

3) a partir deste momento, a tecla cancelada nao activaré mais nenhum
comando até ser re-programada.

Para cancelar todas as programacdes do interface simultaneamente,
prima o botao de programacdo durante aproximadamente 12 sequndos:

o LED vermelho acender-se-3 fixamente ao fim de 3 sequndos; depois de
outros 5 sequndos, apagar-se-a e depois de outros 4 sequndos comecard a
piscar rapidamente durante 2 segundos, confirmando assim o cancelamento
de todas as condicdes de programacao.

Solte o botao. Neste ponto, pode fazer o “reset” completo do mecanismo
cancelando os cddigos radios associados e também os comandos associados
com as varias teclas do telecomando.

MODO PROGRAMADOR CENARIOS - CONFIGURADOR M = CEN

Neste modo pressionar uma das teclas do telecomando Ref. 3527 ou

Ref. 3528 para activar os cendrios que foram programados e sdo geridos pelo
programador de cendrios Ref. MH200.

Neste modo operativo o sistema ndo deve ter interfaces emissores

Ref. HC/HS4576 ou Ref. L/N/NT4576N; podem também ser instalados vérios
interfaces receptores Ref. HC/HS4575 e Ref. L/N/NT4575N.

0s configuradores numéricos para definir um endereco diferente do atribuido
aos actuadores devem ser inseridos nas posicoes A e PL do interface.

A 1a9
PL 1a9
Programacao

0 processo de programacao é o descrito no capitulo “Programacao” interface
em modo “Expansao fisica - configurador M=1".
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CONFIGURACAO
Interface receptor Ref. HC/HS4575 e Ref. L/N/NT4575N

Modo de cendrios remotos

Neste modo, apenas os mecanismos sem sede de configurador estarao Depois de ter configurado o interface, os cendrios associados com o
aptos a funcionar. Este modo de funcionamento permite-lhe associar cada telecomando Ref. 3527 ou Ref. 3528 podem também ser activados a partir de
cendrio memorizado pelo mddulo de cendrios Ref. F420 com qualquer tecla outros telecomandos do mesmo tipo (até um maximo de 20).

do telecomando Ref. 3527 ou Ref. 3528. Neste modo, é possivel instalar
diferentes interfaces receptores Ref. HC/HS4575 ou Ref. L/N/NT4575N.

A configuracao nas sedes A e PL do interface deve corresponder aquela do Programacao
mddulo de cendrios a ser controlado. Para programar um cendrio, siga o procedimento abaixo:
1) 0 mddulo de cendrios deve ser configurado com o modo de auto-
A 0a9 aprendizagem activado (prima a tecla de auto-aprendizagem para que
PL 139 o LED fique verde).
M 6338 2) Prima o botdo de programacao do interface durante 3 sequndos: o LED

vermelho acender-se-a fixamente.

3) Dentro de 20 sequndos prima a tecla do cendrio que quer programar no
telecomando via radio: o LED vermelho comecard a piscar, indicando
assim a activacao do modo de programacdo.

4) Estabeleca o cendrio utilizando os comandos e/ou actuadores da
instalacdo MY HOME.

5) Prima o botao de programacao para sair do modo de programacao: o LED

Comando de cenarios vermelho apagar-se-a’l

6) Repita os pontos 2) a 5) para todos os cendrios que quiser programar

A configuracao em M determina a correspondéncia entre as teclas do
telecomando via radio e os cendrios memorizados no mddulo de cendrios
Ref. F420, como demonstrado na tabela seguinte.

Nimero de cendrio no  Configurador Configurador  Configurador

modulo de cendrios (F420) M = 6 M=7 M=8 (maximo 128 FOdIgOS). . .
Cendrio 1 Teda 1 7) Se quer desactivar a possibilidade de programar ou cancelar cendrios,
Cendiio 2 Teda 2 prima a tecla de auto-aprendizagem do médulo de cendrios para que o
Cendiio 3 Teda 3 LED fique vermelho.
Cendrio 4 Tecla 4 -
Cendiio 5 Teda s Para cancelar um cendrio,
Cendrio 6 Teda 6 siga o procedimento abaixo:
Cendrio 7 Ted T 1) 0 médulo de cendrios Ref. F420 deve ser configurado com o modo de
Cendrio 8 Teda 2 aqto-aprendizagem activado;
Cendrio 9 Teda 3 2) Prima o botao de programacao durante 8 sequndos (apds 3 segundos,
Cendrio 10 Tedla 4 0 LED vermelho acender)—se-é fixamente e depois de outros 5 sequndos,
— apagar-se-a novamente).

222:22 E Ez:g 2 Solte o botdo. O LED vermelho acender-se-4 novamente de forma fixa.
Cenario 13 Teda 1 3) Dentro de 20 segundos prima a tecla do cendrio que quer cancelar
Cendrio 14 Teda 2 no telecomando via radio; quando o médulo‘de cené[ios confirmar o
Cendrio 15 Teca 3 cancelamento, o LED vermelho comecard a piscar rapidamente durante
Cendrio 16 Teda 4 pelo menos 2 sequndos, e depois apagar-se-d;

4) Repita os pontos 2) e 3) para todos os cendrios que quiser cancelar.

Para cancelar todas as programacdes do interface simultaneamente,

/"ﬁ;\ prima o botao de programacao durante aproximadamente 12 sequndos
R

(ao fim de 3 sequndos, o LED vermelho acender-se- fixamente; depois de
outros 5 sequndos, apagar-se-a e depois de outros 4 sequndos comecara a

1 piscar rapidamente durante 2 sequndos, confirmando assim o cancelamento).
Solte o botao.

Disposicao das teclas
no telecomando
Ref. 3528

Nota: Esta operacao ndo cancelard os cendrios contidos no Médulo de
Cendrios, Ref. F420.

Cancelamento de todos os cenarios:

para executar esta operacdo, € necessario manter premida a tecla DEL

6 directamente no Mddulo de Cendrios Ref. F420 durante 10 sequndos apés ter
premido a tecla de auto-aprendizagem para que o LED fique verde.

OO0 0000e

Disposicao
das teclas no
telecomando

\—/ Ref.3527
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CONFIGURACAO - Interface emissor
Ref. HC/HS4576 e Ref. L/N/NT4576N

0 interface permite-lhe controlar um ou mais actuadores via rddio a partir de
um comando na instalacdo BUS Automacdo, podendo assim criar instalacdes
mistas de radio e linha BUS.

Para activar este modo (EXPANSAO FiSICA) coloque o configurador 1 na
posicdo M do interface.

Configuracao

Neste modo é possivel instalar apenas um interface Ref. HC/HS4575 ou
Ref. L/N/NT4575N para cada instalacdo; pode ser utilizado na mesma
instalacdo do interface receptor Ref. HC/HS4576 e Ref. L/N/NT4576N interface via radio emissor Ref. HC4576
(apenas se estiver configurado no modo de expansao fisica - M=1 ou

cendrios remotos M=6, 7, 8).

0s configuradores nas sedes A e PL separam a instalacdo BUS da instalacao

rédio; todos os enderecos mais baixos do que A e PL estdo reservados Se existir na instalacao um interface receptor, Ref. H(/HS4576
para a instalacdo BUS. Todos os enderecos mais altos do que A e PL serdo e Ref. L/N/NT4576N, configurado na instalacdo com M=1, este Gltimo
reservados para a parte via radio da instalacao Automacdo. deveria ter um endereco proximo ao do interface emissor Ref. HC/HS4575

No exemplo abaixo, 0 endereco do interface receptor é A=6 PL=1; todas as e Ref. L/N/NT4575N.
mensagens de comando tendo um actuador com endereco mais alto do que ~ Exemplo: A=6 PL=1 M=1 para o interface receptor e A=6 PL=2 M=1 para o
62 (63, 64, etc.) como seu destinatdrio sao rddio-transmitidas. interface emissor.

Interface receptor Ref. L/N4576

de 113 61
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CONFIGURACAO
Actuador via radio Ref. H/L4574

Este mecanismo via rddio pode ser utilizado com outros mecanismos via
radio Bticino, quer numa instalacdo tradicional (para adicionar funcdes
domdticas), quer numa instalacdo Automacao, de forma a fazer bom

uso da tecnologia rddio num sistema BUS misto de rédio-linha BUS. Se o
actuador via radio do comutador for usado numa instalacdo tradicional,
pode ser operado directamente através de comandos via radio, tais como

0 telecomando Ref. 3527 e Ref. 3528 o comando via rddio Ref. H/14572

ou usando um comando local instalado no mecanismo. Ao invés, se for
usado numa instalacdo Automacao MY HOME, para além de ser operado
directamente através de comandos via rédio e por um comando local, pode
ser operado pelos comandos da instalacao Automacao usando o interface
emissor Ref. L/N/NT4576N e Ref. H(/HS4576.

0 modo de funcionamento do mecanismo é determinado pelo tipo de Botio de
configurador na sede M. Se a configuracdo estiver incorrecta, o LED comegard programacao
a piscar logo apés a ligacao do actuador.

LED superior
Botdes locais

LED inferior

Se estiver a utilizar uma instalacao tradicional:
As sedes dos configuradores A, PL e G ndo serdo utilizadas.

Se estiver a utilizar uma instalacao Automacao:

0 interface via radio emissor Ref. HC/HS4576 ou Ref. L/N/NT4576N deve ser
instalado na linha BUS; o actuador deve também ser configurado colocando
os configuradores apropriados - que determinam o endereco e o0 modo de
funcionamento do actuador - nas sedes A, PL, M e G. O actuador executa
todos os modos operativos basicos que podem ser configurados directamente
nos mecanismos de comando via rddio, excepto aqueles que requerem o uso
de dois relés interligados. Para detalhes de configuracao, por favor consulte
3 tabela abaixo.

EXEMPLO:

0 actuador com o endereco A = 5 e PL = 3 é gerido pelo comando BUS
configurado com A = 5 e PL = 3. 0 endereco do interface via radio deve ser
igual ou superiora 52 (A=5e PL=2). Vista posterior do actuador Ref. H/L4574

“*Nota: a posicdo do botao de programacao e do indicador de luz inferior
estao invertidos na versao L4574.

Tabela
Funcao realizavel Combinacdo tecla utilizada
e configurador em M
ON-OFF ciclico Sem configurador =
ON premindo a parte superior da tecla - OFF premindo a parte inferior da tecla = 0/1
ON-OFF ciclico (apenas na instalacao automacao) PUL =

0 actuador ignora os comandos Gerais e de Ambiente

A As operacoes de configuracdo e/ou personalizacao deverdo ser executadas quando o actuador nao estd alimentado.

I\ MY HOME - AUTOMACAO




CONFIGURACAO

Actuador via radio Ref. H/L4574 e Ref. H/L4573/2

Programacao

Esta operacdo é necessaria para criar uma ligacao entre os mecanismos de
comando via rddio e o actuador.

Procedimento:

1. Ligue o actuador.

2. Mantenha premido o botdo de programacdo até o LED se acender
(aproximadamente 4 sequndos).

o

/

A ATENCAO! PERIGO DE CHOQUE ELECTRICO.

Prima o botdo de programacao utilizando apenas uma chave de fendas
electricamente isolada ou busca polos. Esta operacao s6 deve ser realizada
por pessoal qualificado.

3. Solte o botdo.

4. Dentro de 20 segundos, envie o sinal a partir do mecanismo de comando
via radio a ser programado.
Exemplo: Para o telecomando Ref. 3527, prima a tecla que quer associar
com o actuador.

5. A programacdo estard completa quando o LED piscar e depois se apagar.

6. Repita a sequéncia operacional desde o ponto 2 até ao 5 para todos os
mecanismos de comando via rddio a serem programados (max.16).

Cancelamento da programacao

Esta operacdo envolve o cancelamento de todos os mecanismos de comando

via radio previamente programados no actuador.

1. Ligue 0 mecanismo.

2. Mantenha premido o botdo de programacdo; ao fim de 4 sequndos, o LED
acender-se-3; mantenha o botdo premido até o LED se apagar.

3. Solte o botdo.

4. Quando o LED piscar e depois se apagar, todos os mecanismos de
comando via radio previamente programados serao cancelados.

ACTUADOR VIA RADIO REF. H/L4573/2

Este mecanismo via rddio pode ser utilizado com outros mecanismos via
radio Bticino, quer numa instalacdo tradicional (para adicionar funcdes
dométicas), quer numa instalacdo Automacao, de forma a fazer bom uso
da tecnologia rédio numa instalacdo BUS misto de rddio-linha BUS. Se o
actuador via radio dos estores for usado numa instalacao tradicional, pode
ser operado directamente através de comandos via radio tais como o
telecomando Ref. 3527, 3526 e o comando via radio Ref. H/L4572 ou usando
um comando local instalado no mecanismo. Ao invés, se for usado numa
instalacdo Automacao MY HOME, para além de ser operado directamente
através de comandos via radio e por um comando local, pode ser operado
pelos comandos da instalacao Automacdo MY HOME usando o interface
emissor Ref. L/N/NT4576N e Ref. H(/HS4576. Quanto ao mecanismo, é
possivel escolher um dos modos de funcionamento incluidos nas tabelas
sequintes.

0 modo de funcionamento do mecanismo é determinado pelo tipo de
configurador na sede M. Os relés sdo interligados e a tecla a utilizar é
sempre aquela com 2 médulos - 2 funcdes. Se a configuracdo estiver
incorrecta, o LED comecard a piscar logo apos a ligacdo do actuador.

Se estiver a utilizar uma instalacao tradicional, 0 mecanismo pode ser
utilizado para comandar cortinados, estores ou cargas similares. As sedes dos
configuradores A, PL e G nao serdo utilizadas.

Se estiver a utilizar uma instalacao Automacao, o mecanismo também
pode ser utilizado para comandar estores e cortinados, assim como para
controlar uma carga individual. Em ambos os casos, o interface emissor Ref.
L/N/NT4576N e Ref. HC/HS 4576 devem ser instalados; o actuador deve
também ser configurado colocando os configuradores apropriados nas sedes
dos configuradores A, PL1, PL2, M e G. Se quiser utilizar o mecanismo para
comandar estores ou cortinados, configure A, PL1 e PL2, mantendo PL1=PL2.
Se quiser utilizar o mecanismo para comandar uma carga individual, configure
A e PL1 e deixe PL2 desconfigurado. Neste caso, apenas um relé é utilizado.

EXEMPLO:

0 actuador com o endereco A = 5, PL1=PL2 = 3 é gerido pelo comando do
BUS com o endereco A = 5 e PL = 3. 0 endereco do interface via rddio deve
ser igual ou superior a 52 (A=5e PL=2).

Botoes locais

Botoes de

LED programacao

Vista frontal do actuador Ref. L4573 /2"

PL1

JLILUN,

Vista posterior do actuador Ref. H/L4573/2

“Nota: a posicao do botdo de programacao e do indicador de luz estao
invertidos na versao Ref. H4573/2.
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CONFIGURACAO
Actuadores via radio Ref. H/L4573/2

Modos operativos para utilizacao de estores com uma instalacao tradicional:

A sequinte tabela inclui os modos operativos requeridos com o configurador
colocado na posicdo M e sem configurador nas bases PL1 e PL2:

Tabela
Funcdo realizével Combinacao tecla utilizada
e configurador em M
Comando UP - subida- (parte superior da tecla) e DOWN - descida - (parte inferior) enquanto Ay M
a tecla estiver premida. Para comandos via rddio, desactiva-se ao fim de 1 minuto
ON-OFF ciclico PUL
0 actuador ignora os comandos Geral e de Ambiente e desactiva-se ao fim de um minuto
Stop temporizado. Nenhum a 4 ®

0 actuador é desactivado apds o tempo estabelecido se ter esgotado

1) 0 valor do configurador mostrado na tabela determina o tempo final. Ao fim
deste tempo, o actuador desactivar-se-3.

Configurador Tempo (minutos)
Sem configurador 1

1 2

2 5

3 10

4 infinito ou até

a0 proximo comando

A As operacdes de configuracdo e/ou personalizacdo deverdo ser executadas quando o actuador ndo estd alimentado (desligar
energia fornecida ao alimentador).

Modos operativos para utilizacdo de uma carga individual
numa instalacao Automacao MY HOME:

A tabela sequinte inclui os modos operativos necessarios com o configurador colocado
na posicdo M e com o configurador PL1 com valor de 1 a 9 e nenhum configurador
em PL2.

Tabela

Funcao realizavel Combinacao tecla utilizada
e configurador em M

Funcionamento ON-OFF ciclico para pressao breve e requlacdo Sem =
para pressao prolongada configurador

ON premindo a tecla superior - OFF premindo a tecla inferior e regulacdo

para pressdo longa (variador (dimmer) = o/l
Interruptor (ON - mono-estdvel) PUL =

Pl MY HOME - AUTOMACAO




Programacao

Esta operacdo é necessaria para criar uma ligacao entre os mecanismos de
comando via rddio e o actuador.

Procedimento:

1. Ligue o actuador.

2. Mantenha premido o botdo de programacao até o LED se acender
(aproximadamente 4 sequndos).

o/

-

A ATENCAO! PERIGO DE CHOQUE ELECTRICO.

Prima o botdo de programacao utilizando apenas uma chave de fendas
electricamente isolada ou busca polos. Esta operacao so deve ser realizada
por pessoal qualificado.

3. Solte o botdo.

4. Dentro de 20 segundos, envie o sinal a partir do mecanismo de comando
via radio a ser programado.
Exemplo: Para o telecomando Ref. 3527, prima a tecla que quer associar
com o actuador.

5. A programacao estard completa quando o LED piscar e depois se apagar.

6. Repita a sequéncia operacional desde o ponto 2 até ao 5 para todos os
mecanismos de comando via rddio a serem programados (max.16).

Cancelamento da programacao

Esta operacdo envolve o cancelamento de todos os mecanismos de comando

via radio previamente programados no actuador.

1. Ligue 0 mecanismo.

2. Mantenha premido o botdo de programacéo; ao fim de 4 sequndos, o LED
acender-se-a; mantenha o botdo premido até o LED se apagar.

3. Solte o botdo.

4. Quando o LED piscar e depois se apagar, todos os mecanismos de
comando via radio previamente programados no actuador serdo
cancelados.

CONFIGURACAO
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CONFIGURACAO

Actuador via radio Basic Ref. 3470

Este mecanismo via rddio pode ser utilizado com outros mecanismos via radio
Bticino, quer numa instalacdo tradicional (para adicionar funcdes dométicas),
quer numa instalacdo Automacdo MY HOME Bticino, de forma a fazer bom
uso da tecnologia via rddio num sistema BUS misto de rddio-linha BUS. Se o
actuador via radio basic for usado numa instalacdo tradicional, pode ser operado
directamente através de comandos via radio tais como o telecomando

Ref. 3527, 3528 e o comando via rddio Ref. H/L4572.

Ao invés, se for usado numa instalacdo MY HOME, para além de ser operado
directamente através de comandos via rddio, pode ser operado pelos
comandos de BUS da instalacao (usando o interface emissor Ref. L/N/NT4576N
e Ref. HC/HS4576).

Se o contacto externo estiver ligado ao actuador, € possivel escolher um dos modos
de funcionamento incluidos na tabela abaixo. 0 modo de funcionamento do
contacto externo é determinado pelo tipo de configurador na sede M.

Se estiver a utilizar uma instalacao tradicional:
As sedes dos configuradores A, PL e G ndo serdo utilizadas.

Se estiver a utilizar uma instalacao Automacao:

0 interface via rddio emissor Ref. HC/HS4576 ou Ref. L/N/NT4576N deve ser
instalado na linha BUS; o actuador deve também ser configurado colocando
os configuradores apropriados - que determinam o endereco e o modo de
funcionamento do actuador - nas sedes A, PL, M e G. O actuador executa
todos os modos operativos basicos que podem ser configurados directamente
nos mecanismos de comando via rddio, excepto aqueles que requerem o uso
de dois relés interligados. Para detalhes de configuracao, por favor consulte
a tabela abaixo.

Modo Combinacao configurador em

e tipo de contacto externo

Botao
Sem configurador

Interruptor

ON/OFF ciclico
Modo mono-estavel.
Se instalado numa instalacao Automacdo PUL

My Home, o actuador ignorard

os comandos de tipo Geral e Ambiente

Modo ON/OFF. - 0/1
Modo ON/OFF. 1a8

EXEMPLO:

0 actuador com o endereco A = 5 e PL = 3 é gerido pelo comando BUS
configurado com A = 5 e PL = 3. 0 endereco do interface via rddio deve ser
igual ou superior 3 52 (A=5e PL=2).

Sede do configurador ( para
inserir os configuradores
desaperte o parafuso de
bloqueio e rode a tampa)

LED
ON= carga ON
A piscar = configuracdo errada

Condutores para ligar o contacto
externo (interruptor ou botdo)

Actuador Basic Ref. 3470

* Se controlado por um botdo externo, o mecanismo apagar-se-3 depois de
um dado periodo de tempo determinado pelo configurador em M, como
especificado na tabela.

Configurador Tempo (minutos)

SlwiNn|—

30 seg

O NV E&B|WIN| -
v

0.5 seqg

Programacao

Esta operacdo é necessdria para criar uma ligacdo entre os mecanismos de
comando via rddio e o actuador.

Procedimento:

1. Ligue o actuador.

2. Mantenha premida o botdo local até o LED se acender (aproximadamente
4 sequndos).

2

[= — = R TR

o vovncro e

3. Solte o botdo.

4. Dentro de 20 seqgundos, envie o sinal a partir do mecanismo de comando
via radio a ser programado.
Exemplo: Para o telecomando Ref. 3527, prima a tecla que quer associar
com o actuador.

5. A programacao estard completa quando o LED piscar e depois se apagar.

6. Repita a sequéncia operacional desde o ponto 2 até ao 5 para todos os
mecanismos de comando via rédio a serem programados (mdx.16).

Cancelamento da programacao

Esta operacdo envolve o cancelamento de todos os mecanismos de comando
via radio previamente programados no actuador.

1. Ligue 0 mecanismo.

2. Mantenha premido o botdo local; ao fim de 4 segundos, o LED acender-
se-3; mantenha o botao premido até o LED se apagar.

3. Solte o botdo.

4. Quando o LED piscar e depois se apagar, todos os mecanismos de
comando via radio previamente programados no actuador serdo
cancelados.



CONFIGURACAO
Actuador movel Ref. 3526

0 actuador mével pode ser operado por comandos via radio, tais como

os telecomandos Ref. 3527 e Ref. 3528, o comando via rddio Ref. H/L4572
e o interface emissor via radio Ref. L/N/4576N ou Ref. HC/HS4576.

0 actuador movel pode ser utilizado em ambas as instalacdes tradicionais

e Automacdo My Home.

Com as instalacoes tradicionais, é necessério executar as operacoes de
programacdo descritas abaixo.

Pelo contrdrio, quando utiliza instalacdes Automacdo My Home, é necessdrio
executar as operaces de configuracdo, assim como as operacdes de
programacao.

Programacao

1 - Ligue 0 mecanismo.
2 - Mantenha o botdo de programacao premido até o LED se acender
(aproximadamente 4 segundos).

LED

3 - Solte o botao.

4 - Dentro de 20 segundos, envie o sinal a partir do mecanismo de comando
via radio a ser programado. (Exemplo: para o telecomando Ref. 3527,
prima a tecla que quer associar com o actuador).

5 - A programacdo estard completa quando o LED piscar e depois se apagar.

6 - Repita a sequéncia operacional desde o ponto 2 até ao 5 para todos os
mecanismos de comando via radio a serem programados (max.16).

Configuracao dos modos operativos

As instalacdes tradicionais e as instalacdes com apenas mecanismos via radio
ndo necessitam de ser configuradas.

Se o actuador estiver integrado numa instalacdo Automacao MY HOME

com interfaces emissores via radio Ref. L/N/NT4576N ou Ref. HC/HS4576,
ou se necessitar de funcbes avancadas, é necessdrio configurar, pelo
menos, as posicdes A e PL para determinar o endereco. Se, por exemplo,

0 actuador for configurado com A=5 e PL=3, serd gerido pelo comando de
BUS com o endereco A=5 e PL=3. 0 endereco do interface via radio deve
ser igual ou superior a 52 (A=5 e PL=2). 0 actuador mével executa todos

os modos operativos bdsicos que podem ser configurados directamente nos
mecanismos de comando via radio, excepto aqueles que requerem o uso de
dois relés interligados.

Sede do configurador

Vista posterior

Modo operativo Configurador na posicao MOD

Se instalado numa instalacao PUL
Automacdo My Home,

0 actuador ignorard omandos de tipo

Ambiente e Geral

Operacao normal Nenhum

Se a configuracao estiver incorrecta, o LED comecard a piscar e assim
continuard até a combinacdo correcta de configuradores ser dada.

Cancelamento da programacao

Esta operacdo envolve o cancelamento de todos os mecanismos de comando

via rddio previamente programados no actuador mével.

1 - Ligue 0 mecanismo.

2 - Mantenha premido o botdo de programacdo; ao fim de 4 sequndos, o LED
acender-se-a; mantenha o botdo premido até o LED se apagar.

3 - Solte o botao.

4 - Quando o LED piscar e depois se apagar, todos os mecanismos de
comando via rddio previamente programados serdo cancelados.
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CONFIGURACAO
Actuador via radio

ACTUADOR VIA RADIO PARA LUZES REF. F470/1

Modo operativo

0 actuador desempenha todos os modos operativos bésicos que podem ser
configurados directamente no comando, excepto aqueles que requerem o
uso de dois relés interligados.

Para além destes, outros modos operativos com o configurador na sede M do
mesmo actuador estao listados na tabela abaixo.

Tabela
Funcdes realizdveis Configurador sede M
0 actuador ignora os comandos PUL
de tipo Geral e Ambiente
Operacdo normal nenhum

ACTUADOR VIA RADIO PARA MOTORES REF. F470/2

Modo operativo

0 actuator F470,/2 tem dois relés independentes para operar duas cargas. Se as
sedes LP1 e LP2 tiverem o mesmo endereco (mesmo configurador),0 mecanismo
activa a interligacdo dos dois relés aos quais os motores dos estores, cortinas,
etc. podem estar ligados. 0 mecanismo funciona com relés interligados, mesmo
se nenhum configurador tiver sido colocado nas sedes LP1 e LP2. Se o actuador
estiver configurado para usar apenas um relé (sede A e LP1), a sede LP2 deve ser
configurada com um dos outros configuradores com valor de 1 a 9. 0 actuador
F470/2 desempenha todos os modos operativos bésicos, que podem ser configu-
rados directamente no comando. Mais modos operativos com o configurador na
sede M estdo listados na tabela abaixo.

Funcoes realizdveis Configurador sede M

0 actuador ignora PUL

os comandos de tipo Geral (pode ser actuado apenas se PL1=PL2)
e Ambiente

Stop temporizado. Nenhum a 4

0 actuador é desactivado apds
0 tempo programado se ter esgotado
Operacao normal Nenhum

1) 0 valor do configurador indicado na tabela define o tempo final, apds o qual o
actuador se desliga, s6 se os relés estiverem interligados (PL1=PL2).

Configurador Tempo (minutos)
Nenhum configurador 1

1 2

2 5

3 10

4 Infinito ou até

30 proximo comando

g o ovncro e

C1 C2
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Programacao dos actuadores ref. F470/1 e ref. F470/2

1 - Ligar o mecanismo a 230 Vac. @

2 - Pressione a tecla do micro botdo até que o LED se ligue (cerca de 4
segundos).

3 - Solte a tecla do micro botao.
4 - Dentro de 20 sequndos pressione o micro botao do emissor via rddio ou
pressione a tecla do comando ligado ao BUS do sistema para comandar o

actuador.

LED

5 - Programacdo fica concluida quando o LED pisca e depois desliga-se.

6 - Repita 0s passos 2 a 5 para programar todos restantes actuadores via —
radio. 0oonao

OICIOI0

Ccancelamento de um processo de programacao
Esta operacdo implica a anulacdo de toda a programacdo do actuador.
1- Ligar o mecanismo a 230 Vac.

2 - Pressione a tecla do micro botao durante 11 sequndos (apds 4 sequndos
o LED liga-se, passados mais 7 segundos o LED desliga-se).

3 - Solte a tecla do micro botao.
4 - Quando o LED pisca e depois desliga-se e todas as programacdes estao

canceladas.

NOTA: Nos procedimentos de “programacao” e “cancelamento” nos
actuadores ref. F470/1 e ref. F470/2 a localizacdo do micro botdo e LED estd
representada na figura
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Comando via radio

COMANDO VIA RADIO REF. HA/HB/L4572 E REF. H/L4572PI

0 comando via rédio estd no catdlogo (gama AXOLUTE, Living, Light e Light
Tech) e estd disponivel nas duas versdes: Ref. HA/HB/L4572 com suporte

para instalacao a superficie, Ref. H/L4572PI com suporte para instalacoes
encastradas. As duas versoes tém estruturas de suporte diferentes, logo,
métodos de instalacao diferentes. A versao de instalacao a superficie pode ser
instalada com fita adesiva de dupla face (incluida) ou com parafusos de fixacao
normais e ndo necessita de caixas de aparelhagem ou trabalho de alvenaria.
Para utilizar quadros Living International é necessario remover as partes laterais
das estruturas de suporte (Ref. L4572). Para instalar a versao de encastrar sao
utilizadas as tradicionais estruturas de suporte AXOLUTE, Living, Light e Light
Tech. Este comando via radio pode ser usado com outros mecanismos via rddio
Bticino tanto numa instalacdo tradicional (para adicao de funcdes domoticas)
como numa instalacdo Bticino My Home, para fazer uma boa utilizacao da
tecnologia via radio numa instalacdo BUS misto de radio e linha BUS. Se o
comando via radio é utilizado numa instalacdo tradicional, vai permitir-lhe
operar directamente actuadores via radio. Se, pelo contrdrio, utilizado numa
instalacdo MY HOME, além de operar directamente comandos via radio, pode
operar actuadores de circuitos e activar cendrios da instalacdo (utilizando o
interface receptor H(/HS4575 e L/N/NT4575N). Depois da primeira activacdo
do mecanismo, é necessario remover a lingueta de proteccao da bateria.

0 comando via radio deve completar-se com as suas teclas especiais.

Caracteristicas técnicas

Alimentacao: 1 bateria 3 V tipo (R2032
Duracdo minima da bateria : 2 3nos

Temperatura de funcionamento:  -5° C 3 +35° C
Frequéncia Radio: 868 MHz

Alcance: 100 m em campo livre

(metal e paredes de betdo reforcado
reduzem o raio de alcance)

Tipo de modulacdo: FSK

Tamanho: 2 médulos

Instalacao da bateria

=
=&

—SZ
e

J

&

Versao de superficie

g o orovncro [ e

Versao de encastrar

Lingueta para
remocdo da bateria

Botoes

Sede dos
configuradores

LED




CARACTERISTICAS TECNICAS
Comando via radio sem bateria e interface receptor

COMANDO VIA RADIO SEM BATERIA REF. HA/HB/L4572SB

Este mecanismo permite funcionar com a instalacdgo MY HOME através do S— Y ——— i
interface receptor Ref. HC/HS/L/N/NT4575SB. Estd incluido no catdlogo 4 T | e Botdes
(gama AXOLUTE, Living, Light e Light Tech). Este comando especial ndo { |
requer o uso de bateria porque possui no interior um gerador piezo- : e
eléctrico. 0 comando ndo necessia de caixas de aparelhagem j& que pode -
ser instalado com fita adesiva de dupla face (incluida) ou com parafusos 1[ 3 ‘s J1 1
de fixacao normais, ndo sendo necessario recorrer a obras de construcao. O " ;

comando via radio deve completar-se com as suas teclas especiais.

: bmd’ _/“i Gerador
Caracteristicas técnicas L_"'._x'ﬁ"‘ - | piezo-eléctrico

Alimentacao: gerador piezo-eléctrico
Temperatura de funcionamento: -5° Ca +35° C Vista frontal Ref. HA4572SB
Frequéncia Radio: 868 MHz
Alcance: 100 m em campo livre

(metal e paredes de betdo reforcado

reduzem o raio de alcance)
Tipo de modulacao: ASK
Tamanho: 2 médulos

INTERFACE VIA RADIO RECEPTOR REF. HC/HS/L/N/NT457558B

0 interface via radio receptor € indispensavel para permitir ao comando via R
radio sem pilhas Ref. HA/HB/L45725B comandar a instalacdo My Home. Este

mecanismo possui os mesmos modos de funcionamento, configuracao e
programacao que as outras versdes, mas é especificamente utilizado com o
comando sem pilhas Ref. HA/HB/L4572SB. LED

Caracteristicas técnicas )
Micro-botdo

Alimentacao: 18a27Vd.c. 4 &

Temperatura de funcionamento: -5° Ca +35° C g

;’liggse"."a Radio: ?gg xHeZm campo lve Vista frontal Ref. NT457558
(metal e paredes de betdo reforcado
reduzem o raio de alcance)

Consumo max: 33mA

Tamanho: 2 médulos de encastrar

Sede dos
configuradores

Vista posterior
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Telecomando via radio

TELECOMANDO VIA RADIO REF. 3527

Este telecomando é um mecanismo emissor via rddio que Ihe permite operar

directamente os actuadores via radio Ref.s F470/1, F470/2, 3526. 0 telecomando ™ LED
tem seis canais via radio e é equipado com seis teclas personalizaveis que sao "
retro-iluminados e tém um sinal sonoro audivel. O telecomando pode também Tecla 1 . Sl i o
ainda ser usado como lanterna. O LED laranja indica que a emissdo via rddio Tedla 2 =9 Laranja = emissao via rddio
ocorreu apds pressionar a teclg; se este !ndlcador ficar vermelho significa que as . ,6, Vermelho = pilhas descarregadas
pilhas estdo fracas e devem ser substituidas. Tecla 3 . !
Funcdo de lanterna Tecla 4 .
Quando se primem as teclas 5 e 6, o telecomando funciona como uma Tecla 5
lanterna. .
Tecla 6 .
Tecla 6 I
Tecla 5
A duracao i
das pilhas diminui
significativamente
Caracteristicas técnicas Colocacao das pilhas
Alimentacao: 2 pilhas alcalinas 2 pilhas alcalinas AA 1.5V
ndo recarregaveis AA 1.5V
Duracdo minima das pilhas: 3 anos
Frequéncia Radio: 868 MHz
Alcance: 100 m em campo livre
(metal e paredes de betao
reforcado reduzem o raio de alcance)
Tipo de modulacao: FSK

Utilizacao por pessoas incapacitadas

0 telecomando via rddio vem equipado com:

- entrada jack mono-standard de 3,5 mm standard para ligacdo de um sensor
para pessoas incapacitadas;

- Porca para fixacdo do telecomando a uma cadeira de rodas ou no leito.

Entrada jack

Ligagdo de parafusos Nota: ndo utilizar pilhas recarregdveis
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Telecomando via radio

TELECOMANDO VIA RADIO REF. 3528

Este telecomando tem 4 teclas, 0 mesmo niimero de canais via radio
disponiveis. Tem um LED cor de laranja que assinala quando uma tecla é
pressionada e quando ocorre uma emissdo via radio.

Caracteristicas técnicas

Alimentacdo: 1 bateria 3 V tipo (R2032

Temperatura de funcionamento:  -10° C a + 55° C

Duracdo das baterias: 2 anos

Rddio frequéncia: 868.35 MHz

Alcance: 100 m ao ar livre (paredes de metal, de

cimento e placas de revestimento com
metal reduzem o alcance)
Tipo de modulacdo: FSK

Substituicao das baterias

Remover

Inserir
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Interface via radio

INTERFACE VIA RADIO RECEPTOR REF. HC/HS4575 E REF. L/N/NT4575N

0 interface permite-lhe utilizar os comandos via rédio para comandar um
ou mais actuadores com um BUS, podendo assim criar instalagdes mistas de
radio e linha BUS.

Este mecanismo ndo pode interagir com o comando via rédio sem pilhas
Ref. HA/HB/L45725B. Ao invés, deve ser usado com o interface receptor
Ref. HC/HS/L/N/NT4575SB.

LED
Caracteristicas técnicas
Alimentacao: 27 V d.c. a partir do BUS
Temperatura de funcionamento:  -5° Ca +35° C
Frequéncia Rédio: 868 MHz
Alcance: 100 m em campo livre

(metal e paredes de betdo reforcado
reduzem o raio de alcance)
Consumo max: 22 mA
Tamanho: 2 médulos de encastrar

Micro-interruptor

Vista frontal Ref. L4575N

Sede dos
configuradores

BUS

Vista posterior

INTERFACE EMISSOR REF. HC/HS4576 E REF. L/N/NT4576N

0 interface permite-lhe controlar um ou mais actuadores via radio a partir
de um comando de BUS, permitindo-lhe assim criar uma instalacdo mista de
radio e linha BUS.

Caracteristicas técnicas

Alimentador: 27 V d.c. a partir do BUS
Temperatura de funcionamento:  -5° Ca +35° C
Frequéncia Radio: 868 MHz

Alcance: 100 m em campo livre

(metal e paredes de betdo reforcado
reduzem o raio de alcance)
Consumo max: 40 mA
Tamanho: 2 mddulos de encastrar

g o oronncro [ s

Micro-interruptor

Vista frontal Ref. L4576N

Sede dos
configuradores

BUS

Vista posterior



Seleccao
dos actuadores

BUS-BASIC - AUTOMACAO VIA RADIO

A tabela permite a identificacdo do mecanismo actuador dependendo da das caracteristicas de instalacdo. Os valores da tabela referem-se para uma
sua utilizacao, das caracteristicas eléctricas da carga a ser comandada e tensao de rede de 230 V a.c.

Tabela das cargas

Actuadores Frequéncia Cargas comandadas
A ¢ — @ gﬁ@ |
Lampadas de (argas Lampadas Transformadores  Transformadores ~ Motores
incandescéncia resistivas fluorescentes 1) electronicos ferromagnéticos 2)  para estores
3470 L 50 Hz 2A 2A o o 2 A cosp=0,5 <
| 500 W 500 W 500 VA
L1
3526 c S0Hz 10A 16 A 4A 4A 4 A cosp=0,5
| 2300 W 3500 W 1000 W 1000 W 1000 VA
NO
F470/1 50 Hz 6A 10A 1A 1A 2 A cosp=0,5
6 1400 W 2300 W 230 W 230W 500 VA
NG NO
F470/2 50 Hz 2A 6A 0.3A 03A 2 A cosp=0,5 2A
¢ —I_l 500 W 1400 W 70w 70W 500 VA 500 W
N0 NO
H/14573/2 50 Hz 2A 2A - - 2 A cosq=0,5 2A
L _|_| 500 W 500 W 500 VA 500 W
C1 C2
H/14574 50 Hz 02a3a2A 02a2A 0,05a03A 0,05a03A 0,2 -2 A cosp=0.5
L—\ 50 a 500 W 50 a 500 W 12370 W 12270 W 50 a 500 VA
C1 C2

Para que os mecanismos funcionem correctamente os consumos das cargas devem estar dentro dos intervalos mencionados
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Actuador via radio de encastrar

ACTUADOR E COMUTADOR VIA RADIO REF. H/L4574

Este mecanismo via radio pode ser utilizado com outros mecanismos via
radio Bticino numa instalacdo tradicional (para adicdo de funcdes domoticas)
e numa instalacao My Home Bticino para fazer uma boa utilizacao da
tecnologia via rddio numa instalacao BUS misto de radio e linha BUS.

Se 0 actuador e comutador via radio for usado numa instalacao tradicional,
pode ser operado directamente por comandos via rddio ou utilizando um
comando local instalado no mecanismo. Se for utilizado numa instalacao

MY HOME, para além de ser operado directamente por comandos via radio

e por comando local, pode ainda ser operado por comandos de BUS da
instalacao usando o interface emissor Ref. L/N/NT4576N e Ref. HC/HS4576.

Caracteristicas técnicas

Alimentacdo: 230V a.c. 50 Hz
Temperatura de funcionamento:  -5° Ca +35° C
Frequéncia Radio: 868 MHz

Alcance: 100 m em campo livre

(metal e paredes de betdo reforcado
reduzem o raio de alcance)

Tipo de modulacdo: FSK
Tamanho: 2 modulos de encastrar
—
‘*’@Q‘iw i
bhemo |
6‘5 - ‘_:IGJ
e

ACTUADOR VIA RADIO PARA ESTORES REF. H/L4573/2

Este mecanismo via rddio pode ser utilizado tanto numa instalacao
tradicional (para adicao de funcdes dométicas) como numa instalacdo

My Home Bticino para acrescentar novas cargas, integrando assim os
mecanismos BUS com a tecnologia via radio numa instalacao mista de rddio
e linha BUS. Se o actuador via radio de estores é usado numa instalacao
tradicional, pode ser operado directamente por comandos via rddio ou
usando um comando local instalado no mecanismo.

Pelo contrdrio, se for usado numa instalacao MY HOME, para além de ser
operado directamente por comandos via rddio e pelo comando local, pode
ser operado pelos comandos da instalacao BUS utilizando o interface emissor
Ref. L/N/ NT4576N e Ref. H(/HS4576. 0 mecanismo possui dois relés
interligados para cargas duplas (ex. motores de estores) e pode também ser
utilizado com um relé para cargas individuais.

Caracteristicas técnicas

Alimentacao: 230V a.c. 50 Hz
Temperatura de funcionamento: -5° Ca +35° C
Frequéncia Rédio: 868 MHz

Alcance: 100 m em campo livre

(metal e paredes de betdo reforcado
reduzem o raio de alcance)

Tipo de modulacao: FSK

Tamanho: 2 médulos de encastrar

Botoes locais

Interruptor de
programacao

Sede dos
configuradores
Vista posterior do actuador Ref. L4574
LED
Botdes locais
Interruptor de
programacao LED
Vista frontal do actuador L4573/2
Sede dos

configuradores

Vista posterior do actuador L4573/2

g o orovncro [ e




CARACTERISTICAS TECNICAS
Actuador via radio Basic e moével

ACTUADOR VIA RADIO BASIC REF. 3470

Tal como com os actuadores via rddio de encastrar este mecanismo pode sede dos configuradores
ser utilizado com outros mecanismos via radio Bticino numa instalacao (solte o parafuso de blogueio
tradicional (para adicao de funcoes dométicas) e numa instalacao My Home . e vire a proteccdo para inserir
Bticino para uma boa utilizacao da tecnologia via radio numa instalacao de os configuradores)
BUS misto de radio e linha BUS. Se o actuador via radio Basic for utilizado
numa instalacao tradicional, pode ser operado directamente por comandos
via radio. Em alternativa, se for usado numa instalacago MY HOME, para além
de ser operado directamente por comandos via rddio, pode ser operado
pelos comandos da instalacdo BUS utilizando o interface emissor

Ref. L/N/ NT4576N e Ref. HC/HS4576. 0 actuador via radio Basic estd ainda
preparado para instalacao de rectaguarda e vem fornecido com condutores
usados para a ligacao de entrada de um interruptor ou botdo tradicional.

LED
ON = carga ligada
Luz a piscar = configuracdo errada

Caracteristicas técnicas

Actuador Basic Ref. 3470

Alimentacao: 230V a.c. 50 Hz
Temperatura de funcionamento:  -5° C a +35°C
Frequéncia Rddio: 868 MHz

Alcance: 100 m em campo livre

(metal e paredes de betdo reforcado
reduzem o raio de alcance)
Tamanho: mddulo basic

ACTUADOR VIA RADIO MOVEL REF. 3526, REF. 3526/10 E REF. 3526/16

Este actuador de ficha/tomada tipo “Schuko” permite-lhe comandar via —
rédio a carga a ele ligada utilizando o relé interno de 16 A. O contacto do
relé é normalmente aberto para que a carga ligada ao actuador, quando r 1
inactiva, permaneca desligada.

Caracteristicas técnicas
. < 2
Alimentacao: . 230V a.c. 50 Hz g —1e 1 -
Temperatura de funcionamento:  -5° Ca +35° C 3
Frequéncia Radio: 868 MHz &
Alcance: 100 m em campo livre
(metal e paredes de betdo reforcado
reduzem o raio de alcance)
Legendas: E
1- Predisposicdo para personalizacao com etiquetas
2-LED

3 - Micro-interruptor para activacao /desactivacao manual e programacdo e — - -
da carga. s
4 - Tomada para ligacao da carga.

5 - Sede dos configuradores.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Actuadores via radio DIN

ACTUADOR VIA RADIO DIN PARA LUZES REF. F470/1

Este mecanismo via rddio pode ser utilizado com outros mecanismos via
rédio Bticino numa instalacdo tradicional (para adicdo de funcdes dométicas)
e numa instalacdo My Home Bticino para fazer uma boa utilizacdo da
tecnologia via rddio numa instalacao BUS misto de radio e linha BUS.

Se 0 actuador via radio Ref. F470/1 for utilizado numa instalacdo tradicional,
pode ser operado directamente por comandos via rddio ou utilizando um
micro-interruptor local instalado no mecanismo. Como alternativa, se for
usado numa instalacdo MY HOME, para além de ser operado directamente
por comandos via radio e pelo micro-interruptor local, pode ser operado
pelos comandos da instalacdo BUS utilizando o interface emissor

Ref. L/N/NT4576N e Ref. HC/HS4576.

Caracteristicas técnicas

Alimentacao: Directamente a partir de rede 230 V - 50 Hz
Frequéncia Rédio: 868 MHz
Alcance: 100 m em campo livre (metal e paredes
de betdo reforcado reduzem o raio de alcance)
Tamanho: 2 médulos DIN
NO NC C y i
ow c 28008

1208 LN

Relé de contacto

Alimentacao
230 V~50Hz
Y\
Zenne
1 2 3 LN
1 D IC R D
¢ % T SCs
ART. F4TON
Micro-interruptor c1
- J
LED
@
Sede dos
H configuradores

Vista frontal

ACTUADOR VIA RADIO DIN PARA LUZES REF. F470/2

Este mecanismo via rddio pode ser utilizado com outros mecanismos via
rddio Bticino numa instalacdo tradicional (para adicdo de funcdes dométicas)
e numa instalacao My Home Bticino para fazer uma boa utilizacao da
tecnologia via rddio numa instalacao de BUS misto de rddio e linha BUS.

Se 0 actuador via radio Ref. F470/2 for utilizado numa instalacdo tradicional,
pode ser operado directamente por comandos via rddio ou utilizando um
micro-interruptor local instalado no mecanismo. Como alternativa, se for
usado numa instalacdo MY HOME, para além de ser operado directamente
por comandos via rddio e pelo micro-interruptor local, pode ser operado
pelos comandos da instalacdo BUS utilizando o interface emissor

Ref. L/N/NT4576N e Ref. HC/HS4576.

Caracteristicas técnicas

Alimentacao: Directamente a partir de rede 230 V - 50 Hz
Frequéncia Rédio: 868 MHz
Alcance: 100 m em campo livre (metal e paredes

de betdo reforcado reduzem o raio de alcance)
Tamanho: 2 médulos DIN

T
oo SEEel

HT {4 0

g v oovncro s

Relé de contacto

Alimentacdo
230 V~50Hz
= i
SEEEs,
1 2 3 L N
] é Libicino)
¢
ART F470/2
Micro-interruptor C1 c2
¢ 9
LED
e ©®
= Sede dos
]i - configuradores
=

Vista frontal
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